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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/59/ES
(2014. gada 15. maijs),

ar ko izveido kreditiestizu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloS$anas un noreguléjuma
rezZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

rikojoties saskana ar parasto likumdoSanas procediru (3),

ta ka:

(1)  Nesena finansu krize paradija, ka Savienibas limenI nopietni triikst piemérotu instrumentu, lai efektivi risinatu
problémas saistiba ar kreditiestadem un ieguldjjumu brokeru sabiedribam (“iestades”), kas ir nestabilas vai klast
maksatnespéjigas. Sadi instrumenti jo Ipasi ir nepieciefami, lai novérstu maksatnespéju vai lidz minimumam
samazinatu negativo ietekmi maksatnespgjas gadijuma, saglabajot attiecigas iestades sistémiski nozimigas funkcijas.
Krizes laika Sie problémjautajumi bija svarigs faktors, kas lika dalibvalstim glabt iestades, $im nolikam izmantojot
nodoklu maksataju naudu. Uzticamas atveselo$anas un noreguléjuma sistémas mérkis ir péc iespéjas lielaka méra
novérst $adas darbibas nepiecieSamibu.

(2)  Nesenajai finansu krizei bija sistémisks mérogs tada nozimé, ka ta ietekméja lielas dalas kreditiestazu piekluvi
finansgjumam. Lai nepielautu maksatnespéju, kas ietekmétu visu ekonomiku kopuma, 3adas krizes novérsanai ir
nepiecieSami pasakumi, kuru mérkis ir finanséjuma pieejamibas nodrosinasana ar vienadiem nosacjjumiem visam
citada zina maksatspgjigaim kreditiestadém. Sadiem pasakumiem ir nepieciesams centralo banku atbalsts likviditates
nodrosinasanai un dalibvalstu garantijas maksatspéjigu kreditiestazu emitétiem veértspapiriem.

(3)  Savienibas finan3u tirgi ir ciei integréti un savstarpgji saistiti ar daudzam iestadem, kas izvérsusas plasu darbibu aiz
savas valsts robezam. Parrobezu iestades maksatnespéja, iesp&jams, ietekmes finansu tirgu stabilitati dazadajas
dalibvalstis, kuras ta darbojas. Dalibvalstu nespéja parpemt sava kontrolé par maksatnespéjigu klastosu iestadi
un atrisinat o problému ta, lai efektivi novérstu plasaku sistémisku kaitéjumu, var apdraudét dalibvalstu savstar-
pgjo uzticéSanos un iek$€ja tirgus ticamibu finansu pakalpojumu joma. Tade] finansu tirgu stabilitate ir batisks
nosacjjums iek$gja tirgus izveidei un darbibai.

() OV C 39, 12.2.2013,, 1. Ipp.
() OV C 44, 15.2.2013., 68. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2014. gada 15. aprila nostdja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 6. maija lémums.
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(4)  Paglaik Savienibas limeni iestazu noreguléSanas procediiras nav saskanotas. Dazas dalibvalstis iestadém piemero tas
pasas procediras, ko tas pieméro citiem maksatnespéjigiem uznémumiem, atseviskos gadijumos tas Ipasi piclagojot
iestadém. Normativajos un administrativajos aktos, ar ko reglamenté iestazu maksatnespéju dazadas dalibvalstis,
pastav ievérojamas atskiribas péc bitibas, ka arT procesualas atskiribas. Turklat finansu krize izgaismoja faktu, ka
vispargja uzpémumu maksatnespgjas procediira ne vienmér ir piemérota iestadém, jo td ne vienmér nodro$ina
pietieckamu intervences atrumu, iestazu kritiski svarigo funkciju turpinasanu un finansu stabilitates saglabasanu.

(5)  Tade] ir nepiecieSams rezims, kas pilnvarotajam iestadém nodrosinatu uzticamu instrumentu kopumu, kuri lautu
pietiekami savlaicigi un atri veikt intervenci nestabilas vai par maksatnespéjigam kliistosas iestadés, lai nodrosinatu
$o iestazu kritiski svarigo finansu un ekonomisko funkciju turpinasanu, vienlaikus samazinot to iespgjamas
maksatnespéjas ietekmi uz ekonomiku un finansu sistému. Sim rezimam biitu janodrosina, ka zaud&jumus pirmam
kartam sedz akcionari un ka kreditori zaud&umus sedz péc akcionariem ar nosacfjumu, ka nevienam no kredi-
toriem nerodas lielaki zaud@umi par tiem, kas tam rastos, ja iestade biitu likvidéta saskana ar parasto maksatnes-
p&jas procediru, ievérojot $aja direktiva noteikto principu “neviens kreditors nav sliktaka situacija”. Jaunajam
pilnvaram biitu jalauj pilnvarotajam iestadém, pieméram, saglabat nepartrauktu piekluvi noguldjjumiem un maksa-
jumu darfjumiem, attiecigd gadijuma pardot iestades dzivotspgjigas dalas un godigd un prognozéjama veida
vienmérigi sadalit zaudgumus. Siem mérkiem biitu japalidz novérst finansu tirgu destabilizéSanu un samazinat
izmaksas, kas jasedz nodoklu maksatajiem.

(6)  Paslaik notiekoSajai regulativa satvara parskatiSanai, jo ipasi kapitala un likviditates rezervju stiprinasanai un
makroprudencialas politikas instrumentu uzlabosanai, biitu jasamazina krizu iesp&jamiba nakotné un japalielina
iestazu noturiba pret ekonomisko spriedzi neatkarigi no ta, vai $o spriedzi ir izraisjjusi sistémiski traucéjumi vai
konkrétajai iestadei specifiski notikumi. Tomér nav iespgjams izstradat tadu regulativu un uzraudzibas satvaru, kas
var vienmér pasargat minétas iestades no noklSanas grutibas. Tade] dalibvalstim vajadzétu bat gatavam un to
riciba vajadzétu bt atbilstodiem atveseloSanas un noreguléjuma instrumentiem, lai risinatu situacijas, kas saistitas
gan ar sistémisku krizi, gan atsevisku iestazu maksatnespéju. Sadiem instrumentiem biitu jaietver mehanismi, kas
pilnvarotajam iestadém lauj efektivi risinat jautagjumus, kuri saistiti ar iestadém, kas klast vai, iesp&jams, kls
maksatnespéjigas.

(7)  Tstenojot sadas pilnvaras un pasakumus, biitu janem véra maksatnespéjas apstakli. Ja sada probléma rodas atseviska
iestadé, bet pargja finansu sistéma nav skarta, pilnvarotajam iestadém biitu jaspéj istenot savas noregul&uma
pilnvaras, parak daudz neraizgjoties par iesp&jamo kaitigas ietekmes izplatibu. Savukart, nestabila vidé batu jari-
kojas piesardzigak, lai novérstu finansu tirgu destabilizaciju.

(8)  Iestades noregulésana, saglabajot tas darbibu, galéjas nepiecieSamibas gadijuma var bat saistita ar valdibas finansu
stabilizacijas instrumentu izmantoSanu, tostarp $adas iestades pagaidu parpemsanu publika ipasuma. Tade] nore-
gulgjuma pilnvaras un ta finanséSanas kartibu ir svarigi strukturét ta, lai nodoklu maksataji varétu git labumu no
jebkada parpalikuma, kas var rasties tadas iestades parstrukturéSanas rezultata, kuras stabilitati atjaunojusas attie-
cigas pilnvarotas iestades. Par atbildibas un riska uznemsanos batu japaredz atlidziba.

(9)  Dazas dalibvalstis jau ir ieviesusas tiesibu aktu grozijumus, kas paredz par maksatnespéjigam klastosu iestazu
noregulgjuma mehanismus; citas ir noradijusas, ka plano ieviest $adus mehanismus, ja tos nepienems Savienibas
limeni. Kopéju iestazu noreguléjuma nosacijumu, pilnvaru un procediru trikums var bat skérslis ieksja tirgus
vienmérigai darbibai un apgriitinat valstu iestazu sadarbibu ar tadam parrobezu iestazu grupam saistito jautajumu
risinadana, kuras klost maksatnespéjigas. Tas jo Ipasi attiecas uz gadijumiem, kad atskirigas pieejas nozimé to, ka
valsts iestadém nav vienads kontroles limenis vai vienada spéja veikt iestazu noregulgjumu. Sie atskirigie noregu-
lgjuma rezimi var atskirigi ietekmét iestazu finanséSanas izmaksas dazadas dalibvalstis un radit konkurences
izkroplojumus starp iestadém. Efektivi noreguléjuma rezimi visas dalibvalstis ir nepieciesami tadél, lai nodrosinatu,
ka iestazu tiesibas veikt uznéméjdarbibu ieksgja tirgti nevar ierobezot §is iestades piederibas dalibvalsts finansiala
spéja parvaldit tas maksatnespéju.

(10)  Lai nodrosinatu to, ka netiek parkapti iek3gja tirgus noteikumi, biitu janovér§ minétie $kérsli un japienem atbilstigi
noteikumi. Tadé] noteikumiem, kas reglamenté iestazu noreguléjumu, bitu japieméro kopigi minimalie saskano-
$anas noteikumi.



L 173/192 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2014.

(11)  Lai nodrosinatu saskanotibu ar spéka esoSajiem Savienibas tiesibu aktiem finansu pakalpojumu joma, ka ari péc
iespgjas augstaku finanu stabilitates limeni visas attiecigajas iestadés, baitu japieméro iestadém noreguléjuma
rezims, ievérojot prudencialas prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (1)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (3. Sis rezims biitu japieméro arf finansu kontrolakciju
sabiedribam un jauktam finansu kontrolakciju sabiedribam, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2002/87[EK (%), jauktas darbibas parvalditajsabiedribam un finansu iestadém, ja $is finansu iestades ir meita-
suznémumi kadai iestadei vai finanu parvalditajsabiedribai, jauktai finansu parvalditajsabiedribai vai jauktas
darbibas parvalditajsabiedribai un uz tam attiecas matesuznémuma konsolidéta uzraudziba. Krize paradija, ka ar
grupu saistitas vienibas maksatnespgja var atri ietekmét visas grupas maksatspéju un tadgjadi pat radit sistémisku
ietekmi. Tadé| pilnvaroto iestazu riciba vajadzétu biit efektiviem lidzekliem, ka rikoties attieciba uz minétajam
vienibam, lai novérstu kaitigas ietekmes izplatibu un izveidotu konsekventu noregulégjuma shému visai grupai
kopuma, jo ar grupu saistitas vienibas maksatnespgja var atri ietekmet visas grupas maksatspéju.

(12)  Lai nodrosinatu regulativa satvara saskapotibu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (%)
definétajiem centralajiem darfjumu partneriem un gaidamaja Eiropas Parlamenta un Padomes regula par vértspapiru
norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba un par centralajiem vértspapiru depozitarijiem (CVD) definétajiem centra-
lajiem vértspapiru depozitarijiem varétu piemérot atsevisku likumdosanas iniciativu, ar ko izveido minéto vienibu
atveseloSanas un noregulgjuma sistému.

(13)  Saja direktiva paredzéto noregulégjuma instrumentu un pilnvaru izmantoSana var skart akcionaru un kreditoru
tiesibas. Akcionaru ipa§umtiesibas jo Ipasi skar pilnvaroto iestaZzu pilnvaras parvest iestades akcijas vai visus tas
aktivus vai to dalu privatam pircéjam bez akcionaru piekrisanas. Turklat pilnvaras izlemt, kuras saistibas parvest no
maksatnespéjigas iestades, lai nodrosinatu pakalpojumu snieg$anas turpinasanu un novérstu negativu ietekmi uz
finansu stabilitati, var ietekmét vienlidzigu atticksmi pret kreditoriem. Tadé] noregulégjuma darbiba batu javeic
vienigi tad, ja ta ir nepiecieSama sabiedribas interesés un ja jebkada iejaukSanas akcionaru un kreditoru tiesibas
noreguléjuma darbibas rezultata ir saderiga ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu (“Harta”). Jo ipasi tad, ja
saistiba ar noreguléjuma darbibu vienas kategorijas kreditoriem pieméro dazadus rezimus, $adam atskiribam
vajadzétu bt attaisnotam ar sabiedribas interesém un samérigam ar risinamo risku, ka ari tam nevajadzétu bat
nedz tiesi, nedz netiesi diskrimingjosam no valstspiederibas viedokla.

(14)  Saistiba ar atveselofanas un noreguljuma planiem un tad, kad pilnvarotas iestades izmanto dazadus to riciba
eso$os instrumentus un pilnvaras, tam biitu janem veéra iestades uznéméjdarbibas raksturs, akciju portfela struktiira,
juridiska forma, riska profils, iestades lielums, juridiskais statuss un savstarpéja saistiba ar citim iestadém vai
finansu sistému kopuma, iestades darbibu apmers un sarezgitiba, tas, vai ta ir dalibniece institucionalas aizsardzibas
shéma vai citas kooperativajas savstarpéjas solidaritates shémas, tas, vai iestade izpilda jebkadu ieguldijumu pakal-
pojumu vai darbibu, un tas, vai iestades maksatnespgja un tai sekojosa iestades likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru batiski negativi ietekmétu finanSu tirgus, citas iestades, finanséSanas nosacjjumus vai
ekonomiku plasaka méroga, parliecinoties, ka reZims tiek piemérots atbilstiga un samériga veida un ka ar atvese-
losanas un noreguléjuma plana sagatavosanas pienakumiem saistitais administrativais slogs ir minimals. Ta ka 3aja
direktiva un tas pielikuma ir noteikts minimalais standarts acimredzami sistémiski nozimigam iestadém, pilnvaro-
tajam iestadém ir atlauts piemérot at3kirigas vai ievérojami mazakas prasibas attieciba uz atveseloSanas un nore-
gulgjuma planosanu un ar to saistitas informacijas sniegSanu par katru iestadi atseviski, ka ari veikt atjauninasanu
retak neka reizi gada. Mazai bankai ar vaju savstarpéjo saikni un sarezgitibu atveselo$anas planus varétu vienkarsot,
tajos ieklaujot pamatinformaciju par to struktfiru, atveselosanas darbibu faktoriem un noreguléjuma variantiem. Ja
iestadei varétu laut klat maksatnespgjai, noreguléjuma planu varétu vienkarSot. Turklat minétais reZims bitu
japieméro ta, lai netiktu apdraudéta finan$u tirgu stabilitite. Ipasi situdcijas, kuram raksturigas plasakas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kredities-
tadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva 2002/87/EK (2002. gada 16. decembris) par papildu uzraudzibu kreditiestadém, apdro-

§indsanas uznémumiem un ieguldijumu sabiedribam finansu konglomeratos un par grozijumiem Padomes Direktivas 73/239/EEK,

79/267EEK, 92/49/EEK, 92/96/EEK, 93/6/EEK un 93/22/EEK, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK un

2000/12[EK (OV L 35, 11.2.2003., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,

centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 7.2.2012,, 1. Ipp.).
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<=



12.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 173/193

problémas vai pat Saubas par daudzu kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu noturibu, ir svarigi, lai varas
iestades novértétu saistiba ar jebkuru atsevisku kreditiestadi vai ieguldijumu brokeru sabiedribu veiktu darbibu
raditas kaitigas ietekmes izplatibas risku.

(15)  Lai nodrosinatu vajadzigo ricibas atrumu, garantétu neatkaribu no ekonomikas dalibniekiem un novérstu interesu
konfliktus, dalibvalstim batu jaizraugas publiskas parvaldes iestades vai iestades ar publiskam parvaldes pilnvaram,
kas veiks pienakumus un uzdevumus saistiba ar Saja direktiva paredzéto noregulgjumu. Dalibvalstim batu janod-
rodina tas, ka minétajam noreguléjuma iestadeém tiek pieskirti atbilstosi resursi. Izraugoties minétas valsts parvaldes
iestades, nevajadzétu izslégt delegésanu, par ko atbildétu noregulgjuma iestade. Tomér nav nepiecieSamibas noradit
konkrétu pilnvarotas iestades vai iestazu veidu, kas dalibvalstim biitu janosaka par noreguléjuma iestadi. Lai gan 33
aspekta saskanoSana var atvieglot koordinésanu, ta batiski iejauktos dalibvalstu konstitucionalo un administrativo
sisttmu darbiba. Pietiekamu koordinacijas pakapi var panakt arl ar mazak apgratino$u prasibu: gadjjumos, kad ir
nepieciefama koordinéSana parrobezu vai Savienibas limeni, visam iestaZu noregulé$ana iesaistitajam valsts
iestadém vajadzétu bat parstavétam noreguléjuma kolegijas. Tadé] batu janodrosina dalibvalstim iespéja izvéléties
pilnvarotas iestades, kas atbild par noregulgjuma instrumentu pieméro$anu un $aja direktiva paredzéto pilnvaru
istenoSanu. Ja dalibvalsts par noreguléjuma iestadi izraugas pilnvaroto iestadi, kas atbild par iestazu prudencialo
uzraudzibu (kompetenta iestade), bitu jaizveido atbilsto$a strukturala kartiba, lai noskirtu uzraudzibas un nore-
gulgjuma funkcijas. Minétajai noskir$anai nevajadzétu kavét uzraudzibas funkcijas veikSanai pieejamas informacijas
pieejamibu ar noregulgjuma funkcijas veikSanai.

(16) Nemot véra iestades maksatnespéjas iespgjamo ietekmi uz dalibvalsts finansu sistému un ekonomiku, ka ari
iespgjamo nepiecieSamibu izmantot publiska sektora lidzeklus krizes parvaréSanai, krizes vadiba un novér$ana
jau no paa sakuma batu ciesi jaiesaista dalibvalstu finan$u ministrijas vai citas attiecigas ministrijas.

(17)  Tadu iestazu vai grupu efektivam noregulé§jumam, kuras darbojas visa Savieniba, nepieciesama kompetento iestazu
un noreguléjuma iestdzu sadarbiba uzraudzibas un noreguléjuma iestazu kolégijas visos $aja direktiva paredzétajos
posmos — no atveseloanas un noregulégjuma planu sagatavosanas lidz faktiskam iestades noregulégjumam. Ja starp
valstu pilnvarotajam iestadém rodas domstarpibas par lemumiem, kas attieciba uz iestadém japienem saskana ar o
direktivu, $aja direktiva noteiktos gadjjumos Eiropas Banku iestadei (“EBI”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (') ka galéjais lidzeklis biitu jauznemas starpnieka loma. Noteiktos gadijumos
§1 direktiva paredz, ka EBI jauznemas saistosa starpnieciba saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. Sada
saisto$a starpnieciba neliedz citos gadijumos izmantot nesaistoSu starpniecibu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. pantu.

(18)  Piepemot lémumus par tadu iestaZu vai grupu noregulgjumu, kuras darbojas vairakas Savienibas valstis, bitu
jacensas arl saglabat finansu stabilitati un lidz minimumam samazinat negativo ekonomisko un socialo ietekmi
dalibvalstis, kuras attieciga iestade vai grupa darbojas.

(19)  Lai efektivi risinatu ar tadam iestadém saistitos jautajumus, kuras klast maksatnespéjigas, pilnvarotajam iestadeém
vajadzétu bit pilnvarotam noteikt sagatavosanas un preventivos pasakumus.

(20) Nemot véra EBI pienakumu un uzdevumu paplasinasanos, ka paredzéts $aja direktiva, Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai biitu janodrosina, ka nekavéjoties tiek dariti pieejami atbilstosi cilvékresursi un finansu
resursi. Saja noliikkd minétie uzdevumi biitu pienacigi janem véra EBI budZeta izstrades, izpildes un kontroles
procesa, kas aprakstits Regulas (ES) Nr.1093/2010 63. un 64. panta. Eiropas Parlamentam un Padomei bitu
janodrosina visaugstako efektivitates standartu ievérosana.

1y Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
P g g P
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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(21)  Ir svarigi, lai iestades sagatavotu un regulari atjauninatu atveselo$anas planus, kuros tiktu izklastiti pasakumi, kas
tdm javeic sava finansiala stavokla atjaunosanai péc biitiskas pasliktinasanas. Sadiem planiem vajadzétu biit siki
izstradatiem un balstitiem uz realistiskiem pienémumiem, kas batu piemérojami dazadu smagu un noturigu
scenariju gadijuma. Tomeér prasiba sagatavot atveseloSanas planu bitu japieméro samérigi, atspogulojot iestades
vai grupas sistémisko nozimigumu un iestades savstarpgjo saikni ar citam iestadém, tostarp piedaloties savstarpéjas
garantiju sistémas. Tade] prasitaja saturd biitu janem vera iestades finans€juma avota veids, tostarp savstarpéji
garantéts finanséjums vai saistibas, un tas, cik liela méra batu drosi pieejams grupas atbalsts. Biitu janosaka prasiba
iestadém savus planus iesniegt kompetentajaim iestadém, lai tas Sos planus varétu pilniba izvértét, tostarp to, vai tie
ir visaptvero$i un vai, tos istenojot, biitu iesp&jams savlaicigi atjaunot iestades dzivotsp&u pat lielas finansialas
spriedzes periodos.

(22)  AtveseloSanas planos bitu jaieklauj iespgjami pasakumi, ko iestades vadiba varétu veikt gadijuma, ja tiktu konstatéti
nosacijumi agrinai intervencei.

(23) Nosakot, vai privata sektora darbiba varétu novérst iestades maksatnespéju pienemama laikposma, attiecigajai
pilnvarotajai iestadei batu janem véra saskana ar kompetentas iestades iepriek§ noteiktu grafiku veikto agrinas
intervences pasakumu lietderigums. Izstradajot grupas atveseloSanas planus, biitu janem véra atveselosanas pasa-
kumu iesp&jama ietekme visas dalibvalstis, kura §1 grupa darbojas.

(24)  Ja iestade neiesniedz atbilstosu atveselo$anas planu, kompetentajam iestadém vajadzétu bat pilnvarotam pieprasit
Sai iestadei veikt visus vajadzigos pasakumus, lai novérstu biitiskas plana nepilnibas. St prasiba var skart Hartas 16.
pantd garantéto brivibu veikt uzpéméjdarbibu. Tomér So pamattiesibu ierobeZzoSana ir vajadziga, lai sasniegtu
finansu stabilitates mérkus. Konkrétak, $ads ierobeZojums nepiecieSams, lai stiprinatu iestazu uzpéméjdarbibu un
novérstu iestazu parmeérigu paplasinasanos vai parak liela riska uznemsanos, nespéjot tikt gala ar skérsliem un
zaudéjumiem un atjaunot savu kapitala bazi. Minétais ierobezojums ir samérigs, jo tas lauj veikt preventivu darbibu
tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai novérstu attiecigos triikumus, un tapéc ir saskana ar Hartas 52. pantu.

(25) Noregulgjuma planosana ir biitisks efektiva noreguléjuma elements. Pilnvaroto iestazu riciba vajadzétu bt visai
nepiecieS$amajai informacijai, lai noteiktu kritiski svarigas funkcijas un nodrosinatu to turpinasanu. Tomér noregu-
lgjuma plana saturam vajadzétu bt samerigam ar iestades vai grupas sistémisko nozimigumu.

(26) Ta ka konkréta iestade pati vislabak parzina savu darbibu un $adas darbibas rezultata radusas problémas, nore-
gulgjuma iestadém noreguléuma plani batu jaizstrada, pamatojoties ari uz attiecigas iestades sniegto informaciju.

(27)  Lai ievérotu proporcionalitates principu un novérstu parmérigu administrativo slogu, biitu japaredz kompetentajam
iestadem un attieciga gadijuma noreguléjuma iestadém iespéja 3aja direktiva noteiktajos nedaudzajos gadijumos,
izskatot katru gadijumu atseviski, nepildit prasibas attieciba uz atveselosanas un noregulgjuma planu sagatavosanu.
Sadi gadijumi ietver iestades, kas ir radniecigas centralajai iestadei un ir pilniba vai dalgji atbrivotas no pruden-
cialajam prasibam valstu tiesibu aktos saskana ar Direktivas 2013/36/ES 21. pantu, un iestades, kuras ir pievie-
nojusas kadai no institucionalas aizsardzibas shémam saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013/ES 113. panta 7.
punktu. Katra gadijuma atbrivojuma pieskirSanai biitu japieméro $aja direktiva paredzétie nosacijumi.

(28) Nemot véra to iestazu kapitala struktiru, kuras ir radniecigas centralajai iestadei, §is direktivas piemérosanas nolika
$adam iestadém nevajadzetu prasit katrai atseviski izstradat atveselosanas vai noreguléjuma planu, tikai pamatojo-
ties uz to, ka centrala iestade, ar kuru tas ir saistitas, atrodas tie$a Eiropas Centralas bankas uzraudziba.
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(29)  Pamatojoties uz attiecigo noreguléjuma iestdzu veikto noregulgjamibas novért&jumu, biitu japaredz attiecigajam
noreguléjuma iestadem pilnvaras tiesi vai netiesi — ar kompetentas iestades starpniecibu — pieprasit izmainas iestazu
strukt@ira un organizacija, veikt samérigus pasakumus, kas nepiecieSami, lai mazinatu vai novérstu butiskus $kérslus
noreguléjuma instrumentu pieméro$anai un nodrosinat attiecigo vienibu noreguléjamibu. Nemot véra visu iestazu
potenciali sistémisko raksturu, finansu stabilitates saglabasanas noliika ir |oti svarigi, lai attiecigajam iestadém biitu
nodrosinata iesp&ja noregulét jebkuru iestadi. Lai ievérotu Hartas 16. panta noteiktas tiesibas veikt uznéméjdarbibu,
pilnvaroto iestazu ricibas brivibai vajadzétu bit ierobeZotai lidz tam, kas ir nepiecieSams iestades struktiiras un
darbibu vienkar$osanai, vienigi lai uzlabotu tas noregulgjamibu. Turklat visiem $§ada nolika noteiktiem pasakumiem
batu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem. Pasakumiem nevajadzétu biit tie$a vai netiesa veida diskrimingjosiem
valstspiederibas dél, un tos vajadzétu pamatot ar primaro iemeslu, proti, ka tie tiek veikti, lai nodrosinatu finansialo
stabilitati sabiedribas interesés. Turklat jebkurai darbibai nevajadzétu parsniegt minimumu, kas nepiecieSams attie-
cigo mérku sasniegdanai. Nosakot veicamos pasikumus, noregulgjuma iestadém batu janem véra bridindjumi un
ieteikumi, kurus sniedz Eiropas Sistémisko risku kolegija, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1092/2010 ().

(30)  Pasakumiem, kas ierosinati, lai parvarétu vai novérstu $kérslus iestades vai grupas noreguléamibai, nevajadzétu
kavét iestades izmantot tam ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) noteiktas tiesibas veikt uznéméj-
darbibu.

(31)  Atveselosanas un noregulgjuma planos nevajadzétu paredzét arkartas finansiala atbalsta pieejamibu no publiska
sektora lidzekliem vai paklaut nodoklu maksatajus zaudéjuma riskam.

(32)  Saja direktiva paredz&ta grupas pieeja atveselosanas un noregulgjuma planosanai biitu japieméro visim konsolidéta
veida uzraudzitam iestaZu grupam, tai skaita tam, kuru uzpémumi ir saistiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/34/ES (%) 22. panta 7. punkta nozimé. Atveselo$anas un noregulé&juma planos bitu janem véra
attiecigas grupas finansu, tehniska un uzpéméjdarbibas struktiira. Ja tiek izstradati individuali atveselosanas un
noregulgjuma plani iestadem, kas ir dala no kadas grupas, attiecigajam pilnvarotajam iestadém bitu jacensas ciktal
iespgjams tos saskanot ar pargjo grupas iestaZu atveselosanas un noregulgjuma planiem.

(33)  Ka vispargjs noteikums biitu japaredz tas, ka grupas atveselo$anas un noreguléjuma planus sagatavo visai grupai
kopuma un ka tajos nosaka pasakumus attieciba uz mates iestadi, ka ari atseviskiem meitasuznémumiem, kas ir
dala no grupas. Attiecigam pilnvarotajam iestadém, darbojoties noregulégjuma kolégija, biitu jadara viss iesp&jamais,
lai pienemtu kopigu lémumu par minéto planu novértéSanu un pienemsanu. Tomér ipaSos gadijumos, kad ir
izstradats attiecigi individuals atveseloSanas vai noregulgjuma plans, konsolidétas uzraudzibas iestades izvérteta
grupas atveseloSanas plana vai grupas limena noreguléjuma iestades pienemta grupas noreguléuma plana darbibas
jomai nevajadzétu ietvert tas grupas vienibas, kuram attiecigas pilnvarotas iestades ir izvértéjusas vai sagatavojusas
individualos planus.

(34)  Grupas noregulgjuma plana gadijuma, izstradajot grupas noreguléjuma planu, ipasi bitu janem véra noregulgjuma
darbibu iesp&jama ietekme visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas. Noregulgjuma plana izstradé biitu jaiesaista to
dalibvalstu noreguléjuma iestades, kuras attiecigajai grupai ir meitasuznémumi.

(35)  Attiecigos gadjjumos atveseloSanas un noregulgjuma planos bitu jaieklauj procediras, kas jaizmanto, lai informétu
darba néméju parstavjus un apspriestos ar tiem visa atveseloSanas un noregulgjuma veikSanas gaita. Attieciga
gadijuma $aja sakariba biitu jaievéro kopligumi vai cita socidlo partneru paredzéta kartiba, ka ari dalibvalstu un
Savienibas tiesibu akti par arodbiedribu un darba péméju parstavju iesaistisanu sabiedribas parstrukturé$ana.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas finansu sistémas
makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uzpnémumu gada finansu parska-
tiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43[EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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(36) Nemot vera atveseloSanas un noreguléjuma planos ieklautas informacijas sensitivitati, tajos ieklautajai konfidencia-
lajai informacijai vajadzétu piemérot $aja direktiva izklastitos konfidencialitates noteikumus.

(37)  Lai pastavigi un pilnigi informétu visas attiecigas noreguléjuma iestades, kompetentajam iestadém noregul&juma
plani un visi to grozijumi biitu jaiesniedz attiecigajam noreguléjuma iestadém, savukart noregulgjuma iestadém
batu jaiesniedz kompetentajam iestadem noregul&uma plani un visi to grozjumi.

(38)  Vienas parrobezu grupas vienibas finansu atbalsta sniegSanu citai tas pasas grupas vienibai dazas dalibvalstis paslaik
ierobezo vairaki valsts tiesibu aktos izklastiti noteikumi. Sie noteikumi ir paredzéti, lai aizsargatu ikvienas vienibas
kreditorus un akcionarus. Tomér minétajos noteikumos nav pemta véra vienas un tas paSas grupas vienibu
savstarpgja atkariba. Tade|] biitu japaredz nosacijumi, ar kadiem parrobezu iestazu grupas vienibas var cita citai
parvest finansialo atbalstu, lai nodrosinatu visas grupas finansu stabilitati, neapdraudot atbalstu sniedzosas vienibas
likviditati vai maksatspéju. Grupas vienibu savstarp&jam finansialajam atbalstam vajadzétu bat brivpratigam, un tam
bitu japiemero atbilstosi aizsardzibas pasakumi. Bhitu pareizi, ja dalibvalstis tiesibu veikt uznéméjdarbibu izman-
tosanai nedz tiesi, nedz netiesi ka nosacijumu neizvirzitu vienoSanos sniegt finansialu atbalstu. Sis direktivas II
sadalas III nodalas noteikumi par grupas ieksjo finansialo atbalstu neskar ligumos vai tiesibu aktos noteiktu iestazu
atbildibas uznemsanas kartibu, kas ar kontragarantiju un lidzvértigu pasakumu palidzibu aizsarga iesaistitas iesta-
des. Ja kompetenta iestade ierobezo vai aizliedz grupas iek3gja finansiala atbalsta sniegdanu un ja grupas ieksgjais
finansialais atbalsts ir mingts attiecigas grupas atveselodanas plana, $ads ierobezojums vai aizliegums biitu uzska-
tams par batiskam izmainam, kuru dé] ir japarskata atveselosanas plans.

(39)  Saja direktiva paredzétajos atveselosanas un agrinas intervences posmos akcionariem biitu jasaglaba pilna atbildiba
par iestades darbibu un kontrole par to, iznemot gadijumus, kad kompetenta iestade ir iecélusi pagaidu adminis-
tratoru. Tiem vairs nebitu jasaglaba $ada atbildiba, tiklidz iestade tick paklauta noregulgjumam.

(40)  Lai saglabatu finansu stabilitati, ir svarigi, lai kompetentas iestades spétu novérst iestades finansiala un ekonomiska
stavokla pasliktinasanos, pirms ta sasniedz robezu, kad attiecigajam iestadém nav vairs citas alternativas ka vien to
noregulét. Minétaja nolika bitu japieskir kompetentajam iestadém agrinas intervences pilnvaras, tostarp pilnvaras
iecelt pagaidu administratoru, kas vai nu aizstatu iestades vadibas struktiiru un augstako vadibu, vai ari uz laiku
stradatu kopa ar tam. Pagaidu administratora uzdevumam vajadzétu bt visu to pilnvaru istenosanai, kuras tam
pieskirtas ar noliiku veicinat risinajumus, lai atjaunotu iestades agrako finansialo situaciju. lecelot pagaidu adminis-
tratoru, nevajadzétu nepamatoti kavét akcionaru vai ipasnicku to tiesibu istenosanu vai procesualo pienakumu
izpildi, kuri noteikti Savienibas vai valsts tiesibu aktos uzpéméjdarbibas joma, un biitu jaievéro Savienibas vai
dalibvalstu starptautiskas saistibas attieciba uz ieguldijumu aizsardzibu. Agrinas intervences pilnvaras bitu jaicklauj
pilnvaras, kas jau paredzétas Direktiva 2006/48/EK izmantoSanai apstaklos, kas netiek uzskatiti par agrinu inter-
venci, ka arf situacijas, kas tiek uzskatitas par nepiecieSamam, lai atjaunotu iestades finansu stabilitati.

(41)  Noregulgjuma sistémai biitu japaredz savlaiciga noreguléjuma uzsaksana, pirms finansu iestade nav kluvusi maksat-
nespéjiga saskana ar bilanci un pirms pilniba nav iztéréts viss pasu kapitals. Noregulgjums batu jauzsak tad, kad
kompetenta iestade péc apsprieSanas ar noregulgjuma iestadi nosaka, ka iestade klast vai, iesp&ams, klis maksat-
nespéjiga un kad $aja direktiva minétie alternativie pasakumi noveérstu $adu maksatnespéju pienemama laikposma.
Iznémuma karta dalibvalstis var paredzét, ka bez kompetentas iestades noteikt to, ka iestade klast vai, iesp&jams,
klis maksatnespéjiga, var arl noregulgjuma iestade péc apspriesanas ar kompetento iestadi. Tam, ka iestade neat-
bilst atlaujas sanemsanas prasibam, paSam par sevi nevajadzétu biit pamatojumam noregulésanas saksanai, jo ipasi,
ja iestade joprojam ir vai, iesp&jams, joprojam bis dzivotspéjiga. lestade biitu jauzskata par tadu, kas klast vai,
iespgjams, kliis maksatnespéjiga, ja ta parkapj vai, iespéjams, tuvakaja nakotné parkaps prasibas atlaujas atjauno-
$anai, ja iestades aktivi ir vai, iespjams, tuvakaja nakotné biis mazaki neka tas saistibas, ja iestade nav vai,
iesp&jams, tuvakaja nakotné nebis spéjiga samaksat savus paradus paredzétaja termind vai ja iestade pieprasa
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, iznemot $aja direktiva izklastitos Ipasos gadijumus.
NepiecieSamibai péc arkartas likviditates palidzibas no centralas bankas vien nevajadzétu bat apstaklim, kas
pietieckama méra demonstré to, ka iestade nav vai tuvakaja nakotné nebis spé&jiga nokartot savas saistibas pare-
dzétaja termina.
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Ja minéto mehanismu garanté valsts, uz So mehanismu izmantojoso iestadi baitu jaattiecina valsts atbalsta regu-
1&jums. Lai saglabatu finan3u stabilitati, jo Ipasi sistémiska likviditates trikuma gadijjumos, valsts garantijam centralo
banku likviditates instrumentiem vai valsts garantijam no jauna emitétam saistibam, lai noveérstu nopietnus trau-
cgjumus dalibvalsts ekonomika, nevajadzétu bt par faktoru noregulgjuma rezima pieméroSanai, ja tiek ievéroti
vairaki nosacjjumi. Jo ipasi valsts garantijas pasakumi biitu jaapstiprina saskana ar valsts atbalsta reguléjumu, tiem
nevajadzétu but dalai no plasaka atbalsta pasakumu kopuma un garantijas pasakumu izmantoSanai vajadzétu bt
stingri ierobeZotai laika. Bitu jaaizliedz dalibvalstu garantijas pasu kapitala prasijumiem. Sniedzot garantiju, par no
jauna emitétam saistibam, kas nav paSu kapitals, dalibvalstij bitu janodrosina, ka iestade So garantiju atlidzina
pietickama apmera. Turklat arkartas finansiala atbalsta sniegSanai no publiska sektora lidzekliem nevajadzétu bit
par faktoru noreguléjuma piemeéro$anai, ja dalibvalsts piesardzibas nolika ieghist pasu kapitala dalu tada iestadé -
tostarp publiska ipasuma eso3a iestadé —, kura izpilda kapitala prasibas. Tas var bit, pieméram, gadjjums, kad,
pamatojoties uz iznakumu, kas iegiits, veicot uz scenariju balstitu spriedzes testu vai lidzvértigu makroprudencialas
uzraudzibas iestazu veiktu darbibu, iestadei tiek prasits piesaistit jaunu kapitalu, tostarp saglabat finansialo stabi-
litati sistémiskas krizes konteksta, bet iestade pati saviem spékiem nav spéjiga piesaistit kapitalu tirgos. lestadi
nevajadzétu uzskatit par tadu, kas klast vai, iespéjams, klis maksatnespéjiga, pamatojoties tikai uz to, ka pirms §is
direktivas staanas spéka tai tika sniegts arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Visbeidzot,
likviditates instrumentu, tostarp centralo banku nodrosinatas arkartas likviditates palidzibas, pieejamiba var bat
valsts atbalsts, kas tiek sniegts saskana ar valsts atbalsta regul&jumu.

(42) Noregulgjot grupu, kas veic parrobezu darbibu, ikviena noregulgjuma darbiba batu japem véra noregulégjuma
iespgjama ietekme visas dalibvalstis, kuras attieciga iestade vai grupa darbojas.

(43)  Noreguléjuma iestazu pilnvaras bitu japieméro ari parvalditajsabiedribam, ja gan attieciga parvalditajsabiedriba, gan
kada no meitas iestadém vai nu Savieniba, vai kada tresa valsti klaist vai, iespjams, kliis maksatnespéjiga. Turklat,
neraugoties uz to, ka parvalditajsabiedriba varétu nebat tada, kas klast vai, iesp&jams, klis maksatnespéjiga,
attieciba uz to biitu japieméro noreguléjuma iestazu pilnvaras, ja viena vai vairakas iestades, kas ir attiecigas
parvalditajsabiedribas meitasuzpémumi, atbilst noregulégjuma nosacijumiem vai kadas tresas valsts iestade atbilst
noreguléjuma nosacijumiem minétaja tre$a valsti un noregulgjuma instrumentu piemérosana un noreguléjuma
pilnvaru Istenoana attiecigajai parvalditajsabiedribai ir nepiecieSama, lai noregulétu vienu vai vairakus tas meita-
suzpémumus vai visu grupu kopuma.

(44)  Ja iestade klaist vai, iesp&ams, kliis maksatnespéjiga, valstu noreguléjuma iestazu riciba vajadzétu bat minimalam
saskanotam noreguléjuma instrumentu un pilnvaru kopumam. Tie batu jaizmanto atkariba no vispargjiem apstak-
liem, mérkiem un visparigiem principiem. Ja noreguléjuma iestade ir pienémusi lemumu sakt iestades noregulésanu,
parastas maksatnespéjas procediiras izmantoSana bitu jaizslédz, iznemot tad, ja tas jaapvieno ar noregulgjuma
instrumentiem, un péc noregulgjuma iestades ierosmes. Dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai pieskirt noregulégjuma
iestadém pilnvaras un instrumentus papildus tdam pilnvaram un instrumentiem, kas $im iestadém pieskirti saskana
ar o direktivu. Tomér minéto papildu instrumentu un pilnvaru izmantosanai vajadzétu bat saskanotai ar $aja
direktiva izklastitajiem noreguléjuma principiem un meérkiem. Jo ipasi $adu instrumentu vai pilnvaru izmantoanai
nevajadz€tu mazinat parrobezu grupu noregulgjuma efektivitati.

(45 Lai novérstu bezatbildigu ricibu, ikvienai par maksatnesp&jigu klistosai iestadei neatkarigi no tas lieluma un
savstarpgjas saistibas ar citam iestadem vajadzétu spét izstaties no tirgus, neradot sistémiskus trauc€jumus. Par
maksatnespéjigu klastosa iestade principa batu jalikvidé saskana ar parasto maksatnespéjas procediru. Tomér
likvidacija saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru var apdraudét finansu stabilitati, partraukt kritiski svarigu
funkciju veiksanu un ietekmét nogulditaju aizsardzibu. $ada gadijuma ir loti liela iespéja, ka sabiedribas interesés
bitu iestadei piemérot noregulégjumu un piemérot noregulgjuma instrumentus, nevis izmantot parasto maksatnes-
péjas procediru. Tadé] par noregulégjuma mérkiem biitu janosaka kritiski svarigo funkciju nepartrauktibas nodro-
§inasana, negativas ietekmes uz finan$u sistémas stabilitati novér§ana, publiska sektora lidzeklu aizsardziba, lidz
minimumam samazinot palausanos uz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem par maksatnes-
péjigam klustosam iestadém, un aizsargato nogulditaju, iegulditaju, klientu lidzeklu un klientu aktivu aizsardziba.

(46)  Pirms noreguléjuma instrumentu piemérosanas vienmér bitu jaapsver iespéja par maksatnespéjigu klastosu iestadi
likvidét saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru. Par maksatnespéjigu klistoSa iestade ar noregulégjuma
instrumentu palidzibu biitu jasaglaba ka darbibu turpinosa iestade, ciktal iespéjams, izmantojot privatus lidzeklus.
To var panakt, vai nu pardodot iestadi privata sektora pircéjam vai to apvienojot ar privata sektora pircéju, vai nu
péc iestades saistibu norakstiSanas, vai nu péc tas paradu parvérSanas pasu kapitala, lai veiktu rekapitalizaciju.
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(47)  Piemérojot noreguléjuma instrumentus un istenojot noreguléjuma pilnvaras, noreguléjuma iestadeém biitu javeic visi
attiecigie pasakumi, lai nodrosinatu to, ka noregulégjuma darbiba notiek atbilstosi principiem, tostarp to, ka
akcionari un kreditori sedz pienacigu dalu no zaud&umiem, ka principa tick nomainita vadiba, ka lidz mini-
mumam tiek samazinatas iestades noregulgjuma izmaksas un ka vienas un tas pasas kategorijas kreditoriem tiek
piemérots vienads rezims. Jo ipasi gadijumos, kad tas paSas kategorijas kreditoriem pieméro atkirigus rezimus
saistiba ar noregulgjuma darbibu, $adam atskiribam vajadzétu bat pamatotam ar sabiedribas intere$u aizsardzibu,
un tam nevajadzetu bt nedz tiesi, nedz netiesi diskrimingjosam valstspiederibas dél. Ja noregulgjuma instrumentu
izmanto$ana paredz valsts atbalsta pieskirSanu, intervences biitu jaizvérté saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta
noteikumiem. Valsts atbalsts var tikt izmantots ari gadijumos, kad par maksatnespéjigam kldstosu iestazu nore-
gulésana tiek izmantoti noreguléjuma fondi vai noguldjjumu garantiju fondi.

(48)  Piemérojot noregulgjuma instrumentus un istenojot noreguléuma pilnvaras, noregulégjuma iestadém attiecigos
gadijumos bitu jainformé darba néméju parstavji un jaapspriezas ar tiem. Minétaja sakariba attiecigos gadijumos
pilniba bitu janem véra kopligumi vai cita socialo partneru paredzéta kartiba.

(49)  Akcionaru un kreditoru tiesibu ierobezojumi biitu janosaka atbilstosi Hartas 52. pantam. Tadé] noregulgjuma
instrumenti biitu japieméro tikai tam iestadeém, kuras klast vai, iesp&jams, klas maksatnespéjigas, un tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki — finansu stabilitates nodrosinasanu sabiedribas interesés. Jo Ipasi noregu-
lgjuma instrumenti batu japieméro tad, ja iestadi nevar likvidét saskana ar parastajam maksatnespéjas procediiram,
nedestabilizgjot finansu sistému, un ir nepiecieSami pasakumi, lai nodro$inatu sistémiski nozimigu funkciju atru
parveSanu un turpinasanu, un ja nav pamatotu izredZu rast alternativu privatu risinajumu, tostarp izredzu, ka ta
briza akcionari vai kada tresa puse palielinas kapitalu pietickama apméra, lai pilniba atjaunotu iestades dzivotspgju.
Turklat, piemérojot noregulgjuma instrumentus un istenojot noregulgjuma pilnvaras, biitu janem véra proporcio-
nalitates princips un iestades juridiskas formas ipatnibas.

(50) TpaSumtiesibu aizskarumiem nevajadzétu biit nesamérigiem. Skartajiem akcionariem un kreditoriem nevajadzétu
bat lielakiem zaud&umiem neka tie, kas biitu radusies, ja iestade batu likvidéta laika, kad tika pienemts lémums par
noreguléSanu. Ja noreguléjamas iestades aktivi tiek dalgji parvesti privatam pircéjam vai pagaidu bankai, noregu-
lgjamas iestades atlikusi dala btu jalikvidé saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru. Lai aizsargatu likvide-
jamas iestades akcionarus un kreditorus, tiem vajadzétu bat tiesibam likvidacijas procesa sanemt prasijjumu atli-
dzibu vai kompensaciju tada apmera, kas nav mazaka par summu, kuru tie saskana ar aplésem bitu atguvusi, ja
visa iestade batu tikusi likvidéta saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru.

(51)  Lai aizsargatu akcionaru un kreditoru tiesibas sanemt ne mazak, ka tie sanemtu parastas maksatnespéjas procediiras
piemérosanas gadijuma, butu janosaka skaidri pienakumi attieciba uz noreguléjamas iestades aktivu un saistibu
novérteSanu un $aja direktiva noteiktajos gadjjumos — attieciba uz ta rezZima novértéSanu, kadu akcionariem un
kreditoriem piemérotu, ja iestade batu tikusi likvidéta saskana ar parasto maksatnespéjas procediru. Vajadzetu bit
iespgjamam noveértéSanu sakt jau agrinas intervences posma. Pirms jebkadas noregulésanas darbibas veiksanas bitu
javeic godiga un redlistiska iestades aktivu un saistibu novértéSana. Uz $adu vértgjumu bitu jaattiecas parsudzibas
tiesibam tiesa tikai kopa ar lémumu par noregulégjumu. Turklat Saja direktiva noteiktajos gadijumos bitu japaredz
pienakums péc noreguléjuma instrumentu piemérosanas veikt ex post salidzinasanu starp rezimu, kads faktiski tika
piemérots akcionariem un kreditoriem, un rezimu, kads tiem tiktu piemérots parastas maksatnespéjas procediras
gadijuma, ja ta tiktu piemérota péc noreguléuma instrumentu piemérosanas. Ja tiek konstatéts, ka akcionariem un
kreditoriem prasijumu atlidzibas vai kompensacijas summa ir mazaka par summu, kadu tie biitu sanémusi parastas
maksatnespéjas procediiras gadjjuma, $aja direktiva noteiktajos gadijumos tiem vajadzétu bit tiesigiem sapemt
maksajumu §is starpibas apméra. Pretstatd novértéSanai, ko veic pirms noregulgjuma darbibas, $aja gadijuma
vajadzétu bt iespgjamam minéto salidzinajumu apstridét atseviski no lémuma par noregulgjumu. Batu jalauj
dalibvalstim brivi izlemt par procediiru, ko izmanto, lai akcionariem un kreditoriem kompensétu jebkadu konsta-
této piemérota rezima atskiribu. Si starpiba, ja tada ir, biitu jaatmaksa, izmantojot finansésanas mehanismus, kas
izveidoti saskana ar So direktivu.

(52) I svarigi, lai zaud&umi tiktu atziti, iestadei klustot maksatnespéjigai. Par maksatnespéjigam klastosu iestazu aktivu
un saistibu novértesanai batu jabalstas uz godigiem, piesardzigiem un realistiskiem piepémumiem noregulgjuma
instrumentu piemérosanas bridi. Veicot noveértéSanu, iestades finansialajam stavoklim nevajadzétu ietekmét
saistibu vértibu. Steidzamibas apsvérumu dé] noregulgjuma iestadém vajadzétu bit iespéamam veikt atru par
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maksatnespéjigu kliistosas iestades aktivu un saistibu novértésanu. Sim novértéjumam vajadzétu biit provizoriskam,
un tas biitu jaizmanto tikai [idz bridim, kad ir veikta neatkariga novérteSana. Izmantojot EBI saisto3os tehniskos
standartus attieciba uz novértéSanas metodologiju, biitu janosaka pamatprincipi, kas jaizmanto $adu novértéSanu
veik$ana, un bitu jalauj noregulégjuma iestadém un neatkarigajiem vertétajiem izmantot atskirigas, tiem specifiskas,
metodologijas.

(53)  Lai uzturétu tirgus uzticamibu un lidz minimumam samazinatu kaitigas ietekmes izplatibu, ir nepiecieSama atra un
saskanota riciba. Tiklidz iestadi uzskata par tadu, kas kltst vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga, un ja nav izredzu,
ka jebkada alternativa privata sektora veikta vai uzraudzibas darbiba varétu novérst iestides maksatnespéju piene-
mama laikposma, noregulgjuma iestadem nekavéjoties biitu javeic atbilstosa un saskanota noreguléjuma darbiba
sabiedribas interesés. Apstakliem, kados var tikt konstatéts tas, ka iestade kliist maksatnespéjiga, un jo ipasi nemot
véra iesp&jamo situacijas steidzamibu, biitu jalauj noreguléjuma iestadem veikt noregulégjuma darbibu, nenosakot
par pienakumu vispirms izmantot agrinas intervences pilnvaras.

(54)  Veicot noreguléjuma darbibas, noregul&juma iestadém batu janem véra noreguléjuma planos paredzétie pasakumi
un tiem jaseko, ja vien noregulgjuma iestades, nemot véra konkrétas lietas apstaklus, neuzskata, ka noregulégjuma
mérki tiks sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav paredzétas noreguléuma planos.

(55) Ja vien $aja direktiva nav skaidri noradits citadi, noregulégjuma instrumenti vienmér bitu japieméro pirms publiska
sektora kapitala iepludinasanas vai lidzvértiga arkartas finansiala atbalsta sniegSanas iestadei no publiska sektora
lidzekliem. Tomér tam nevajadzétu kavét noguldijumu garantiju sisttmu vai noreguléjuma fondu lidzeklu izman-
toSanu, lai absorbétu zaudgumus, kas pretéja gadjjuma rastos aizsargatajiem nogulditdjiem vai diskrecionari
izslégtajiem kreditoriem. Minétaja sakariba, izmantojot arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
noregulgjuma fondus vai noguldijumu garantiju fondus par maksatnespéjigam kliistosu iestazu noregulésanai, bitu
jaievéro attiecigie valsts atbalsta noteikumi.

(56)  Problémas, ko Savienibas finan3u tirgos rada sistémas méroga notikumi, varétu negativi ietekmét visu Savienibas
ekonomiku un tas iedzivotajus. Tade] noreguléjuma instrumenti biitu jaizstrada ta, lai tos varétu izmantot daudz
un dazados neparedzamos scenarijos, nemot véra iesp&jamo atskiribu starp krizes situacija nokluvusu vienu iestadi
un plasu sistémisku banku sektora krizi.

(57)  Ja Komisija sak izvértét $aja direktiva minéto valdibas finansu stabilizacijas instrumentu izmanto3anas ka valsts
atbalsta pamatotibu atbilstosi LESD 107. pantam, tai batu atseviski jaizverté, vai, izmantojot attiecigos valdibas
finansu stabilizacijas instrumentus, netiek parkapti péc batibas saistitie Savienibu tiesibu aktu noteikumi, tai tostarp
tie, kuri attiecas uz $aja direktiva noteikto prasibu par minimalo zaudéjumu absorbcijas limeni 8 % apméra, ka ari
tai bitu jaizverte, vai pastav loti arkartéja sistémiskas krizes situacija, kas attaisno minéto instrumentu izmantoganu
saskana ar So direktivu, vienlaikus nodro$inot vienlidzigus konkurences apstaklus ieks¢ja tirghi. Saskana ar LESD
107. un 108. pantu minéta novértéSana bitu javeic, pirms tiek atlauts izmantot jebkadus valdibas finansu
stabilizacijas instrumentus.

(58)  Valdibas finansu stabilizacijas instrumentu piemérosanai vajadzétu bat fiskali neitralai vidéji ilga laikposma.

(59) Noregulgjuma instrumentiem bitu jaietver noreguléjamas iestades uznémuma vai tas akciju pardosana, pagaidu
iestades izveide, par maksatnespéjigu klistosas iestades ienakumus neso$o aktivu nodaliSana no samazinatas
vértibas vai nepietickamus ienakumus nesosiem aktiviem un par maksatnespéjigu kliistosas iestades akcionaru
un kreditoru ieksgja rekapitalizacija.

(60) Ja noregulgjuma instrumenti tikusi izmantoti, lai parvestu sistémiski svarigus pakalpojumus vai dzivotsp&jigu
iestades uzpémejdarbibu stabilai vienibai, pieméram, privata sektora pircéjam vai pagaidu iestadei, atlikusi dala
pienaciga termina batu jalikvidé, nemot véra jebkadu par maksatnespéjigu klistoSas iestades vajadzibu sniegt
pakalpojumus vai atbalstu, lai attiecigajam pircéjam vai pagaidu iestadei lautu veikt darbibas vai sniegt pakalpo-
jumus, kas iegfiti 3adas parveSanas rezultata.
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(61) Uznémuma pardosanas instrumentam batu jalauj pilnvarotajam iestadém pardot iestadi vai tas uznémuma dalas
vienam vai vairakiem pircgjiem bez akcionaru piekriSanas. Piemérojot uznémuma pardosanas instrumentu, piln-
varotajam iestadém vajadzétu veikt marketinga pasakumus attiecigas iestades vai tas uznémuma dalas pardo$anai
atklata, parredzama un nediskrimingjosa veida, censoties panakt péc iespgjas augstaku pardoSanas cenu. Ja stei-
dzamibas apsvérumu dé| $ads process nav iesp&ams, attiecigajam iestadém bitu javeic pasakumi, lai novérstu
kaitigo ietekmi uz konkurenci un ieksgjo tirgu.

(62)  Visi neto iepémumi no noregulgjamas iestades aktivu vai saistibu parveSanas gadijumos, kad tiek piemérots
uzpémuma pardoSanas instruments, biitu jasanem likvidéjamajai iestadei. Visi neto ienémumi no noregul&jamas
iestades emiteto akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu parveSanas gadjjumos, kad tiek piemérots uznémuma
pardoSanas instruments, batu jasanem attiecigo akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu Ipa$niekiem. Aprékinot
ienémumus, biitu jaatskaita iestades maksatnespéjas un noreguléSanas raditas izmaksas.

(63)  Lai savlaicigi veiktu uznémuma pardosanu un aizsargatu finansu stabilitati, kritérijiem atbilstosas lidzdalibas dalas
pircéja novértéSana biitu javeic savlaicigi — ta, lai netiktu aizkavéta uznémuma pardoSanas instrumenta piemérosana
saskana ar So direktivu, — atkapjoties no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (!) noteiktajiem terminiem un proceddram.

(64) Informacijai par maksatnespéjigu kliistoSas iestades pardoSanu un parrunam ar potencidlajiem pircgjiem pirms
uzpémuma pardoSanas instrumenta piemérosanas, iesp&ams, bis sistémiska nozime. Lai nodrosinatu finansu
stabilitati, ir svarigi, lai $adas informacijas nodosanu atklatibai, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 596/2014 (%), batu atlauts novilcinat uz laiku, kas nepiecieSams iestades noreguléjuma planosanai un
strukturéSanai atbilstosi kavéjumiem, kas atlauti saskana ar tirgus launpratigas izmanto$anas reZimu.

(65) Ta ka pagaidu iestade pilniba vai dalgji pieder vienai vai vairakam publiska sektora iestadem vai to kontrolé
noreguléjuma iestade, tas galvenais mérkis biitu nodrosinat, ka tiek turpinata svarigako finansu pakalpojumu
sniegdana par maksatnespé&jigu klastosas iestades klientiem un svarigako finansu darbibu veiksana. Pagaidu iestade
bitu javada ka dzivotspgjiga darbibu turpinosa iestade, un tai bitu péc iespgjas atrak — kad apstakli tam ir
pieméroti vai $aja direktiva noteiktaja laikposma — jaatgriezas tirgh vai ta batu jalikvidé, ja izraditos, ka ta nav
dzivotspéjiga.

(66)  Aktivu nodaliSanas instrumentam bitu jalauj iestadém parvest noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas
atseviskai vienibai. Sis instruments baitu jaizmanto tikai kopa ar citiem instrumentiem, lai novérstu to, ka iestade,
kas klust maksatnespéjiga, iegiist parmérigas prieksrocibas konkurences joma.

(67)  Efektivam noregul§uma reZimam bitu lidz minimumam jasamazina tas par maksatnespéjigu kltstosas iestades
noreguléjuma izmaksas, ko sedz nodoklu maksataji. Tam bitu janodrosina, ka sistémiski nozimigas iestades var
tikt noregulétas, neapdraudot finansu stabilitati. Minéto mérki sasniedz ar iek$jas rekapitalizacijas instrumenta
palidzibu, nodrosinot to, ka par maksatnesp&jigu klistosas iestades akcionari un kreditori cie§ atbilstigus zaude-
jumus un sedz atbilstigu dalu no izmaksam, ko rada attiecigas iestades maksatnespéja. Tapéc ieksgjas kapitalizacijas
instruments vairak motivés iestazu akcionarus un kreditorus uzraudzit iestddes “veselibas” stavokli parastos
apstaklos un atbilst Finan$u stabilitates padomes ieteikumam tiesibu aktos noteiktas parada noraksti§anas un
konvertacijas pilnvaras icklaut noreguléjuma rezima ka papildu iespéju kopa ar citiem noregulgjuma instrumentiem.

(68)  Lai nodrosinatu to, ka noreguléjuma iestadeém ir elastiba, kas nepiecieSama zaudéumu sadaliSanai starp kreditoriem
dazados apstaklos, butu japaredz, ka 3is iestades var piemérot iek$jas rekapitalizacijas instrumentu gan situacijas,
kad attiecigais mérkis ir noregulét par maksatnespéjigu klasto3o iestadi, lai ta turpinatu darbibu — ja ir redlas
izredzes atjaunot 3is iestades dzivotspéju —, gan situacijas, kad sistemiski nozimigi pakalpojumi tiek nodoti pagaidu
iestadei un par maksatnespéjigu kliistosas iestades atlikusi dala beidz darbibu un tiek likvideta.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61[ES (skatit $a Oficiala Vestnesa 349. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus
launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/[EK, 2003/125[EK un 2004/72[EK (skatit 33 Oficiala Vestnesa 1. Ipp.).
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(69) Ja ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu pieméro ar mérki atjaunot par maksatnespéjigu kliistosas iestades kapitalu,
lai Jautu tai turpinat darbibu, noregulésana ar iekséjas rekapitalizacijas instrumenta palidzibu bitu javeic veic kopa
ar vadibas nomainu, izpemot gadijumus, kad vadiba ir atbilsto$a un nepiecieSama noreguléuma mérku sasnieg-
Sanai, un tai sekojosu iestades un tas darbibas parstrukturéSanu ta, lai novérstu tas maksatnespéjas iemeslus. Si
parstrukturéSana bitu japanak, istenojot uznémuma reorganizé$anas planu. Attiecigos gadijumos $adiem planiem
vajadzétu bit saderigiem ar parstrukturéSanas planu, kas iestadei ir jaiesniedz Komisijai saskana ar valsts atbalsta
reguléjumu. Jo ipasi, papildus pasakumiem, kuru mérkis ir atjaunot iestades ilgtermina dzivotsp&ju, minétaja plana
bitu jaieklauj pasakumi atbalsta ierobezo$anai lidz minimumam, izmaksu sloga sadali§anai un konkurences
izkroplojumu ierobezosanai.

(70)  Ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu nevajadzétu piemérot prasjumiem, kas ir nodrosinati vai citadi garantéti.
Tomeér, lai nodrosinatu ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta efektivitati un ta mérku sasniegSanu, vélams, lai to
varétu piemérot péc iespgjas plasakam par maksatnespéjigu kliistosas iestades nenodrosinato saistibu klastam.
Neraugoties uz iepriek§ minéto, no iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas jomas bitu jaizsledz atse-
viski nenodrosinato saistibu veidi. Lai aizsargatu segto noguldijumu turétajus, iekséjas rekapitalizacijas instrumentu
nevajadzétu piemerot noguldjjumiem, kas tiek aizsargati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/49/ES (). Lai nodrosinatu kritiski svarigu funkciju turpinasanu, ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu nevaja-
dzétu piemeérot atseviskam saistibam pret iestades, kas klast maksatnespéjiga, darbiniekiem vai komercprasjjumiem,
kuri attiecas uz iestades ikdienas darbibai kritiski svarigdm precém un pakalpojumiem. Lai ievérotu tiesibas uz
pensiju un pensiju summas, kas pienakas pensiju ieguldijumu fondiem un to parvalditajiem, iek3éjas rekapitaliza-
cijas instrumentu nevajadzétu piemérot par maksatnespéjigu kliistosas iestades saistibam pret pensiju shému.
Tomér ieksGjas rekapitalizacijas instrumentu piemérotu saistibam attieciba uz pensijas izmaksu, ko aprekina
mainigam atalgojumam, kur§ neizriet no darba kopligumiem, ki ari atalgojuma mainigajai dalai personam,
kuras uzpemas bitisku risku. Lai mazinatu kaitigas ietekmes sistémiskas izplatibas risku, iek3éjas rekapitalizacijas
instrumentu nevajadzétu piemeérot saistibam, kas izriet no dalibas maksajumu sistémas, kuru atlikusais terming ir
mazaks par septinam dienam, vai saistibam pret iestadem — iznemot vienibas, kas ietilpst taja pasa grupa, — kuru
sakotngjais termin$ ir mazaks par septinam dienam.

(71)  Ta ka segto noguldjjumu turétaju aizsardziba ir viens no svarigakajiem noregulegjuma mérkiem, segtajiem nogul-
djjumiem nevajadzétu piemérot iekséjas rekapitalizacijas instrumentu. Tomér noguldijumu garantiju sistémai bitu
jasniedz ieguldijums noreguléjuma procesa finansésana, absorbéjot zaudéumus to neto zaud&umu apméra, kas tai
rastos péc atlidzinasanas nogulditajiem parastas maksatnespéjas procediira. Ieksgjas rekapitalizacijas pilnvaru isteno-
$ana nodrosinatu to, ka nogulditaji ari turpmak varétu pieklat saviem noguldijumiem vismaz lidz segtajam
limenim, kas ir noguldjjumu garantiju sistému izveides galvenais iemesls. Neparedzot minéto sistému iesaistiSanu
§ados gadijumos, rastos nepamatotas prieksrocibas attieciba uz pargjiem kreditoriem, kas tiktu paklauti noregule-
juma iestades pilnvaru istenoSanai.

(72)  Batu janodrosina iespéja noregulgjuma iestadem izslégt vai dalgji izslégt saistibas vairakos apstaklos, tostarp tad, ja
pienemama laikposma nav iesp&jams veikt $adu saistibu iek$gju rekapitalizaciju, ja izslégsana ir noteikti nepiecie-
§ama un ir samériga, lai nodrosinatu kritiski svarigo funkciju un galveno darbibas jomu nepartrauktibu, vai ja
ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosana saistibam izraisitu tadu vértibas iznicinasanu, ka citiem kredito-
riem radusies zaudgjumi biatu lielaki neka tad, ja minétas saistibas nebiitu izslégtas no ieksgjas rekapitalizacijas.
Noregul&juma iestadém bitu javar izslégt vai dalgji izslégt saistibas tad, ja tas ir nepiecieSams, lai novérstu kaitigas
ietekmes izplatibu un finansu nestabilitati, kas var izraisit nopietnus traucgjumus dalibvalsts ekonomika. Veicot
minéto noveértésanu, noregulégjuma iestadém bitu jaapsver sekas, ko varétu radit no fizisku personu un mikrouz-
némumu, mazo un vidgjo uznémumu turéjuma esoSiem atbilstigajiem noguldijumiem izrietoSo saistibu iesp&jama
ieks¢ja rekapitalizacija apméra, kas parsniedz Direktiva 2014/49[ES paredzéto segto limeni.

(73)  Ja tiek piemérota minéta izslégSana, var palielinat citu atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas limeni, lai
nemtu véra $adu izslégsanu, ar nosacijumu, ka tiek ievérots princips “neviens kreditors nav sliktaka situacija neka
parastas maksatnespgjas procediiras gadijuma”. Ja zaud&umus nevar nodot citiem kreditoriem, attiecigais noregu-
lgjuma finanséSanas mehanisms var izdarit iemaksu noreguléjamajai iestadei, ievérojot vairakus stingrus nosaciju-
mus, tostarp prasibu, ka zaud&jumi, kuru apmérs nav mazaks par 8 % no kopéjam saistibam, tostarp pasu kapitala,
jau ir ieks$gji absorbéti un ka noregulégjuma fonda nodrosinatais finanséjums tiek ierobezots lidz 5 % no kopéjam
saistibam, ieskaitot pasu kapitalu vai noregulgjuma fondam pieejamos lidzeklus un summu, ko var iegiit ar ex post
iemaksu palidzibu tris gados.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldijumu garantiju sistémam (skatit 3@ Oficiala
Vestnesa 149. Ipp.).
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(74 Arkartas apstaklos, kad saistibas ir tikuSas izslegtas un ir ticis izmantots noreguléjuma fonds, lai sniegtu ieguldi-
jumu ieksgjas rekapitalizacijas veik§ana minéto saistibu vieta lidz pielaujamam maksimalam apjomam, noregule-
juma iestadei batu javar meklét iespgjas piesaistit finanséjumu no alternativiem finanséanas avotiem.

(75)  lemaksas minimala summa zaud&umu absorbé$anai un rekapitalizacijai 8 % apmérd no kopéam saistibam,
ieskaitot pasu kapitalu, vai attiecigos gadijumos — 20 % apméra no riska svértajiem aktiviem biitu jaaprékina,
pamatojoties uz vérteSanu noreguléjuma nolika saskana ar o direktivu. Minétajos procentos nevajadzétu ieklaut
vésturiskos zaud&jumus, kurus akcionari jau ir absorbéjusi, samazinot pasu kapitalu pirms $adas novértésanas.

(76)  Nekam $aja direktiva nebutu jaliek dalibvalstim finansét noregulgjuma finanséSanas mehanismus, izmantojot to
vispargja budzeta lidzeklus.

(77)  Ja vien $aja direktiva nav noteikts citadi, noreguléjuma iestadém ieksgjas rekapitalizacijas instruments bitu japie-
méro ta, lai ievérotu lidzvértigu attieksmi pret kreditoriem un prasijjumu likumisko klasifikaciju atbilstosi maksat-
nespéjas joma piemérojamiem tiesibu aktiem. Zaudgjumi vispirms biitu jaabsorbé, izmantojot regulativus pamat-
kapitala instrumentus, un biitu jasadala starp akcionariem, vai nu anuljot vai parvedot akcijas, vai ari batiski
“atSkaidot” kapitalu. Ja ar minétajiem instrumentiem nepietiek, baitu jakonverté vai janoraksta pakartotais parads. Ja
subordinéto kategoriju saistibas ir pilniba konvertétas vai norakstitas, biitu jakonverté vai janoraksta augstakas
prioritates saistibas.

(78) Ja pastav saistibu atbrivojumi, pieméram, attieciba uz maksajumu un norékinu sisttmam, darbiniekiem vai tird-
zniecibas kreditoriem, vai preferenciala klasifikacija, pieméram, attieciba uz fizisko personu un mikrouznémumu un
mazo un vidéjo uznémumu noguldijumiem, tie bitu japieméro tresas valstis, ka ari Savieniba. Lai nodrosinatu to,
ka attieciga gadfjuma ir iesp&jams norakstit vai konvertét saistibas tre$as valstls, minéta iespéja bitu jaicklauj
ligumos, kurus reglamenté treSo valstu tiesibu akti, jo Ipasi attieciba uz tam saistibam, kam kreditoru hierarhija
ir zemaks rangs. Sadus liguma noteikumus nevajadzétu prasit attieciba uz saistibam, kas ir atbrivotas no icksgjas
rekapitalizacijas, fizisko personu un mikrouznémumu un mazo un vidéo uznémumu noguldjjumiem vai gadiju-
mos, kad atbilstosi attiecigas tresas valsts tiesibu aktiem vai ar treSo valsti noslégtam saistofam noligumam
attiecigas dalibvalsts noreguléuma iestade drikst istenot savas parada norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras.

(79)  Lai izvairitos no ta, ka iestades strukturé savas saistibas tada veida, kas mazina iek$gjas rekapitalizacijas instrumenta
efektivitati, blitu janosaka, ka iestadé visu laiku jaatbilst minimalajai prasibai par pasu kapitalu un atbilstigajam
saistibam, kuru izsaka ka Ipatsvaru no iestades kopgjam saistibam un pasu kapitala. Izskatot katru gadjjumu
atseviski, baitu japaredz iespgja noregulgjuma iestadém pieprasit, lai minéto ipatsvaru pilniba vai dalgji veidotu
pasu kapitals vai konkréta veida saistibas.

(80)  Direktiva paredz lejupéju pieeju, lai noteiktu minimalo prasibu attieciba uz pasu kapitalu un atbilstigajam saistibam
(MREL) grupas ietvaros. Izmantojot 30 pieeju, tiek atzits, ka noreguléjuma darbibu piemero atseviskas juridiskas
personas [imeni un ka zaudéumu absorbcijas spéjai obligati jabut taja grupas juridiskaja persona, kura rodas
zaudgjumi, vai ari jabiit pieejamai Sai grupas juridiskajai personai. Minétaja noltika noregulgjuma iestadém bitu
janodrosina, ka zaudgjumu absorbcijas spéja grupa tiek sadalita grupas ietvaros atbilstosi riska limenim $is grupas
juridiskajas personas. Atseviski bitu jaizvérté minimala prasiba katram atseviskajam meitasuznémumam. Turklat
noreguléjuma iestadém bitu janodrosina, ka viss kapitals un saistibas, ko nem véra konsolidétaja minimalaja
prasiba, atrodas vienibas, kuras var rasties zaud&umi, vai arf ir citddi pieejami, lai absorbétu zaudgjumus. Sai
direktiva biitu japaredz iespgja izmantot vai nu pieeju, saskana ar kuru noregulgjuma pilnvaras Isteno viena
noreguléjuma iestade grupas augstakaja limeni (t. s. “single-point-of-entry” jeb SPE pieeja), vai pieeju, saskana ar
kuru noreguléjuma pilnvaras Isteno divas noreguléjuma iestades vai vairak attieciba uz vairakam grupas vienibam
(t. s. “multiple-point-of-entry” jeb MPE pieeja). MREL bitu jaatspogulo noregulgjuma stratégija, kas ir piemérota
grupai saskana ar noregulégjuma planu. Jo ipasi MREL biitu japrasa atbilstodaja grupas limeni, lai atspogulotu
noreguléjuma plana ietverto MPE vai SPE pieeju, vienlaikus paturot prata, ka varétu bat arf tadi apstakli, kad
naktos izmantot no noregul§juma plana paredzétas atskirigu pieeju, jo ta, pieméram, lautu efektivak sasniegt
noreguléjuma mérkus. Nemot véra iepriek§ minéto un neatkarigi no ta, vai grupa ir izvel&jusies MPE vai SPE
piecju, visam iestadém un citam grupas juridiskajam personam, ja to prasa noreguléjuma iestades, visu laiku
vajadz&tu bit noteiktam stingram MREL, lai novérstu kaitigas ietekmes izplatibas risku vai noguldijumu masveida
iznems$anas no bankam risku.
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(81)  Dalibvalstim biitu janodrosina, ka bridi, kad tiek konstatéts, ka emitentiestade nav dzivotspéjiga, zaud&umus
pilniba absorbé, izmantojot pirma un otra limena papildu kapitala instrumentus. Attiecigi biitu japrasa, lai nore-
gulgjuma iestades tiklidz tiek konstatéts, ka attieciga iestade nav dzivotspgjiga, un pirms noregulgjuma darbibas
veikSanas pilniba noraksta minétos instrumentus vai tos konverté pirma limena pasu kapitala instrumentos.
Minétaja noliika par bridi, kad konstaté, ka attieciga iestade nav dzivotspéjiga, uzskata bridi, kad attieciga pilnvarota
iestade konstaté, ka iestade atbilst noreguléjuma nosacjjumiem, vai bridi, kad attieciga pilnvarota iestade konstatg,
ka iestade vairs neblis dzivotspgjiga, ja netiks norakstiti vai konvertéti minétie kapitala instrumenti. Tas, ka
pilnvarotajam iestadém attiecigie instrumenti ir janoraksta vai jakonverté Saja direktiva paredzétajos apstaklos,
bitu jaatzist instrumentu reglamentéjoSos noteikumos un jebkados prospektos vai piedavajuma dokumentos, ko
publicé vai iesniedz saistiba ar Siem instrumentiem.

(82) Lai lautu sasniegt efektivus noregulégjuma rezultatus, biitu japaredz iespéja iek3gjas rekapitalizacijas instrumentu
piemérot pirms 2016. gada 1. janvara.

(83) Noregulgjuma iestadém ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu bitu jalauj piemerot tikai dalgji, ja, novertgjot iespé-
jamo ietekmi uz attiecigas dalibvalsts un paréjas Savienibas finansu sistému, tiek konstatéts, ka ta pilniga pieme-
rodana biitu pretruna attiecigas dalibvalsts vai visas Savienibas visparéjam sabiedribas interesem.

(84) Noregulgjuma iestazu riciba vajadzétu bt visam nepiecieS$amajam juridiskajam pilnvaram, kuras dazadas kombi-
nacijas varétu izmantot noregul§uma instrumentu pieméro$and. Tam bitu jaietver tiesibas parvest maksatnes-
péjigas iestades akcijas vai aktivus un tiesibas vai saistibas citai vienibai, pieméram, citai iestadei vai pagaidu
iestadei, pilnvaras norakstit vai anulét akcijas vai norakstit vai konvertét par maksatnespéjigu klistosas iestades
saistibas, pilnvaras nomainit vadibu un pilnvaras noteikt pagaidu moratoriju prasjumu atlidzibai. Ir nepiecieSamas
papildu pilnvaras, tostarp pilnvaras pieprasit no citam grupas dalam svarigako pakalpojumu nepartrauktibu.

(85) Nav nepiecieSams noteikt precizus lidzeklus, ar kuru palidzibu noregulgjuma iestadém bitu javeic intervence
iestade, kas klast maksatnespéjiga. Noreguléjuma iestadem vajadzétu bt iespéjai izveléties, vai parpemt kontroli
ar tieSu intervenci iestadé vai ar izpildrikojuma palidzibu. Attiecigais [émums tam batu japienem atbilstosi lietas
apstakliem. Lai dalibvalstu sadarbiba batu efektiva, Skiet, ka $aja stadija nav nepiecieSams noteikt vienu konkrétu
modeli.

(86)  Noregulgjuma rezima biitu jaieklauj ar procedaru saistitas prasibas, lai nodrosinatu, ka noregulgjuma darbibas tiek
pienacigi pazinotas un, iznemot $aja direktiva noteiktos atseviskos gadijumus, publiskotas. Tomér, ta ka informa-
cija, ko noregulgjuma iestades un to profesionalie padomdevéji iegiist noreguléSanas gaita, loti iesp&ams, ir
konfidenciala, pirms noregulégjuma léemuma publiskoSanas $ai informacijai biitu japieméro efektivs konfidenciali-
tates rezims. Ir janem vera tas, ka informacijai par atveselo$anas un noreguléjuma planu saturu un sikaku izklastu,
ka arT par minéto planu noveértésanas rezultatiem var bit talejosa ietekme, jo Ipasi uz attiecigajiem uzpémumiem.
Jebkada informacija, kas tiek sniegta attieciba uz lemumu pirms ta pienem$anas — vai nu par noreguléjuma
nosacijumu izpildi, vai par konkréta instrumenta vai darbibas izmanto$anu noregulgjuma laika —, ir jauzskata
par tadu, kas ietekmé attiecigas darbibas skartas sabiedriskas un privatas intereses. Tomér informacijai par to,
ka noreguléjuma iestade parbauda konkrétu iestadi, vien varétu bit negativa ietekme uz minéto iestadi. Tade] ir
janodrosina, ka pastav atbilstosi mehanismi 3adas informacijas, pieméram, atveselo$anas un noreguléjuma planu
satura un sikaka izklasta un $aja sakariba veikto novérté$anu rezultatu, konfidencialitates saglabasanai.

(87) Noregulgjuma iestadém vajadzétu bt paligpilnvaram, lai nodrosinatu akciju vai parada instrumentu un aktivu,
tiesibu un saistibu efektivu parvesanu. Ievérojot Saja direktiva noteiktos aizsardzibas pasakumus, $ajas pilnvaras
batu jaieklauj pilnvaras atcelt treSo personu tiesibas uz parvestajiem instrumentiem vai aktiviem un pilnvaras
nodrodinat ligumu izpildi un procediiru nepartrauktibu attieciba uz parvesto aktivu un akciju sanéméju. Tomeér
tam nevajadzétu skart darba péméju tiesibas izbeigt darba ligumu. Nevajadzétu skart ari puSu tiesibas izbeigt
ligumu ar noreguléjamo iestadi vai tas grupas vienibu tadu iemeslu dél, kuri nav par maksatnespgjigu klastosas
iestades noreguléums. Noregulgjuma iestadem vajadzétu bat ari paligpilnvaram pieprasit atlikuSajai iestadei, kas
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tiek likvidéta saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru, sniegt pakalpojumus, kuri nepiecieSami, lai iestade,
kurai ar uznémuma pardosanas vai pagaidu iestades instrumenta palidzibu ir parvesti aktivi vai akcijas, varétu veikt
savu uznéméjdarbibu.

(88)  Saskana ar Hartas 47. pantu attiecigajam pusém ir tiesibas uz taisnigu tiesas procesu un efektivu to tiesibu
aizsardzibu pret pasakumiem, kas tas skar. Tade] noreguléjuma iestaZu piepemtajiem lémumiem biitu japieméro
tiesibas uz parsadzibu tiesa.

(89) Valstu noreguléjuma iestadém krizes vadibas pasakumu veikSanai var bat nepiecieSami sarezgiti ekonomiskie
noveértéjumi un plasa ricibas briviba. Valstu noregulgjuma iestazu riciba ir specializétas zinasanas un iemanas,
kas nepiecieSamas, lai veiktu minétos noveértéjumus un noteiktu ricibas brivibas atbilstodu lietojumu. Tade] ir svarigi
nodrosinat to, ka valstu tiesas, izskatot attiecigos krizes vadibas pasakumus, par pamatu izmanto valstu noregu-
l&juma iestazu minétaja sakariba veiktos sarezgitos ekonomiskos novértgjumus. Tomér $o novértéjumu sarezgitibai
nevajadzétu kavet valstu tiesu darbu, tam izskatot, vai pieradijumi, uz kuriem noreguléjuma iestade palavusies, ir
faktu zina precizi, uzticami un konsekventi, vai $ie pieradijumi ietver visu bitisko informaciju, kas biitu janem véra,
lai novertétu sarezgitu situaciju, un vai ta ir spéjiga pamatot secinajumus, kuri izdariti, balstoties uz Siem piera-
djjumiem.

(90) Ta ka $is direktivas meérkis ir nodrosinat risinajumu arkartéjas steidzamibas situacijam un ta ka jebkura noregu-
lgjuma iestazu lémuma apturéSana var kavét kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, ir japaredz, ka nevienai
parstidzibas iesniegSanai nebiitu jaizraisa apstridéta lémuma piemérosanas automatiska apturéSana un ka noregu-
lgjuma iestades lémumam vajadzétu bat nekavéjoties izpildamam, piepemot, ka ta apturéSana batu pretruna
sabiedribas interesém.

(91)  Turklat gadijumos, kad tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu tresas puses, kas, attiecigajam iestadém istenojot nore-
gulgjuma pilnvaras, ir labticigi iegadajusas noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas, un lai nodrosinatu
finansu tirgu stabilitati, parsiidzibai tiesa nevajadzétu ietekmét nevienu turpmako administrativo aktu vai darfjumu,
kas noslégts, pamatojoties uz atceltu lémumu. Sados gadijumos tiesiskds aizsardzibas lidzekliem attieciba uz
nelikumigu lémumu bitu jaaprobeZojas ar kompensacijas pieskirSanu skartajam personam par tam nodarito
kaitgjumu.

(92) Nemot veéra to, ka nopietna attiecigas dalibvalsts vai Savienibas finansu stabilitates apdraudéjuma dé| var nakties
steidzami veikt krizes vadibas pasakumus, visam valsts tiesibu aktos noteiktajam procedaram, kas saistitas ar krizes
vadibas pasakuma ex ante tiesas apstiprindgjuma pieprasijumu, un $ada pieprasijuma izskatiSanai tiesa biitu janotiek
atri. Nemot veéra nepiecieSamibu steidzami veikt krizes vadibas pasakumu, tiesai lemums biitu japienem 24 stundu
laika, un dalibvalstim batu janodrosina tas, ka attieciga pilnvarota iestade var piepemt lémumu uzreiz péc tam, kad
tiesa sniegusi savu apstiprinajumu. Tam nevajadzétu skart ieintereséto pusu iespjamas tiesibas iesniegt tiesa prasibu
atlikt 1émuma izpildi uz ierobezotu laikposmu péc tam, kad noregulgjuma iestade ir pienémusi attiecigo krizes
vadibas pasakumu.

(93)  Lai noregul&jums bitu efektivs un lai novérstu jurisdikcijas kolizijas, bitu janodrosina — kamér noregul&juma
iestade Isteno savas noregulgjuma pilnvaras vai pieméro noreguléjuma instrumentus, attieciba uz iestadi, kas
klast maksatnespéjiga, netiek uzsakta vai turpinata parasta maksatnespgjas procediira, iznemot gadjjumus, kad
tas notick péc noreguljuma iestades iniciativas vai ar tas piekriSanu. Tapat ir lietderigi un nepiecie$ams uz
ierobezotu laikposmu apturét atseviskas liguma noteiktas saistibas, lai noreguléjuma iestadei bitu laiks izmantot
noreguléjuma instrumentus. Tomeér tas nebiitu japieméro saistibam, kas attiecas uz sistémam, kuras noteiktas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/26/EK (!), centralajiem darfjumu partneriem un centra-
lajam bankam. Direktiva 98/26/EK mazina risku, kas saistits ar dalibu maksajumu un vértspapiru norékinu
sistémas, jo ipa$i mazinot traucgjumus $adas sistémas dalibnieka maksatnespéjas gadijuma. Lai nodro$inatu to,
ka mingtie aizsardzibas pasikumi tiek atbilstosi pieméroti krizes situacijas, vienlaikus saglabajot atbilstosu noteik-
tibu maksajumu un vértspapiru sisttmu parvalditajiem un citiem tirgus dalibniekiem, $1 direktiva paredz, ka krizes
novérSanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu vien nevajadzétu uzskatit par maksatnespéjas procediiru
Direktivas 98/26/EK nozimé ar nosacijumu, ka tiek turpinata liguma paredzéto pamatsaistibu pildisana. Tomér
§1 direktiva nekadi neskar Direktiva 98/26/EK paredzétas sistémas darbibu vai tiesibas uz Direktivas 98/26/EK 9.
panta garantéto nodro$inajumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu galigumu maks3jumu un vértspapiru
norékinu sisttmas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).



12.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 173/205

(94) Lai nodrosinatu, ka noreguléjuma iestadém, parvedot aktivus un saistibas privata sektora pircgjam vai pagaidu
iestadei, ir pietickami daudz laika, lai identificétu, kuri ligumi ir japarved, varétu bat lietderigi noteikt samérigus
ierobezojumus attieciba uz darfjumu partnera tiesibam slégt, paatrinat vai citadi izbeigt finansu ligumus, pirms ir
veikta $ada parvesana. Sads ierobezojums biitu nepieciesams, lai pilnvarotas iestades varétu giit patiesu prieksstatu
par iestades, kas klast maksatnespéjiga, bilanci bez vértibas un darbibas jomas izmainam, ko raditu $adu izbeig-
$anas tiesibu plasa istenosana. Lai lidz péc iespéjas mazak skartu darfjumu partneru ligumiskas tiesibas, izbeigsanas
tiesibu ierobezojums biitu japieméro tikai attieciba uz krizes novérSanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu,
tostarp jebkadu notikumu, kas tiei saistits ar $adu piemérojamo pasakumu, un biitu jasaglaba izbeigSanas tiesibas,
kas izriet no citu saistibu neizpildes, tostarp nesamaksatas vai nepiegadatas drosibas iemaksas.

(95) Lai saglabatu legitimu kapitala tirgus darbibu dazu, bet ne visu, par maksatnespéjigu klistosas iestades aktivu,
tiesibu un saistibu parveanas gadijuma, ir lietderigi ieklaut aizsardzibas pasakumus, lai novérstu attiecigi saistito
saistibu, tiesibu un ligumu sadalisanu. Sads ierobeZojums izraudzitajai praksei attieciba uz saistitiem ligumiem biitu
jaattiecina arT uz ligumiem ar to pasu darfjumu partneri, uz kuriem attiecas nodrosinjuma ligums, ligums par
finansu nodrosinajumu Ipasumtiesibu parvesanas veida, savstarpéjas dzéSanas ligums, nosléguma ieskaita ligums un
strukturéta finanséjuma ligums. Aizsardzibas pasakumu piemérosanas gadjjuma noreguléjuma iestadém vajadzétu
bt pienakumam visus saistitos ligumus parvest nodrosindjuma liguma ietvaros vai tos visus atstat atlikuSajai par
maksatnespé&jigu kliistosajai iestadei. Siem aizsardzibas pasakumiem vajadzétu nodrosinat, ka netick skarta riska
darfjumu, uz kuriem attiecas savstarpéja ieskaita ligums, novértéSana reguléjosam prasibam atbilstosa kapitala
noteik$anas vajadzibam Direktivas 2006/48/EK nolaka.

(96) Lai gan vienadu instrumentu un pilnvaru nodrosinasana noreguléjuma iestadém atvieglo koordinétu ricibu
parrobezu grupas maksatnespgjas gadijuma, Skiet, ir nepiecieSami papildu pasakumi, lai veicinatu sadarbibu un
novérstu valstu reakcijas sadrumstalotibu. Biitu japieprasa, lai noreguléjuma iestades grupas vienibu noreguléjuma
gadijumos savstarpéji apspriezas un sadarbojas noregulgjuma kolégijas, lai vienotos par grupas noreguléjuma
shému. Noregulgjuma kolégijas bitu jaizveido ap pastavoso uzraudzibas kolegiju kodolu, ieklaujot tajas noregu-
lgjuma iestades un iesaistot kompetentas ministrijas, centralas bankas, EBI un attieciga gadijuma par noguldjjumu
garantiju sisttmam atbildigas iestades. Krizes gadijuma noregulégjuma kolegijam butu janodrosina informacijas
apmainas forums un noregulgjuma darbibu koordinésana.

(97)  Parrobezu grupu noreguléjuma gadijuma batu japanak lidzsvars starp, no vienas puses, nepiecieSamibu péc proce-
dtiram, kuras blitu nemta véra situacijas steidzamiba un kuras lautu rast efektivus, taisnigus un savlaicigus risina-
jumus grupai kopuma, un, no otras puses, nepiecieSamibu aizsargat finansu stabilitati visas dalibvalstis, kuras
attieciga grupa darbojas. Dazadajam noreguléjuma iestadém noreguléjuma kolégija biitu jaapmainas ar viedokliem.
Grupas limena noreguléjuma iestades ierosinatajam noregul¢juma darbibam vajadzétu bit sagatavotam un
apspriestam starp dazadam noreguléjuma iestadém saistiba ar grupas noreguléjuma planiem. Lai, kad vien iespé-
jams, atvieglotu atru un kopigu lémumu pienemsanu, noreguléjuma kolégijam bitu jaieklauj visu to dalibvalstu
noreguléjuma iestazu viedokli, kuras attieciga grupa darbojas. Grupas limena noreguléjuma iestadei veicot nore-
gulgjuma darbibas, vienmér bitu janem véra to ietekme uz finansu stabilitati dalibvalstis, kuras grupa darbojas. Tas
bitu janodrosina, paredzot tas dalibvalsts noreguléjuma iestadém, kura izveidots meitasuznémums, iespé&ju iebilst
pret grupas limena noregulgjuma iestades lémumiem ne tikai attieciba uz noregulgjuma darbibu un pasakumu
atbilstigumu, bet arT attieciba uz pamatojumu nepiecieSamibai aizsargat attiecigas dalibvalsts finansu stabilitati.

(98)  Noregulgjuma kolégijai nevajadzétu bt lémumu pienemsanas struktarai, bet platformai, lai valsts iestadém atvieg-
lotu léemumu piepemsanu. Kopigie lémumi bitu japienem dazadajam attiecigajam pilnvarotajam iestadém.

(99)  Grupas noreguléjuma shémas izstradei batu jaatvieglo koordinéts noreguléjums, kas nodrosinatu lielakas iesp€jas
sasniegt vislabakos rezultatus attieciba uz visam grupas iestadém. Grupas limepa noreguléjuma iestadei bitu
jaierosina grupas noregulgjuma shéma un ta jaiesniedz noregulgjuma kolégijai. Valstu noreguléjuma iestadém,
kuras nepiekrit $ai shémai vai kuras nolemj veikt neatkarigu noregulégjuma darbibu, bitu japaskaidro minéto
domstarpibu iemesli un kopa ar jebkadas planotas neatkarigas noreguléjuma darbibas siku aprakstu japazino tie
grupas limena noregulgjuma iestadei un citam noreguléjuma iestadém, kas iesaistitas attiecigaja grupas noregulé-
juma shéma. Jebkurai valsts iestadei, kas nolemj neiesaistities attiecigaja grupas noregulgjuma shéma, biitu pienacigi
jaapsver iesp&jama ietekme uz finansu stabilitati dalibvalstis, kuras atrodas paréjas noregulgjuma iestadés, un
iespgjama ietekme uz citam grupas dalam.
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(100) Ka grupas noregulgjuma shémas dalibnieces pilnvarotas iestades biitu jaaicina tadu pasu instrumentu piemeérot tam
juridiskajam personam, kas atbilst noregulgjuma nosacijumiem. Grupas limena noreguléuma iestadém vajadzétu
bat pilnvaram izmantot pagaidu iestades instrumentu grupas limeni (kas attieciga gadjjuma var ietvert sloga sadales
pasakumus), lai stabilizétu visu grupu kopuma. Meitasuznémumu Ipasumtiesibas varétu parvest pagaidu bankai, lai
péc tam tas pardotu vai nu ka kopumu, vai atseviski, kad tirgus apstakli tam ir pieméroti. Turklat grupas limena
noreguléjuma iestadei vajadzétu bit pilnvaram piemerot ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu mates iestades
liment.

(101) Starptautiska méroga darbojosos iestazu un grupu efektivam noregulgjumam ir nepiecieSama sadarbiba starp
Savienibas, dalibvalstu un tre§o valstu noreguléjuma iestadém. Sadarbibu sekmés tas, ka treSo valstu noregulgjuma
reZimu pamata biis kopigi principi un pieejas, ko izstradajusi Finansu stabilitates padome un G 20. Saja noliika EBI
vajadzetu bit pilnvarotai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu izstradat un slégt nesaistoSas sadarbibas
pamatvienodanas ar treSo valstu iestadém, un dalibvalstu nacionalajam iestadem vajadzetu bit atlautam slégt
divpusgjas vienoSanas, nemot véra $is EBI pamatvieno$anas. Minéto par globalu uzpémumu maksatnespéjas parval-
disanu atbildigo valsts iestazu vienosanas izstradei vajadzétu bat lidzeklim, ki nodrosinat efektivu planosanu,
lemumu piepemsanu un koordinaciju attieciba uz starptautiskim grupam. Kopuma, slédzot minétas vienoSanas,
batu janodrosina savstarpigums. Valstu noreguléjuma iestadém ka Eiropas noregulgjuma kolégijas dalibniecém
attiecigos gadijumos biitu jaatzist un jaisteno treo valstu noreguléjuma procediiras $aja direktiva noteiktajos
gadijumos.

(102) Sadarbibai bitu janotiek gan attieciba uz Savienibas vai treSo valstu grupu meitasuznémumiem, gan attieciba uz
Savienibas vai tre§o valstu iestazu filidlém. TreSo valstu grupu meitasuznémumi ir uznémumi, kas ir dibinati
Savieniba un uz kuriem tapéc pilniba attiecas Savienibas tiesibu akti, tostarp 3aja direktiva paredzétie noregulégjuma
instrumenti. Tomer ir nepiecieSams, lai dalibvalstis saglabatu tiesibas rikoties attieciba uz to iestazu filialem, kuru
galvenie biroji ir tresas valsts, ja tre$as valsts ar filiali saistito noreguléjuma procediiru atzi§ana un piemérosana
apdraud finansu stabilitati Savieniba vai ja Savienibas nogulditajiem netiktu piemeérots tads pats reZims ka treso
valstu nogulditajiem. Minétajos gadijumos un citos 3aja direktiva izklastitajos gadijumos dalibvalstim vajadzétu biit
tiesibam péc apspriesanas ar valstu noregulgjuma iestadem atteikties atzit tre§o valstu noreguléuma procediras
attieciba uz treSo valstu iestazu filidlem Savieniba.

(103) Zinamos apstaklos pieméroto noregulgjuma instrumentu efektivitate var bat atkariga no istermipa finansgjuma
pieejamibas iestadei vai pagaidu iestadei, no potencialajiem pircéjiem sniegtajam garantijam vai kapitala nodrosi-
nasanas pagaidu iestadei. Neatkarigi no centralo banku lomas likviditates nodro$inasana finansu sistémai pat
spriedzes laika ir svarigi, lai dalibvalstis noteiktu finansé$anas mehanismus nolika novérst to, ka $adam nolikam
nepiecieamo finans¢jumu iegiist no valsts budZeta. Finandu sistémas stabilizeSana bitu jafinansé visai finansu
nozarei.

(104) Parasti katrai dalibvalstij batu jaizveido savi valsts finansé$anas mehanismi, izmantojot fondus, ko kontrolétu
noregulgjuma iestades un ko izmantotu $aja direktiva izklastitajiem mérkiem. Tomér batu japaredz stingri iero-
bezots iznémums, lai lautu dalibvalstim izveidot savus valsts finansé$anas mehanismus, izmantojot to iestazu
obligatas iemaksas, kuras ir sanémusas darbibas atlauju to teritorija, un $is iemaksas netiek turétas, izmantojot
fondus, ko kontrolé to noreguléjuma iestades, ar noteikumu, ka tiek ievéroti konkréti nosacijumi.

(105) Principa nozares iemaksas bitu jaiekasé pirms jebkadas noregulgjuma darbibas veikSanas un neatkarigi no tas. Ja
iepriekséjais finanséjums nav pietickams, lai segtu finanséSanas mehanismu istenosanas rezultata radusos zaude-
jumus vai izmaksas, biitu jaiekasé papildu iemaksas, ar ko segt papildu izmaksas vai zaud&umus.

(106) Lai sasniegtu kritisko masu un noverstu prociklisku ietekmi, kas varétu rasties, ja, izmantojot finanséSanas meha-
nismus sistémiskas krizes gadijuma, biitu japalaujas tikai uz ex post iemaksam, ir nepieciesams, lai ieprieks pieejamie
dalibvalstu finanséSanas mehanismu finansu lidzekli sasniegtu vismaz noteiktu minimalo mérkapmeru.
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(107) Lai nodrosinatu iemaksu taisnigu aprékinasanu un raditu stimulu darboties saskana ar mazak riskantu modeli,
nosakot iemaksas valsts finansé$anas mehanismos, bitu janem véra ta kreditu, likviditates un tirgus riska pakape,
kuru iestades uznémusas.

(108) Par maksatnespéjigu klastosas iestades efektiva noreguléjuma nodrosinasana Savieniba ir bitisks elements icksgja
tirgus izveides pabeigsana. Sadu iestazu maksatnespéja ietekmé ne tikai finansu stabilitati tirgos, kuros tas darbojas,
bet ari visa Savienibas finansu tirgi kopuma. Lidz ar ieksgja finansu pakalpojumu tirgus izveides pabeigsanu ir
pastiprinajusies mijiedarbiba starp dazadam dalibvalstu finandu sistémam. lestades darbojas arpus to izveides
dalibvalsts un ir savstarpgji saistitas ar starpbanku un citu tirgu starpniecibu, kuri biitiba ir Eiropas meéroga tirgi.
Minéto iestazu noregulgjuma efektivas finanséSanas nodro$inasana visas dalibvalstis ir ne tikai to dalibvalstu
interesés, kuras §is iestades darbojas, bet ari visu dalibvalstu interesés kopuma, jo tas ir lidzeklis, ka nodrosinat
vienlidzigus konkurences apstaklus un uzlabot iek$¢ja finansu tirgus darbibu. Eiropas finanséSanas mehanismu
sistémas izveidei batu janodrosina, ka visam iestadém, kas darbojas Savieniba, pieméro vienlidz efektivus noregu-

l&juma finanséSanas mehanismus un ka tiek veicinata ieksgja tirgus stabilitate.

(109) Lai palielinatu Eiropas finanséSanas mehanismu noturibu un saskana ar mérki, kas paredz, ka finansgjumam
pirmam kartam bitu janak no noreguléjamas iestades akcionariem un kreditoriem un péc tam — no nozares,
nevis no publiska sektora budzZeta, vajadzibas gadjjuma finansé$anas mehanismi var ligt aiznémumu no citiem
finansésanas mehanismiem. Tapat tie batu japilnvaro pieskirt aizdevumus citiem mehanismiem, kuriem tas ir
nepieciesams. Sadai aizdosanai vajadzétu biit pilniba brivpratigai. Lémums pieskirt aizdevumu citiem mehanismiem
bitu japiepem aizdevéjam finanséSanas mehanismam, bet, nemot véra iespéjamo fiskalo ietekmi, bitu japaredz
dalibvalstim iespgja prasit apspriesanos ar kompetento ministriju vai prasit tas piekrisanu.

(110) Lai gan finansé$anas mehanismi tiek izveidoti valstu [imeni, saistiba ar grupas noregulégjumu tiem vajadzétu bat
savstarpji izmantojamiem ar nosacijumu, ka valsts iestades ir panakusas vienoSanos par iestades noreguléSanu.
Noregulgjuma procesam nevajadzétu radit nekadus zaud&umus noguldjjumiem, uz kuriem attiecas noguldjjumu
garantiju sistémas. Ja noregulégjuma darbiba nodrosina, ka nogulditaji saglaba piekluvi saviem noguldijumiem, batu
japrasa, lai noguldjjumu garantiju sistémas, ar kuram ir saistita noreguléjama iestade, veiktu iemaksu, kas nepar-
sniedz to zaud&umu summu, kas tam batu bijis jasedz, ja iestade bitu likvidéta saskapa ar parasto maksatnespéjas
procediru.

(111) Ja segtie noguldjjumi ir pasargati no zaud&umiem noregulé$ana, tad citi atbilstigie noguldijumi ir potenciali
pieejami zaud&umu absorbcijai. Lai nodrosinatu zinamu aizsardzibas limeni fiziskam personam, mikrouznému-
miem un mazajiem un vidgjiem uznémumiem, kam ir atbilstigi noguldjjumi, kuri parsniedz segto noguldjjumu
apmeru, $adiem noguldijumiem klasifikacija batu japieskir augstaka prioritate neka to parasto nenodrosinato
kreditoru prasijumiem, kuriem netiek dota prieksroka saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar ko reglamenté
parasto maksatnespéjas procediiru. Saskana ar $adiem valsts tiesibu aktiem noguldijumu garantiju sistémas prasi-
jumam klasifikacija vajadzétu biit vél lielakai prioritatei neka iepriek$minétajam atbilstigo noguldjjumu kategorijam.
Lai atbilsto$i $aja direktiva noteiktajam principam “neviens kreditors nav sliktaka situacija” lidz minimumam
samazinatu dalibvalstu noregulgjuma fondu paklausanu riskam, ir jasaskano maksatnespéju reglamentgjosie valstu
tiesibu akti minétaja joma.

(112) Ja noguldijumi tiek parvesti citai iestadei saistiba ar iestades noreguléjumu, nogulditaji batu jaapdrosina tikai
Direktiva 2014/49/ES paredzétaja apméra. Tadé] prasijumi attieciba uz noguldijumiem, kas paliek noreguléjamaja
kreditiestadeé, biitu jaierobezo lidz starpibai starp parvestajiem lidzekliem un Direktiva 2014/49[ES paredzéto
nodro$indjuma apmeéru. Ja parvestie noguldijumi parsniedz minéto nodroindjuma apméru, nogulditdjam nevaja-
dz&tu iesniegt prasjjumu pret noguldjjumu garantiju sistému attieciba uz noreguléjamaja kreditiestadé atlikusajiem
noguldijumiem.

(113) Izveidojot finanséSanas mehanismus, kas veido $aja direktiva noteikto Eiropas finansé$anas mehanismu sistému,
bitu janodro$ina valstu limeni noregulésanai pieejamo lidzek|u izmantosanas koordinésana.
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(114) Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai precizétu kritérijus “kritiski svarigu
funkciju” un “galveno darbibas jomu” noteikSanai §is direktivas noliikiem; apstaklus, kados nepiecie$ama saistibu
izslégSana no $aja direktiva paredzétajam norakstiSanas vai konvertacijas prasibam; vienosanos kategorijas, attieciba
uz kuram dalibvalstim bitu janodroSina pienaciga aizsardziba daléjas parvesanas; veidu, ka iestazu iemaksas
noreguléumu finanséSanas mehanismos bitu pielagojamas atbilstigi to riska profilam; registracijas, gramatvedibas,
zinojumu sniegdanas pienakumus un citus pienakumus, kas paredzeti, lai nodrosinatu, ka tiek tie$am samaksatas ex
ante iemaksas; ka ari apstaklus kados un nosacijumus ar kadiem iestades var uz laiku tikt atbrivotas no ex post
iemaksu maksasanas. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, batu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(115) Saja direktiva noteiktajos gadijumos EBI ar pamatnostadnu palidzibu biitu javeicina valsts iestazu prakses konver-
gence saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu. Jomas, uz kuram neattiecas regulativie vai istenoSanas
tehniskie standarti, EBI sp&j péc pasas iniciativas izdot pamatnostadnes un ieteikumus par Savienibas tiesibu aktu
piemeéroSanu.

(116) lebildumu izteikSanai pret delegéto aktu Eiropas Parlamenta un Padomes riciba vajadzétu biit trim meénesiem no ta
pazinosanas dienas. Eiropas Parlamentam un Padomei vajadzetu bit iespéjai informét pargjas iestades par to, ka tie
neplano izteikt iebildumus.

(117) Finansu pakalpojumu tehniskajiem standartiem bitu jaatvieglo konsekventa saskanosana un atbilstosa nogulditaju,
iegulditaju un patérétaju aizsardziba visa Savieniba. Biitu efektivi un lietderigi EBI ka iestadei ar augsti specializétu
kompetenci $aja direktiva noteiktajos gadijumos uzticét reglamentéjoso un istenoSanas tehnisko standartu projektu
izstradi — neietverot politikas izvéles —, kurus ta iesniegtu Komisijai.

(118) Ja tas paredzéts 3aja direktiva, Komisijai ar delegétiem aktiem biitu japienem EBI izstradatie regulativo tehnisko
standartu projekti atbilstigi LESD 290. pantam un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu. Ja tas
paredzéts $aja direktiva, Komisijai ar istenoSanas aktiem biitu japienem EBI izstradatie istenosanas tehnisko stan-
dartu projekti atbilstigi LESD 291. pantam un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

(119) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/[EK (') paredzéts, ka visas dalibvalstis ir savstarpgji jaatzist un
jaisteno lémumi par to iestaZu reorganizaciju vai likvidéSanu, kuram ir filidles dalibvalstis, kas nav dalibvalstis,
kuras atrodas o iestazu galvenie biroji. Minéta direktiva nodrosina, ka neatkarigi no ta, kura valst atrodas attieciga
iestade, visus jautajumus, kas saistiti ar tas aktiviem un saistibam, izskata, izmantojot vienotu procediiru piederibas
dalibvalsti, un ka kreditoriem uznéméja dalibvalsti pieméro tadu pasu rezimu ka kreditoriem piederibas dalibvalsti.
Lai panaktu efektivu noreguléjumu, Direktiva 2001/24/EK biitu japieméro tados noreguléjuma instrumentu izman-
toSanas gadjjumos, kad tos pieméro gan iestadém, gan citam vienibam, uz kuram attiecas noreguléjuma rezims.
Tade] Direktiva 2001/24/EK bitu attiecigi jagroza.

(120) Savienibas uznéméjdarbibas tiesibu direktivas ir ieklauti obligati noteikumi to iestazu akcionaru un kreditoru
aizsardzibai, uz kuram attiecas minéto direktivu darbibas joma. Situacija, kad noregulégjuma iestadem jarikojas
atri, minétie noteikumi var apgritinat noregulegjuma iestazu efektivu ricibu un noreguléjuma instrumentu un
pilnvaru izmantosanu, un tapéc $aja direktiva bitu jaieklauj atbilstoSas atkapes. Lai ieinteresétajam personam
garantétu maksimalu juridisko noteiktibu, $adas atkapes biitu jadefiné skaidri un precizi un tas bitu jaizmanto
tikai sabiedribas interesés un tikai tad, ja ir izpilditi noreguléjuma sakSanas kriteriji. Ka priek$noteikums noregu-
l§juma instrumentu izmanto$anai tiek pienemta 3aja direktiva noteikto noregulégjuma mérku un nosacfjumu izpilde.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestaiZzu reorganizaciju un likvidaciju
(OV L 125, 5.5.2001., 15. Ipp.).
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(121) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/30/ES (1) ir ieklauti noteikumi par akcionaru tiesibam lemt par
kapitala palielina$anu vai samazinasanu, par to tiesibam piedalities jebkuru jaunu akciju emisija ar naudas iemaksu,
par kreditoru aizsardzibu kapitala samazinasanas gadijuma un par akcionaru sapulces sasaukSanu nopietnu kapitala
zaudgjumu gadijuma. Sie noteikumi var apgriitinat noregulgjuma iestazu atru ricibu, un tapéc biitu japaredz
atbilstosas atkapes no tiem.

(122) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES (?) cita starpa paredzéti arl noteikumi par katras apvieno-
$anas procesa iesaistitas sabiedribas pilnsapulces piekrisanu $adas apvienosanas veikSanai, par prasibam attieciba uz
apvienosanas noteikumu projektu, par vadibas zinojumu un ekspertu zigojumu un par kreditoru aizsardzibu.
Padomes Direktiva 82/891/EEK (%) ir ieklauti lidzigi noteikumi par akciju sabiedribu sadaliSanu. Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2005/56/EK (*) paredzéti atbilstosi noteikumi par kapitalsabiedribu parrobezu apvieno$anos.
Lai noreguléjuma iestades varétu atri rikoties, biitu japaredz atbilstosas atkapes no minétajam direktivam.

(123) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (°) noteikts pienakums nakt klaja ar obligatu parnemsanas
piedavajumu attieciba uz visam uzpémuma akcijam par objektivu cenu, ka noteikts minétaja direktiva, ja kads
akcionars tiesi vai netiesi, viens pats vai, rikojoties kopigi ar citiem, iegadajas noteiktu dalu no minéta uznémuma
akcijam, kas tam nodrosina kontroli par $o uzpémumu un kas ir noteikts valsts tiesibu aktos. Obligata piedavajuma
noteikuma mérkis ir aizsargat mazakuma akcionarus gadjjuma, ja mainas kontrole par uzpémumu. Tomér $ada ar
lielam izmaksam saistita pienakuma iesp&jama noteikSana varétu atturét potencialos iegulditajus veikt ieguldijumus
skartaja iestade, tadéjadi apgritinot noregulégjuma iestades izmantot visas savas noreguléjuma pilnvaras. Bitu
japaredz atbilstosas atkapes no obligata piedavajuma noteikuma, ciktal tas nepiecieSams noreguléuma pilnvaru
izmanto$anai, savukart péc noreguléSanas perioda beigam obligatais piedavdjuma pienakums batu japieméro
ikvienam akcionaram, kas iegadajas kontrolpaketi skartaja iestade.

(124) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/36/EK (°) paredz akcionaru procesualas tiesibas, kas saistitas ar
pilnsapulcém. Direktiva 2007/36/EK paredz ari minimalo laikposmu, kada ir japazino par pilnsapulci, un 3ada
pazinojuma saturu. Minétie noteikumi var apgriitinat noregulégjuma iestazu atru ricibu, un tapéc bitu japaredz
atbilstosas atkapes no direktivas. Pirms noregulgjuma sakSanas var bt nepiecieSams atri palielinat kapitalu, ja
iestade nepilda vai, iesp&ams, nepildis Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK paredzétas prasibas un ja kapitala
palielinasana, iespé&jams, atjaunos agrako finansialo stavokli un noversis situaciju, kad ir izpilditi sliek$pa nosacijumi
noregulgjuma uzsaksanai. $adas situdcijas biitu japaredz iesp&ja nekavéjoties sasaukt akcionaru pilnsapulci. Tomér
akcionariem bitu jasaglaba pilnvaras piepemt lémumu par pazinojuma par pilnsapulci izsludinasanas laikposma
pagarinasanu vai saisinaSanu. Lai izveidotu minéto mehanismu, bitu japaredz atbilstoSas atkapes no Direktivas
2007/36/EK.

(125) Lai nodroSinatu, ka noregulgjuma iestades ir parstavétas ar Regulu (ES) Nr.1092/2010, Regulu (ES)
Nr. 1093/2010, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010 (’) un Eiropas Parlamenta un Padomes

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/30/ES (2012. gada 25. oktobris) par to, ka vienadosanas nolika koordinét nodro-
$indjumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu veidoSanu un to kapitala saglabasanu un maini§anu dalibvalstis prasa no sabiedribam
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 54. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses
(OV L 315, 14.11.2012., 74. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES (2011. gada 5. aprilis) par akciju sabiedribu apvienodanos (OV L 110,
29.4.2011,, 1. lpp.).

(}) Padomes Sesta direktiva 82/891/EEK (1982. gada 17. decembris), kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apak$punktu un
attiecas uz akciju sabiedribu sadalisanu (OV L 378, 31.12.1982., 47. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/56/EK (2005. gada 26. oktobris) par kapitalsabiedribu parrobezu apvienosanos
(OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem (OV L 142,
30.4.2004., 12. Ipp)).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/36/EK (2007. gada 11. jalijs) par birzu sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru
konkrétu tiesibu izmantoSanu (OV L 184, 14.7.2007., 17. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi

(Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr.716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK

(OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

—
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Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (') izveidotaja Eiropas finansu uzraudzibas sisttma un ka EBI riciba ir specializétas
zinasanas, kas nepiecieSamas 3aja direktiva paredzéto uzdevumu veikSanai, batu jagroza Regula (ES)
Nr. 1093/2010, ieklaujot ar minéto regulu izveidotaja kompetento iestazu jédziena Saja direktiva definétas dalib-
valstu noregulgjuma iestades. Sada noreguléjuma iestazu un kompetento iestazu asimilacija atbilstosi Regulai (ES)
Nr. 1093/2010 ir saderiga ar EBI uzdevumiem — kas tai noteikti saskana ar Regulas Nr. 1093/2010 25. pantu —
proti, sniegt ieguldijumu un aktivi piedalities atveselo$anas un noreguléjuma planu izstradé un censties atvieglot par
maksatnespéjigam klistosu iestazu, jo ipasi parrobezu grupu, noregulé$anu.

(126) Lai nodrosinatu, ka iestades, tie, kas faktiski kontrolé $o iestazu darbibu, un $o iestazu vadiba pilda no 3as
direktivas izrietoSos pienakumus, un lai nodrosinatu, ka tiem visa Savieniba pieméro vienadu rezimu, bitu japrasa,
lai dalibvalstis paredz iedarbigus, samérigus un atturo$us administrativos sodus un citus administrativus pasakumus.
Tade] dalibvalstu noteiktajiem administrativajiem sodiem un citiem administrativiem pasakumiem bitu jaatbilst
konkrétam pamatprasibam attieciba uz tiem, kam tie paredzéti, kritérijiem, kuri janem véra, piemérojot sodu vai
citu administrativu pasakumu, sodu vai citu administrativu pasakumu publicéSanu, sodu piemérosanas pamatpil-
nvaram un administrativa naudas soda apméru. Stingri ievérojot dienesta noslépumu, EBI uztur centralizétu
datubazi par visiem administrativajiem sodiem un informaciju par parsidzibam, par kuram tai zinojusas kompe-
tentas iestades un noreguléjuma iestades.

(127) Saja direktiva ir paredzéti gan administrativie sodi, gan citi administrativi pasakumi, lai aptvertu visas darbibas,
kuras veic péc tam, kad izdarits parkapums, un kuru mérkis ir noveérst turpmakus parkapumus, neatkarigi no ta,
vai valsts tiesibu aktos tie ir kvalificéti ka sods vai ka cits administrativs pasakums.

(128) Lai gan nekas neliedz dalibvalstim paredzét noteikumus par administrativo sodu un kriminalsodu piemérosanu par
tiem pasiem parkapumiem, nebitu japrasa dalibvalstim paredzét noteikumus par administrativiem sodiem par tiem
§is direktivas parkapumiem, uz kuriem attiecas valsts kriminaltiesibas. Saskana ar valsts tiesibu aktiem dalibvalstim
nav pienakums par to pasu nodarfjumu piemérot gan administrativos sodus, gan kriminalsodus, tacu tas to var
darit, ja So valstu tiesibu akti to pielauj. Tomér kriminalsodu saglabasanai administrativo sodu vai citu adminis-
trativu pasakumu vieta par §is direktivas parkapumiem nevajadz€tu mazinat vai ka citadi ietekmét noregulégjuma
iestazu un kompetento iestazu sp&ju savlaicigi sadarboties, pieklit informacijai un veikt informacijas apmainu ar
noreguléjuma iestadem un kompetentajam iestadém citas dalibvalstis $is direktivas piemérosanas nolika, tostarp
péc ikviena attieciga parkapuma nodosanas kompetentajam tiesu iestadém kriminalvajasanai.

(129) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (%) dalibvalstis ir appémusas pazinojumam par transponéSanas pasakumiem pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus ar skaidrojumu par direktivas komponentu saistibu ar dalibvalsts trans-
pongSanas instrumentu attiecigajam dalam. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs $adu dokumentu nositiSanu
uzskata par pamatotu.

(130) Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un jo ipasi Harta atzitas tiesibas, brivibas un pamatprincipi, jo ipasi tiestbas
uz Ipasumu, tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu un taisnigu tiesas pravu un tiesibas uz aizstavibu.

(131) Nemot véra to, ka $is direktivas mérki, proti, saskanot iestazu noregulégjuma noteikumus un procesus, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka jebkuras Savieniba darbojo3as iestades maksatnespéjas
ietekmes dé] Sos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
litates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr.716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(132) Pienemot lemumus vai veicot darbibas saskana ar $o direktivu, kompetentajam iestadem un noregulgjuma iestadém
vienmér biitu pienacigi janem véra $o lémumu un darbibu ietekme uz finansu stabilitati un uz ekonomisko
situdciju citas dalibvalstis un jaapsver ikviena meitasuznémuma vai filidles nozime tas dalibvalsts finansu sektora
un visa ekonomika, kura $ads meitasuznémums vai filiale darbojas, pat gadijumos, kad attiecigais meitasuzpémums
vai filiale nav tik nozimigi attiecigajai konsolidétajai grupai.

(133) Komisija parskatis §is direktivas vispargjo pieméroSanu un, nemot véra pasakumus, kas veikti saskana ar jebkuru
Savienibas tiesibu aktu, ar kuru izveido noregulégjuma mehanismu, kas attiecas uz vairak neka vienu dalibvalsti, jo
ipadi apsveérs to, ka EBI isteno $aja direktiva paredzétas pilnvaras veikt starpniecibu starp noreguléjuma iestadi
dalibvalsti, kura piedalas konkrétaja mehanisma, un noreguléjuma iestadi dalibvalsti, kura taja nepiedalas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA
DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN IESTADES

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja direktiva izklastiti atveselosanas un noregulgjuma noteikumi un procediiras attieciba uz $adam vienibam:

a) iestadém, kuras veic uzpémeéjdarbibu Savieniba;

b) finandu iestadém, kas veic uzpéméjdarbibu Savieniba, gadjjumos, kad finansu iestade ir kreditiestades, ieguldijumu
brokeru sabiedribas vai ¢) un d) apak$punkta minétas sabiedribas meitasuzpémums un kad uz $adiem meitasuzné-
mumiem attiecas matesuznémuma konsolidéta uzraudziba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 6. lidz 17. pantu;

¢) finansu parvalditajsabiedribam, jauktam finansu parvalditajsabiedribam un jauktas darbibas parvalditajsabiedribam, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba;

d) dalibvalsts mates finansu parvalditajsabiedribam, Savienibas mates finansu parvalditajsabiedribam, dalibvalsts mates
jauktam finansu parvalditajsabiedribam un Savienibas mates jauktdm finansu parvalditajsabiedribam;

e) tadu iestazu filialem, kuras veic uznémejdarbibu arpus Savienibas, saskana ar Saja direktiva noteiktajiem ipasajiem
nosacijumiem.

Nosakot un piemérojot prasibas atbilstosi $ai direktivai un izmantojot dazados instrumentus un pilnvaras, kas ir nore-
guléjuma iestazu un kompetento iestazu riciba attieciba uz $a panta pirmaja dala minéto vienibu, tas nem véra $is vienibas
uznéméjdarbibas raksturu, akciju portfela struktiiru, juridisko formu, riska profilu, vienibas lielumu un juridisko statusu,
tas savstarp&jo saikni ar citam iestadém vai finandu sistému kopuma, tas darbibas jomu un sarezgitibu, lidzdalibu
institucionala aizsardzibas shéma, kas atbilst Regulas (ES) Nr.575/2013 113. panta 7. punkta prasibam, vai citas
kooperativas savstarpéjas solidaritates sistémas, kuras paredzétas minétas regulas 113. panta 6. punkta, un to, vai attieciga
vieniba veic jebkadu ieguldijumu pakalpojumu vai darbibu, kas definéti Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 2.
apakspunkta.

2. Dalibvalstis var piepemt vai saglabat noteikumus, kas ir stingraki par tiem, kurus paredz i direktiva un uz tas
pamata pienemtie delegétie un istenosanas akti, vai kuri papildina tos, ar noteikumu, ka tie ir visparéji piemérojami un
nav pretruna $ai direktivai un uz tas pamata pienemtiem delegétajiem un IstenoSanas aktiem.
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2. pants
Definicijas

1. Sis direktivas piemérosanas noliika izmanto $adas definicijas:

1) “noregulgjums” ir noreguléjuma instrumenta vai 37. panta 9. punkta minéta instrumenta pieméro$ana, lai sasniegtu
vienu vai vairakus 31. panta 2. punktd minétos noregulégjuma mérkus;

2) “kreditiestade” ir kreditiestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1. apakSpunktd minéto
definiciju, iznemot Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punktd minétas vienibas;

3) “ieguldfjumu brokeru sabiedriba” ir ieguldijumu brokeru sabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 2. apakS$punkta minéto definiciju, uz kuru attiecas Direktivas 2013/36/ES 28. panta 2. punkta noteikta
sakotnéja kapitala prasiba;

4) “finansu iestade” ir finansu iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26. apak$punkta
minéto definiciju;

5) “meitasuzpémums” ir meitasuznémums saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 16. apak$punkta
minéto definiciju;

6) “matesuzpémums” ir matesuznémums saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 15. apakSpunkta a)
punkta minéto definiciju;

7) “konsolidéti” nozimé pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 47. apakSpunkta definéto
konsolidéto finansu stavokli;

8) institucionala aizsardzibas shéma jeb “IAS” ir mehanisms, kas atbilst Regulas (ES) Nr.575/2013 113. panta 7.
punkta noteiktajam prasibam;

9) “finansu parvalditajsabiedriba” ir finansu parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 20. apak$punkta minéto definiciju;

10) “jaukta finansu parvalditajsabiedriba” ir jaukta finansu parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4.
panta 1. punkta 21. apak$punkta minéto definiciju;

11) “jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir jauktas darbibas parvalditajsabiedriba saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 22. apak$punkta minéto definiciju;

12) “dalibvalsts mates finan$u parvalditajsabiedriba” ir dalibvalsts mates finan$u parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 30. apak$punkta minéto definiciju;

13) “Savienibas mates finansu parvalditajsabiedriba” ir ES mates finansu parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 31. apakSpunkta minéto definiciju;

14) “dalibvalsts mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba” ir dalibvalsts mates jaukta finan$u parvalditajsabiedriba
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 32. apak$punkta minéto definiciju;

15) “Savienibas mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba” ir ES mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 33. apakSpunkta minéto definiciju;

16) “noregulgjuma mérki” ir noregulégjuma merki, kas minéti 31. panta 2. punkt3;

17) “filiale” ir filiale saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 17. apak$punkta minéto definiciju;
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18) “noregulgjuma iestade” ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies saskana ar 3. pantu;
19) “noregulgjuma instruments” ir noreguléjuma instruments, kas minéts 37. panta 3. punkta;
20) “noreguléjuma pilnvaras” ir pilnvaras, kas minétas 63. lidz 72. panta;

21) “kompetenta iestade” ir kompetenta iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apaks-
punkta minéto definiciju, tostarp Eiropas Centrala banka attieciba uz konkrétiem uzdevumiem, kas tai uzticéti ar
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (1);

22) “kompetentds ministrijas” ir dalibvalstu finansu ministrijas vai citas ministrijas, kuras atbild par ekonomikas, finansu
un budzeta [emumu pienemsanu valsts limeni saskana ar nacionalajam kompetences jomam un kuras ir izraudzitas
atbilstosi 3. panta 5. punktam;

23) “festade” ir kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba;

24) “vadibas struktiira” ir vadibas struktira saskana ar Direktivas 2013/36/ES 3. panta 1. punkta 7. apakspunkta minéto
definiciju;

25) “augstaka vadiba” ir augstaka vadiba saskana ar Direktivas 2013/36/ES 3. panta 1. punkta 9. apak$punkta minéto
definiciju;

26) “grupa” ir matesuznémums un ta meitasuznémumi;
27) “parrobezu grupa” ir grupa, kurai ir grupas vienibas, kas veic uznéméjdarbibu vairak neka viena dalibvalsti;

28) “arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem” ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé
vai jebkads cits finansials atbalsts no publiska sektora lidzekliem parnacionala limeni — kas, ja tiktu sniegts valsts
limeni, tiktu uzskatits par valsts atbalstu —, kuru sniedz, lai saglabatu vai atjaunotu iestades, 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apak$punkta minétas vienibas vai grupas, kuras sastava ietilpst $ada iestade vai vieniba, dzivotspéju, likviditati
vai maksatspéju;

29) “arkartas likviditates palidziba” ir centralas bankas sniegta centralas bankas nauda vai cita veida palidziba, ka
rezultata var palielinaties centralas bankas nauda, maksatspgjigai finansu iestadei vai maksatspéjigu finansu iestazu
grupai, kuram ir Islaicigas problémas likviditates joma, turklat $ada opericija nav dala no monetaras politikas;

30) “sistémiska krize” ir finansu sistémas darbibas trauc&jumi, kam var bit nopietna negativa ietekme uz ieksgjo tirgu
un realo ekonomiku. Visu veidu finan3u starpnieki, tirgi un infrastruktfira zinama mera var bat potenciali sistémiski
nozimigi;

31) “grupas vieniba” ir juridiska persona, kas ir dala no grupas;
32) “atveseloanas plans” ir atveseloSanas plans, ko iestade ir izstradajusi un uztur saskana ar 5. pantu;
33) “grupas atveselodanas plans” ir grupas atveselosanas plans, ko izstrada un uztur saskana ar 7. pantu;

34) “nozimiga filiale” ir filiale, kura tiktu uzskatita par nozimigu uzpémeéja dalibvalsti saskana ar Direktivas 2013/36/ES
51. panta 1. punktu;

(") Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic pasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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35) “kritiski svarigas funkcijas” ir darbibas, pakalpojumi vai operacijas, kuru partrauksana, iesp&jams, viena vai vairakas
dalibvalstis izraisis realajai ekonomikai bitisku pakalpojumu sniegSanas traucéjumus vai izjauks finansu stabilitati

s

kadas iestades vai grupas liecluma, tirgus dalas, argjas un icksgjas savstarp&jas saiknes, sarezgitibas vai parrobezu
darbibu dé], ipasi nemot véra So darbibu, pakalpojumu un operaciju aizstajamibu;

36) “galvenas darbibas jomas” ir darbibas jomas un saistitie pakalpojumi, kas ir svarigs iestades vai grupas, kuras sastava
ietilpst iestade, ienakumu, pelnas vai fransizes vertibas avots;

37) “konsolidétas uzraudzibas iestade” ir konsolidétas uzraudzibas iestade saskapa ar Regulas (ES) Nr.575/2013
4. panta 1. punkta 41. apak$punkta minéto definiciju;

38) “pasu kapitals” ir pasu kapitals saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 118. apakSpunkta minéto
definiciju;

39) “noreguléjuma nosacijumi” ir 32. panta 1. punkta minétie nosacijumi;

40) “noregulguma darbiba” ir lemums uzsakt iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas
noreguléjuma procediiru saskana ar 32. vai 33. pantu, noregulégjuma instrumenta piemérosana vai vienu vai vairaku
noreguléjuma pilnvaru istenosana;

41) “noregulguma plans” ir noregulgjuma plans, kas iestadei izstradats saskana ar 10. pantu;

42) “grupas noreguléjums” ir viena no $adam darbibam:

a) noregulgjuma darbibas veik§ana matesuznémuma vai konsolidétai uzraudzibai paklautas iestades limeni vai

b) noregulgjuma iestazu veiktas noreguljuma instrumentu piemérosanas un noregulgjuma pilnvaru IstenoSanas
koordinésana attieciba uz grupas vienibam, kas atbilst noreguléjuma nosacijumiem;

43) “grupas noreguléjuma plans” ir plans, kas grupas noregulésanai izstradats saskana ar 12. un 13. pantu;

44) “grupas limena noreguléjuma iestade” ir noregulégjuma iestade dalibvalsti, kura atrodas konsolidétas uzraudzibas
iestade;

45) “grupas noregulé§juma shéma” ir plans, kas saskana ar 91. pantu izstradats grupas noreguléSanas noltka;

46) “noreguléjuma kolégija” ir kolégija, kas izveidota saskana ar 88. pantu, lai veiktu 88. panta 1. punkta minétos
uzdevumus;

47) “parasta maksatnespéjas procedira” ir kolektiva maksatnespgjas procedira, kuru paredz dal&u vai pilnigu debitora
mantas atsavinasanu un likvidatora vai administratora iecelSanu, kuru iestadém parasti pieméro saskana ar valsts
tiesibu aktiem un kura ir vai nu specifiska $im iestadém, vai ari visparéji piemérojama jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai;

48) “parada instrumenti”, kas minéti 63. panta 1. punkta g) un j) apakSpunkta, ir obligacijas un citi parvedama parada
veidi, instrumenti, ar ko rada vai atzist paradu, un instrumenti, kuri dod tiesibas iegadaties parada instrumentus;

49) “dalibvalsts mates iestade” ir dalibvalsts mates iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 28.
apakspunkta minéto definiciju;
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50

=

“Savienibas mates iestade” ir ES mates iestade saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta 1. punkta 29.
apakspunkta minéto definiciju;

51

-

“pasu kapitala prasibas” ir prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. lidz 98. pant3;

52) “uzraudzibas kolégija” ir uzraudzibas iestazu kolégija, kas izveidota saskana ar Direktivas 2013/36/EK 116. pantu;

53

~

“Savienibas valsts atbalsta reguléjums” ir reguléjums, kas noteikts saskana ar LESD 107., 108. un 109. pantu, ka arT
noteikumiem un visiem Savienibas aktiem, tostarp pamatnostadném un pazinojumiem, kuri izstradati vai pienemti
atbilstosi LESD 108. panta 4. punktam vai 109. pantam;

54

=

“likvidacija” ir iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas aktivu realizacija;

55

-~

“aktivu nodaliSanas instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu noregulgjuma iestade saskana ar 42. pantu parved
noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas aktivu parvaldibas struktirai;

56

=

“aktivu parvaldibas struktiira” ir juridiska persona, ka atbilst 42. panta 2. punkta noteiktajam prasibam;

57) “ieksgjas rekapitalizacijas instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu noreguléjuma iestade saskana ar 43. pantu
isteno norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz noreguléjamas iestades saistibam;

58) “uzpémuma pardoSanas instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu noreguléjuma iestade saskana ar 38. pantu
parved noreguléjamas iestades emitétas akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus vai noreguléjamas iestades
aktivus, tiesibas vai saistibas pircgjam, kas nav pagaidu iestade;

59

-

“pagaidu iestade” ir juridiska persona, kas atbilst 40. panta 2. punkta noteiktajam prasibam;

60

=

“pagaidu iestades instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu saskana ar 40. pantu noreguléjamas iestades emitétas
akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus vai noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas parved pagaidu
iestadei;

61

—

“IpaSumtiesibu instrumenti” ir akcijas, citi instrumenti, ar ko pieskir ipasumtiesibas, instrumenti, kurus var konvertét
akcijas vai IpaSumtiesibu instrumentos vai kuri dod tiesibas iegadaties akcijas vai citus ipasumtiesibu instrumentus,
un instrumenti, kas apliecina lidzdalibas dalas akcijas vai citos ipasumtiesibu instrumentos;

62

—

“akcionari” ir akcionari vai citu IpaSumtiesibu instrumentu turétaji;

63) “parveduma pilnvaras” ir 63. panta 1. punkta c) vai d) apakS$punkta noteiktas pilnvaras parvest noregulejamas
iestades akcijas, citus paSumtiesibu instrumentus, parada instrumentus, aktivus, tiesibas vai saistibas, vai jebkadu
to kombinaciju sanémejam;

64

=

“centralais darfjumu partneris” ir centralais darfjumu partneris (CCP) saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta
1. punktd minéto definiciju;

65

-~

“atvasinatais instruments” ir atvasinatais instruments saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 5. punkta
minéto definiciju;

66) “norakstisanas un konvertacijas pilnvaras” ir 59. panta -2. punkta un 63. panta 1. punkta e) lidz j) apak$punkta
paredzétas pilnvaras;
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67) “nodrosinatas saistibas” ir saistibas, kuru gadjjuma kreditora tiesibas uz maksajumu vai cita veida izpildi ir nodro-
§inatas ar prasibu, ar kilu vai apgritindgjumu vai ar nodrosindjuma ligumu, tostarp saistibas, kas izriet no repo
darfjjumiem un citiem Ipaumtiesibu nodosanas nodrosindjuma ligumiem;

68) “pirma limena pamata kapitala instrumenti” ir kapitala instrumenti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 28. panta
1. lidz 4. punktd, 29. panta 1. lidz 5. punkta vai 31. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

69) “pirma limena papildu kapitala instrumenti” ir kapitala instrumenti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 52. panta
1. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

70) “kopsumma” ir kopsumma, par kadu atbilstosi 46. panta 1. punktam saskana ar noregulégjuma iestades novértgjumu
ir janoraksta vai jakonverté atbilstigas saistibas;

71) “atbilstigas saistibas” ir iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minétas vienibas saistibas un
kapitala instrumenti, kas nav kvalificgjami ka pirma limepa pamata kapitala instrumenti, pirma limena papildu

kapitala vai otra limepa instrumenti, kas nav izslégtas no iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas jomas,
pamatojoties uz 44. panta2. punktu;

72) “noguldijumu garantiju sistéma” ir noguldijjumu garantiju sistéma, ko kada no dalibvalstim ieviesusi un oficiali
atzinusi saskana ar Direktivas 2014/49/ES 4. pantu;

73) “otra limena kapitala instrumenti” ir kapitala instrumenti vai subordinétie aizdevumi, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 63. panta izklastitajiem nosacjjumiem;

74

=

“attiecigie kapitala instrumenti” IV sadalas IV nodalas 5. iedalas un IV sadalas V nodalas piemérosanas nolika ir
pirma limena papildu kapitala instrumenti un otra limena kapitala instrumenti;

75) “konvertacijas koeficients” ir faktors, kas nosaka to akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu skaitu, kuros tiks
konvertétas noteiktas kategorijas saistibas, pamatojoties uz vienu attiecigas kategorijas instrumentu vai precizétu
parada prasijuma vértibas vienibu;

76) “skartais kreditors” ir kreditors, kura prasjjums attiecas uz saistibam, kas ir samazinatas vai konvertétas akcijas citos
ipaSumtiesibu instrumentos, istenojot norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar iekséja rekapitalizacijas
instrumenta izmantoSanu;

77) “skartais turétajs” ir IpaSumtiesibu instrumentu turétajs, kura Ipasumtiesibu instrumenti ir anuléti, izmantojot 63.
panta 1. punkta h) apak$punkta minétas pilnvaras;

78) “pilnvarota iestade” ir saskana ar 61. pantu noteikta dalibvalsts iestade, kas atbilstosi attiecigas valsts tiesibu aktiem
atbild par 59. panta 3. punktad minéto konstatéjumu izdariSanu;

79) “attieciga mates iestade” ir dalibvalsts mates iestade, Savienibas mates iestade, finanu parvalditajsabiedriba, jaukta
finan§u parvalditajsabiedriba, jauktas darbibas finansu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates finansu parvalditajsa-
biedriba, Savienibas mates finansu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba vai
Savienibas mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba, kurai pieméro iekséjas rekapitalizacijas instrumentu;

80) “sanéméjs” ir vieniba, uz kuru no noregulégjamas iestades tiek parvestas akcijas, citi Tpasumtiesibu instrumenti,
parada instrumenti, aktivi, tiesibas vai saistibas, vai jebkada to kombinacija;

81) “darba diena” ir diena, kas nav sestdiena, svétdiena vai valsts svétku diena attiecigaja dalibvalsti;



12.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 173/217

82) “izbeigSanas tiesibas” ir tiesibas izbeigt ligumu, tiesibas paatrinat saistibu izpildi, likvidét, savstarpgji dzest vai
savstarpgji ieskaitit saistibas vai jebkurs lidzigs noteikums, ar ko aptur, maina vai dz&§ ligumslédzgjas puses saistibas,
vai noteikums, kur§ novér§ saistibu raganos saskana ar ligumu, kas citadi rastos;

83) “noreguléjama iestade” ir iestade, finansu iestade, finansu parvalditajsabiedriba, jaukta finansu parvalditajsabiedriba,
jauktas darbibas finansu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates finan$u parvalditajsabiedriba, Savienibas mates
finansu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates jaukta finansu parvalditdjsabiedriba vai Savienibas mates jaukta
finansu parvalditajsabiedriba, attieciba uz kuru tiek veikta noregulgjuma darbiba;

84

=

“Savienibas meitasuznémums” ir iestade, kas veic uzpéméjdarbibu kada no dalibvalstim un kas ir meitasuzpémums
tresas valsts iestadei vai tresas valsts finansu matesuznémumam;

85) “Savienibas matesuznémums” ir Savienibas mates iestade, Savienibas mates finansu parvalditajsabiedriba vai Savie-
nibas mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba;

86

=

“treas valsts iestade” ir vieniba, kuras galvenais birojs atrodas tre$a valsti un kuru, ja ta veiktu uzpéméjdarbibu
Savieniba, aptvertu iestades definicija;

87) “tresas valsts matesuznémums” ir matesuznémums, mates finandu parvalditajsabiedriba vai mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti;

88) “tre$as valsts noreguléjuma procedara” ir darbiba, ko veic saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem, lai parvalditu tresas
valsts iestades vai tresas valsts matesuznémuma maksatnespéju, un kas mérku un sagaidamo rezultatu zipa ir
pielidzinama noregul&juma darbibam, kuras veic atbilstosi Sai direktivai;

89) “Savienibas filiale” ir tredas valsts iestades filiale, kas atrodas kada no dalibvalstim;

~

90) “attieciga tresas valsts iestade” ir tresas valsts iestade, kas atbild par tadu funkciju veikSanu, kuras ir pielidzinamas
funkcijam, ko noregulgjuma iestades vai kompetentas iestades veic saskapa ar So direktivu;

91

N

“grupas finanséSanas mehanisms” ir grupas limena noregulégjuma iestades dalibvalsts finansé$anas mehanisms vai
mehanismi;

92

-

“kompenséjosais darfjjums” ir darfjums starp divam grupas vienibam, lai pilniba vai daléji nodotu risku, ko radijis cits
darfjums starp vienu no minétajam grupas vienibam un tre$o pusi;

93

=

“grupas iek$gja garantija” ir ligums, ar ko viena grupas vieniba garanté citas grupas vienibas saistibas pret treso pusi;

94

=

“segtie noguldjjumi” ir noguldjumi saskana ar Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 5. apak$punkta minéto
definiciju;

95

~

“atbilstigie noguldfjumi” ir atbilstigie noguldjjumi saskana ar Direktivas 201449/ES 2. panta 1. punkta 4. apaks-
punkta minéto definiciju;

96

~

“segta obligacija” ir instruments, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK (') 52. panta 4.
punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jalijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).
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97) “ligums par finansu nodro§inajumu Ipasumtiesibu nodosanas veida” ir ligums par finansu nodrosindjumu ipasum-
tiesibu nodosanas veida saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/47EK (') 2. panta 1. punkta b)
apakspunkta minéto definiciju;

98) “savstarpgja ieskaita ligums” ir ligums, saskana ar kuru vairakus prasjjumus vai saistibas var konvertét viena neto
prasijuma, tostarp nosléguma ieskaita ligumus, saskana ar kuru (jebkadi un jebkur noteikta) izpildes notikuma
gadijuma tiek paatrinata ligumslédzéu pusu saistibu izpilde, lai tas klatu nekavéjoties izpildamas, vai ari tas tiek
izbeigtas, un jebkura no gadjjumiem attiecigie prasjjumi vai saistibas tiek konvertéti viena neto prasijuma vai aizstati
ar to. Si definicija ietver ari Direktivas 2002/47[EK 2. panta 1. punkta n) apakSpunkta i) punktd definétos
“nosléguma ieskaita noteikumus” un Direktivas 98/26/EK 2. panta k) apakSpunkta definéto “ieskaitu”;

99) “savstarpgjas dz€Sanas ligums” ir ligums, saskana ar kuru divus vai vairakus prasijumus vai saistibas starp noregu-
Igjamo iestadi un partneri var savstarpgji dzést;

100) “finansu ligumi” ir $adi ligumi:
a) vertspapiru ligumi, tostarp:
i) ligumi par vértspapira, vértspapiru grupas vai vértspapiru indeksa pirksanu, pardosanu vai aizdoSanu;
ii) iesp&jas ligums attieciba uz vértspapiru vai vértspapiru grupu vai indeksu;

iii) pardosanas darfjumi ar atpirkS8anu vai pirkSanas darfjumi ar pardoSanu ar kadu no sadiem vértspapiriem,
veértspapiru grupam vai indeksiem;

b) precu ligumi, tostarp:
i) ligumi par pre¢u vai precu grupas vai indeksa pirk$anu, pardosanu vai aizdosanu ar piegadi nakotng;
i) iespgjas ligums attieciba uz preci vai precu grupu vai indeksu;

iii) pardosanas darfjjumi ar atpirkS8anu vai pirk$anas darfjumi ar pardoSanu ar kadu no $adam precém, precu
veidiem vai indeksiem;

¢) reguléta tirgi tirgoti nakotnes ligumi un reguléta tirgh netirgoti nakotnes ligumi, tostarp ligumi (iznemot precu
ligumus) par jebkadas citadas preces vai Ipasuma, pakalpojuma, tiesibu vai lidzdalibas pirksanu, pardosanu vai
nodosanu par noteiktu cenu kada datuma nakotné;

d) mijmainas ligumi, tostarp:

i) mijmainas ligumi un iespgjas ligumi attieciba uz procentu likmém; talitgjie vai citi arvalstu valditas mainas
ligumi; val@ita; pasu kapitala indekss vai pasu kapitals; parada indekss vai parads; precu indekss vai preces;
laikapstakli; emisijas vai inflacija;

ii) kopgjie ienakumi, kreditriska starpiba vai kredita mijmainas ligumi;

iii) jebkur§ 3a apakSpunkta i) vai ii) apak$punkta minétajam ligumam lidzigs ligums vai darfjums, ar ko tiek
veiktas atkartotas operacijas mijmainas darjjumos vai atvasinato instrumentu tirgos;

e) starpbanku aizpems$anas ligumi, kuros aiznemsanas termin$ ir tris ménesi vai mazak;

f) jumta ligumi ligumiem, kas minéti a) lidz e) punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jinijs) par finansu nodroinajuma ligumiem (OV L 168,
27.6.2002., 43. Ipp).
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101) “krizes novéranas pasakums” ir pilnvaru istenoSana, lai noveérstu trikumus vai $kérslus noreguléjamibai saskana ar
6. panta 6. punktu, pilnvaru istenoSana, lai parvarétu vai noverstu $kérslus noreguléjamibai saskana ar 17. vai 18.
punktu, agrinas intervences pasikuma piemérosana saskana ar 27. pantu, pagaidu administratora iecel$ana saskana
ar 29. pantu vai noraksti§anas vai konvertacijas pilnvaru istenosana saskana ar 59. pantu;

102) “krizes vadibas pasikums” ir noreguléjuma darbiba vai ipasa parvalditaja iecel§ana saskana ar 35. pantu vai Tpaas
personas iecelSana saskana ar 51. panta 2. punktu vai 72. panta 1. punkty;
103) “atveseloSanas spé&ja” ir iestades spéja atjaunot savu finansu stavokli péc ta ievérojamas pasliktinasanas;

104) “nogulditajs” ir nogulditajs saskana ar Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 6. apakSpunkta minéto definiciju;

105

=

“legulditajs” ir iegulditajs Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/9/EK (') 1. panta 4. punkta nozimg;

106

=

“izraudzita valsts makroprudencialas uzraudzibas iestade” ir iestade, kurai uzticéts istenot makroprudencialas uzrau-
dzibas politiku, kas minéta Eiropas Sistémiska riska kolégijas 2011. gada 22. decembra leteikuma attieciba uz valsts
iestazu makroprudencialas uzraudzibas pilnvaram (ESRB/2011/3) B1. ieteikuma;

107) “mikrouznémumi, mazie un vidgjie uznémumi” ir mikrouznémumi, mazie un vidéjie uznémumi saskanpa ar defi-
niciju saistiba ar Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK (?) 2. panta 1. punkta minéto gada apgrozijuma kritériju;

108

=

“reguléts tirgus” ir reguléts tirgus saskana ar Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21. apakSpunkta minéto
definiciju.

2. Komisiju pilnvaro pienemt delegétos aktus saskana ar 115. pantu, lai precizétu pirmas dalas 35. apak$punkta
minéto darbibu, pakalpojumu un operaciju noteikSanas kritérijus attieciba uz “kritiski svarigu funkciju” definiciju un
pirmas dalas 36. apakspunkta minéto darbibas jomu un saistito pakalpojumu noteiksanas kritérijus attieciba uz “galveno
darbibas jomu” definiciju.

3. pants
Par noreguléjumu atbildigo iestazu izraudziSanas

1. lkviena dalibvalsts izraugas vienu vai izpémuma karta vairakas noreguléjuma iestades, kas ir pilnvarotas piemeérot
noregulgjuma instrumentus un istenot noreguléjuma pilnvaras.

2. Noregulgjuma iestade ir publiska parvaldes iestade vai iestades, kuram uzticétas publiskas parvaldes pilnvaras.

3. Noregul&juma iestades var biit valstu centralas bankas, kompetentas ministrijas vai citas publiskas parvaldes iestades
vai iestades, kuram uzticetas publiskas parvaldes pilnvaras. Dalibvalstis iznémuma karta var noteikt, ka noreguléjuma
iestade var but kompetentd uzraudzibas iestade Regulas (ES) Nr.575/2013 un Direktivas 2013/36/ES pieméroSanas
noliika. Lai nodrosinatu operacionalu neatkaribu un novérstu intereu konfliktus starp Regula (ES) Nr. 575/2013 un
Direktiva 2013/36/ES paredzétajam uzraudzibas funkcijam vai pargjam attiecigas iestades funkcijam un 3aja direktiva
paredzétajam noreguléjuma iestazu funkcijam, tiek pienemti atbilstosi strukturali pasakumi, neskarot 4. punkta noteiktos
informacijas apmainas un sadarbibas pienakumus. Dalibvalstis jo ipa$i nodrosina, ka kompetentajas iestadés, valstu
centralajas bankas, kompetentajas ministrijas vai citds iestadés noregulégjuma funkcija ir operacionali neatkariga no
citam attiecigas iestades funkcijam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par iegulditdgju kompensacijas sisttmam (OV L 84,
26.3.1997., 22. Ipp)).

(*) Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu, mazo un vidéo uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).
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Personals, kas ir iesaistits noregulégjuma iestades funkciju veikSana saskana ar $o direktivu, tiek strukturali nodalits no
personala, kas ir iesaistits Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES noteikto uzdevumu veiksana, — un uz to
attiecas atseviski zinoSanas noteikumi — vai parjo attiecigas iestades funkcijas veiksana.

Sa punkta piemérosanas noliika dalibvalstis vai noreguléjuma iestade pienem un publisko visus nepieciesamos attiecigos
ieksgjos noteikumus, tostarp noteikumus par dienesta noslépumu un informacijas apmainu starp dazadajam darbibas
jomam.

4. Dalibvalstis pieprasa, lai iestades, kas veic uzraudzibas un noregul§juma funkcijas, un personas, kas minétas
funkcijas veic sava varda, cie$i sadarbotos noreguléjuma lémumu sagatavo$ana, plano$ana un pieméro$ana gan gadijumos,
kad noregulgjuma iestade un kompetenta iestade ir atseviskas vienibas, gan gadijumos, kad attiecigas funkcijas veic ta pati
vieniba.

5. Ikviena dalibvalsts izraugas vienu ministriju, kas atbild par kompetentas ministrijas funkciju veikSanu saskana ar 3o
direktivu.

6. Ja noreguléjuma iestade dalibvalsti nav kompetenta ministrija, ta informé kompetento ministriju par lémumiem, ko
pienem saskana ar So direktivu, un, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi, sapem tas apstiprinajumu pirms tadu
lémumu istenoanas, kuriem ir tieSa fiskala ietekme vai sistémiskas sekas.

7. Lémumos, ko kompetentas iestades, noreguléjuma iestades un EBI pienem saskana ar So direktivu, nem véra $adu
lémumu iespéjamo ietekmi visas dalibvalstis, kuras darbojas attieciga iestade vai grupa, un lidz minimumam samazina
negativo ietekmi uz $o valstu finansu stabilitati, ka arT negativo ekonomisko un socialo ietekmi 3ajas valstis. EBI
lémumiem pieméro Regulas (ES) Nr. 1093/2010 38. pantu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka visam noregulgjuma iestadém ir noregulégjuma darbibu piemérosanai nepieciesama
kompetence, resursi un operacionala veiktspgja un ka tas spgj istenot savas pilnvaras tik atri un elastigi, cik nepieciesams
noreguléjuma meérku sasniegSanai.

9.  EBI sadarbojoties ar kompetentajam iestadém un noreguléjuma iestadém, pilnveido prasito kompetenci, resursus un
operacionalo veiktsp&ju un uzrauga 8. punkta Istenosanu, tostarp veicot periodisku salidzinoSo izvértesanu.

10.  Ja saskana ar 1. punktu dalibvalsts noreguléjuma instrumentu piemérosanai un noreguléjuma pilnvaru IstenoSanai
izraugas vairak neka vienu iestadi, ta sniedz EBI un Komisijai pilniba pamatotu pazigojumu par $adu lémumu un skaidri
sadala funkcijas un atbildibu starp minétajam iestadém, nodrosina atbilstosu to darba koordinéSanu un izraugas vienu
kontaktiestadi sadarbibai un koordinacijai ar citu dalibvalstu attiecigajam iestadém.

11.  Dalibvalstis informé EBI par to valsts iestadi vai iestadém, kas izraudzita(-as) par noreguléjuma iestadi(-ém) un par
kontaktiestadi, ka ari attieciga gadijuma par to ipasajam funkcijam un pienakumiem. EBI publicé minéto noreguléjuma
iestazu un kontaktiestazu sarakstu.

12.  Neskarot 85. pantu, dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var ierobezot noreguléjuma iestades, kompetentas
iestades un to attiecigo darbinieku atbildibu par darbibu vai bezdarbibu, tiem veicot savus uzdevumus saskana ar So
direktivu.
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II SADALA
SAGATAVOSANAS

I NODALA

Atveselosanas un noregulgjuma planosana

1.iedala

Visparigi noteikumi

4. pants
VienkarsSoti pienakumi atseviskam iestadéem

1. Nemot véra ietekmi, kadu uz finan$u tirgiem, citam iestadém, finansé$anas nosacijumiem vai uz ekonomiku plasaka
meroga varétu radit iestades maksatnespéja $is iestades uznéméjdarbibas rakstura, akcionaru struktiiras, juridiskas formas,
riska profila, lieluma un juridiska statusa, tas savstarpéjas saiknes ar citam iestadém vai finansu sisttmu kopuma, tas
darbibas jomas un sarezgitibas, lidzdalibas institucionala aizsardzibas shéma vai citas kooperativas savstarpéjas solidari-
tates shémas, kas minétas Regulas (ES) Nr.575/2013 113. panta 7. punkta, dé| vai tapéc, ka ta izpilda Direktivas
2014/65[ES 4. panta 1. punkta 2. apakSpunktd definétus ieguldjjumu pakalpojumus vai darbibas, un nemot véra to,
vai iestades maksatnespéja un tai sekojosa iestades likvidacija saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru neatstatu
batisku negativu ietekmi uz finan$u tirgiem, citam iestadém, finansé$anas nosacijumiem vai ekonomiku plasaka méroga,
dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades un noreguléjuma iestades nosaka:

a) §is direktivas 5. lidz 12. panta paredzéto atveselo$anas un noregulgjuma planu saturu un sikaku izklastu;

b) datumu, lidz kuram izstrada pirmos atveselosanas un noreguléjuma planus, un to, cik biezi Sos planus atjaunina, kas
var bat retak neka noteikts 5. panta 2. punktd, 7. panta 5. punkta, 10. panta 6. punktd un 13. panta 3. punkt;

¢) no iestadém pieprasitas informacijas saturu un sikaku izklastu, ka noteikts 5. panta 5. punkta 5. panta, 11. panta 1.
punkta, 12. panta 2. punkta un pielikuma A. un B. iedal3;

d) sis direktivas 15. un 16. pantd un pielikuma C iedala paredzétas noregulgjamibas izvértéSanas detalizacijas pakapi.

2. Kompetentas iestades un attieciga gadijuma noreguléjuma iestades veic 1. punkta minéto izvértéSanu, attieciga
gadijuma pirms tam apspriezoties ar valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadi.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka vienkarSotu pienakumu piemérosanas gadijumos kompetentas iestades un attieciga gadi-
juma noreguléjuma iestades var jebkura laika noteikt pilnus, nevienkarSotus, pienakumus.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka vienkarSotu pienakumu pieméro$ana vien neskar kompetentas iestades un attieciga
gadijuma noreguléjuma iestades pilnvaras veikt krizes novérSanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu.

5. EBIIlidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai precizétu
1. punkta minétos kritérijus, ko izmanto, lai saskana ar minéto punktu novértétu iestades iesp&amas maksatnespéjas
ietekmi uz finansu tirgiem, citam iestadém un finansé$anas nosacjjumiem.

6.  Attiecigos gadijumos nemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot 5. punkta minétas pamatnostadnes, EBI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu 1. punkta minétos kritérijus, kurus izmanto, lai saskana ar minéto
punktu novertétu iestades iesp&jamas maksatnespéjas ietekmi uz finansu tirgiem, citam iestadém un finanséSanas nosa-
cljumiem.

EBI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 3. jalijam.
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Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

7. Kompetentas iestades un noreguléjuma iestades informé EBI par veidu, kada tas 1., 8., 9. un 10. punktu piemé-
rojusas to jurisdikcija eso$am iestadém. EBI lidz 2017. gada 31. decembrim iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai par 1., 8., 9. un 10. punkta istenoSanu. Minétaja zinojuma jo Ipasi konstaté, vai valstu limenI
pastav atskiribas 1., 8., 9. un 10. punkta istenosana.

8. levérojot 9. un 10. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades un attieciga gadjjuma noregul&juma
iestades var atlaut neievérot $adas prasibas:

a) $is nodalas 2. un 3. iedalas prasibas iestadém, kas ir radniecigas centralajai iestadei un ir pilniba vai dalgji atbrivotas no
prudencialajam prasibam valsts tiesibu aktos saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. pantu;

b) $is nodalas 2. iedalas prasibas iestadém, kas ir IAS dalibnieces.

9. Ja ir pieskirts atbrivojums saskana ar 8. punktu, dalibvalstis:

a) konsolidéti pieméro $is nodalas 2. iedalas prasibas centralajai iestadei un tai radniecigam iestadém Regulas (ES)
Nr. 575/2013 10. panta nozimé;

b) prasa IAS izpildit 2. iedalas prasibas, sadarbojoties ar ikvienu no tas dalibniecém, kuram pieméro minéto atbrivojumu.

Saja noliika jebkada atsauce uz grupu §is nodalas 2. un 3. iedala ietver centralo iestadi un tai radniecigas iestades Regulas
(ES) Nr. 575/2013 10. panta nozimé un to meitasuzpémumus, un jebkada atsauce uz matesuznémumiem vai iestadém,
kam pieméro konsolidétu uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. pantu, ietver centralo iestadi.

10.  Iestades, kas paklautas tieSai Eiropas Centralas bankas uzraudzibai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta
4. punktu vai kas veido bitisku dalu no dalibvalsts finansu sistémas, izstrada pasas savus atveselosanas planus saskana ar
§is nodalas 2. iedalu, un tam piemeéro individualus noregulégjuma planus saskana ar 3. iedalu.

Sa punkta piemérosanas noliika iestades veiktds operacijas uzskata par biitisku dalu no attiecigas dalibvalsts finansu
sistémas, ja tiek izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a) iestades aktivu kopgja vértiba parsniedz EUR 30 000 000 000; vai

b) iestades aktivu kopgjas vértibas attieciba pret tas dalibvalsts IKP, kura i iestade veic uznémeéjdarbibu, parsniedz 20 %,
ja vien tas aktivu kopéja vértiba nav mazaka par EUR 5 000 000 000.

11.  EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus noliika precizét vienotus formatus, paraugus un definicijas,
kas nepiecieSami, lai kompetentas iestades un noreguléjuma iestades identificétu un nosatitu EBI informaciju 7. punkta
piemérosanas nolika, ievérojot proporcionalitates principu.

EBI minétos isteno$anas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2015. gada 3. jalijam.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.
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2.iedala

AtveseloSanas planoSana

5. pants
Atveselosanas plani

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ikviena iestade, kas nav dala no grupas, kurai pieméro konsolidétu uzraudzibu saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. pantu, izstrada un uztur atveselo$anas planu, kura noteikti pasakumi, kas iestadei
javeic, lai atjaunotu savu finansialo stavokli péc ta ievérojamas pasliktinasanas. Atveselosanas planus uzskata par parval-
dibas pasakumu Direktivas 2013/36/ES 74. panta nozimeé.

2. Kompetentds iestades nodrosina, ka iestades atjaunina savus atveseloSanas planus vismaz reizi gada vai pec
izmainam attiecigas iestades juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira vai uznémejdarbibas vai finan$u stavokli, kuras
varétu butiski ietekmét atveselosanas planu vai rada nepiecieSamibu izdarit grozijumus atveseloSanas plana. Kompetentas
iestades var pieprasit iestadém atjauninat to atveselosanas planus biezak.

3. AtveseloSanas planos neparedz piekluvi arkartas finansialajam atbalstam no publiska sektora lidzekliem vai ta
sanemsanu.

4. Atveselosanas planos attieciga gadijuma ieklauj analizi par to, ka un kad iestade plana aprakstitajos apstaklos var
pieteikties centralas bankas mehanismu izmantoanai, un identificé tos aktivus, attieciba uz kuriem tiek sagaidits, ka tie
tiks kvalificéti ka nodro$inajums.

5. Neskarot 4. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka atveseloSanas plani ietver pielikuma A. iedala uzskaitito informaciju.
Dalibvalstis var prasit, lai atveselosanas planos tiktu ieklauta papildu informacija.

Atveselosanas planos ieklauj arl iespéjamos pasakumus, ko iestade varétu veikt gadjuma, ja tiktu izpilditi 27. panta
minétie agrinas intervences nosacijumi.

6.  Dalibvalstis prasa, lai atveselosanas planos tiktu ieklauti atbilstosi nosacijumi un procediras, lai nodrosinatu atve-
seloSanas darbibu savlaicigu istenosanu, ka ari plasu iesp&jamo atveseloSanas variantu klastu. Dalibvalstis prasa, lai
atveseloSanas planos tiktu aplikoti dazadi makroekonomiskas un finansu spriedzes scenariji, kas saistiti ar attiecigas
iestades specifiskajiem apstakliem, tostarp sistémas meéroga notikumi un spriedze, kas ir specifiska atseviskam juridiskam
personam un grupam.

7. EBI ciesi sadarbojoties ar Eiropas Sistémisko risku kolégiju (ESRK), saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16.
pantu lidz 2015. gada 3. julijam izdod pamatnostadnes, kuras sikak precizé dazados scenarijus, kas jaizmanto §a panta 6.
punkta piemérosanas nolaka.

8.  Dalibvalstis var paredzét, ka kompetentajam iestadem ir pilnvaras prasit iestadei uzturét detalizétus ierakstus par
finansu ligumiem, kuros attieciga iestade ir ligumslédzgja puse.

9.  Sipanta 1. punktd minétas iestades vadibas struktiira izvérté un apstiprina atveselosanas planu pirms ta iesniegsanas
kompetentajai iestadei.

10.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros, neskarot 4. pantu, sikak precizé informaciju, kas
jaieklauj 33 panta 5. punktd minétaja atveseloSanas plana.

EBI minétos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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6. pants
Atveselosanas planu vértéSana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadém, kuram ir jaizstrada atveseloSanas plani saskapa ar 5. panta 1. punktu un 7. panta 1.
punktu, iesniegt tos kompetentajai iestadei izskatiSanai. Dalibvalstis prasa iestadém uzskatami paradit kompetentajai
iestadei, ka minetie plani atbilst 2. punkta kritérijiem.

2. Kompetentas iestades seSu ménesu laika péc katra plana iesniegSanas, apspriezoties ar to dalibvalstu kompetentajam
iestadém, kuras atrodas nozimigas filiales, — ciktal tas attiecas uz minéto filiali —, izskata to un izverté, cik liela mera tas
atbilst 5. panta izklastitajam prasibam un $adiem kritérijiem:

a) plana ierosinato pasakumu Istenosana, iesp&jams, saglabatu vai atjaunotu attiecigas iestades vai grupas dzivotspéju un
finansialo stavokli, nemot veéra iestades veiktos vai planotos sagatavoSanas pasakumus;

b) plans un taja paredzétie specifiskie risinajumi, iespgjams, tiks atri un efektivi istenoti finansu spriedzes situacijas, ciktal
iespgjams, novérsot bitisku negativu ietekmi uz finandu sistému, tostarp scenarijos, kuru rezultata citam iestadém
naktos istenot atveseloSanas planus taja pasa laikposma.

3. Izvértéjot atveseloSanas planu atbilstibu, kompetenta iestade nem véra iestades kapitdla un finansgjuma struktiras
atbilstibu iestades organizatoriskas struktiiras un riska profila sarezgitibas pakapei.

4. Kompetenta iestade atveseloSanas planu iesniedz noreguléjuma iestadei. Noregulgjuma iestade var izskatit atveselo-
Sanas planu, lai taja identificétu visas tas darbibas, kas var negativi ietekmét iestades noreguléjamibu, un par minétajiem
jautdgjumiem sniegt ieteikumus kompetentajai iestadei.

5. Ja kompetenta iestade, izvértgjot atveselodanas planu, konstate, ka taja ir batiski trikumi vai ka pastav batiski skersli
ta ievieSanai, ta par savu konstatg§jumu informé attiecigo iestadi vai attiecigas grupas matesuznémumu un pieprasa iestadei
divu ménesu laika (ar attiecigo iestazu piekriSanu $o terminu var pagarinat par vienu ménesi) iesniegt parskatitu planu,
kura uzskatami paradits, ka Sie trikumi vai skérsli novérsti.

Pirms pieprasit iestadei atkartoti iesniegt atveselosanas planu, kompetenta iestade nodrosina tai iespgju izteikt savu
viedokli par $o prasibu.

Ja kompetenta iestade neuzskata, ka parskatitaja plana konstatétie trikumi un $kérsli ir pienacigi novérsti, ta var uzdot
iestadei plana izdarit konkrétas izmainas.

6. Jaiestade neiesniedz parskatitu atveseloSanas planu vai ja kompetenta iestade konstaté, ka ar parskatito atveselosanas
planu netiek pienacigi novérsti tas sakotngja vertéjuma noraditie trikumi vai iesp&amie skérsli, un ka, dodot noradijumu
veikt plana konkrétas izmainas, nav iespéjams pienacigi novérst konstatétos trikumus vai $kérslus, kompetenta iestade
pieprasa iestadei pienemama laikposma identificét izmainas ko ta var veikt sava uzpéméjdarbiba, lai novérstu atveselo-
Sanas plana trikumus vai $kérslus ta Istenoanai.

Ja attieciga iestade neidentificé $adas izmainas kompetentas iestades noteiktaja termina vai ja kompetenta iestade, veicot
vertesanu, konstaté, ka iestades ierosinatas darbibas pienacigi nenovérstu konstatétos trikumus vai skérslus, kompetenta
iestade var uzdot tai veikt jebkadus pasakumus, ko ta uzskata par vajadzigiem un samérigiem, nemot véra attiecigo
trikumu un $kér§lu nopietnibu un So pasakumu ietekmi uz iestades uznéméjdarbibu.
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Kompetenta iestade, neskarot Direktivas 2013/36/ES 104. pantu, var uzdot iestadei:

a) samazinat iestades riska profilu, tostarp likviditates risku;

b) nodrosinat iespéju savlaicigi istenot rekapitalizacijas pasakumus;

) parskatit iestades stratégiju un struktiru;

d) izdarit grozjjumus finanséSanas stratégija, lai uzlabotu galveno darbibas jomu un kritiski svarigo funkciju noturiby;

e) veikt izmainas iestades parvaldibas struktira.

Saja punkta ieklautais pasakumu saraksts neliedz dalibvalstim atlaut kompetentajam iestadém veikt papildu pasakumus
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

7. Ja kompetenta iestade prasa iestadei veikt pasakumus saskana ar 6. punktu, tas lémums par Siem pasakumiem ir
pamatots un samerigs.

Par minéto lémumu rakstiski pazino attiecigajai iestadei, un to var parsadzét.

8.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, precizéjot minimalos kritérijus, kas kompetentajai iestadei ir
jaizverté §a panta 2. punkta un 8. panta 1. punkta minétas veértésanas nolaka.

EBI minétos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt 32 punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

7. pants
Grupas atveseloSanas plani

1. Dalibvalstis nodrosina, ka Savienibas matesuznémumi izstrada un iesniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei grupas
atveselosanas planu. Grupas atveseloSanas plans ietver atveseloSanas planu visai Savienibas matesuzpémuma vaditajai
grupai kopuma. Grupas atveseloSanas plana nosaka pasakumus, ko var pieprasit istenot Savienibas matesuznémuma
un katra atseviskd meitasuznémuma liment.

2. Saskana ar 8. pantu kompetentas iestddes var pieprasit meitasuznémumiem izstradat un iesniegt individualus
atveseloSanas planus.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade, ievérojot Saja direktiva paredzétas konfidencialitates prasibas, nostita grupas atve-
seloSanas planus:

a) attiecigajam kompetentajam iestadém, kas minétas Direktivas 2013/36/ES 115. un 116. pant;

b) to dalibvalstu, kur atrodas nozimigas filiales, kompetentajam iestadem tiktal, cik tas attiecas uz minéto filiali;

¢) grupas limena noreguléjuma iestadei; un

d) meitasuznémumu noreguléjuma iestadém.
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4. Grupas atveseloSanas plana merkis ir panakt visas grupas vai jebkuras grupas iestades situacijas nostabilizésanos, ja
ta ir nonakusi gratibas, lai tadéjadi novérstu vai likvidétu spriedzes c€lonus un atjaunotu grupas vai attiecigas iestades
finansu stavokli, vienlaikus nemot véra citu grupas vienibu finansu stavokli.

Grupas atveselo$anas plana ietver mehanismus, lai nodrosinatu to pasakumu koordinéSanu un saskanotibu, kas javeic
Savienibas matesuznémuma limeni, 1. panta 1. punkta ¢) un d) apak$punkta minéto vienibu limeni, ka ari pasakumus, kas
javeic meitasuznémumu un attiecigd gadijuma saskana ar Direktivu 2013/36/ES — nozimigu filidlu [imeni.

5. Grupas atveselosanas plans un meitasuznémumu individualie plani ietver 5. panta noteiktos elementus. Attieciga
gadjjuma minétie plani ietver mehanismus grupas icksgjam finansialajam atbalstam, kas pienemti saskana ar noligumu par
grupas ieksgjo finansialo atbalstu, kur§ noslégts atbilstosi III nodalai.

6.  Grupas atveseloSanas plani ietver vairakus atveseloSanas variantus, izklastot pasakumus dazadiem scenarijiem, ka
paredzéts 5. panta 6. punkta.

Attieciba uz katru scenariju grupas atveselo$anas plana nosaka, vai pastav $kérsli atveselosanas pasakumu Istenosanai
grupas ietvaros, tostarp plana aptverto atsevisko vienibu limeni, un vai pastav batiski praktiski vai juridiski $kérsli
talitgjam pasu kapitala parvedumam vai saistibu vai aktivu atmaksasanai grupas ietvaros.

7. Vienibas, kura saskana arl. punktu izstrada grupas atveseloSanas planu, vadibas struktiira novérté un apstiprina
grupas atveseloSanas planu, pirms to iesniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei.

8. pants
Grupas atveseloSanas planu novértésana

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade kopa ar meitasuznémumu kompetentajam iestadeém péc apsprieSanas ar Direktivas
2013/36/ES 116. panta minétajam kompetentajam iestadém un ar nozimigu filidlu kompetentajam iestadem, ciktal tas
attiecas uz attiecigo nozimigo filiali, parbauda grupas atveselosanas planu un novértg, cik liela méra tas atbilst 6. un 7.
pantd izklastitajam prasibam un kritérijiem. So novértdjumu veic saskana ar 6. panta noteikto procediiru un $o pantu,
nemot veéra atveselodanas pasakumu iesp&jamo ietekmi uz finansu stabilitati visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade un meitasuznémumu kompetentas iestades censas pienemt kopigu lémumu par:

a) grupas atveseloSanas plana parbaudi un novértgjumu;

b) individualu atveseloSanas planu izstrades nepiecieSamibu iestadém, kas ir grupas sastava; un

¢) 6. panta 5. un 6. punkta minéto pasakumu piemérosanu.

Puses cenSas piegemt kopigu lemumu cetru méne$u laika no dienas, kad konsolidétas uzraudzibas iestade nositijusi
grupas atveselosanas planu saskana ar 7. panta 3. punktu.

EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasijuma var palidzét kompetentajam iestadém pienemt kopigu lémumu saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.



12.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 173/227

3. Ja kompetentas iestades cetru ménesu laika no nosiitiSanas dienas nepienem kopigu lémumu attieciba uz grupas
atveseloSanas plana parbaudi un novértéumu vai par jebkadiem pasakumiem, ko Savienibas matesuzpémumam prasits
veikt saskana ar 6. panta 5. un 6. punktu, lémumu par minétajiem jautdgjumiem pienem konsolidétas uzraudzibas iestade.
Konsolidétas uzraudzibas iestade pienem lémumu, némusi véra paréjo kompetento iestazu uzskatus un iebildumus, kuri
pausti minéto Cetru ménesu laika. Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino lémumu Savienibas matesuznémumam un
paréjam kompetentajam iestadém.

Ja minéta ¢etru ménesu laikposma beigas kada no 2. punktd minétajam kompetentajam iestadém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu ir vérsusies pie EBI ar 7. punktd minétu jautajumu, konsolidétas uzraudzibas iestade atliek
lémuma pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lémumu saskana ar EBI Iémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimé.
EBI piepem lémumu viena ménesa laika. Jautagjumu nenodod EBI péc ¢etru meénesu laikposma beigam vai péc kopiga
lémuma pienemsanas. Ja EBI nepienem lémumu viena ménesa laika, pieméro konsolidétas uzraudzibas iestades lémumu.

4. Ja kompetentas iestades Cetru méne$u laika no nositiSanas dienas nepienem kopigu lémumu par:

a) to, vai jaizstrada individuals atveselosanas plans iestadém, kas atrodas tas jurisdikcija, un

b) 6. panta 5. un 6. punkta minéto pasakumu pieméro$anu meitasuzpémumu limeni.

katra kompetenta iestade pati piepem lémumu par minéto jautajumu.

Ja, apritot minctajiem Cetriem ménesiem, kada no iesaistitajam kompetentajam iestadém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu ir vérsusies pie EBI ar 7. punktd minétu jautdjumu, meitasuznémuma kompetenta iestade
atliek 1émuma pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un
pienem lémumu saskana ar EBI Iémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinaganas laikposmu minétas regulas
nozimé. EBI piepem lémumu viena ménesa laika. Jautajumu nenodod EBI péc ¢etru ménesu laikposma beigam vai péc
kopiga lémuma pienemsanas. Ja EBI nepiepem lémumu viena ménesa laika, pieméro par meitasuzpnémumu atbildigas
kompetentas iestades atsevisko lemumu.

5. Pargjas kompetentas iestades, kuram nav domstarpibu saskana ar 4. punktu, var pienemt kopigu lémumu par grupas
atveseloSanas planu, aptverot grupas vienibas, kas ir to jurisdikcija.

6.  Sa panta 2. vai 5. punktd minétais kopigais lémums un lémumi, kurus kompetentas iestades pienem gadijumos, kad
nav pienemts kopigs lémums, ka minéts 3. un 4. punkta, tiek uzskatiti par galigiem, un tos pieméro kompetentas iestades
attiecigajas dalibvalstis.

7. Péc kompetentas iestades pieprasijuma saskana ar 3. vai 4. punktu EBI var tikai palidzét kompetentajam iestadém
panakt vienosanos atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktam attieciba uz atveselosanas planu novér-
tgjumu un 6. panta 6. punkta a), b) un d) apak$punkta noteikto pasakumu istenosanu.

9. pants
Atveselosanas plana raditaji

1. Sis direktivas 5. lidz 8. panta mérkiem kompetentas iestades pieprasa, lai visos atveselosanas planos biitu ieklauta
iestades izstradata raditaju sistéma, kura noteiktas situacijas, kad var veikt plana minétas atbilsto$as darbibas. Par $adiem
raditajiem kompetentas iestades vienojas, veicot atveselo$anas planu novértéjumu saskapa ar 6. un 8. pantu. Raditaji var
bat kvalitativi vai kvantitativi saistiba ar iestades finansu stavokli, un tos ir iespéjams vienkarsi uzraudzit. Kompetentas
iestades nodrosina, ka iestades ievies atbilstigus pasakumus regularai raditaju uzraudzibai.
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Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas iestade drikst:

a) rikoties atbilstosi tas atveselofanas planam, ja attiecigais raditajs vél nav izpildits, tacu iestades vadibas struktiira
uzskata, ka, nemot véra apstaklus, $ada riciba ir pamatota, vai

b) atturéties no $adas ricibas, ja iestades vadibas struktiira, nemot véra situacijas apstaklus, neuzskata to par pamatotu.

Lémumu veikt atveseloSanas plana minétu pasakumu vai lémumu atturéties no $adas ricibas nekavéjoties pazino kompe-
tentajai iestadei.

2. EBIlidz 2015. gada 3. jalijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai noteiktu
1. punktd minéto kvalitativo un kvantitativo raditaju minimalo sarakstu.

3.iedala

Noreguléjuma planosSana

10. pants
Noreguléjuma plani

1. Noregul&juma iestade, apspriedusies ar kompetento iestadi un ar noreguléjuma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas
nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali, izstrada noreguléjuma planu katrai iestadei, kura nav dala
no grupas un uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. pantu. Noregu-
lgjuma plana tiek paredzétas noreguléjuma darbibas, kuras noreguléjuma iestade var veikt, ja iestade atbilst noreguléjuma
veikSanas nosacfjumiem. Attiecigajai iestadei dara zinamu 7. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju.

2. Izstraddjot noregulgjuma planu, noregulgjuma iestade identificé jebkadus batiskus $kérslus noregul&jamibai un — ja
tas ir nepiecieSams un samérigi — galvenajos vilcienos izklasta attiecigas darbibas So $kérslu risinasanai saskapa ar $is
sadalas Il nodalu.

3. Noregulguma plana nem véra attiecigus scenarijus, tostarp to, ka maksatnespgjas gadijums var biit loti specifisks vai
ka tas var notikt plasaka meroga finansialas nestabilitates vai sistémas meéroga atgadijumu laika. Noregulgjuma plana
netiek paredzéti $adi atbalsta veidi:

a) jebkads arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem papildus saskana ar 100. pantu izveidoto finan-
séSanas mehanismu izmantoS$anai;

b) centralas bankas arkartas likviditates palidziba; vai

¢) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacjjumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu
likmi.

4. Noregulgjuma plana ietver analizi par to, ka un kad iestade, iestdjoties plana aplikotajiem apstakliem, var pieteikties
centralas bankas mehanismu izmanto$anai, un nosaka aktivus, kuri bitu jakvalificé ka nodro$inajums.

5. Noregulgjuma iestades var prasit, lai iestades tam palidzétu izstradat un atjauninat planus.

6.  Noregulgjuma planus parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina vismaz reizi gada un ikreiz, kad iestades juridiskaja
vai organizatoriskaja struktiira, darbiba, vai finansu stavokll notikuSas butiskas izmainas, kuras varétu batiski ietekmét
plana efektivitati vai kuru dé] noreguléuma plana nepieciesamas izmainas.
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Sa punkta pirmaja dala minétas noreguldjuma planu parskatiSanas vai atjauninasanas noliika iestades un kompetentas
iestades nekavgjoties informé noreguléjuma iestades par jebkadam izmainam, kas rada nepiecieSamibu péc $adas parska-
tiSanas vai atjauninasanas.

7. Neskarot 4. pantu, noreguléjuma plana tiek paredzéti dazadi varianti IV sadala minéto noregulgjuma instrumentu un
noreguléjuma pilnvaru piemérosanai attieciba uz iestadi. Noregulgjuma plana attieciga gadijuma un, ja iespjams, kvan-
titativa izteiksmé ieklauj:

plana galveno elementu kopsavilkumu;

o
=

b) kopsavilkumu par batiskam izmainam, kas iestadi skarusas péc tam, kad iesniegta jaunaka ar noreguléjumu saistita
informacija;

¢) to, kada veida biitu iespéams nepiecieSamaja apmera juridiski un ekonomiski nodalit kritiski svarigas funkcijas un
galvenas darbibas jomas no citam funkcijam, lai nodrosinatu to nepartrauktibu iestades maksatnespgjas gadijuma;

d) visu batisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;

¢) saskana ar 32 panta 2. punktu un 15. pantu veikta noreguléjamibas noveértéjuma detalizétu aprakstu;

f) aprakstu par pasakumiem, kas veicami saskana ar 17. pantu, lai parvarétu vai novérstu $kérslus noreguléjumam, kuri
konstatéti saskana ar 15. pantu veikta noveértéjuma rezultata;

g) aprakstu par iestades kritiski svarigo funkciju, galveno darbibas jomu un aktivu vértibas un tirgspéjas noteiksanas
procediiram;

h) detalizétu aprakstu par mehanismiem, ar ko tiks nodrosinats, ka 11. panta prasita informacija ir atjauninata un
vienmer ir noreguléjuma iestazu riciba;

i) noregulgjuma iestades skaidrojumu par noreguléjuma variantu finanséSanas iespéjam, neparedzot $adus finanséjuma
veidus:

i) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus saskana ar 100. pantu izveidoto
finanséSanas mehanismu izmantosanai;

i) centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

iii) centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro$indjumu, terminu un
procentu likmi;

j) detalizétu aprakstu par dazadam noreguléjuma stratégijam, ko varétu piemérot dazadu iespéjamo scenariju gadijumos,
un piemérojamos izpildes grafikus;

k) aprakstu par kritiski svarigdm savstarpgjam saistibam ar citam iestadém;

1) aprakstu par iesp&jam saglabat piekluvi maksajumiem un tirvértes pakalpojumiem, un citam infrastruktiram, un
klientu poziciju parnesamibas novertéjumu;

g

analizi par plana ietekmi uz iestades darbiniekiem, tostarp jebkadu saistito izmaksu novértejumu, un aprakstu par
procedaram, kas paredzétas apspriedém ar personalu noregulg§juma gaita, attiecigd gadijuma pemot véra valstu
sistémas dialoga risinaSanai ar socialajiem partneriem;

n) planu sazipai ar plassazinas lidzekliem un sabiedribu;
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o) minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar 45. panta 1. punktu un attieciga gadijuma
terminu minéta limena sasniegsanai;

p) attiecigd gadijumda — minimuma prasibu paSu kapitalam un ligumiskiem icksgjas rekapitalizacijas instrumentiem
saskana ar 45. panta 1. punktu, un attieciga gadijuma terminu minéta limena sasnieg$anai;

q) aprakstu par batiskam operacijam un sistémam iestades operacionalo procesu nepartrauktas darbibas nodrosinasanai;

r) attieciga gadijuma — jebkadu iestades pausto viedokli par noregulgjuma planu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras prasit iestadei un vienibai, kas minéta 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta, uzturét detalizétu lietvedibu par finansu ligumiem, kuros ta ir puse. Noreguléjuma
iestade var noteikt terminu, kura iestadei vai vienibai, kas minéta 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta, ir jaspgj
uzradit minétos lietvedibas parskatus. To pasu terminu pieméro visam tas jurisdikcija eso§am iestadem un vienibam, kas
minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd. Noreguléjuma iestade var nolemt noteikt at3kirigus terminus
dazadiem finansu ligumu veidiem, ka minéts 2. panta 100. punkta. Sis punkts neietekmé kompetentas iestades infor-
macijas vakSanas pilnvaras.

9.  EBI apspriedusies ar ESRK, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, sikak precizéjot noregulégjuma plana
saturu.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

11. pants
Informacija noreguléjuma planu vajadzibam un iestades sadarbiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades ir pilnvarotas pieprasit iestadem:

a) cik vien nepieciesams, sadarboties noreguléjuma planu izstrades gaita;

b) sniegt — vai nu tiesi, vai ar kompetentas iestades starpniecibu — visu informaciju, kas nepiecieama noreguléuma planu
izstradaganai un TstenoSanai.

Jo 1pasi noregulgjuma iestades ir pilnvarotas papildus citai informacijai pieprasit pielikuma B iedala paredzéto informaciju
un analizi.

2. Attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas ar noreguléjuma iestadém, lai parbauditu, vai jau ir dalgji vai
pilniba pieejama visa 1. punkta minéta informacija. Ja minéta informacija ir pieejama, kompetentas iestades to sniedz
noreguléjuma iestadém.

3. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu procediras un standarta veidlapu un paraugu
komplekta minimumu informacijas snieganai saskana ar o pantu.

EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz $o IstenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 15. panta izklastito procediiru piepemt $a
punkta pirmaja dala minétos istenosanas tehniskos standartus.
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12. pants
Grupas noreguléjuma plani

1. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas limepa noregulgjuma iestades kopa ar meitasuzpémumu noreguléjuma iestadem
un, iepriek$ konsultjoties ar nozimigo filidlu noregulgjuma iestadém, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali,
izstrada grupas noregulgjuma planus. Grupas noregulgjuma plani ietver noregulgjuma planu visai Savienibas matesuzne-
muma vaditajai grupai kopuma, paredzot vai nu noreguléjumu Savienibas matesuznémuma limeni, vai grupas sadaliSanu
un meitasuznémumu noregulgjumu. Grupas noregulgjuma plana nosaka noreguléjuma pasakumus:

a) Savienibas matesuzpémumam;

b) grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem, kas atrodas Savieniba;

¢) vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta c) un d) apakSpunktd; un

d) ievérojot VI sadalu — grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem, kas atrodas arpus Savienibas.

2. Grupas noregulgjuma planu izstrada, pamatojoties uz informaciju, kas sniegta saskana ar 11. pantu.

3. Grupas noregulgjuma plana:

a) ir izklastitas noregulégjuma darbibas, kas javeic attieciba uz grupas vienibam, gan noreguléjuma darbibas attieciba uz 1.
panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minétajam vienibam, matesuzpémumu un meitasiestadeém, gan saskanotas
noregulgjuma darbibas attieciba uz meitasiestadém dazados scenarijos, ka paredzéts 10. panta 3. punkt3;

b) ir izvértets, cik liela méra noregulguma instrumentus un pilnvaras varétu piemérot un saskanota veida izmantot
grupas vienibam, kas veic uzpéméjdarbibu Savieniba, tostarp pasakumus, kas lautu treSai personai iegadaties visu
grupu vai atsevikas tas darbibas jomas vai darbibas, ko veic vairakas grupas vienibas vai konkrétas grupas vienibas, un
konstatéti iespéjamie saskanota noregulgjuma Skérsli;

) ja grupa ietilpst tresds valstis registrétas vienibas, ir noteikti pieméroti mehanismi sadarbibai un koordinacijai ar $o
tre$o valstu attiecigajam varas iestadém un noregulgjuma ietekme Savieniba;

d) ir noteikti pasakumi, tostarp konkrétu funkciju vai darbibas jomu juridiska un ekonomiska nodali$ana, kas nepiecie-
Sami, lai atvieglotu grupas noreguléSanu, ja ir konstatéta atbilstiba noregulgjuma veikanas nosacijumiem;

e) ir izklastiti jebkadi Saja direktiva neminéti papildu pasakumi, kurus grupas limena noreguléjuma iestade plano veikt
grupas noreguléSanai;

f) ir noteiktas grupas noregulégjuma darbibu finanséSanas iesp&as un — gadjjumiem, kad biitu nepiecieSama vienosanas
par finanséSanas kartibu, — principi atbildibas sadalei starp dazadas dalibvalstis esosiem finanséjuma avotiem attieciba
uz o finanséjumu. Plana neparedz $adus atbalsta veidus:

i) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus saskana ar 100. pantu izveidoto
finansésanas mehanismu izmantosanai;

ii) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai
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iii) jebkadu centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro$indjumu, terminu
un procentu likmi.

Mingtos principus nosaka, pamatojoties uz taisnigiem un lidzsvarotiem kritérijiem un nemot véra jo ipasi 107. panta
5. punktu un ietekmi uz finansu stabilitati visas attiecigajas dalibvalstis.

4. Grupas noreguléjamibas novértéjums saskana ar 16. pantu tiek izstradats taja pasa laika, kad tiek izstradats un
atjauninats grupas noreguléjuma plans saskana ar $o pantu. Grupas noregulégjuma plana ieklauj siki izstradatu aprakstu par
noreguléjamibas novértéjumu, kas veikts saskana ar 16. pantu.

5. Grupas noregulégjuma planam nedrikst biit nesamériga ietekme neviena dalibvalsti.

6.  EBI péc apsprieSanas ar ESRK izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu grupas noregulégjuma
planu saturu, nemot véra grupu uzpémeéjdarbibas modelu dazadibu ieksgja tirgd.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 10. lidz 14. pantu piepemt 32 punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus.

13. pants
Grupas noregulégjuma planu prasibas un procedira

1. Savienibas matesuznémumi sniedz grupas limena noreguléjuma iestadei informaciju, ko var pieprasit saskana ar 11.
pantu. Minéta informacija attiecas uz Savienibas matesuzpémumu un, ciktal nepiecie$ams, uz katru no grupas vienibam,
tostarp arl 1. panta 1. punkta ¢) un d) apak$punkta minétajam vienibam.

Grupas limena noregulgjuma iestade, ievérojot $aja direktiva paredzétas konfidencialitates prasibas, nosiita saskana ar o
punktu sniegto informaciju:

a) EBL

b) meitasuznémumu noreguléjuma iestadém;

¢) to jurisdikciju noreguléjuma iestadém, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo filiali;

d) attiecigajam kompetentajam iestadém, kas minétas Direktivas 2013/36/ES 115. un 116. pantd; un

e) to dalibvalstu noregulgjuma iestadém, kuras 1. panta 1. punkta ¢) un d) apakS$punktd minétas vienibas veic uznémej-
darbibu.

Informacija, ko grupas limepa noreguléjuma iestade sniedz meitasuznémumu noreguléjuma iestadém un kompetentajam
iestadém, tas jurisdikcijas noreguléjuma iestadém, kuras atrodas nozimigas filiales, un attiecigajam kompetentajam iesta-
dém, kas minétas Direktivas 2013/36/ES 115. un 116. panta, ietver vismaz visu informaciju, kas attiecas uz meitasuz-
némumu vai nozimigo filiali. Informacija, kas tiek sniegta EBI, ietver visu informaciju, kas attiecas uz EBI lomu saistiba ar
grupas limena noregulégjuma planiem. Grupas noreguléjuma iestadei nav pienakuma nositit informaciju, kas attiecas uz
tresas valsts meitasuzpémumiem, bez attiecigas tre$as valsts uzraudzibas iestades vai noregulégjuma iestades piekrisanas.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas limena noreguléjuma iestades, sadarbojoties noregulgjuma kolégijas ar $i panta 1.
punkta otraja dala minétajam noreguléjuma iestadém un péc konsultéSanas ar attiecigajam kompetentajam iestadem,
tostarp kompetentajam iestadém to dalibvalstu jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, izstrada un uztur grupas
noregulgjuma planus. Grupas limena noregulgjuma iestades péc saviem ieskatiem un ievérojot $is direktivas 98. panta
izklastitas konfidencialitates prasibas, grupas noreguljuma planu izstradé un uzturéana var iesaistit treSo valstu nore-
gulgjuma iestades, kuru jurisdikcija grupa ir registréjusi meitasuznémumus vai finansu parvalditajsabiedribas, vai nozi-
migas filiales, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 51. panta.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas noreguléjuma planus parskata un attieciga gadijuma atjaunina vismaz reizi gada un
ikreiz, kad grupas, tostarp kadas grupas vienibas, juridiskaja vai organizatoriskaja strukttira, darbiba vai finansu stavokli
notikusas izmainas, kas varétu batiski ietekmét planu vai prasit taja izmainas.

4. Grupas noreguléjuma planu piepem, grupas limepa noregulégjuma iestadei piepemot kopigu lémumu ar meitasuz-
némumu noreguléjuma iestadém.

Minétas noreguléjuma iestades pienem kopigu lemumu Cetru ménesu laika no dienas, kad grupas limena noreguléjuma
iestade ir nosttijusi 1. punkta otraja dala minéto informaciju.

EBI péc kadas noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidzét noregulgjuma iestadém pienemt kopigu lémumu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

5. Ja noregulgjuma iestades nepienem kopigu lemumu Cetru ménesu laika, lémumu par grupas noreguléjuma planu
pienem grupas limena noreguléjuma iestade. Lémums ir pilniba pamatots, un taja ir pemti véra citu noreguléjuma iestazu
viedokli un atrunas. So lémumu grupas limepa noreguléjuma iestade iesniedz Savienibas matesuznémumam.

levérojot $a panta 9. punktu, ja, apritot minétajiem Cetriem meénesiem, kada no noreguléjuma iestadem minétaja jauta-
juma ir vérsusies pie EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, grupas limena noreguléjuma iestade atliek
lémuma pienemsanu, gaidot 1émumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskana ar EBI lémumu. Cetru méne$u laikposmu uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimé.
EBI pienem lémumu viena méne$a laika. Jautdgjumu nenodod EBI péc Cetru méne$u termina beigam vai péc kopiga
lémuma piepemsanas. Ja EBI nepiepem lémumu viena ménesa laika, pieméro grupas limena noreguléjuma iestades
lémumu.

6. Ja noregulgjuma iestades nepienem kopigu lémumu Cetru meénesu laika, katra par meitasuzpémumu atbildiga
noreguléjuma iestade pati pienem lémumu un izstrdda un uztur katras sava jurisdikcija esoSas vienibas noreguléjuma
planu. Katrs atseviskais lémums ir pilniba pamatots, taja izklasta pamatojumus iebildumiem pret ierosinato grupas
noregulgjuma planu un pem véra pargjo kompetento iestizu un noregulgjuma iestazu viedoklus un atrunas. Katra
noreguléjuma iestade pazino savu léemumu paréjiem noregulégjuma kolégijas locekliem.

levérojot $a panta 9. punktu, ja, apritot minétajiem cetriem ménesiem, kada no noregulgjuma iestadém minétaja jauta-
juma ir vérsusies pie EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, attieciga noreguléjuma iestade atliek lémuma
pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un piegem lémumu
saskana ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinaganas laikposmu mingtas regulas nozimé. EBI
pienem lémumu viena ménesa laika. Jautdgjumu nenodod EBI péc Cetru ménesu termina beigam vai péc kopiga lémuma
piepemsanas. Ja EBI nepienem lémumu viena ménesa laika, pieméro meitasuznémuma noregulgjuma iestades lémumu.
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7.  Pargjas noregulgjuma iestades, kuram nav domstarpibu saskana ar 6. punktu, var piepemt kopigu lémumu par
grupas noreguléjuma planu, aptverot grupas vienibas, kas ir to jurisdikcija.

8. Sa panta 4. un 7. punktd minétie kopigie lémumi un lémumi, kurus noregulgjuma iestades pienem gadijumos, kad
nav piepemts kopigs lémums, ka minéts 5. un 6. punkta, tiek uzskatiti par galigiem, un tos pieméro paréjas attiecigas
noregulgjuma iestades.

9.  Saskana ar §a panta 5. un 6. punktu EBI péc kadas noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidzét noreguléjuma
iestadem panakt vienoSanos saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu, iznemot gadijumu, ja kada no
attiecigajam noreguléjuma iestadém verté, ka jautajums, par ko nav panakta vieno$anas, var jebkada veida apdraudét tas

dalibvalstu fiskalo atbildibu.

10.  Gadijuma, ja saskana ar 4. un 7. punktu ir pienemti kopigi lémumi un ja kada noregulgjuma iestade saskana ar 9.
punktu vérte, ka ar grupas noreguléjuma planu saistitais jautajums, par ko nav panakta vieno$anas, var apdraudét minétas
noreguléjuma iestades dalibvalsts fiskalo atbildibu, grupas limena noreguléjuma iestade uzsak grupas noregulégjuma plana
atkartotu novertésanu, tostarp noveértéjot minimalas pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas.

14. pants
Noreguléjuma planu nosiitiSana kompetentajam iestadém

1. Noregulgjuma iestade nosiita noregulégjuma planus un jebkadas tajos veiktds izmainas attiecigajam kompetentajam
iestadem.

2. Grupas limena noregulégjuma iestade nosita grupas noregulé§juma planus un jebkadas tajos veiktas izmainas attie-
cigajam kompetentajam iestadém.

II NODALA

Noregulgjamiba

15. pants
Iestazu noreguléjamibas novért&jums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulg§juma iestade péc apspriesanas ar kompetento iestadi un noregulégjuma iestadém
jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo filiali, noveérté, kada meéra iestadi, kura
neietilpst grupa, ir iespéjams noregulét, nerékinoties ar turpmak minétajiem atbalsta veidiem:

a) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus finansésanas mehanismiem, kas izveidoti
saskana ar 100. pantu;

b) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu;

¢) jebkadu centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro§indjumu, terminu un
procentu likmi.

lestadi uzskata par noreguléjamu, ja noreguléjuma iestadei tas ir paveicams un ja ir ticams, ka to var vai nu likvidet
saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru, vai noregulét, piemérojot iestadei dazadus noreguléjuma instrumentus un
pilnvaras ta, lai maksimali izvairitos no jebkadas ievérojami negativas ietekmes uz tas dalibvalsts, kura iestade atrodas, vai
citu dalibvalstu, vai Savienibas finansu sistému, tostarp plasakas finansialas nestabilitates vai sistémiska notikuma apstak-
los, un ar mérki nodrosinat iestades kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu. Ikreiz, kad tiek uzskatits, ka iestades
noreguléjums nav iesp&jams, noregulégjuma iestades par to laikus informé EBI.
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2. Sa panta 1. punktd minétd noregulgjamibas novértéjuma vajadzibam noregulgjuma iestade parbauda vismaz pieli-
kuma C iedala noraditos jautajumus.

3. Noregulgjamibas novértgjumu atbilstosi $im pantam noreguléjuma iestade veic vienlaicigi ar noregulgjuma plana
sagatavodanu un atjauninasanu saskana ar 10. pantu un minéta plana sagatavo§anas un atjauninasanas vajadzibam.

4. EBI péc apspriesanas ar ESRK izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu jautajumus un kritérijus,
kas japarbauda, lai novértétu iestazu vai grupu noreguléjamibu, ka paredzéts $a panta 2. punkta un 16. panta.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

16. pants
Grupu noreguléjamibas novértéjums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas limepa noregulgjuma iestades kopa ar meitasuzpémumu noreguléuma iestadém
péc apspriesanas ar konsolidétas uzraudzibas iestadi un 3adu meitasuznémumu kompetentajam iestadém, un noregulé-
juma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali, noveérté, kada
mera grupu ir iesp&jams noregulét, nerékinoties ar turpmak minétajiem atbalsta veidiem:

a) arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus finansésanas mehanismiem, kas izveidoti saskapa ar
100. pantu;

b) centralas bankas arkartas likviditates palidziby;

¢) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacjjumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu
likmi.

Grupu uzskata par noregulgjamu, ja noregul§juma iestadém tas ir paveicams un ja ir ticams, ka grupas vienibas ir
iespgjams vai nu likvidét saskana ar parasto maksatnespéjas procediru, vai noregulét, piemérojot grupas vienibam
noregulgjuma instrumentus un pilnvaras ta, lai maksimali izvairitos no batiskas negativas ietekmes uz to dalibvalstu,
kuras grupas vienibas veic uzpémeéjdarbibu, vai citu dalibvalstu, vai Savienibas finansu sistémam, tostarp plasakas finan-
sialas nestabilitates vai sistémiska notikuma apstaklos, un ar mérki nodrosinat grupas vienibu kritiski svarigo funkciju
nepartrauktibu, ja ir viegli tas laikus nodalit vai ar citiem lidzekliem. Ikreiz, kad tiek uzskatits, ka grupu nav iesp&jams
noregulét, grupas limena noreguléjuma iestades par to laikus informé EBL

Grupas noregulgjamibas novértéumu izskata 88. panta minétas noreguléjuma kolégijas.

2. Grupas noregulgjamibas novertéjuma vajadzibam noregulgjuma iestades parbauda vismaz pielikuma C iedala nora-
ditos aspektus.

3. Grupas noregulgjamibas novértgjumu atbilstosi $im pantam veic vienlaicigi ar grupas noreguléuma planu sagata-
voSanu un atjauninasanu, ka noteikts 12. panta, un minéto planu sagatavosanas un atjauninasanas vajadzibam. Novér-
tejumu veic saskana ar 13. panta paredzéto lemumu piepemsanas procediiru.
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17. pants
Pilnvaras parvarét vai noverst Skérslus noreguléjamibai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja saskana ar 15. un 16. pantu veiktaja iestades noreguléjamibas novértéjuma
noreguléjuma iestade péc apspriesanas ar kompetento iestadi secina, ka pastav batiski $kérsli attiecigas iestades noregu-
lgjumam, noreguléjuma iestade rakstiski pazino $o konstatéjumu attiecigajai iestadei, kompetentajai iestadei un noregu-
lgjuma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales.

2. Sis direktivas 10. panta 1. punkta un attiecigi 13. panta 4. punkta noteikto prasibu noregulgjuma iestadem izstradat
noreguléjuma planus un attiecigajam noreguléjuma iestadém pienemt kopigu lémumu par grupas noregulégjuma planiem
péc §a panta 1. punkta minéta pazigojuma aptur lidz bridim, kamér noreguléjuma iestade saskana ar $a panta 3. punktu
apstiprinajusi pasakumus bitisko noregulgjamibas $kérslu novér§anai vai pienémusi lémumu saskana ar $§3 panta 4.
punktu.

3. Cetru ménesu laika péc dienas, kad iestade ir sanémusi saskana ar 1. punktu sniegto pazinojumu, ta ierosina
noregulgjuma iestadei iesp&jamos pasakumus pazinojuma minéto bitisko Skérslu parvarésanai vai novérSanai. Noregulé-
juma iestade péc apsprieSanas ar kompetento iestadi noverté, vai ar minétajiem pasakumiem iespjams efektivi parvarét
vai novérst attiecigos bitiskos $kérslus.

4. Ja noreguléjuma iestade vérte, ka ar pasakumiem, ko iestade ierosinajusi saskana ar 3. punktu, attiecigos skérslus nav
iespgjams efektivi samazinat vai noveérst, ta vai nu tiesi, vai netie$i ar kompetentas iestades starpniecibu pieprasa iestadei
veikt alternativus pasakumus, ar kuriem varétu panakt $o meérki, un rakstveida informé par tiem iestadi, kura viena
ménesa laika ierosina planu to izpildei.

Nosakot alternativus pasakumus, kompetenta iestade uzskatami izklasta, kapéc noregulgjamibas skérslus nebija iespéjams
novérst ar iestades ierosinatajiem pasikumiem un kapéc ierosinatie alternativie pasakumi ir samérigi to novérSanai.
Noregulgjuma iestade nem véra minéto noreguléjamibas $kérslu raditos draudus finansu stabilitatei un pasakumu ietekmi
uz iestades darbibu, stabilitati un spgu dot ieguldjjumu tautsaimnieciba.

5. $a panta 4. punkta noliika noregulégjuma iestades ir pilnvarotas veikt jebkuru no $adiem pasakumiem:

a) prasit iestadei parskatit grupas ieksgjos finansésanas mehanismus vai izskatit to neesamibu, vai sagatavot pakalpojumu
ligumus vai nu grupas ieksiené, vai ar treSam pusém, lai nodro$inatu kritiski svarigo funkciju sniegSanu;

=

prasit iestadei ierobezot tas individualo vai kopigo riska darfjumu maksimalo apmeru;

¢) prasit specifisku vai regularu papildu informaciju noregulgjuma meérkiem;

d) prasit iestadei atbrivoties no konkrétiem aktiviem;

e) prasit iestadei ierobezot vai izbeigt konkrétas esosas vai ierosinatas darbibas;

f) ierobezot vai novérst jaunu vai esou darbibas jomu attistibu vai jaunu vai eso$u produktu pardosanu;

g) vienkarSoSanas labad prasit veikt izmainas iestades vai jebkuras grupas vienibas, kas tie$i vai netiei ir tas kontrolg,
juridiskajas vai operacionalajas struktiiras, tadéjadi nodrosinot, ka kritiski svarigas funkcijas var juridiski un operacio-
nali nodalit no citam funkcijam, piemérojot noregulgjuma instrumentus;
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h) prasit iestadei vai matesuzpémumam izveidot dalibvalsts mates finan$u parvalditajsabiedribu vai Savienibas mates
finan$u parvalditajsabiedribu;

i) prasit iestadei vai vienibai, kas minéta 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta, emitét atbilstigas saistibas, lai
izpilditu 45. panta prasibas;

j) prasit iestadei vai vienibai, kas minéta 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta, veikt citus pasakumus, lai atbilstu
minimalajam pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibam, ka noteikts 45. panta, tostarp jo ipasi censties uzsakt
atkartotas sarunas par jebkadam atbilstigam saistibam, pirma limena papildu kapitala instrumentiem vai otra limena
papildu kapitala instrumentiem, ko ta emitéjusi, lai nodrosinatu, ka ikviens noreguléjuma iestades 1émums norakstit vai
konvertét minétas saistibas vai instrumentu tiktu realizéts saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kas attiecas uz
minétajam saistibam vai instrumentu; un

k) ja iestade ir jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasuznémums, prasit, lai attieciga jauktas darbibas parvalditaj-
sabiedriba izveido atsevisku finansu parvalditajsabiedribu, kas kontrolétu iestadi, ja tas ir nepiecieSams, lai sekmétu
iestades noregulgjumu un lai noveérstu, ka IV sadala noteikto noreguléjuma instrumentu un pilnvaru piemérosana
negativi ietekmé grupas nefinansu dalu.

6.  Saskana ar $a panta 1. vai 4. punktu piepemts lémums atbilst $adam prasibam:

a) to pamato ar attiecigd novértgjuma vai konstatgjuma iemesliem;

b) taja norada, ki noveértgjums vai konstatéjums atbilst 4. punkta izklastitajam samérigas pieméroSanas prasibam; un

) uz to attiecas apelacijas tiesibas.

7. Pirms jebkada 4. punkta minéta pasakuma noteikanas noreguléjuma iestade, apspriedusies ar kompetento iestadi un
attieciga gadijuma ar izraudzito valsts makroprudencialo iestadi, pienacigi apsver $o pasikumu potencialo ietekmi uz
konkréto iestadi, finansu pakalpojumu iek$jo tirgu, finansu stabilitati citas dalibvalstis un Savieniba kopuma.

8. EBI lidz 2015. gada 3. jalijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai sikak
precizétu 5. punkta paredzétos pasikumus un apstaklus, kados var piemérot katru pasakumu.

18. pants
Pilnvaras parvarét vai novérst Skérslus grupas noreguléjamibai

1. Grupas limena noreguléjuma iestade kopa ar meitasuznémumu noreguléjuma iestadém péc apsprieSanas ar uzrau-
dzibas kolégiju un noregulgjuma iestadeém jurisdikcijas, kurds atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo
nozimigo filidli, izskata 16. panta prasito novért§umu noregulégjuma kolégija un dara visu praktiski iespéamo, lai
pienemtu kopigu lémumu par 17. panta 4. punktd noteikto pasakumu piemérosanu attieciba uz visam iestadém, kas
ir grupas sastava.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade, sadarbojoties ar konsolidétas uzraudzibas iestadi un EBI, saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 25. panta 1. punktu sagatavo un iesniedz zinojumu Savienibas matesuznémumam, meitasuzpémumu
noreguléjuma iestadém, kuras nodod to sava paklautiba esoSajiem meitasuznémumiem, un noreguléjuma iestadém juris-
dikcijas, kuras atrodas nozimigas filidles. Zinojumu sagatavo péc apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, un taja analizé
batiskos skérslus noreguljuma instrumentu efektivai piemérosanai un noregulgjuma pilnvaru izmanto$anai attieciba uz
grupu. Turklat zinojuma apliiko ietekmi uz iestades darbibas modeli un iesaka samérigus un merktiecigus pasakumus, ko
grupas limena noregulégjuma iestade uzskata par nepiecieSamiem vai piemérotiem minéto $kérslu novérsanai.
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3. Cetru ménesu laika no zinojuma sanemsanas dienas Savienibas matesuznémums var iesniegt savus apsvérumus un
ierosinat grupas limepa noreguléuma iestadei alternativus pasakumus zinojuma noradito $kérslu novérsanai.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei, EBI, meitasuznémumu noreguléjuma
iestadém un noreguléjuma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo
filiali, par visiem Savienibas matesuzpémuma ierosinatajiem pasakumiem. Grupas limena noregulgjuma iestades un
meitasuzpémumu noreguléjuma iestades péc apspriesanas ar kompetentajam iestadem un noreguléjuma iestadem juris-
dikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, dara visu, kas ir to kompetencg, lai noreguléjuma kolégija tiktu panakts kopigs
lemums attieciba uz bitisko $kérslu konstatéSanu un — vajadzibas gadjjuma — lai noveértétu Savienibas matesuzpémuma
ierosinatos pasakumus un noreguléjuma iestazu pieprasitos pasakumus $kérslu parvarésanai vai novérsanai, nemot véra $o
pasakumu potencialo ietekmi visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas.

5. Kopigo lémumu pienem cetru ménesu laika péc tam, kad Savienibas matesuznémums iesniedzis jebkadus apsvé-
rumus, vai 3. punktd minéta Cetru méne$u laikposma beigas, atkariba no ta, kas iestdjas atrak. Tas ir pamatots un
izklastits dokumenta, ko grupas limena noreguléjuma iestade iesniedz Savienibas matesuznémumam.

EBI péc kadas noregulgjuma iestades pieprasijuma var palidzét noreguléjuma iestadém pienemt kopigu lemumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

6. Ja 5. punkta minétaja Cetru méne$u laika nav pienemts kopigs lémums, grupas limena noreguléjuma iestade pati
pienem lémumu par atbilstou pasakumu veikSanu grupas limeni saskana ar 17. panta 4. punktu.

Lémums ir pilniba pamatots, un taja ir nemti véra citu noregul§juma iestazu viedokli un atrunas. Grupas limena
noregulgjuma iestade 3o lémumu iesniedz Savienibas matesuznémumam.

Ja minéta Cetru meénesu laikposma beigas kada no noregulgjuma iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010
19. pantu ir vérsusies pie EBI ar §a panta 9. punktd minétu jautdgjumu, grupas limena noreguléjuma iestade atlick lEmuma
pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un piegem lémumu
saskana ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinaganas laikposmu minétas regulas nozimé. EBI
pienem lémumu viena ménesa laika. Jautagjumu nenodod EBI péc cetru ménesu laikposma beigam vai péc kopiga lémuma
piepemsanas. Ja EBI nepiepem lémumu viena ménesa laika, pieméro grupas limena noregulgjuma iestades lémumu.

7. Ja kopigs lémums nav piepemts, meitasuznémumu noreguléjuma iestades pasas pienem lémumus par atbilstodiem
pasakumiem, ko meitasuznémumi veic individuali saskana ar 17. panta 4. punktu. Lémums ir pilniba pamatots, un taja ir
nemti véra citu noregul§uma iestazu viedokli un atrunas. LEmumu iesniedz attiecigajam meitasuznémumam un grupas
limena noregulgjuma iestadei.

Ja minéta Cetru méneSu laikposma beigas kada no noreguléjuma iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010
19. pantu ir vérsusies pie EBI ar §a panta 9. punktd minétu jautdjumu, meitasuznémuma noregulé&juma iestade atliek
lémuma pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskand ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskana ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimé.
EBI pienem lémumu viena ménesa laika. Jautdgjumu nenodod EBI péc Cetru méneSu termina beigim vai péc kopiga
lémuma pienemsanas. Ja EBI nepienem lémumu viena meénesa laika, pieméro meitasuznémuma noreguléjuma iestades
lemumu.
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8. $a panta 5. punktd minétais kopigais Iémums un lémumi, kurus noregulgjuma iestades pienem gadijumos, kad nav
piepemts 6. punkta minétais kopigais lémums, tiek atziti par galigiem, un tos pieméro citas attiecigas noreguléjuma
iestades.

9.  Ja nav pienemts kopigs Iémums par 17. panta 5. punkta g), h) vai k) apak$punkta noteikto pasakumu veikSanu, EBI
péc noregul&juma iestades pieprasijuma saskana ar 33 panta 6. vai 7. punktu var palidzét noregulgjuma iestadem panakt
vienosanos saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu.

Il NODALA

Grupas iekseéjais finansialais atbalsts

19. pants
Noligums par grupas finansialo atbalstu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka dalibvalsts mates iestade, Savienibas mates iestade vai kada no 1. panta 1. punkta c) vai d)
apak$punktd minétajam vienibam un tas meitasuznémumi citas dalibvalstis vai tresas valstis, kuri ir iestades vai finansu
iestades, uz ko attiecas matesuznémuma konsolidéta uzraudziba, var slegt noligumu par finansiala atbalsta sniegSanu
jebkurai citai noliguma pusei, kas atbilst 27. panta minétajiem agrinas intervences nosacjjumiem, ar noteikumu, ka ir ar
izpilditi Saja nodala izklastitie nosacijumi.

2. So nodalu nepieméro grupas iekigjiem finansu mehanismiem, tostarp finansésanas mehanismiem un centralizétas
finansésanas mehanismu darbibai, ar noteikumu, ka neviens no $adu mehanismu dalibniekiem neatbilst agrinas inter-
vences nosacjjumiem.

3. Noligums par grupas finansialo atbalstu nav pricksnosacijums tam, lai:

a) sniegtu grupas finansialo atbalstu jebkurai grupas vienibai, kas nonakusi finansialas gruitibas, ja iestade nolemj to
sniegt, pamatojoties uz katru atsevisko gadijumu un saskapa ar grupas politiku, un ja tas nerada risku visai grupai
kopuma; vai

b) darbotos dalibvalsti.

4. Dalibvalstis valsts tiesibu aktos noveérs visus tiesiskos $kérslus saskana ar $o nodalu veiktiem grupas iek$éja finansiala
atbalsta darfjumiem, ar noteikumu, ka nekas 3aja nodala neliedz dalibvalstim valstu tiesibu aktos, ar kuriem isteno Regula
(ES) Nr. 575/3013 paredzetas iespéjas, transponé Direktivu 2013/36/ES, noteikt ierobezojumus grupas iek3gjiem darjju-
miem vai prasit noskirt grupas dalas vai darbibas, kas tiek veiktas grupas ieksiené, finansu stabilitates apsverumu dél.

5. Grupas finansiala atbalsta noligums var:

a) attiekties uz vienu vai vairakiem grupas meitasuznémumiem un paredz&t matesuzpémuma finansialo atbalstu meita-
suznémumiem, meitasuznémumu finansialo atbalstu matesuznémumam, finansialo atbalstu starp grupas meitasuzné-
mumiem, kas ir noliguma puses, vai uz minéto vienibu jebkuru kombinaciju;

b) paredzét finansialo atbalstu, sniedzot aizdevumu, garantijas, aktivus to izmantosanai par nodro$inajumu vai jebkadu
minéto finansiala atbalsta veidu kombinaciju viena vai vairakos darfjumos, tostarp darfjumos starp atbalsta sanéméju
un treSo pusi.

6. Ja saskana ar grupas finansiala atbalsta noliguma nosacijumiem grupas vieniba piekrit sniegt finansialu atbalstu citai
grupas vienibai, noliguma var paredzét, ka atbalstu sanemosa grupas vieniba savukart piekrit sniegt finansialu atbalstu
grupas vienibai, kura sniedz atbalstu.
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7. Grupas finansiala atbalsta noliguma nosaka atlidzibas aprekina principus attieciba uz visiem darfjumiem, kas veikti
saskana ar $o noligumu. Minétie principi ietver prasibu noteikt atlidzibu finansiala atbalsta sniegSanas laika. Noligums,
tostarp atlidzibas aprékina principi attieciba uz finansiala atbalsta sniegSanu un pargjie noliguma nosacjjumi, atbilst
$adiem principiem:

a) ikvienai pusei noligums janoslédz labpratigi;

b) noslédzot noligumu un nosakot atlidzibu par finansiala atbalsta snieg$anu, ikvienai pusei jarikojas veida, kas vislabak
atbilst tas interesém, kuras var pemt véra jebkadu tieSu vai netiesu labumu, ko puse var git finansiala atbalsta
sniegSanas rezultata;

¢) pirms tiek noteikta atlidziba par finansiala atbalsta snieg§anu un pirms tiek pienemts lémums par finansiala atbalsta
sniegSanu, katrai finansialo atbalstu sniedzosajai pusei ir pilniba jasanem attieciga informacija no finansialo atbalstu
sanemosas puses;

d) nosakot atlidzibu par finansiala atbalsta sniegsanu, var nemt véra tirgd nepiecjamu informaciju, kas ir finansialo
atbalstu sniedzosas puses riciba tadél, ka ta ir viena un taja pasa grupa ar finansialo atbalstu sapemos$o pusi; un

e) atlidzibas par finansidla atbalsta sniegSanu aprékina principos nav obligati janem véra jebkada paredzama pagaidu
ietekme uz tirgus cenam, ko izraisa notikumi arpus grupas.

8. Grupas finansiala atbalsta noligumu var noslégt tikai tad, ja laika, kad ir sagatavots ierosinatais noligums, saskana ar
attiecigo puSu kompetento iestazu atzinumu neviena no pusém neatbilst agrinas intervences nosacijumiem.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka jebkuras tiesibas, prasjumu vai darbibu, kas izriet no grupas finansiala atbalsta noliguma,
var istenot tikai noliguma puses, izslédzot tresas personas.

20. pants
Ierosinata noliguma izskatiSana, ko veic kompetentas iestades un starpnieki

1. Savienibas mates iestade iesniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar 19.
pantu ierosinatam noligumam par grupas finansialo atbalstu. Pieteikuma izklasta ierosinata noliguma tekstu un norada
grupas vienibas, kas pieteikusas klat par noliguma pusém.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade nekavéjoties parsiita pieteikumu katra meitasuznémuma, kas pieteicies klat par
noliguma pusi, kompetentajai iestadei, lai panaktu kopigu lemumu.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade saskapa ar $a panta 5. un 6. punkta izklastito procediru pieskir atlauju, ja
ierosinata noliguma noteikumi atbilst 23. panta izklastitajiem finansiala atbalsta nosacijumiem.

4. Konsolidétas uzraudzibas iestade var saskana ar 33 panta 5. un 6. punkta izklastito procediru aizliegt slégt
ierosinato noligumu, ja ta uzskata, ka noligums neatbilst 23. panta izklastitajiem finansiala atbalsta nosacijumiem.

5. Kompetentas iestades dara visu, kas ir to kompetencg, lai, nemot véra noliguma izpildes potencialo ietekmi, tostarp
fiskalas sekas, visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas, ¢etru ménesu laika no dienas, kad konsolidétas uzraudzibas iestade
ir sapémusi pieteikumu, pienemtu kopigu lémumu par to, vai ierosinata noliguma nosacfjumi atbilst 23. panta izklas-
titajiem finansiala atbalsta nosacijjumiem. Kopigo lemumu izklasta dokumenta, kurs ietver pilniba pamatotu lémumu, un
konsolidétas uzraudzibas iestade to izsniedz pieteikuma iesniedzgjam.
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EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasijuma var palidzét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. pantu.

6.  Ja kompetentas iestades nepienem kopigu lémumu éetru ménesu laika, lémumu par pieteikumu pienem konsolidétas
uzraudzibas iestade. Lémumu izklasta dokumenta, kas ietver pilnigu lémuma pamatojumu, un lémuma gem véra citu
kompetento iestazu viedoklus un atrunas, kuri pausti minéto ¢etru meénesu laika. Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino
savu lémumu pieteikuma iesniedzéjam un citam kompetentajam iestadém.

7. Ja, apritot minétajiem Cetriem ménesiem, kada no attiecigajam kompetentajam iestadeém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu 3aja lieta ir vérsusies pie EBI, konsolidétas uzraudzibas iestade atlick lémuma pienemsanu,
gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un piegpem lémumu saskana ar EBI
lemumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimé. EBI pienem lémumu
viena ménesa laika. Jautajumu nenodod EBI péc Cetru méneSu perioda beigam vai péc kopiga lémuma pienemsanas.

21. pants
Akcionaru apstiprinajums attieciba uz ierosinato noligumu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai jebkuru ierosinato noligumu, kuru ir atlavusas kompetentas iestades, iesniedz apstiprina-
Sanai katras tas grupas vienibas akcionariem, kura pieteikusies klat par noliguma pusi. Saja gadijuma noligums ir spéka
tikai attieciba uz tam pusém, kuru akcionari ir apstiprinajusi noligumu saskana ar 2. punktu.

2. Noligums par grupas finansialo atbalstu ir spéka attieciba uz kadu grupas vienibu vienigi tad, ja minétas grupas
vienibas akcionari ir pilnvarojusi tas vadibas struktiiru pienemt lémumu par to, ka §1 grupas vieniba sniegs vai sanems
finansialu atbalstu saskana ar noliguma nosacijumiem un saskana ar $aja nodala izklastitajiem nosacjjumiem un ka
akcionaru pilnvarojums nav atsaukts.

3. Katras vienibas, kas ir noliguma puse, vadibas struktira ik gadu zino akcionariem par noliguma izpildi un saistiba ar
noligumu pienemtu lémumu istenoSanu.

22. pants
Noligumu par grupas finansialo atbalstu nosiitiSana noreguléjuma iestadem

Kompetentas iestades nosiita attiecigajam noreguléuma iestadém noligumus par grupas finansialo atbalstu, kurus tas
atlavusas noslégt, un visus tajos izdaritos grozijumus.

23. pants
Grupas finansiila atbalsta nosacijumi

1.  Finansialo atbalstu saskana ar noligumu par grupas finansialo atbalstu saskana ar 19. pantu grupas vieniba var
sniegt tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacfjumi:

a) pastav pamatotas izredzes, ka sniegtais atbalsts biitiski noversis finansialas gratibas grupas vienibai, kas sanems 3o
atbalstu;

b) finansiala atbalsta sniegSanas mérkis ir saglabat vai atjaunot visas grupas vai jebkuras grupas vienibas finansu stabilitati,
un atbalsta sniegana ir atbalstu sniedzo$as grupas vienibas interesés;

¢) finansialo atbalstu pieskir ar noteikumiem, tostarp pret atlidzibu saskana ar 19. panta 7. punktu;
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d) pastav pamatotas izredzes, ka, pamatojoties uz finansialo atbalstu sniedzo$as grupas vienibas vadibas struktarai
pieejamo informaciju bridi, kad tiek piepemts 1émums par finansiala atbalsta sniegsanu, grupas vieniba, kas sanem
atbalstu, samaksas atlidzibu par atbalstu un, ja atbalsts tiek sniegts aizdevuma veida, atmaksas aizdevumu. Ja atbalsts
tiek sniegts garantijas veida vai jebkada nodrosinajuma veida, $o pasu nosacijumu pieméro saistibam, kas sanéméjam
rodas, ja garantija vai nodrosindjums tiek izmantots;

e) finansiala atbalsta snieg§ana neapdraudétu tas grupas vienibas, kura sniedz atbalstu, likviditati vai maksatspéju;

f) finansiala atbalsta sniegSana neapdraudétu finansu stabilitati, it seviski dalibvalsti, kura atrodas grupas vieniba, kas
sniedz atbalstu;

g) grupas vieniba, kas sniedz atbalstu, atbalsta sniegSanas bridi izpilda Direktiva 2013/36/ES noteiktas kapitala vai
likviditates prasibas un visas prasibas, kas uzliktas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 104. panta 2. punktu, un
finansiala atbalsta sniegSana nav par iemeslu tam, lai attieciga grupas vieniba parkaptu §is prasibas, ja vien to nav
lavusi kompetenta iestade, kas ir atbildiga par atbalstu sniedzosas vienibas individualu uzraudzibu;

h) grupas vieniba, kas sniedz atbalstu, atbalsta sniegSanas bridi izpilda Regulas (ES) Nr.575/2013 un Direktivas
2013/36/ES prasibas attieciba uz lielajiem riska darfjumiem, tostarp jebkadus valsts tiesibu aktus, ar kuriem tiek
Istenotas direktiva paredzétas iespéjas, un finansiala atbalsta sniegSana nav par iemeslu tam, lai attieciga grupas vieniba
parkaptu §Is prasibas, ja vien to nav lavusi kompetenta iestade, kas ir atbildiga par atbalstu sniedzo3as grupas vienibas
individualu uzraudziby;

i) finansiala atbalsta snieg§ana neapdraudétu atbalstu sniedzosas grupas vienibas noreguléjamibu.

2. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, precizgjot 1. punkta a), c), e) un i) apakSpunkta izklastitos
nosacijumus.

EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 10. lidz 14. pantu pienemt 33 punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus.

3. EBI lidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai
veicinatu prakses konvergenci, precizéjot $a panta 1. punkta b), d), f), g) un h) apak$punkta izklastitos nosacijumus.

24. pants
Lémums par finansiala atbalsta sniegSanu

Lémumu par grupas finansiala atbalsta snieganu saskana ar noligumu pienem grupas vienibas, kas sniegs finansialo
atbalstu, vadibas struktiira. So lémumu pamato, un taja norada ierosinata finansiala atbalsta mérki. Jo ipasi $aja lemuma
norada, ka finansiala atbalsta sniegSana atbilst 23. panta 1. punkta izklastitajiem nosacfjumiem. Lémumu par grupas
finansiala atbalsta pienemsanu saskapa ar noligumu pienem grupas vienibas, kas sapems finansialo atbalstu, vadibas
struktira.

25. pants
Kompetento iestazu tiesibas iebilst

1. Pirms atbalsta sniegSanas saskana ar noligumu par grupas finansialo atbalstu tas grupas vienibas, kura ir paredzgjusi
sniegt finansialo atbalstu, vadibas struktiira pazino par to:

a) savai kompetentajai iestadei;
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b) attieciga gadijuma — konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja ta nav kada no a) un c) apak$punkta minétajam iestadem;

¢) grupas vienibas, kura sanems finansialo atbalstu, kompetentajai iestadei, ja ta nav kada no a) un b) apak$punkta
minétajam iestadém; un

d) EBL

Pazinojuma ietver vadibas struktfiras pamatoto lémumu saskana ar 24. pantu un siku informaciju par ierosinato finansialo
atbalstu, tostarp noliguma par grupas finansialo atbalstu kopiju.

2. Grupas vienibas, kas sniedz finansialo atbalstu, kompetenta iestade piecu darba dienu laika no pilniga pazinojuma
sanems$anas dienas var piekrist finansiala atbalsta sniegSanai vai to aizliegt vai ierobezot, ja ta verté, ka nav izpilditi 23.
panta izklastitie grupas finansiala atbalsta nosacijumi. Kompetenta iestade pamato savu lémumu par finansiala atbalsta
aizliegSanu vai ierobezo$anu.

3. Kompetentas iestades lémumu apstiprinat, aizliegt vai ierobezot finansialo atbalstu nekavéjoties dara zinamu:

a) konsolidétas uzraudzibas iestadei;

b) atbalstu sanemosas grupas vienibas kompetentajai iestadei; un

¢) EBL

Konsolidétas uzraudzibas iestade nekavéjoties informé paréjos uzraudzibas kolégijas un noregulégjuma kolégijas loceklus.

4. Ja konsolidetas uzraudzibas iestadei vai kompetentajai iestadei, kas atbild par atbalstu sanemoso grupas vienibu, ir
iebildumi pret lemumu aizliegt vai ierobezot finansialo atbalstu, tas var divu dienu laika iesniegt $o jautdjumu izskatiSanai
EBI un lagt tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. pantu.

5. Ja kompetenta iestade 2. punkta noraditaja termina neaizliedz vai neierobezo finansialo atbalstu, vai pirms minéta
termina beigam sniedz piekriSanu $im atbalstam, finansialo atbalstu var sniegt saskana ar kompetentajai iestadei iesnieg-
tajiem noteikumiem.

6. lestades vadibas struktiiras lémumu par finansiala atbalsta sniegSanu nosita:

a) kompetentajai iestadei;

b) attieciga gadijuma — konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja ta nav kada no a) un c) apak$punkta minétajam iestadem;

) grupas vienibas, kura sanems finansialo atbalstu, kompetentajai iestadei, ja ta nav kada no a) un b) apakspunkta
minétajam iestadém; un

d) EBL

Konsolidétas uzraudzibas iestade nekavéjoties informé paréjos uzraudzibas kolégijas un noregulégjuma kolégijas loceklus.

7. Ja kompetenta iestade saskana ar 33 panta 2. punktu ierobezo vai aizliedz grupas finansialo atbalstu un ja grupas
atveseloSanas plana saskana ar 7. panta 5. punktu ir minéta atsauce uz grupas iek$¢jo finansialo atbalstu, tas grupas
vienibas, kam atbalsts ir ierobezots vai aizliegts, kompetenta iestade var pieprasit konsolidétas uzraudzibas iestadei
atkartoti noveértét grupas atveseloSanas planu saskana ar 8. pantu, vai ja atveseloSanas plans izstradats individuali, prasit
grupas vienibai iesniegt parskatitu atveselosanas planu.



L 173/244 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2014.

26. pants
Informacijas atklasana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas vienibas publisko informaciju par to, vai tas ir vai nav iesaistiju§as noliguma par
grupas finansialo atbalstu saskana ar 19. pantu, un publisko aprakstu par §ada noliguma visparjiem nosacijumiem un
noliguma iesaistijusos grupas vienibu nosaukumus, un vismaz reizi gada atjaunina minéto informaciju.

Piemeéro Regulas (ES) Nr. 575/2013 431. lidz 434. pantu.

2. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu 1. punkta paredzéta apraksta formu un saturu.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota piepemt pirmaja dala minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

I SADALA
AGRINA INTERVENCE

27. pants
Agrinas intervences pasakumi

1. Gadijumos, kad iestade parkapj vai tuvakaja laika varétu parkapt Regula (ES) Nr. 575/2013, Direktiva 2013/36/ES,
Direktivas 2014/65/ES I sadala vai jebkadas Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. lidz 7., 14. lidz 17. un 24., 25. un 26. panta
paredzétas prasibas par atlauju — cita starpa tadel, ka strauji pasliktinas finansu stavoklis, tostarp pasliktinas likviditates
situacija, pieaug piesaistito lidzeklu, ienakumus nenesodu aizdevumu vai riska darfjumu koncentracijas limenis, $im
novért§jumam pamatojoties uz izraisitaju faktoru kopumu, starp kuriem var bit iestades pasu kapitala prasibas plus
1,5 procentpunkti —, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades, attieciga gadijuma neskarot Direktivas 2013/36/ES
104. panta minétos pasakumus, var veikt vismaz $adus pasakumus:

a) pieprasit iestades vadibas struktfirai istenot vienu vai vairakus atveseloSanas plana paredzétos mehanismus vai pasa-
kumus vai saskana ar 5. panta 2. punktu atjauninat atveseloSanas planu, ja apstakli, kas radija agrinas intervences
nepieciesamibu, at$kiras no sakotnéja atveselosanas plana izklastitajiem pienémumiem, un noteikta termina istenot
vienu vai vairakus atjauninataja plana paredzétos mehanismus vai pasakumus, lai nodro$inatu, ka ievadfrazé minétie
nosacijumi vairs nav piemérojami;

b) pieprasit iestades vadibas struktiirai parbaudit situaciju, noteikt pasakumus jebkadu konstatéto problému atrisinasanai
un sagatavot ricibas programmu minéto problému atrisinaSanai un tas Istenoanas grafiku;

) pieprasit iestades vadibas struktiirai sasaukt iestades akcionaru sapulci vai tad, ja vadibas struktiira neizpilda minéto
prasibu, sasaukt to tie$i, abos gadijumos nosakot darba kartibu un prasot, lai akcionari apsvértu iespéju pienemt
atseviskus lemumus;

d) pieprasit atcelt vai nomainit vienu vai vairakus vadibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklus, ja minétas personas
tiek uzskatitas par nepiemérotam savu uzdevumu veikSanai saskana ar Direktivas 2013/36/ES 13. pantu vai Direktivas
2014/65[ES 9. pantu;

e) attieciga gadijuma pieprasit iestades vadibas struktfirai sagatavot planu sarunam ar daziem vai visiem tas kreditoriem
par parada parstrukturé$anu saskana ar atveseloSanas planu;
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f) pieprasit veikt izmainas iestades darbibas stratégija;

@) pieprasit veikt izmainas iestades juridiskajas vai operacionalajas strukttiras; un

h) iegiit visu iestades noregulégjuma plana atjauninasanai, iespéjama noregulgjuma sagatavosanai un iestades aktivu un
saistibu vertgjumam nepiecieSamo informaciju saskana ar 36. pantu, tostarp ari veicot parbaudes uz vietas, un iesniegt
S0 informaciju noregulgjuma iestadei;

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades nekavejoties informé noreguléjuma iestades, tiklidz ir konstatéts, ka
attieciba uz iestadi izpilditi 1. punktd noraditie nosacfjumi un ka noreguléjuma iestadém ir pilnvaras pieprasit iestadei
sazinaties ar potencialajiem pircgjiem, lai sagatavotos iestades noreguléjumam, ievérojot 39. panta 2. punkta paredzétos
nosacijumus un 84. panta paredzétos konfidencialitates noteikumus.

3. Kompetentas iestades nosaka piemérotu terminu katra 1. punkta minéta pasakuma izpildei, ta laujot kompetentajai
iestadei novértét pasakuma efektivitati.

4. EBI lidz 2015. gada 3. jalijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai sekmétu
to, ka konsekventi tiek pieméroti faktori $a panta 1. punkta paredzéto pasakumu izmantosanai.

5. Attiecigd gadijuma, nemot véra 4. punkta minéto pamatnostadnu pieméro$ana giito pieredzi, EBI var izstradat
regulativu tehnisko standartu projektu, lai noteiktu minimalo kopumu faktoriem, no kuriem atkariga 1. punkta paredzéto
pasikumu izmantosana.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

28. pants
Augstakas vadibas un vadibas struktiiras atcelSana

Ja ir ievérojami pasliktinajusies iestades finansiala situacija vai ir konstatéti nopietni normativo aktu vai iestades statiitu
parkapumi vai nopietni administrativie parkapumi, un ja citi saskana ar 27. pantu veiktie pasakumi nav pietiekami §is
situacijas uzlabo$anai, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades var pieprasit atcelt iestades augstako vadibu un/vai
vadibas struktiiru kopuma, vai ari atseviskus tas/to loceklus. Jaunu augstako vadibu un/vai vadibas struktiiru iece] saskana
ar valsts un Savienibas tiesibu aktiem, un §adai iecel§anai nepiecieSams kompetentas iestades apstiprindjums vai piekriSana.

29. pants
Pagaidu administrators

1. Ja kompetenta iestade uzskata, ka augstakas vadibas vai vadibas struktiiras nomaina, ka minéts 28. panta, nav
pietickams  situacijas risinajums, dalibvalstis nodro$ina, ka kompetentas iestades var iestadei iecelt vienu vai vairakus
pagaidu administratorus. Kompetentas iestades var samerigi pastavoSajiem apstakliem iecelt pagaidu administratoru,
kur§ vai nu uz laiku nomaina iestades vadibas struktiiru, vai ari uz laiku strada ar iestades vadibas struktiru un
kompetenta iestade savu lémumu nosaka iecel§anas bridi. Ja kompetenta iestade iece] pagaidu administratoru, kur§ stradas
ar iestades vadibas strukttiru, kompetenta iestade $adas iecel$anas bridi sikak precizé pagaidu administratora uzdevumus,
pienadkumus un pilnvaras, un prasibas iestades vadibas struktdrai apspriesties ar pagaidu administratoru vai sanemt ta
piekriSanu pirms konkrétu lémumu pienemsanas vai darbibu veiksanas. Kompetentajai iestadei pieméro prasibu publiskot
informaciju par pagaidu administratora iecelSanu, iznemot gadijumus, kad pagaidu administratoram nav pilnvaru
parstavét iestadi. Turklat dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu administratoram ir savu funkciju istenosanai nepiecieSama
kvalifikacija, prasmes un zinaSanas un vins neatrodas intere$u konflikta situacija.
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2. Kompetenta iestade pagaidu administratora iecelSanas bridi nosaka pagaidu administratora pilnvaras samerigi pasta-
vosajiem apstakliem. Sadas pilnvaras var ietvert dazas vai visas iestades vadibas struktiiras pilnvaras, ko paredz iestades
statiiti un valsts tiesibu akti, tostarp pilnvaras istenot dazas vai visas iestades vadibas struktiiras administrativas funkcijas.
Pagaidu administratora pilnvaras attieciba uz iestadi atbilst piemérojamiem uznéméjdarbibas tiesibu aktiem.

3. Kompetenta iestade pagaidu administratora iecel$anas bridi nosaka pagaidu administratora uzdevumus un funkcijas,
kas var ietvert iestades finansu stavokla noskaidrosanu, iestades darbibas vai darbibas dalas vadiSanu, lai saglabatu vai
atjaunotu iestades finansialo stavokli un veiktu pasakumus pardomatas un piesardzigas iestades darbibas vadiSanas
atjauno$anai. Kompetenta iestade iecel§anas bridi nosaka pagaidu administratora uzdevumu un funkciju ierobeZojumus.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir ekskluzivas pilnvaras iecelt un atcelt pagaidu administratoru.
Kompetenta iestade var atcelt pagaidu administratoru jebkura laika un jebkura iemesla dél. Kompetenta iestade var jebkura
laika grozit pagaidu administratora iecelSanas noteikumus, ievérojot $o pantu.

5. Kompetenta iestade var noteikt, ka konkrétam pagaidu administratora darbibam nepiecieSsama kompetentas iestades
ieprieksgja piekriSana. Kompetenta iestade $adas prasibas nosaka pagaidu administratora iecel§anas bridi vai bridi, kad tiek
izdariti grozjjumi pagaidu administratora iecelSanas noteikumos.

Pilnvaras sasaukt iestades akcionaru pilnsapulci un noteikt $adas sapulces darba kartibu pagaidu administrators jebkura
gadijuma var istenot tikai ar kompetentas iestades iepriekséju piekrisanu.

6. Kompetenta iestade var pieprasit, lai pagaidu administrators kompetentas iestades noteiktos intervalos un savu
pilnvaru termina beigas sagatavo zinojumus par iestades finansu stavokli un par pilnvaru laika istenotajam darbibam.

7. Pagaidu administratoru iece] uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu. Iznémuma kartd minéto terminu var
pagarinat, ja joprojam pastav pagaidu administratora iecel$anai nepiecieSamie nosacijumi. Kompetentas iestades zina ir
noteikt, vai ir izpilditi atbilstigie nosacfjumi pagaidu administratora darba turpinasanai, un pamatot akcionariem $adu
lemumu.

8.  levérojot S0 pantu, pagaidu administratora iecelSana neskar akcionaru tiesibas saskana ar Savienibas vai valstu tiesibu
aktiem par uzpéméjdarbibu.

9.  Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem ierobezot pagaidu administratora atbildibu par darbibu un bezdar-
bibu, pagaidu administratoram veicot savus pienakumus saskana ar 3. punktu.

10.  Saskana ar $o pantu ieceltu pagaidu administratoru neuzskata par “énu” direktoru vai de facto direktoru atbilstosi
valsts tiesibu aktiem.

30. pants
Agrinas intervences pasakumu koordinacija un pagaidu administratora iecelSana attieciba uz grupam

1. Ja attieciba uz Savienibas matesuzpémumu ir izpilditi nosacijumi prasibu noteikSanai saskana ar 27. pantu vai
pagaidu administratora iecel$anai saskana ar 29. pantu, konsolidétas uzraudzibas iestade to pazino EBI un uzraudzibas
kolégijas darba ietvaros apspriezas ar paréjam kompetentajam iestadem.
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2. Péc minéta pazinojuma un apsprieSanas konsolidétas uzraudzibas iestade nolemj, vai attiecigajam Savienibas mate-
suzpnémumam piemérot kadu no 27. panta minétajiem pasakumiem vai iecelt pagaidu administratoru saskana ar 29.
pantu, nemot véra So pasakumu ietekmi uz grupas vienibam citas dalibvalstis. Konsolidétas uzraudzibas iestade informé
par 3o lemumu pargjas uzraudzibas kolégijas kompetentas iestades un EBIL

3. Ja nosacijumi prasibu noteikSanai saskana ar 27. pantu vai pagaidu administratora iecel$anai saskana ar 29. pantu ir
izpilditi attieciba uz Savienibas matesuznémuma meitasuznémumu, par individualo uzraudzibu atbildigi kompetenta
iestade, kas iecergjusi veikt pasakumu saskana ar minétajiem pantiem, to pazino EBI un apspriezas ar konsolidétas
uzraudzibas iestadi.

Sapemot minéto pazinojumu, konsolidétas uzraudzibas iestade var novértét iespgjamo ietekmi, kada uz attiecigo iestadi,
grupu vai grupas vienibam citas dalibvalstis var biit 27. panta minéto prasibu noteikSanai vai pagaidu administratora
iecelSanai saskana ar 29. pantu. Ta minéto novértéjumu dara zinamu kompetentajai iestadei tris dienu laika.

Péc minétas pazinoSanas un apsprieSanas kompetenta iestade nolemj, vai piemérot kadu no 27. panta minétajiem
pasakumiem, vai iecelt pagaidu administratoru saskana ar 29. pantu. Lémuma pienacigi nem véra konsolidétas uzrau-
dzibas iestades novértéjumu. Kompetenta iestade par $o lémumu pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei, pargjam
uzraudzibas kolégijas kompetentajam iestadem un EBL

4. Ja vairak neka viena kompetenta iestade plano iecelt pagaidu administratoru vai piemérot kadu no 27. panta
minétajiem pasakumiem vairakdm iestadém viena un taja pasa grupa, konsolidétas uzraudzibas iestade un pargjas attie-
cigas kompetentas iestades apsver, vai ir lietderigak iecelt vienu un to pasu pagaidu administratoru visam iesaistitajam
vienibam vai koordinét jebkura 27. panta minéta pasikuma pieméroSanu vairakam iestadém, lai sekmétu risindgjumus
attiecigas iestades finansiala stavokla atjaunosanai. So novértéjumu veic, konsolidétas uzraudzibas iestadei pienemot
kopigu lémumu ar pargjam attiecigajam kompetentajam iestadém. Kopigo lémumu pienem piecu dienu laika no 1.
punkta minéta pazinojuma dienas. Kopigo lémumu pamato un izklasta dokumenta, un konsolidétas uzraudzibas iestade
to iesniedz Savienibas matesuzpémumam.

EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasjuma var palidzét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. pantu.

Ja piecu dienu laika nav pienemts kopigs lemums, konsolidétas uzraudzibas iestade un meitasuznémumu kompetentas
iestades var pienemt atseviskus lémumus par pagaidu administratora iecel§anu to atbildiba esosajam iestadém un par
jebkura 27. panta minéta pasakuma piemérosanu.

5. Ja attieciga kompetenta iestade nepiekrit lémumam, kas tai pazinots saskana ar 1. vai 3. punktu, vai ja nav pienemts
kopigs lémums saskana ar 4. punktu, $1 kompetenta iestade saskana ar 6. punktu var $aja jautdgjuma versties pie EBL

6.  EBI péc jebkuras kompetentas iestades pieprasijjuma var saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu
palidzét panakt vienoanos kompetentajam iestadém, kas ir ieceréjusas piemérot vienu vai vairakus pasakumus, kuri
minéti $is direktivas 27. panta 1. punkta a) apakSpunkta attieciba uz §is direktivas pielikuma A iedalas 4., 10., 11. un
19. punktu, $is direktivas 27. panta 1. punkta e) apak$punkta vai §is direktivas 27. panta 1. punkta g) apakspunkta.
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7. Katras kompetentas iestades l[emumam sniedz pamatojumu. Lémuma nem véra citu kompetento iestazu viedoklus
un atrunas, ko tas paudusas 1. vai 3. punkta minéta apspriesanas perioda vai 4. punkta minétaja piecu dienu perioda, ka
arT §a lémuma iesp&jamo ietekmi uz finansu stabilitati attiecigajas dalibvalstis. Konsolidétas uzraudzibas iestade iesniedz
$os lémumus Savienibas matesuznémumam, un attiecigas kompetentas iestades tos iesniedz meitasuznémumiem.

Sa panta 6. punkta minétajos gadijumos, ja pirms $a panta 1. un 3. punktd minéta apspriesanas perioda beigam vai §a
panta 4. punktd minéta piecu dienu perioda beigas kada no attiecigajam kompetentajam iestadém ir vérsusies pie EBI
saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 19. panta 3. punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade un pargjas kompetentas
iestades atliek lémuma pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu,
un pienem lémumu saskana ar EBI lémumu. Piecu dienu laikposmu uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas
nozimé. EBI pienem lémumu tris dienu laika. Jautagjumu nenodod EBI péc piecu dienu laikposma beigam vai péc kopiga
lémuma pienemsanas.

8. Ja tris dienu laika EBI nav pienémusi lémumu, pieméro atseviskos lémumus, kas pienemti saskapa ar 1. vai 3.
punktu vai 4. punkta treo dalu.

IV SADALA
NOREGULEJUMS

I NODALA

Merki, nosacijumi un visparéji principi

31. pants
Noreguléjuma merki

1. Piemérojot noregulgjuma instrumentus un Istenojot noreguléjuma pilnvaras, noreguléjuma iestades nem véra nore-
gulgjuma mérkus un izvélas tos instrumentus un pilnvaras, ar ko vislabak sasniedzami mérki, kuri ir batiski konkrétajos
apstaklos.

2. $a panta 1. punkta minétie noregulgjuma merki ir $adi:

a) garantét kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu;

b) izvairities no batiskas negativas ietekmes uz finansu sistémas stabilitati, jo Ipasi noveérst kaitigas ietekmes izplatisanos,
tostarp tirgus infrastruktiiras, un uzturét tirgus disciplinu;

¢) aizsargat publiska sektora lidzeklus, samazinot palausanos uz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzek-
liem;

d) aizsargat nogulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/49/ES, un iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;

e) aizsargat klientu finansu lidzeklus un klientu aktivus.

Tiecoties panakt minétos mérkus, noreguléjuma iestade censas lidz minimumam samazinat noregulgjuma izmaksas un
neiznicinat vértibu, ja vien tas nav nepiecieSams noregulégjuma mérku sasniegSanai.
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3. levérojot dazadus $is direktivas noteikumus, noregulgjuma mérki ir vienlidz nozimigi un noreguléjuma iestades tos
lidzsvaro atbilstosi katra konkréta gadjjuma biitibai un apstakliem.

32. pants
Noregul&juma nosacijumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades veic noreguléjuma darbibu attieciba uz 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta minctu iestadi tikai tad, ja noregulgjuma iestade uzskata, ka ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) kompetenta iestade, ieprieks konsultéjoties ar noreguléjuma iestadi, vai, ievérojot 2. punkta izklastitos nosacijumus,
noreguléjuma iestade, ieprieks konsultgjoties ar kompetento iestadi, ir konstatéjusi, ka iestade klast vai, iespgjams, kliis
maksatnespéjiga;

b) pemot véra laika resursus un citus batiskus apstaklus, nepastav pamatotas izredzes, ka alternativi privata sektora
pasakumi, kas Istenoti attieciba uz iestadi, tostarp IPS pasakumi, vai uzraudzitaja darbiba, tostarp agrinas intervences
pasakumi vai attiecigu kapitala instrumentu norakstiSana vai konvertacija saskana ar 59. panta 2. punktu, sapratiga
termina novérstu iestades maksatnespéju;

¢) noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas interesés saskana ar $a panta 5. punktu.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka lidzas kompetentajai iestadei ari noregulégjuma iestade, iepriek§ konsultéjoties ar
kompetento iestadi, saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu var konstatét to, ka iestade kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnes-
péjiga, ja noregulgjuma iestazu riciba saskanpa ar valsts tiesibu aktiem ir nepiecie$amie instrumenti $ada konstatéjuma
izdariSanai, jo ipasi adekvata piekluve bitiskajai informacijai. Kompetenta iestade sniedz noreguléuma iestadei visu
attiecigo informaciju, ko ta pieprasa, lai nekavjoties varétu veikt novértgjumu.

3. leprieksgja agrinas intervences pasakuma pienemsana saskana ar 27. pantu nav nosacfjums noregulé&juma darbibas
veiksanai.

4. Piemérojot $§a panta 1. punkta a) apak$punktu, tiek uzskatits, ka iestade klast maksatnespéjiga vai, iespéjams, kliis
maksatnespéjiga, ja ta atbilst vismaz vienam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

a) iestade parkapj prasibas atlaujas atjaunosanai vai pastav objektivi fakti, kas apstiprina konstatéjumu, ka iestade tuvakaja
laika parkaps prasibas atlaujas atjauno$anai ta, ka tas attaisnotu kompetentas iestades lemumu atsaukt atlauju, piemé-
ram, tapéc, ka iestadei ir radusies vai var rasties zaud&umi, kuru rezultata tiks izt€réts viss tas pasu kapitals vai
ievérojama ta dala;

b) iestades aktivi ir mazaki par tas saistibam, vai pastav objektivi fakti, kas apstiprina konstatéjumu, ka iestades aktivi
tuvakaja laika blis mazaki par tas saistibam;

¢) iestade nesp&j samaksat savus paradus vai citas saistibas noteiktaja termina, vai pastav objektivi fakti, kas apstiprina
konstatéjumu, ka iestade tuvakaja laika nespés samaksat savus paradus vai citas saistibas noteiktaja termina;

d) ir nepieciesams arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem — izpemot gadijumus, kad, lai nepielautu
vai noveérstu nopietnus traucgumus kadas dalibvalsts ekonomika un saglabatu finansu stabilitati, arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas kada no turpmak minétajiem veidiem:

i) valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodrosina centralas bankas saskana ar saviem nosacjjumiem;
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ii) valsts garantija no jauna emitétam saistibam; vai

iii) pasu kapitala iepludinasana vai kapitala instrumentu pirk§ana par cenam un ar noteikumiem, kas iestadei nepieskir
prieksrocibas, ja bridi, kad tiek pieskirts publiska sektora atbalsts, nepastav nedz $a punkta a), b) vai ¢) apakspunkta
izklastitie nosacijumi, nedz 59. panta 3. punkta izklastitie nosacjjumi.

Katra no pirmas dalas d) apak$punkta i), ii) un iii) punkta minétajiem gadjjumiem garantiju vai lidzvértigus pasakumus,
kas minéti Sajos punktos, pieskir tikai maksatspéjigam iestadém, un tiem nepiecie$ams galigais apstiprindjums saskana ar
Savienibas valsts atbalsta reguléjumu. Minétajiem pasakumiem ir piesardzibas un pagaidu raksturs, un tie ir samérigi, lai
novérstu nopietnu traucjumu sekas, un netiek izmantoti, lai kompensétu zaudéumus, kas iestadei radusies vai varétu
rasties tuvakaja laika.

Atbalsta pasakumus, kas minéti pirmas dalas d) apakS$punkta iii) punkta, ierobezo lidz lidzeklu iepludinasanai tada
apméra, kas nepiecieSams, lai novérstu kapitala deficitu, kas konstatéts valsts, Savienibas vai vienota uzraudzibas meha-
nisma (SSM) spriedzes testos, aktivu kvalitates parbaudes vai lidzvértigas Eiropas Centralas bankas, EBI vai valstu iestazu
veiktas procediiras, attieciga gadijuma ar kompetentas iestades apstiprinajumu.

EBI lidz 2015. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu pienem pamatnostadnes par minéto
testu, parbauzu un procediru veidiem, kuru iznakuma var tikt pieskirts 3ads atbalsts.

Komisija lidz 2015. gada 31. decembrim izvérté, vai joprojam pastav nepiecieSamiba atlaut pirmas dalas d) punkta iii)
apak$punkta minétos atbalsta pasakumus un ar kadiem nosacjjumiem to var turpinat pieskirt, un sniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei. Attieciga gadjjuma minétajam zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

5. Piemérojot 3 panta 1. punkta c) apakSpunktu, uzskatams, ka noregulgjuma darbiba ir sabiedribas interesés, ja ta ir
vajadziga, lai sasniegtu vienu vai vairakus 31. panta noteiktos noregulégjuma mérkus un ir sameériga ar siem meérkiem, un
ja, veicot iestades likvidaciju saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru, Sie noregulégjuma mérki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

6. EBI lidz 2015. gada 3. julijam saskapa ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu pienem pamatnostadnes, lai
veicinatu uzraudzibas un noregulgjuma prakses konvergenci attieciba uz to apstaklu interpretaciju, kados iestade uzska-
tama par iestadi, kas klast vai, iesp&jams, kltis maksatnespgjiga.

33. pants
Noreguléjuma nosacijumi attieciba uz finanSu iestadém un parvalditajsabiedribam

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulégjuma iestades var veikt noregulégjuma darbibu attieciba uz finansu iestadi, kas
minéta 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, ja gan attieciba uz 3o finansu iestadi, gan attieciba uz matesuznémumu, uz ko
attiecas konsolidéta uzraudziba, ir izpilditi 32. panta 1. punktd paredzétie nosacijumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades var veikt noreguléjuma darbibu attieciba uz vienibu, kas minéta 1.
panta 1. punkta c) vai d) apak$punkta, ja 32. panta 1. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi gan attieciba uz 1. panta 1.
punkta c) vai d) apak$punkta minéto vienibu, gan attieciba uz vienu vai vairakiem meitasuznémumiem, kas ir iestades, vai
ja situacija, kad meitasuznémums neveic uznéméjdarbibu Savieniba, tresas valsts iestade ir konstatéjusi, ka tas atbilst
noreguléjuma nosacijumiem attiecigas tre$as valsts tiesibu aktos.

3. Ja jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitas iestades ir tie$a vai netiesa starpniecibas finansu parvalditajsabied-
ribas turéjuma, dalibvalstis nodrosina, ka grupas noregulégjumam nepiecieamas noregulgjuma darbibas tiek veiktas attie-
ciba uz starpniecibas finansu parvalditajsabiedribu, un neveic grupas noreguléjumam nepieciesamas noreguléjuma darbibas
attieciba uz jauktas darbibas parvalditajsabiedribu.
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4. levérojot $a panta 3. punktu, neatkarigi no ta, ka 1. panta 1. punkta c) vai d) apakspunkta minéta vieniba neatbilst
32. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem, noreguléjuma iestades var veikt noregulégjuma darbibu attieciba uz 1.
panta 1. punkta c) vai d) apak$punkta minétu vienibu, ja viens vai vairaki meitasuznémumi, kas ir iestades, atbilst 32.
panta 1., 4. un 5. punkta paredzétajiem nosacfjumiem un to aktivi un saistibas ir tadi, ka So meitasuzpémumu maksatnes-
p&ja apdraud iestadi vai grupu kopuma, vai ja dalibvalsts maksatnespéjas tiesibu aktos ir prasits pret grupam attiekties ka
pret vienotu veselumu un noreguléjuma darbiba attieciba uz 1. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta minéto vienibu ir
nepieciesama, lai noregulétu $adus meitasuzpémumus, kas ir iestades, vai visu grupu kopuma.

Piemérojot $a panta 2. punktu un 33 punkta pirmo dalu novértgjot, vai attieciba uz vienu vai vairakiem meitasuzpému-
miem, kas ir iestades, ir izpilditi 32. panta 1. punkta paredzétie nosacijumi, iestades noreguléjuma iestade un 1. panta 1.
punkta c) vai d) apak$punkta minétas vienibas noreguléjuma iestade var kopigi vienoties nepemt véra grupas ieksiene
istenotu kapitala vai zaud&umu parnesanu, tostarp norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru istenosanu.

34. pants
Visparéjie noreguléjuma principi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, piemérojot noreguléjuma instrumentus un Istenojot noreguléjuma pilnvaras, noregule-
juma iestades veic visus piemérotos pasakumus, lai garantétu, ka noreguljuma darbiba ir istenota saskana ar turpmak
minétajiem principiem:

a) zaudgjumus pirmie sedz noregulégjamas iestades akcionari;

b) péc akcionariem zaud&umus sedz noreguléjamas iestades kreditori atbilstosi savu prasijumu prioritates secibai saskana
ar parasto maksatnespéjas procediiru, iznemot gadijumus, kad $aja direktiva neparprotami noteikts citadi;

¢) tiek nomainita noreguléjamas iestades vadibas struktfira un augstaka vadiba, iznemot gadijumus, kad vadibas struk-
tiras un augstakas vadibas pilniga vai daléja saglabasana atbilstosi konkrétajiem apstakliem tiek uzskatita par nepie-
cieSsamu noregulégjuma mérku sasniegSanai;

d) noregulgjamas iestades vadibas struktiira un augstaka vadiba sniedz visu nepiecie$amo palidzibu noregulégjuma mérku
sasniegSanai;

e) fiziskajam un juridiskajam personam saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir kriminaltiesiska vai civiltiesiska
atbildiba par iestades maksatnespéju;

f) vienas un tas pasas kategorijas kreditoriem pieméro vienlidzigu atticksmi, iznemot gadijumus, kad Saja direktiva
noteikts citadi;

g) neviens kreditors necies lielakus zaud&umus neka tos, kas vinam bitu radusies, ja iestade vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apak$punkta minéta vieniba batu likvidéta atbilstosi parastajai maksatnespéjas procedarai saskana ar 73. lidz 75.
panta minétajiem aizsardzibas pasakumiem;

h) segtie noguldijumi ir pilniba aizsargati; un

i) noregulgjuma darbiba tiek veikta saskana ar $aja direktiva noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem.

2. Ja iestade ir grupas vieniba, noreguléjuma iestades, neskarot 31. pantu, pieméro noregulé§juma instrumentus un
isteno noreguljuma pilnvaras ta, lai lidz minimumam samazinatu ietekmi uz citam grupas vienibam un uz grupu
kopuma un lidz minimumam samazinatu nefativo ietekmi uz finansu stabilitati Savieniba un tas dalibvalstis, jo Ipasi
valstis, kuras grupa darbojas.
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3. Piemérojot noregulgjuma instrumentus un Istenojot noreguléjuma pilnvaras, dalibvalstis nodrosina, ka attiecigos
gadijumos tiek nodrosinata atbilstiba Savienibas valsts atbalsta regulgjumam.

4. Ja iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai pieméro uznémuma pardoSanas
instrumentu, pagaidu iestades instrumentu vai aktivu nodali§anas instrumentu, uzskata, ka pret minéto iestadi vai vienibu
ir uzsakta bankrota procedira vai analoga maksatnespéjas procedara Padomes Direktivas 2001/23/EK (') 5. panta 1.
punkta noltkiem.

5. Piemérojot noreguléjuma instrumentus un Istenojot noreguléjuma pilnvaras, noregulgjuma iestades attieciga gadi-
juma informé darba néméju parstavjus un apspriezas ar tiem.

6.  Noregulgjuma iestades pieméro noreguléjuma instrumentus un Isteno noreguléjuma pilnvaras, neskarot valsts tiesibu
aktos vai praksé paredzétos noteikumus par darba néméju parstavibu vadibas struktiras.

I NODALA

Ipasa vadiba

35. pants
Ipasa vadiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades var iecelt ipasu vaditdju, nomainot noreguléjamas iestades vadibas
struktiiru. Noregulgjuma iestades publisko informaciju par ipasd vaditdja iecelsanu. Dalibvalstis nodrosina, ka ipasajam
vaditajam ir vina funkciju istenosanai nepiecieSama kvalifikacija, spgjas un zinasanas.

2. Tpasajam vaditdjam ir visas akcionaru un iestades vadibas struktiiras pilnvaras. Tomér ipasais vaditajs $adas pilnvaras
var Istenot tikai noreguléjuma iestades kontrolé.

3. Ipasajam vaditdgjam ir ar likumu noteikts pienakums veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai veicinatu 31. panta
minéto noregulgjuma mérku sasniegdanu un istenotu noreguléjuma darbibas saskana ar noreguléjuma iestades lémumu.
Vajadzibas gadijuma, veicot $o piendkumu, netiek nemti véra citi iestades statfitos vai valsts tiesibu aktos paredzétie
vadibas pienakumi tiktal, cik tie ir pretrunigi. Minétie pasakumi saskapa ar IV nodala minétajiem noreguléjuma instru-
mentiem var bat kapitala palielinasana, iestades Ipasumtiesibu struktiras reorganizéSana vai iestades parnemsana, ko veic
finansiali un organizatoriski stabilas iestades.

4. Noregulgjuma iestades var ierobezot Ipasa vaditaja darbibas jomu vai noteikt, ka konkrétam ipasajam vaditaja
darbibam ir nepiecieSama noreguléjama iestades iepriekséja piekriSana. Noregulgjuma iestades jebkura laika var ipaso
vaditaju atcelt.

5. Dalibvalstis pieprasa, lai ipasais vaditajs savu pilnvaru sakuma un beigas, ka ari regularos intervalos, ko nosaka
noreguléjuma iestade, sagatavotu noreguléjuma iestadei, kura to iecélusi, zinojumus par iestades ekonomisko un finansialo
situaciju un par darbibam, kuras tas istenojis, pildot savus pienakumus.

6. Ipaso vaditaju iecel uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu. Izpémuma kartd So terminu var pagarinat, ja
noreguléjuma iestade uzskata, ka joprojim pastav nosacijumi ipasa vaditaja iecelSanai.

7. Ja vairak neka viena noregulgjuma iestade plano iecelt Ipaso vaditaju grupas sastava esosai vienibai, noreguléjuma
iestades apsver, vai nebiitu lietderigak visam attiecigajam vienibam iecelt vienu un to pasu ipaso vaditaju, lai atvieglotu
risindjumu rasanu visu attiecigo vienibu finansu stabilitates atjaunosanai.

(") Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu
aizsardzibu uzpémumu, uznéméjsabiedribu vai uzpémumu vai uzpéméjsabiedribu dalu ipasnieka maipas gadijuma (OV L 82,
22.3.2001., 16. Ipp.).
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8.  Ja iestajas maksatnespéja un attiecigas valsts tiesibu akti paredz iecelt maksatnespéjas administratoru, $ads adminis-
trators var biit ipasa vadiba $a panta izpratné.

III NODALA

Vertesana

36. pants
Veértés$ana noreguléjuma vajadzibam

1. Pirms noregulé§juma darbibas veiksanas vai attiecigu kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru
istenoanas noreguléjuma iestades nodrosina, ka no publiska sektora iestadém, tostarp no noregulgjuma iestades, ka ari no
iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas neatkariga persona veic objektivu, piesardzigu
un redlistisku iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas aktivu un saistibu vért§umu.
levérojot $a panta 13. punktu un 85. pantu, vért§umu uzskata par galigu, ja ir izpilditas visas $aja panta noteiktas
prasibas.

2. Ja neatkarigs vértéjums atbilstosi 3 panta 1. punktam nav iespjams, iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apakSpunkta minétas vienibas aktivu un saistibu provizorisku vért§jumu saskana ar $a panta 9. punktu var veikt
noregulgjuma iestades.

3. VeértéSanas mérkis ir noteikt iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas, kas atbilst 32.
un 33. panta minétajiem noreguléjuma nosacijjumiem, aktivu un saistibu vértibu.

4.  Veértésanas nolaki ir:

a) git informaciju, lai konstatétu, vai ir izpilditi noreguléjuma nosacijumi vai kapitala instrumentu norakstisanas vai
konvertacijas nosacfjumi;

b) ja noreguléjuma nosacijumi ir izpilditi, gt informaciju, lai piepemtu lémumu par pieméroto noreguléjuma darbibu, ko
veikt attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéto vienibu;

¢) ja tiek piemérotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus, gt informaciju, lai pienemtu
lémumu par akciju vai citu ipaSumtiesibu instrumentu anuléSanas vai struktiiras izmainu apméru un par attiecigo
kapitala instrumentu noraksti§anas vai konvertacijas apméru;

d) ja tiek piemérots ieks¢jas rekapitalizacijas instruments, gat informaciju, lai pienemtu léemumu par atbilstigo saistibu
norakstisanas vai konvertacijas apmeéru;

e) ja tiek piemérots pagaidu iestades instruments vai aktivu nodaliSanas instruments, gt informaciju, lai piepemtu
lemumu par parvedamiem aktiviem, tiesibam, saistibam vai akcijam vai citiem IpaSumtiesibu instrumentiem un
lémumu par atlidzibas apméru, kuru paredzéts izmaksat noreguléjamajai iestadei, vai attieciga gadijuma akciju vai
citu Ipadumtiesibu instrumentu ipasniekiem;

f) ja tiek piemérots uznémuma pardosanas instruments, git informaciju, lai piepemtu lémumu par parvedamiem akti-
viem, tiesibam, saistibam vai akcijam vai citiem Ipasumtiesibu instrumentiem un vairotu noregul&uma iestades izpratni
par to, ko 38. panta nolikos nozimé komerciali nosacijumi;

visos gadijumos nodrosinat to, lai bridi, kad tiek pieméroti noreguléjuma instrumenti vai istenotas pilnvaras norakstit
vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus, tiktu pilniba atziti visi iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minétas vienibas aktivu zaud&jumi.

©
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5. Neskarot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, vértéjums attieciga gadijuma pamatojas uz piesardzigiem pienému-
miem, tostarp attieciba uz saistibu neizpildes raditajiem un zaudéumu limeni. Vértéjuma netiek izdarits piepémums, ka
iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai nakotné varétu tikt sniegts arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem vai centralas bankas arkartas likviditates palidziba, vai centralas bankas likviditates
palidziba ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu likmi, sakot no briza, kad veikta
noreguléjuma darbiba vai istenotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus. Turklat vértéjuma
nem véra to, ka tad, ja tiek piemérots jebkads noregulgjuma instruments:

a) noreguléjuma iestade un jebkurs finanséSanas mehanisms, kas rikojas saskana ar 101. pantu, saskana ar 37. panta 7.
punktu var no noregulgjamas iestades sanemt atlidzinajumu par visiem sapratigiem un pienacigi izdaritiem izdevu-
miem;

b) noregulg§juma finansé§anas mehanisms saskana ar 101. pantu var iekasét procentu maksdjumus vai maksu par
aizdevumiem vai garantijam, kas sniegti attiecigajai iestadei, kam tiek piemerots noregul&ums.

6.  Vértgjumu papildina ar $adu informaciju, kas registréta iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minétas vienibas gramatvedibas datu uzskaité un dokumentacija:

a) atjauninata bilance un parskats par iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas finansialo
stavokli;

b) aktivu analize un aktivu gramatvedibas vértibas novértéjums;

¢) saraksts ar nenokartotajam bilances un arpusbilances saistibam, kas uzraditas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai
d) apakspunkta minétas vienibas gramatvedibas datu uzskaité un dokumentacija, ar noradi uz attiecigajiem kreditiem
un prioritates limeniem saskana ar piemérojamajiem maksatnespéjas tiesibu aktiem;

7. Attieciga gadijuma, lai giitu informaciju 4. punkta e) un f) apak§punkta minéto lémumu pienemsanas vajadzibam, 6.
punkta b) apak$punkta minéto informaciju var papildinat ar iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta
minétas vienibas aktivu un saistibu analizi un vértibas aplési, pamatojoties uz tirgus vértibu.

8.  Veértgjuma norada kreditoru apaksiedalijumu kategorijas atbilsto$i vinu prioritates limeniem saskana ar pieméroja-
miem maksatnespgjas tiesibu aktiem un noverté, kadu atticksmi katra akcionaru un kreditoru kategorija varétu sanemt, ja
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakS$punktd minéto vienibu likvidétu saskana ar parasto maksatnespégjas
procediru.

Minétais noveértéjums neskar principa “neviens kreditors nav sliktaka situacija” piemérosanu saskana ar 74. pantu.

9.  Ja situacijas steidzamibas dé| vai nu nav iesp&ams izpildit 6. un 8. punkta prasibas, vai ja pieméro 2. punktu, veic
provizorisku vértéjumu. Provizoriskais vért€jums atbilst 3. punkta prasibam, un, ciktal tas konkrétajos apstaklos ir
praktiski iesp&jams, 1., 6. un 8. punkta prasibam.

Saja punkta minétaja provizoriskaja vértégjuma ar atbilstigu pamatojumu ieklauj rezerves papildu zaudéumiem.

10.  Veértgjumu, kas neatbilst visam $aja panta izklastitajam prasibam, uzskata par provizorisku vértéjumu lidz bridim,
kamér neatkariga persona ir veikusi novértéjumu, kas pilniba atbilst visam 3aja panta noteiktajam prasibam. So ex post
galigo vértejumu veic, cik driz vien iesp&jams. To var veikt atseviski no 74. pantd minéta verté§juma vai vienlaikus ar to,
un abus vértéjumus var veikt viena un ta pati neatkariga persona, tacu tie ir divi atseviski vert&jumi.
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Ex post galiga vertgjuma nolaki ir:

a) nodrosinat to, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétas vienibas gramatvedibas dokumentos
tieck pilniba atziti visi iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétas vienibas aktivu zaud&umi;

b) giit informaciju lémuma pienemsanas vajadzibam saskana ar 11. punktu par kreditoru prasijumu atjaunosanu vai par
izmaksatas atlidzibas vértibas palielinasanu.

11.  Ja ex post galigaja vertejuma iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas neto aktivu
vértibas aplése ir augstaka neka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas neto aktivu
vértibas aplése provizoriskaja vértéjuma, tad noregulégjuma iestade var:

a) Istenot pilnvaras palielinat saskana ar ieksjas rekapitalizacijas instrumentu norakstito kreditoru vai attiecigo kapitala
instrumentu Ipasnieku prasijumu veértiby;

b) dot noradijumus pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas struktarai veikt turpmakus atlidzibas maksajumus noregule-
jamai iestadei attieciba uz aktiviem, tiesibam, saistibam, vai attiecigd gadijuma akciju vai citu ipaSumtiesibu instru-
mentu ipaSniekiem attieciba uz akcijam vai Ipasumtiesibu instrumentiem.

12.  Neatkarigi no §a panta 1. punkta provizorisks vértgjums, kas izdarits saskana ar 9. un 10. punktu, der par pamatu
tam, lai noregulgjuma iestades veiktu noreguléjuma darbibas, tostarp parnemtu kontroli par par maksatnespéjigu klastosu
iestadi vai vienibu, kas minéta 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta, vai istenotu pilnvaras norakstit vai konvertét
kapitala instrumentus.

13.  Vertgjums ir neatnemama dala no lémuma piemérot noregulgjuma instrumentu vai istenot noregulgjuma pilnvaras
vai lemuma Istenot kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertéSanas pilnvaras. Uz pasu veértgjumu neattiecas atse-
viskas parsadzibas tiesibas tiesa, bet to var parsiadzét kopa ar lémumu saskana ar 85. pantu.

14.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai 32 panta 1. punkta un 74. panta piemérosanas nolikos
precizétu apstaklus, kados persona ir neatkariga gan no noregul&juma iestades, gan no iestades vai 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apak$punkta minétas vienibas.

15.  EBI var izstradat regulativu tehnisko standartu projektu, lai §2 panta 1., 3. un 9. punkta un 74. panta piemeérosanas
noltka precizétu $adus kritérijus:

a) metodologija iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas aktivu un saistibu vértibas
noteiksanai;

b) direktivas 36. un 74. panta paredzéto vertgjumu noskirsana;

¢) metodologija, ka aprekinat rezerves papildu zaud&umiem un ieklaut tas provizoriskaja vértgjuma.

16.  EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz 14. punkta minéto tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt 14. un 15. punkta minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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IV NODALA

Noregulgjuma instrumenti

1iedala

Visparé&ji principi

37. pants
Noreguléjuma instrumentu visparéjie principi

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka noregulgjuma iestadém ir vajadzigas pilnvaras piemérot noregul&juma instrumentus
iestadem un 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétam vienibam, kas atbilst piemérojamiem noreguléjuma
nosacijumiem.

2. Ja noregul&uma iestade nolemj iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétai vienibai piemérot
noregulgjuma instrumentu un 31 noregulgjuma darbiba raditu zaudéjumus kreditoriem vai tas rezultata tiktu konvertétas
kreditoru prasibas, noregulégjuma iestade tiesi pirms noreguléjuma instrumenta piemérosanas vai vienlaikus ar ta pieme-
roSanu isteno kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertésanas pilnvaras saskana ar 59. pantu.

3. $a panta 1. punkta minétie noregulégjuma instrumenti ir $adi:

a) uzpémuma pardoSanas instruments;

b) pagaidu iestades instruments;

¢) aktivu nodali$anas instruments;

d) ieksgjas rekapitalizacijas instruments.

4. levérojot 3a panta 5. punkta nosacfjumus, noregulgjuma iestades var piemérot noregulégjuma instrumentus atseviski
vai jebkada kombinacija.

5. Noregulgjuma iestades var piemérot aktivu nodali§anas instrumentu tikai kopa ar kadu citu noregulgjuma instru-
mentu.

6. Ja izmanto tikai 33 panta 3. punkta a) vai b) apakSpunktd minétos noregulgjuma instrumentus, un tos izmanto, lai
parvestu tikai dalu no noregulgjamas iestades aktiviem, tiesibam vai saistibam, tad atlikuso iestadi vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta minéto vienibu, kuras aktivi, tiesibas vai saistibas ir parvesti, likvidé saskapa ar parasto
maksatnespéjas procediiru. Sadu likvidaciju izdara sapratig termina, nemot véra jebkadu nepieciesamibu, lai 37 iestade
vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba sniegtu pakalpojumus vai atbalstu saskana ar 65. pantu,
kas lautu sanéméjam turpinat veikt darbibas vai sniegt pakalpojumus, ko tas parnémis uz $ada parveduma pamata, un
jebkuru citu iemeslu, kade] atlikusajai iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétajai vienibai jaturpina
pastavét, lai sasniegtu noregulgjuma mérkus vai atbilstu 34. panta izklastitajiem principiem.

7. Noregulgjuma iestade un ikviens finanséSanas mehanisms, kas darbojas saskana ar 101. punktu, var sanemt atlidzibu
par visiem sapratigiem un saistiba ar noreguléjuma instrumentu vai pilnvaru vai valdibas finansu stabilizacijas instrumentu
izmanto$anu pienacigi izdaritiem izdevumiem viena vai vairakos no $adiem veidiem:

a) ka atskaitijumu no atlidzibas, ko sanéméjs izmaksajis noreguléjamajai iestadei vai attieciga gadijuma akciju vai citu
ipasumtiesibu instrumentu Ipasniekiem;
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b) priviligéta kreditora statusa — no noreguléjamas iestades; vai

¢) priviligéta kreditora statusa — no ienémumiem, kas giti, izbeidzot pagaidu iestades vai aktivu parvaldibas struktaras
darbibu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka valsti speka eso$o maksatnespgjas tiesibu aktu noteikumi, kas attiecas uz kreditoriem
kaitgjosu tiesibu aktu apstridamibu vai neistenojamibu, neattiecas uz noreguléjamas iestades aktivu, tiesibu vai saistibu
parveSanu citai vienibai noregulé§juma instrumenta piemeéroSanas vai noregulégjuma pilnvaru vai valdibas finansu stabili-
zacijas instrumenta Isteno$anas rezultata.

9.  Dalibvalstis var pieskirt noreguléjuma iestadem papildu instrumentus un pilnvaras, kas Istenojamas tad, ja iestade vai
1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéta vieniba atbilst noregulégjuma nosacijumiem, ar noteikumu, ka:

a) piemérojot §is papildu pilnvaras parrobezu grupai, tas nerada $kérslus efektivam grupas noregulégjumam; un

b) tas atbilst 31. un 34. panta noteiktajiem noreguléjuma merkiem un vispar€jiem noregul&uma principiem.

10.  Arkartas situdcija, iestdjoties sistémiskai krizei, noregulé§juma iestade var meklét finansgjumu no alternativiem
avotiem, izmantojot 56. lidz 58. panta paredzétos valdibas stabilizacijas instrumentus, ja ir izpilditi turpmak mingtie
nosacijumi:

a) akcionari un citu paSumtiesibu instrumentu turétaji, attiecigo kapitala instrumentu un citu atbilstigo saistibu turétaji,
izmantojot norakstiSanu, konvertésanu, vai citu metodi, ir piedalijusies zaudéumu absorbéana un rekapitalizacija ne
mazak ka 8 % apméra no noregulgjamas iestades kopéjam saistibam, tostarp pasu kapitala, kuru apmérs noteikts
noreguléuma darbibas laika saskana ar 36. panta paredzéto vértéjumu;

b) ta izmantosanai nepiecieSams iepriekséjs un galigs apstiprindjums saskana ar Savienibas valsts atbalsta reguléjumu.

2.iedala

B

Uzpémuma pardoSanas instruments

38. pants
Uzpémuma pardosanas instruments

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadém ir pilnvaras parvest pircgjam, kur§ nav pagaidu iestade:

a) noregulgjamas iestades emitétas akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus;

b) visus vai jebkadus noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas.

levérojot §a panta 8. un 9. punktu un 85. pantu, §a punkta pirmaja dala minétais parvedums notiek bez noreguléjamas
iestades akcionaru vai tre$as personas, kas nav pircgjs, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecie$ams ievérot procediras
prasibas, ko paredz uzpémeéjdarbibu vai vértspapiru jomu reglamentéjosie tiesibu akti un kas atskiras no 39. panta
ieklautajam prasibam.
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2. Parvedumu saskana ar 1. punktu veic saskana ar komercialiem nosacijumiem, nemot véra apstaklus, un saskana ar
Savienibas valsts atbalsta regul&umu.

3. Saskana ar $a panta 2. punktu noreguléjuma iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai parvedumu varétu veikt
saskana ar komercialiem nosacijumiem atbilstosi vértéjumam, kas izdarits saskapa ar 36. pantu, nemot véra lietas
apstak]us.

4. levérojot 37. panta 7. punktu, atlidziba, ko samaksa pircgjs, pienakas:

a) akciju vai ipaSumtiesibu instrumentu ipasniekiem, ja uzpémuma pardoSana ir veikta, parvedot pircgjam noreguléjamas
iestades emitétas akcijas vai ipaSumtiesibu instrumentus no minéto akciju vai instrumentu turétajiem;

b) noregulgjamajai iestadei, ja uznémuma pardosana ir veikta, parvedot pircéjam dazus vai visus noreguléjamas iestades
aktivus vai saistibas.

5. Piemérojot uznémuma pardosanas instrumentu, noregulégjuma iestade var istenot parveduma pilnvaras vairakas
reizes, lai veiktu noregul&jamas iestades emitétu akciju vai citu Ipa§umtiesibu instrumentu papildu parvedumu vai attieciga
gadijuma noreguléjamas iestades aktivu, tiesibu vai saistibu papildu parvedumu.

6. Péc uzpnémuma pardoSanas instrumenta pieméroSanas noregulégjuma iestades ar pircéja piekrisanu var istenot
parveduma pilnvaras attieciba uz pircgjam parvestajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam, lai parvestu aktivus, tiesibas
vai saistibas atpaka] noreguléjamajai iestadei vai parvestu akcijas vai citus ipaSumtiesibu instrumentus atpakal to sakot-
ngjiem Ipasniekiem, un noreguléjamajai iestadei vai sakotnéjiem ipasniekiem ir pienakums pienemt atpakal visus $adus
aktivus, tiesibas vai saistibas, vai akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus.

7. Pircgjam jabat atbilstigai atlaujai turpinat iegadata uzpémuma darbibu, kad saskana $a panta 1. punktu tiek veikts
parvedums. Kompetentas iestades nodrosina saistiba ar minéto parvedumu iesniegta atlaujas pieteikuma savlaicigu izska-
tiSanu.

8.  Atkapjoties no Direktivas 2013/36/ES 22. lidz 25. panta, no Direktivas 2013/36/ES 26. pantd minétas prasibas
informét kompetentas iestades, no Direktivas 2014/65/ES 10. panta 3. punkta, 11. panta 1. un 2. punkta, 12. un 13.
panta, ka ari no minétas direktivas 11. panta 3. punkta prasibas par pazinoSanu, ja akciju vai citu ipaSumtiesibu
instrumentu parveduma rezultata, piemérojot uznémuma pardoSanas instrumentu, tiktu iegiita vai palielinata batiska
lidzdaliba iestad€, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 22. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/65/ES 11. panta 1. punkta,
minétas iestades kompetenta iestade savlaicigi veic minétajos pantos paredzéto novértéjumu, neaizkavéjot uzpémuma
pardosanas instrumenta piemérosanu un neradot $kér$lus noreguléjuma darbibas batisko noreguléjuma mérku sasnieg-
Sanai.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja attiecigas iestades kompetenta iestade nav pabeigusi 8. punkta minéto novértgjumu
diena, kad noreguléjuma iestade, piemérojot uznémuma pardoSanas instrumentu, parved akcijas vai citus IpaSumtiesibu
instrumentus, tiek pieméroti $adi noteikumi:

a) sadam akciju vai citu ipasumtiesibu parvedumam par labu ieguvéjam ir talitgjs juridiskais spéks;

b) novértéjuma perioda un f) apakSpunkta paredzétad pardosanas perioda laika tiek apturétas ieguvéja balsstiesibas, kas
saistitas ar §adam akcijam vai citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, un tas var Istenot tikai noregulgjuma iestade, kurai
nav pienakuma $adas balsstiesibas izmantot un kura nav atbildiga par to, ka ir izmantojusi vai atturgjusies izmantot
§adas balsstiesibas;
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¢) novért§uma perioda un f) apak$punktd paredzéta pardosanas perioda laika $adiem akciju vai citu ipasumtiesibu
instrumentu parvedumiem nepieméro Direktivas 2013/36/ES 66., 67. un 68. panta paredzétos sodus un citus pasa-
kumus par bitiskas lidzdalibas iegades vai atsavinasanas prasibu parkapumiem;

d) kad kompetenta iestade ir pabeigusi novértégjumu, ta nekavéjoties rakstiski pazino noregulégjuma iestadei un ieguvéjam,
vai ta apstiprina $adus akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu parvedumus par labu ieguvéjam vai saskapa ar
Direktivas 2013/36/ES 22. panta 5. punktu iebilst pret tiem;

e) ja kompetenta iestade apstiprina $adus akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu parvedumus par labu ieguvéjam, tad
tiek uzskatits, ka no briza, kad noreguléjuma iestade un ieguvéjs no kompetentas iestades sanémusi sadu apstiprina-
juma pazinojumu, balsstiesibas, kas saistitas ar $adam akcijam vai citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, ir tikai iegu-
V€jam;

f) ja kompetenta iestade iebilst pret sadiem akciju vai citu ipasumtiesibu instrumentu parvedumiem par labu ieguvéjam,
tad:

i) pilniba spéka paliek b) apakSpunktd paredzétas balsstiesibas, kas saistitas ar $adam akcijam vai ipasumtiesibu
instrumentiem;

i) noregulgjuma iestade var prasit ieguvéjam atbrivoties no $adam akcijam vai citiem IpaSumtiesibu instrumentiem
pardosanas perioda laika, ko nosaka noreguléuma iestade, nemot véra domingjosos tirgus apstaklus; un

iii) ja ieguvéjs noreguléjuma iestades noteikta pardosanas perioda laika nav atbrivojies no $adam akcijas vai citiem
Ipasumtiesibu instrumentiem, tad kompetenta iestade ar noreguléjuma iestades piekriSanu var ieguvéjam piemeérot
sodus un citus pasakumus par Direktivas 2013/36/ES 66., 67. un 68. panta paredzéto biitiskas lidzdalibas iegades
vai atsavinasanas prasibu parkapumiem.

10. Uz parvedumiem, ko veic, piemérojot uznémuma pardosanas instrumentu, attiecas IV sadalas VII nodala paredzétie
aizsardzibas pasakumi.

11.  Tiesibu sniegt pakalpojumus vai registréties cita dalibvalsti saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu
2014/65[ES pieméroSanas nolika pircjs uzskatams par noreguléjamas iestades turpindgjumu un var turpinat Istenot
jebkuras tiesibas, kuras Istenojusi noregulégjama iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem, tiesibam un saistibam.

12.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punktad mingétais pircgjs var turpinat izmantot dalibas tiesibas un piekluvi noregule-
jamas iestades maksajumu, tirvértes un norékinu sisttmam, fondu birzam, iegulditaju kompensacijas sisttmam un nogul-
djjumu garantiju sisttmam, ja pircgjs atbilst dalibas un lidzdalibas kritérijiem $adas sistémas.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) piekluvi netiek liegta, pamatojoties uz to, ka pircgjam nav reitinga no kreditreitingu agentiiras vai minétais reitings
neatbilst reitinga limenim, kads tiek prasits, lai pieskirtu piekluvi pirmaja dala minétajam sistémam;

b) ja pircéjs neatbilst dalibas vai lidzdalibas kritérijiem attiecigaja maksajumu, tirvértes vai norékinu sistéma, fondu birza,
iegulditaju kompensacijas sistéma vai noguldijumu garantiju sistéma, 33 punkta pirmaja dala minétas tiesibas izmanto
laikposma, kura ilgumu var noteikt noregulgjuma iestade un kas neparsniedz 24 menesus, un noreguléjuma iestade
péc pircéja pieprasijuma to var pagarinat.
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13.  Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulégjamas iestades akcionariem vai kreditoriem un citam tre$am personam,
kuru aktivi, tiesibas vai saistibas nav parvestas, nav nekadu tiesibu uz parvestajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam vai ar
tiem saistitu tiesibu.

39. pants
Uzpémuma pardosanas instruments — procediiras prasibas

1. levérojot $a panta 3. punktu, noregulégjuma iestade, piemérojot kadai iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apak$punktd minétai vienibai uzpémuma pardoSanas instrumentu, tirgo vai veic nepiecieSamos pasakumus minétas
iestades aktivu, tiesibu, saistibu, akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu tirgodanai, kurus noreguléjuma iestade ir
iecergjusi parvest. Portfelos apvienotas tiesibas, aktivus un saistibas var tirgot atseviski.

2. Neskarot Savienibas valsts atbalsta regulgjumu, 1. punkta minéto tirgo$anu attieciga gadijuma veic saskana ar $adiem
kritérijiem:

a) ta ir iesp&jami parredzama un nerada maldinosu priek$statu par iestades aktiviem, tiesibam, saistibam, akcijam vai
citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, ko noreguléuma iestade ieceréjusi parvest, taja nem véra konkrétos apstaklus un
jo 1pasi nepiecieSamibu saglabat finansu stabilitati;

b) to veicot, nedrikst piemérot nepamatoti labveligu vai diskrimingjosu attieksmi pret iesp&jamiem pircéjiem;

¢) taja nav intereSu konfliktu;

d) taja nepieskir netaisnigas prieksrocibas iespgjamam pircéjam;

€) taja nem véra nepiecieSsamibu atri veikt noregulgjumu;

f) tas merkis ir panakt maksimalu pardoSanas cenu attiecigajam akcijam vai citiem Ipasumtiesibu instrumentiem, akti-
viem, tiesibam vai saistibam.

levérojot pirmas dalas b) apak$punktu, $aja punkta noteiktie principi nekavé noreguléjuma iestadi izteikt piedavajumus
iesp€jamiem pircgjiem.

Ar iestades vai $is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas tirgosanu saistitas informacijas
nodosanu atklatiba, kas citos apstaklos biitu janodrosina atbilstosi Regulas (ES) Nr. 596/2014 17. panta 1. punktam, var
atlikt saskana ar minétas regulas 17. panta 4. vai 5. punktu.

3. Noregulguma iestade var piemérot uzpémuma pardosanas instrumentu, neievérojot 1. punkta izklastitas tirgosanas
prasibas, ja ta konstatg, ka $o prasibu ievéroSana varétu apdraudétu viena vai vairaku noregulégjuma mérku sasnieganu, un
jo 1pasi tad, ja pastav $adi nosacfjumi:

a) ta uzskata, ka noregulgjamas iestades maksatnespéja vai iespéjama maksatnespéja rada vai palielina batiskus draudus
finansu stabilitatei; un

b) ta uzskata, ka prasibu ievéroSana varétu mazinat uznémuma pardo$anas instrumenta efektivitati So draudu parvarésana
vai 31. panta 2. punkta b) apakSpunktd minéta noregulégjuma mérka sasniegana.
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4. EBI lidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, precizgjot
faktiskos apstaklus, kas veido bitiskus draudus, un elementus, kas saistiti ar uzpémuma pardosanas instrumenta efekti-
vitati, ka noteikts 3. punkta a) un b) apakspunkta.

3.iedala

Pagaidu iestades instruments

40. pants
Pagaidu iestades instruments

1. Lai istenotu pagaidu iestades instrumentu, nemot véra vajadzibu saglabat pagaidu iestades kritiski svarigas funkcijas,
dalibvalstis nodrosina, ka noregulégjuma iestadém ir pilnvaras parvest pagaidu iestadei:

a) vienas vai vairaku noregulGjamo iestazu emitétas akcijas vai citus ipaSumtiesibu instrumentus;

b) visus vai jebkadus vienas vai vairaku noreguléjamo iestazu aktivus, tiesibas vai saistibas.

levérojot 85. pantu, $a punkta pirmaja dala minétais parvedums var notikt bez noreguléjamo iestazu akcionaru vai tresas
personas, kas nav pagaidu iestade, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecie$ams ievérot procediiras prasibas, ko paredz
uznéméjdarbibu vai vértspapiru jomu reglamentéjosie tiesibu akti.

2. Pagaidu iestade ir juridiska persona, kas atbilst visam turpmak minétajam prasibam:

a) ta pilniba vai daléji pieder vienai vai vairakam publiska sektora iestadém, kuru vida var bt arf noreguléjuma iestade
vai noregulgjuma finanséSanas mehanisms, un ta atrodas noreguléjuma iestades kontrolg;

b) ta ir izveidota, lai sanemtu un turétu dazas vai visas noreguléjamas iestades emitétas akcijas vai citus ipaSumtiesibu
instrumentus vai dazus vai visus vienas vai vairaku noreguléjamo iestazu aktivus, tiesibas vai saistibas, lai uzturétu
piekluvi kritiski svarigam funkcijam un pardotu iestadi vai vienibu, kas minéta 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apakspunkta.

leksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosana 43. panta 2. punkta b) apak$punkta minétajam mérkim nedrikst kavet
noreguléjuma iestadi kontrolét pagaidu iestadi.

3. Piemérojot pagaidu iestades instrumentu, noreguléjuma iestade nodrosina, ka pagaidu iestadei parvesto saistibu
kopgja vértiba neparsniedz no noreguléjamas iestades parvesto vai no citiem avotiem iegiito tiesibu un aktivu kopgjo
vértibu.

4. levérojot 37. panta 7. punktu, atlidziba, ko samaksa pagaidu iestade, pienakas:

a) akciju vai Ipasumtiesibu instrumentu ipasniekiem, ja parvedums pagaidu iestadei ir veikts, parvedot tai noreguléjamas
iestades emitétas akcijas vai ipaSumtiesibu instrumentus no minéto akciju vai instrumentu turétajiem;

b) noreguléjamajai iestadei, ja parvedums pagaidu iestadei ir veikts, parvedot tai dazus vai visus noreguléjamas iestades
aktivus vai saistibas.
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5. Piemérojot pagaidu iestades instrumentu, noreguléjuma iestade var Istenot parveduma pilnvaras vairakas reizes, lai
veiktu noreguléjamas iestades emitétu akciju vai citu ipaSumtiesibu instrumentu papildu parvedumu vai attieciga gadijuma
noreguléjamas iestades aktivu, tiesibu vai saistibu papildu parvedumu.

6.  Péc pagaidu iestades instrumenta piemérosanas noreguléjuma iestade var:

a) ja ir izpilditi §3 panta 7. punkta paredzétie nosacijumi, parvest tiesibas, aktivus vai saistibas no pagaidu iestades atpakal
noreguléjamajai iestadei vai parvest akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus atpakal to sakotnéjiem ipasniekiem, un
noreguléjamajai iestadei vai sakotngjiem ipaSniekiem ir pienakums pienemt atpakal visus $adus aktivus, tiesibas vai
saistibas, vai akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus;

b) parvest akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus, vai aktivus, tiesibas vai saistibas no pagaidu iestades tresai
personai.

7. Noregul&juma iestades var parvest atpakal no pagaidu iestades akcijas vai citus Ipa§umtiesibu instrumentus, vai
aktivus, tiesibas vai saistibas kada no siem gadijumiem:

a) iespgja, ka konkrétas akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, aktivus, tiesibas vai saistibas var parvest atpakal, ir
skaidri noradita instrumenta, ar kuru ir istenots parvedums;

b) konkrétas akcijas vai citi ipaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas vai saistibas faktiski neietilpst to akciju vai citu
ipasumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu vai saistibu kategorijas, kas noraditas instrumentd, ar kuru istenots
parvedums.

Sadu atpakalparvedumu var veikt jebkura laikposma un ievérojot visus citus nosacijumus, kas attiecigajam mérkim
noraditi minétaja instrumenta.

8. Uz parvedumiem starp noreguléjamo iestadi vai akciju vai citu ipaSumtiesibu instrumentu sakotnéjo ipasnieku, no
vienas puses, un pagaidu iestadi, no otras puses, attiecas IV sadalas VII nodala paredzétie aizsardzibas pasakumi.

9.  Tiesibu sniegt pakalpojumus vai registréties cita dalibvalsti saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu
2014/65[ES piemérosanas nolika pagaidu iestade uzskatama par noreguléjamas iestades turpindgjumu un var turpinat
istenot jebkuras tiesibas, kuras Istenojusi noregulégjama iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem, tiesibam un saistibam.

Attieciba uz citiem mérkiem noreguléjuma iestades var pieprasit, lai tiktu apsvérta iespgja uzskatit pagaidu iestadi par
noreguléjamas iestades turpinajumu un Jaut tai turpinat istenot noreguléjamas iestades ieprieks istenotas tiesibas attieciba
uz parvestajiem aktiviem, tiesibam un saistibam.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu iestade var turpinat izmantot dalibas tiesibas un piekluvi noregulgjamas iestades
maksdjumu, tirvértes un norékinu sistémam, fondu birzam, iegulditaju kompensacijas sistémam un noguldijumu garantiju
sisttmam, ja pagaidu iestade atbilst dalibas un lidzdalibas kritérijiem $adas sistémas.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) piekluve netiek liegta, pamatojoties uz to, ka pagaidu iestadei nav reitinga no kreditreitingu agentiiras vai minétais
reitings neatbilst reitinga limenim, kads tiek prasits, lai pieskirtu piekluvi pirmaja dala minétajam sistémam;
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b) ja pagaidu iestade neatbilst dalibas vai lidzdalibas kritérijiem attiecigaja maksajumu, tirvértes vai norékinu sistema,
fondu birza, iegulditagju kompensacijas sistéma vai noguldijumu garantiju sistéma, $a punkta pirmaja dala minétas
tiesibas izmanto laikposma, kura ilgumu var noteikt noregulgjuma iestade un kas neparsniedz 24 ménesus, un
noreguléjuma iestade péc pagaidu iestades pieprasjjuma to var pagarinat.

11.  Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulégjamas iestades akcionariem vai kreditoriem un citam tre§am personam,
kuru aktivi, tiesibas vai saistibas nav parvestas pagaidu iestadei, nav nekadu tiesibu uz ar pagaidu iestadei, tas vadibas
struktiirai vai augstakajai vadibai parvestajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam vai ar tiem saistitu tiesibu.

12.  Pagaidu iestades mérki neietver pienakumus vai atbildibu pret noreguléjamas iestades akcionariem vai kreditoriem,
un vadibas struktiira vai augstaka vadiba nav atbildiga pret $adiem akcionariem vai kreditoriem par darbibu vai bezdar-
bibu, veicot savus pienakumus, iznemot gadjjumus, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem $ada darbiba vai bezdarbiba ir
rupja nolaidiba vai nopietns parkapums, kas tiesi skar $adu akcionaru vai kreditoru tiesibas.

Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikt turpmakus ierobeZojumus pagaidu iestades un tas vadibas
struktiiras vai augstakas vadibas atbildibai par darbibu un bezdarbibu savu pienakumu izpilde.

41. pants
Pagaidu iestades darbiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu iestades darbiba tiek ievérotas $adas prasibas:

a) pagaidu iestades dibinasanas dokumentu saturu apstiprina noreguléuma iestade;

b) atbilstosi pagaidu iestades ipasuma struktrai noreguléjuma iestade iece] vai apstiprina pagaidu iestades vadibas
struktiry;

¢) noregulgjuma iestade apstiprina vadibas struktiiras loceklu atalgojumu un nosaka to attiecigos pienakumus;

d) noregulgjuma iestade apstiprina pagaidu iestades stratégiju un riska profilu;

e) pagaidu iestadei pieskir atlauju attiecigi saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES, un tai saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem ir nepieciesama atlauja turpinat darbibas vai sniegt pakalpojumus, ko ta parnem
§is direktivas 63. pantd minéta parveduma rezultata;

f) pagaidu iestade atbilst un tas uzraudziba attiecigi norisinas atbilstosi Regulas (ES) Nr.575/2013, Direktivas
2013/36(ES un Direktivas 2014/65/ES prasibam;

g) pagaidu iestades darbiba ir saskana ar Savienibas valsts atbalsta regulgjumu, un noreguléjuma iestade tai var noteikt
atbilstosus darbibas ierobezojumus.

Neatkarigi no e) un f) apak$punkta minétajiem noteikumiem un ja tas nepiecieSams noregulé§juma mérku istenoanai,
pagaidu iestadi var izveidot un pieskirt tai atlauju, darbibas sakuma islaicigi neievérojot Direktivu 2013/36/ES vai
Direktivu 2014/65/ES. Saja noliika noregulégjuma iestade iesniedz attiecigu liigumu kompetentajai iestadei. Ja kompetenta
iestade nolemj pieskirt $adu atlauju, ta norada, uz kadu laikposmu pagaidu iestade tiek atbrivota no minéto direktivu
prasibu ievéro$anas.
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2. leverojot ierobezojumus, kas noteikti atbilstosi Savienibas vai valstu konkurences noteikumiem, pagaidu iestades
vadiba vada pagaidu iestadi, cen3oties saglabat piekluvi kritiski svarigam funkcijam un pardot iestadi vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéto vienibu, tas aktivus, tiesibas vai saistibas vienam vai vairakiem privata sektora
pircgjiem ar piemérotiem nosacijumiem un 3a panta 4. punkta vai attieciga gadijuma $a panta 6. punktd noteiktaja
termina.

3. Noregulgjuma iestade nolemj, ka pagaidu iestade vairs nav pagaidu iestade 40. panta 2. punkta nozime, tiklidz
iestajas jebkur$ no turpmak minétajiem gadjjumiem:

a) pagaidu iestade apvienojas ar citu vienibu;

b) pagaidu iestade vairs neatbilst 40. panta 2. punkta minétajam prasibam;

c) visi vai praktiski visi pagaidu iestades aktivi, tiesibas vai saistibas ir pardoti tresai personai;

d) beidzas 5. punkta vai attieciga gadijuma 6. punkta noteiktais termins;

e) pagaidu iestades aktivi ir pilniba likvidéti, un tas saistibas ir pilniba izpilditas.

4. Gadijjumos, kad noreguléjuma iestade censas pardot pagaidu iestadi vai tas aktivus, tiesibas vai saistibas, dalibvalstis
nodrosina, ka pagaidu iestadi vai attiecigos aktivus vai saistibas tirgo atklatd un parredzama veida un ka tirgojot par tiem
netiek radits maldinoss prieksstats un pret iesp&jamiem pircgjiem netiek piemérota nepamatoti labvéliga vai diskrimingjosa
attieksme.

Sadu pardosanu veic saskana ar komercidliem nosacfjumiem, npemot véra apstaklus, un saskana ar Savienibas valsts
atbalsta reguléjumu.

5. Ja neiestajas neviena no 3. punkta a), b), c), un e) apak$punkta minétajam situacijam, noreguléjuma iestade izbeidz
pagaidu iestades darbibu iesp&jami driz un katra zina ne vélak ka divus gadus péc dienas, kad veikts pédéjais parvedums
no noregulgjamas iestades, izmantojot pagaidu iestades instrumentu.

6.  Noregulgjuma iestade var vienu vai vairakas reizes pagarinat $a panta 5. punkta minéto terminu par vienu gadu, ja:

a) ar $adu pagarindjumu tiek atbalstita 3. punkta a), b), c), vai e) apak$punkta minéta iznakuma panaksana; vai

b) 3ads pagarindjums ir nepiecie$ams, lai nodrosinatu svarigako bankas vai finansu pakalpojumu nepartrauktibu.

7. lkviens noregulgjuma iestades lémums pagarinat 5. punktd minéto laikposmu ir pamatots un ietver situacijas,
tostarp tirgus apstaklu un prognozu, detalizétu novértéjumu, ar kuru pagarinajums tiek pamatots.

8. Ja pagaidu iestades darbibu izbeidz 3. punkta c) vai d) apakS$punktd minétajos apstaklos, pagaidu iestadi likvide
saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru.

levérojot 37. panta 7. punktu, visi ienémumi, kas gfiti pagaidu iestades darbibas izbeigSanas rezultata, pienakas pagaidu
iestades akcionariem.
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9. Ja pagaidu iestadi izmanto vairak neka vienas noreguléjamas iestades aktivu un saistibu parveSanai, $2 panta 8.
punkta minétais pienakums attiecas uz tiem aktiviem un saistibam, kas parvesti no katras noreguléjamas iestades, nevis uz
pasu pagaidu iestadi.

4. iedala

Aktivu nodaliSanas instruments

42. pants
Aktivu nodaliSanas instruments

1. Lai istenotu aktivu nodali$anas instrumentu, dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras parvest
noreguléjamas iestades vai pagaidu iestades aktivus, tiesibas vai saistibas vienai vai vairakam aktivu parvaldibas struktiiram.

levérojot 85. pantu, 32 punkta pirmaja dala minétais parvedums var notikt bez noreguléjamo iestazu akcionaru vai tresas
personas, kas nav pagaidu iestade, piekriSanas, un ta veik$anai nav nepiecieSams ievérot procediiras prasibas, ko paredz
uznéméjdarbibu vai vértspapiru jomu reglamentgjosie tiesibu akti.

2. Aktivu nodali$anas instrumenta vajadzibam aktivu parvaldibas struktfira ir juridiska persona, kas atbilst visam
turpmak minétajam prasibam:

a) ta pilniba vai dalgji pieder vienai vai vairakam publiska sektora iestadém, kuru vida var bit ari noreguléjuma iestade
vai noregulégjuma finansé$anas mehanisms, un ta atrodas o noregulégjuma iestades kontrolg;

b) ta ir izveidota, lai parnemtu dazus vai visus vienas vai vairaku noreguléjamo iestazu vai pagaidu iestades aktivus,
tiesibas un saistibas.

3. Aktivu parvaldibas struktiira parvalda tai parvestos aktivus ar noliku palielinat to vértibu ar iespéjamas pardosanas
vai organizétas likvidacijas palidzibu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu parvaldibas struktiras darbiba tiek ievéroti $adi noteikumi:

a) aktivu parvaldibas struktiras dibinasanas dokumentu saturu apstiprina noreguléjuma iestade;

b) atkariba no aktivu parvaldibas struktiras Ipasumtiesibu struktiiras noregulgjuma iestade iece] vai apstiprina aktivu
parvaldibas struktiras vadibas struktiru;

¢) noregulgjuma iestade apstiprina vadibas struktiiras loceklu atalgojumu un nosaka to attiecigos pienakumus;

d) noregulgjuma iestade apstiprina aktivu parvaldibas struktfiras stratégiju un riska profilu.

5. Noregul&juma iestades var Istenot $a panta 1. punkta minétas pilnvaras parvest aktivus, tiesibas vai saistibas tikai
tad, ja:

a) So aktivu tirgus stavoklis ir tads, ka to likvidacijai saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru varétu bat negativa
ietekme uz vienu vai vairakiem finansu tirgiem;

b) $ads parvedums ir nepiecieSams, lai nodrosinatu noregulgjamas iestades vai pagaidu iestades pienacigu darbibu; vai

¢) 3ads parvedums ir nepiecieSams, lai maksimali palielinatu likvidacijas iepémumus.
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6.  Piemeérojot aktivu nodali§anas instrumentu, noregulgjuma iestades atbilstosi 36. panta paredzétajiem principiem un
saskana ar Savienibas valsts atbalsta regulégjumu nosaka atlidzibu, pret kadu aktivus, tiesibas un saistibas parved aktivu
parvaldibas struktiirai. Sis punkts neliedz pastavét iespéjai, ka atlidzibai ir nominalvértiba vai negativa vértiba.

7. levérojot 37. panta 7. punktu, aktivu parvaldibas struktiiras izmaksata atlidziba par tie$a veida no noreguléjamas
iestades ieglitajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam pienakas noreguléjamajai iestadei. Atlidzibu var izmaksat aktivu
parvaldibas struktiiras emitétu parada vértspapiru veida.

8. Ja ticis piemérots pagaidu iestades instruments, aktivu parvaldibas struktira péc pagaidu iestades instrumenta
pieméroSanas var no pagaidu iestades parpemt aktivus, tiesibas vai saistibas.

9. Noregulgjuma iestades var parvest noregul€jamas iestades aktivus, tiesibas un saistibas vienai vai vairakam aktivu
parvaldibas struktGram vairak neka vienu reizi un parvest aktivus, tiesibas un saistibas no vienas vai vairakam aktivu
parvaldibas struktiiram atpakal noreguléjamajai iestadei, ieverojot $a panta 10. punkta nosacijumus.

Noregulgjamajai iestadei ir pienakums piepemt atpakal Sos aktivus, tiesibas vai saistibas.

10.  Noregulgjuma iestades var parvest tiesibas, aktivus vai saistibas no aktivu parvaldibas sabiedribas atpakal noregu-
1éjamajai iestadei kada no turpmak minétajiem gadijumiem:

a) iespéja, ka konkrétas tiesibas, aktivus vai saistibas var parvest atpakal, ir skaidri noradita instrumenta, ar kuru ir
istenots parvedums;

b) konkrétas tiesibas, aktivi vai saistibas faktiski neietilpst to tiesibu, aktivu vai saistibu kategorijas, kas noraditas instru-
menta, ar kuru istenots parvedums, vai neatbilst to parve§anas nosacjjumiem.

Abos 3a punkta a) un b) apakSpunkta minétajos gadjjumos atpakalparvedumu var veikt jebkura laikposma un ievérojot
visus citus nosacijumus, kas attiecigajam mérkim noraditi minétaja instrumenta.

11. Uz parvedumiem starp noreguléjamo iestadi un aktivu parvaldibas struktiiru attiecas IV sadalas VII nodala noteiktie
aizsardzibas pasakumi ipasuma dalGjai parvesanai.

12.  Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulégjamas iestades akcionariem vai kreditoriem un citam tre$am personam,
kuru aktivi, tiesibas vai saistibas nav parvestas aktivu parvaldibas struktiirai, nav nekadu tiesibu uz aktivu parvaldibas
struktiirai, tas vadibas struktirai vai augstakajai vadibai parvestajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam vai ar tiem saistitu
tiesibu.

13.  Aktivu parvaldibas struktiiras mérki neietver pienakumus vai atbildibu pret noregulégjamas iestades akcionariem vai
kreditoriem, un vadibas struktiira vai augstaka vadiba nav atbildiga pret $adiem akcionariem vai kreditoriem par darbibu
vai bezdarbibu, veicot savus pienakumus, iznemot gadijumus, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem 3$ada darbiba vai
bezdarbiba ir rupja nolaidiba vai nopietns parkapums, kas tiesi skar $adu akcionaru vai kreditoru tiesibas.

Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikt turpmakus ierobezojumus aktivu parvaldibas struktiiras un tas
vadibas struktiras vai augstakas vadibas atbildibai par darbibu un bezdarbibu savu pienadkumu izpildeé.
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14.  EBI lidz 2015. gada 3. jalijam saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai
veicinatu uzraudzibas un noreguléjuma prakses konvergenci attieciba uz to gadijumu noteikSanu, kad saskapa ar $a
panta 5. punktu aktivu vai saistibu likvidacija saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru varétu negativi ietekmét
vienu vai vairakus finansu tirgus.

5.iedala

Iekséjas rekapitalizacijas instruments

1. apak3iedala

IekSéjas rekapitalizacijas instrumenta mérkis un pieméroSanas joma

43. pants
Iekséjas rekapitalizacijas instruments

1. Lai piemérotu ick3gjas rekapitalizacijas instrumentu, dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadém ir 63. panta 1.
punkta noteiktas noregulégjuma pilnvaras.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 31. panta minéto noreguléjuma mérku izpildes noliika noregulgjuma iestades ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu saskana ar 34. pantd minétajiem noreguléuma principiem var piemérot kadam no $adiem
meérkiem:

a) lai rekapitalizétu noregulégjuma nosacijumiem atbilstosu iestadi vai $is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéto vienibu tada apméra, kas ir pietickams, lai atjaunotu tas sp&u atbilst atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem (ciktal minétos nosacijumus pieméro vienibai) un turpinat darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65[ES, ja vienibai ir izsniegta atlauja saskana ar minétajam
direktivam, un uzturétu pietickamu tirgus uzticéSanos iestadei vai vienibai;

b) lai konvertétu kapitala vai samazinatu to prasjjumu vai parada instrumentu pamatsummu, kas parvesti:

i) pagaidu iestadei ar mérki nodrosinat minétas pagaidu iestades kapitalu; vai

i) izmantojot uznémuma pardosanas instrumentu vai aktivu nodaliSanas instrumentu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguljuma iestades var piemérot icksgjas rekapitalizacijas instrumentu $a panta 2.
punkta a) apak$punktd minétajos noliikos tikai tad, ja ir pamatotas izredzes, ka minéta instrumenta pieméro$ana kopa ar
citiem attiecigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem, ko Isteno saskapa ar 52. panta paredzéto uzpéméjdarbibas reorga-
nizacijas planu, ne tikai palidzés sasniegt attiecigos noregulgjuma mérkus, bet arT atjaunos attiecigas iestades vai 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas finansu stabilitati un ilgtermina dzivotspgju.

Ja pirmaja dala izklastitie nosacfjumi nav izpilditi, dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades var piemérot attiecigi
kadu no 37. panta 3. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétajiem noreguléjuma instrumentiem vai $a panta 2. punkta b)
apak$punktd minéto iekséjas rekapitalizacijas instrumentu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades iek$¢jas rekapitalizacijas instrumentu var piemérot visam iestadeém
vai vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta, katra gadijuma ievérojot attiecigas iestades vai
vienibas juridisko formu vai var mainit juridisko formu.

44. pants
Ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas joma

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iek3gjas rekapitalizacijas instrumentu var piemérot visam iestades vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas saistibam, kuras nav izslégtas no minéta instrumenta piemérosanas jomas
saskana ar §a panta 2. lidz 3. punktu.
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2. Noregulgjuma iestades neisteno norakstisanas vai konvertacijas pilnvaras attieciba uz $adam saistibam neatkarigi no
ta, vai uz tam attiecas kadas dalibvalsts vai tresas valsts tiesibu akti:

a) segtie noguldjjumi;

b) nodrosinatas saistibas, tostarp segtas obligacijas un saistibas tadu finansu instrumentu veida, ko izmanto riska iero-
bezosanas nolika, kas veido nodrosindjuma portfela neatnemamu dalu un kas saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek
nodrodinatas lidziga veida ka segtas obligacijas;

¢) jebkuras saistibas, ko rada iestades vai $is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas
turéjuma esosi klienta aktivi vai nauda, tostarp klienta aktivi vai nauda, kas ir tas turéuma Direktivas 2009/65/EK 1.
panta 2. punkta definéto PVKIU varda vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/61/ES (') 4. panta 1.
punkta a) apakSpunkta definéto AIF varda, ar nosacjjumu, ka $ads klients ir aizsargats saskana ar piemérojamajiem
tiesibu aktiem maksatnespgjas joma;

d) jebkuras saistibas, kas rodas no fiduciaram attiecibam starp iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minéto vienibu (ka fiduciaru) un citu personu (ka labuma guvgju), ar nosacijumu, ka $ads labuma guvgjs ir aizsargats
saskana ar piemérojamajam maksatnespéjas tiesibam vai civiltiesibam;

e) saistibas pret iestadeém, iznemot vienibam, kas ir taja pasa grupa, kuru sakotngjais termins ir mazaks par septinam
dienam;

f) tadas saistibas pret sistémam, kas noteiktas saskana ar Direktivu 98/26/EK, vai $adu sistému operatoriem, vai to
dalibniekiem, kuru atlikusais termins ir mazaks par septinam dienam un kuras rodas no dalibas 3ada sistema;

) saistibas pret kadu no turpmak minétajiem:

i) darbinieku saistiba ar uzkrato algu, pensijas pabalstu vai citu fiksétu atalgojumu, iznemot atalgojuma mainigo dalu,
ko neregulé darba kopligums;

ii) komerckreditoru vai tirdzniecibas kreditoru, ja saistibas rodas no iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minétas vienibas ikdienas darba nodrosinasanai kritiski vajadzigo precu vai pakalpojumu, tostarp IT
pakalpojumu, sabiedrisko pakalpojumu un telpu ires, apkalpodanas un uzturéSanas pakalpojumu, sniegsanas;

i) nodoklu un sociala nodro$indgjuma iestadem ar nosacjjumu, ka minétajam saistibam ir prioritate saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem;

iv) noguldijumu garantiju sistémas, kas rodas no maksajamajam iemaksam saskana ar Direktivu 2014/49]ES.

Pirmas dalas g) apakSpunkta i) punktu nepieméro tadu personu atalgojuma mainigajai dalai, kuras uznemas batisku risku
un kuras ir noteiktas Direktivas 2013/36/ES 92. panta 2. punkta.

Dalibvalstis nodrosina, ka visi nodro§inatie aktivi, kas saistiti ar segto obligaciju portfeli, paliek neskarti un noskirti un ka
tiem ir pietiekams finanséjums. Ne minéta prasiba, ne pirmas dalas b) apakSpunkta noteikumi nekavé noreguléjuma
iestades attiecigos gadijumos Istenot minétas pilnvaras saistiba ar nodrosinatu saistibu dalu vai saistibam, kas nodroginatas
ar garantiju, kuras vértiba parsniedz ar to nodrosinato aktivu, garantijas, kilas vai nodro$indjuma vértibu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).
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Pirmas dalas a) apak$punkts neliedz noreguléjuma iestadem attiecigd gadijuma istenot minétas pilnvaras attieciba uz
jebkuru noguldijuma summu, kas parsniedz Direktivas 2014/49/ES 6. panta noteikto seguma limeni.

Neskarot noteikumus par lielu risku, kas paredzéti Regula (ES) Nr.575/2013 un Direktiva 2013/36/ES, dalibvalstis
nodrosina, ka nolika nodrosinat iestazu un grupu noregulgjamibu noreguléjuma iestades saskana ar sis direktivas 17.
panta 5. punkta b) apak$punktu ierobezo apmeéru, kada citas iestades var turét saistibas, kas atbilst ieksejas rekapitaliza-
cijas instrumenta nosacfjumiem, iznemot saistibas, kuras tur vienibas, kas ir dala no vienas un tas paSas grupas.

3. Iznémuma gadijumos, kad tiek piemérots ieksgjas rekapitalizacijas instruments, noreguléjuma iestade var izslégt vai
dalgji izslegt no norakstisanas vai konvertacijas pilnvaru piemérosanas dazas saistibas, ja:

a) neatkarigi no noreguléjuma iestades labticigiem centieniem, minétas saistibas nav iesp&ams ieksgji rekapitalizét piene-
mama laikposma;

b) izslégdana ir noteikti vajadziga un ir samériga, lai kritiski svarigo funkciju un galveno darbibas jomu nepartrauktibu
nodroginatu tada veida, kas saglaba noreguléjamas iestades spéju turpinat galvenas darbibas, pakalpojumus un dari-
jumus;

¢) izslégsana ir noteikti vajadziga un ir sameriga, lai nepielautu kaitigas ietekmes izplatibu, tostarp attieciba uz fizisko
personu un mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uzpémumu atbilstigajiem noguldijumiem, jo tas nopietni apgriitinatu
finansu tirgu, ar1 finansu tirgus infrastruktiiras, darbibu ta, ka tas raditu nopietnus traucéjumus kadas dalibvalsts vai
Savienibas ekonomika; vai

d) ja ieksjas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSana minétajam saistibam izraisitu tadu vertibas iznicinasanu, ka
zaud&jumi, ko segtu citi kreditori, batu lielaki neka tad, ja minétas saistibas izslégtu no ieksgjas rekapitalizacijas.

Ja noreguléjuma iestade nolemj izslégt vai dalgji izslegt atbilstigas saistibas vai atbilstigu saistibu kategoriju saskana ar So
punktu, citam saistibam piemérojamu norakstiSanas vai konvertacijas limeni var palielinat, lai nemtu véra $adas izslég-
Sanas, ar nosacijumu, ka, istenojot citam atbilstigdm saistibam piemérojamo noraksti§anas vai konvertacijas limeni, tiek
ievérots 34. panta 1. punkta g) apak$punkta minétais princips.

4. Ja noregulgjuma iestade nolemj izslégt vai dalgji izslégt atbilstigas saistibas vai atbilstigu saistibu kategoriju saskana
ar $o punktu un zaud&umi, ko segtu no $im saistibam, nav pilniba nodoti citiem kreditoriem, noreguléjuma finansésanas
mehanisms var veikt iemaksu noregulgjamaja iestadg, lai veiktu vienu vai abus turpmak minétos pasakumus:

a) segtu visus zaud&umus, kurus atbilstigas saistibas nav absorbéjusas, un atjaunotu noreguléjamas iestades neto aktivu
vértibu lidz nullei saskana ar 46. panta 1. punkta a) apak$punktu;

b) pirktu akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, vai kapitala instrumentus noregulé&jama iestadé nolika rekapitalizét
iestadi saskana ar 46. panta 1. punkta b) apak$punktu.

5. Noregulgjuma finanséSanas mehanisms var veikt 4. punkta minéto iemaksu vienigi tad, ja:

a) akcionari un citu IpaSumtiesibu instrumentu turétaji un attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu turétaji,
izmantojot norakstiSanu vai konvertésanu, vai citu metodi, ir veikusi iemaksu zaudéumu absorb&anai un rekapita-
lizacijai, kas ir vienada ar summu, kura nav mazaka par 8 % no noreguléjamas iestades kopgjam saistibam, tostarp
pasu kapitala, kas mérits noreguléjuma darbibas laika saskana ar 36. panta paredzéto veértéSanu, un



L 173/270 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2014.

b) noreguléjuma finanséSanas mehanisma iemaksa neparsniedz 5 % no noreguléjamas iestades kopéjam saistibam, tostarp
pasu kapitala, kas mérits noreguléjuma darbibas laika saskana ar 36. panta paredzéto vertésanu.

6.  Noregulgjuma finanséSanas mehanisma, kas minéts 4. punkta, iemaksu var finansét no:

a) noregulgjuma finanséSanas mehanismam pieejamas summas, kas iegfita no iestazu un Savienibas filidlu iemaksam
saskana ar 100. panta 6. punktu un 103. pantu;

b) summas, ko var ieglit no ex post iemaksam saskana ar 104. pantu tris gadu laikposma, un

) ja §1 punkta a) un b) apak$punktd minétas summas ir nepietickamas, no summas, ko iegiist no alternativiem
finansésanas avotiem saskana ar 105. pantu.

7. Arkartas gadijumos noreguléjuma iestide var méginat sanemt papildu finanséjumu no alternativiem finansé3anas
avotiem péc tam, kad:

a) ir sasniegts 5 % limits, kas noteikts 5. punkta b) apak$punkta, un

b) visas nenodrosinatas saistibas, kuram netiek dota prieksroka un kas nav atbilstigi noguldijumi, ir pilniba norakstiti vai
konvertéti.

Ka alternativs vai papildu pasakums, ja ir izpilditi pirmas dalas a) un b) apakspunkta paredzétie nosacijumi, noreguléjuma
finanséSanas mehanisms var veikt iemaksu no lidzekliem, kas gaiti no ex ante iemaksam saskana ar 100. panta 6. punktu
un 103. pantu un kas lidz $im vél nav izmantoti.

8.  Atkapjoties no 5. punkta a) apak$punkta, noregulgjuma finanséSanas mehanisms var veikt ari 4. punkta minéto
iemaksu, ar noteikumu, ka:

a) iemaksa zaud&umu absorbéSanai un rekapitalizacijai, kas minéta 5. punkta a) apakspunkta, ir vienada ar summu, kura
nav mazaka par 20 % no attiecigas iestades riska svértajiem aktiviem;

b) attiecigas dalibvalsts noreguléjuma finanséSanas mehanisma riciba, izmantojot ex ante iemaksas (neietverot iemaksas
noguldijumu garantiju sistéma), kas iegiitas saskana ar 100. panta 6. punktu un 103. pantu, ir summa, kas ir vienada
ar vismaz 3 % no visu kreditiestazu, kuram pieskirta darbibas atlauja attiecigaja dalibvalsti, segto noguldijumu apjoma;
un

¢) attiecigas iestades konsolidéto aktivu apjoms ir mazaks par EUR 900 miljardiem.

9. Izmantojot 3. punktd minéto ricibas brivibu, noregulégjuma iestades pienacigi nem véra:

a) principu, ka zaud&umi vispirms biitu jasedz akcionariem un péc tam kopuma — noreguléjamas iestades kreditoriem
prioritara seciba;

b) zaud&umu absorbcijas spéjas limeni, kads noreguléjamaja iestade turpmak biitu, ja saistibas vai saistibu kategorija tiktu
izslégta; un

¢) nepiecieSsamibu saglabat pietickamus resursus noregulgjuma finanséSanai.
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10.  IzslegSanu saskana ar 3. punktu var piemérot vai nu, lai pilniba izslégtu saistibas no norakstiSanas, vai lai
ierobezotu minétajam saistibam piemérotas norakstiSanas apméru.

11.  Komisijai ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 115. pantu, lai turpmak precizétu, kados gadijumos ir
vajadziga izslégsana, lai sasniegtu $a panta 3. punkta noteiktos mérkus.

12.  Pirms izmantot ricibas brivibu, lai izslégtu saistibas saskana ar 3. punktu, noreguléjuma iestade informé Komisiju.
Ja izslégsanai ir vajadziga iemaksa no noreguléjuma finansésanas mehanisma vai alternativa finanséjuma avota saskana ar
4. lidz 8. punktu, Komisija 24 stundu laika péc $ada pazipojuma sanemsanas vai ilgaka laikposma ar noregulgjuma
iestades piekri§anu var aizliegt ierosinato izslégSanu vai pieprasit grozijumus taja, ja nav ievérotas $aja panta un delege-
tajos aktos minétas prasibas, lai aizsargatu ieksgja tirgus integritati. Tas neskar to, ka Komisija piemeéro Savienibas valsts
atbalsta regul&umu.

2. apaksiedala

Minimuma prasiba paSu kapitalam un atbilstigajam saistibam

45. pants
Minimuma prasibas piemérosana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades vienmér izpilda minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam.
Minimuma prasibu aprékina ka pasu kapitala un atbilstigo saistibu summu, kas izteikta ka procentuala dala no iestades
kopgjam saistibam un pasu kapitala.

Pirmas dalas pieméroSanas nolika atvasinato instrumentu saistibas ieklauj kopégjas saistibas, pamatojoties uz to, ka
darfjuma partnera ieskaita tiesibas ir pilniba atzitas.

2. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak precizétu 6. punkta a) lidz f) apak$punktd minétos
novértésanas kritérijus, uz kuru pamata katrai iestadei ir janosaka minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam, tostarp subordinétajam paradam un nenodroSinatajam pirmas kartas paradam, lidz kura dzéSanas termina
beigam paliku$i vismaz 12 ménesi, kuram pieméro iek3gjas rekapitalizacijas pilnvaras un kur§ atbilst pasu kapitala
kritérijiem.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

Dalibvalstis var paredzét papildu kritérijus, pamatojoties uz kuriem nosaka minimuma prasibu pasu kapitalam un atbil-
stigajam saistibam.

3. Neatkarigi no 1. punkta noreguléuma iestades atbrivo tadas hipotekaro kreditu iestades, kas tiek finansétas ar
segtam obligacijam un kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem nav atlauts piepemt noguldjjumus, no pienakuma vienmér
ievérot minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam hipotekara kredita iestadém, ja:

a) minétas iestades tiks likvidétas ar valsts maksatnespéjas procediiram vai cita veida procediiram, kas istenotas saskana ar
§is direktivas 38., 40. vai 42. pantu un kas ir Ipasi paredzétas minétajam iestadém; un

b) Sadas valsts maksatnespéjas procediiras vai cita veida procediiras nodrosinas, ka minéto iestazu kreditori, tostarp
attiecigaja gadjjuma segto obligaciju turétdji, sedz zaud&umus tada veida, kas atbilst noreguléjuma mérkiem.
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4. Atbilstigas saistibas ieklauj 1. punktd minétaja pasu kapitala un atbilstigo saistibu summa tikai tad, ja tie atbilst
$adiem nosacijumiem:

a) instrumenti ir emitéti un pilniba apmaksati;

b) saistibas nav pret iestadi pasu, iestade pati tas nenodro$ina vai negarantg;

¢) iestade nav tiedi vai netiei finans€jusi instrumenta iegadi;

d) saistibu atlikugais termin$ ir vismaz viens gads;

€) saistibas neizriet no atvasinata instrumenta;

f) saistibas neizriet no noguldijuma, kuram paredzéta prioritate valsts maksatnespéjas hierarhija saskana ar 108. pantu.

S$a punkta d) apakSpunkta piemérosanas nolitka gadijumos, kad saistibas dod to ipaSniekam tiesibas uz pirmstermina
atmaksu, minéto saistibu termin$ ir pirma diena, kad $adas tiesibas rodas.

5. Ja uz saistibam attiecas tre$as valsts tiesibu akti, noregulgjuma iestades var pieprasit iestadei pieradit, ka ikviens
noregulgjuma iestades lémums norakstit vai konvertét minétas saistibas batu spéka saskana ar minétas tresas valsts tiesibu
aktiem, nemot véra liguma noteikumus, kas regule saistibas, starptautiskos noligumus par noregulgjuma procediru
atziSanu un citus attiecigus jautdjumus. Ja noregul&uma iestade nav parliecinata par to, ka ikviens lémums batu spéka
saskana ar minétas tresas valsts tiesibu aktiem, saistibas neieskaita minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam.

6. Minimuma prasibu katras iestades pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar 1. punktu nosaka noregu-
lgjuma iestade péc apsprieSanas ar kompetento iestadi, pamatojoties vismaz uz $adiem kritérijiem:

a) nepiecieSamiba nodrosinat, ka iestadi iesp&jams noregulét, piemérojot noregulégjuma instrumentus, tostarp attieciga
gadijuma ieks@jas rekapitalizacijas instrumentu, ta, lai tiktu sasniegti noreguléjuma mérki;

b) nepieciesamiba attiecigos gadijumos nodrosinat, ka iestadei ir pietickams apjoms atbilstigo saistibu, lai garantétu to, ka
— ja tiktu piemérots ieks¢jas rekapitalizacijas instruments — zaud&umus bitu iespéjams absorbét un iestades pirma
limepa pamata kapitala raditaju biitu iespéjams atjaunot tada limeni, kads ir vajadzigs, lai iestade saglabatu atbilstibu
atlaujas izsniegSanas nosacjumiem un turpinatu darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu
2013/36(ES vai Direktivu 2014/65/ES, un uzturét pietickamu tirgus uzticé$anos iestadei vai vienibai;

¢) nepiecieSamiba nodrosinat, lai gadijumos, kad noreguléjuma plans paredz, ka dazas atbilstigo saistibu kategorijas
varétu tikt izslégtas no iek3gjas rekapitalizacijas saskana ar 44. panta 3. punktu vai ka dazas atbilstigo saistibu
kategorijas var tikt pilniba parvestas sanéméjam, izmantojot daléju parvedumu, ka iestadei ir pietickamas citas atbil-
stigas saistibas, lai nodrosinatu, ka $adus zaud&umus ir iesp&jams absorbét un ka iestades pirma limepa pamata
kapitala raditaju ir iesp&ams atjaunot tada limeni, kads ir vajadzigs, lai iestade saglabatu atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un turpinatu darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu
2014/65(ES;

d) iestades lielums, uznéméjdarbibas modelis, finansésanas modelis un riska profils;

) apmérs, kada noguldijumu garantiju sistéma varétu lidzfinansét noregulgjumu saskana ar 109. pantu;
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f) cik liela méra iestades maksatnespéja negativi ietekmétu finansu stabilitati, cita starpa izraisot kaitigu ietekmi uz citam
iestadem, nemot véra tas savstarpgjo saistibu ar citam iestadém vai pargjo finansu sistému.

7. lestades individuali ievero $aja panta noteiktas minimuma prasibas.

Noreguléjuma iestade péc apsprieSanas ar kompetento iestadi var pienemt lémumu piemérot $aja pantd noteikto mini-
muma prasibu 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minétajai vienibai.

8.  Papildus 7. punktam Savienibas matesuzpémumi konsolidéti ievéro $aja panta noteiktas minimuma prasibas.

Minimalo prasibu par pasu kapitalu un atbilstigajam saistibam Savienibas matesuznémuma konsolidéta limeni saskana ar
9. punktu nosaka grupas limena noregulgjuma iestade péc apspriesanas ar konsolidétas uzraudzibas iestadi, pamatojoties
vismaz uz 6. punkta izklastitajiem kritérijiem un to, vai saskapa ar noregulgjuma planu grupas treso valstu meitasuzne-
mumus ir paredzéts noregulét atseviski.

9.  Grupas limena noreguléjuma iestade un noreguléjuma iestades, kas ir individuali atbildigas par meitasuznémumiem,
veic visus sava kompetencé eso$os pasakumus, lai pienemtu kopigu lémumu par minimuma prasibas limeni, ko pieméro
konsolidéta limeni.

Kopigais lémums ir pilniba pamatots, un grupas limena noregulégjuma iestade to iesniedz Savienibas matesuzpémumam.

Ja Cetru meénesu laika $ads kopigs lémums nav pienemts, grupas limena noregulgjuma iestade péc tam, kad ta ir pienacigi
némusi véra meitasuznémumu novert§jumus, kurus veikusas attiecigas noregulgjuma iestades, pienem lémumu par
konsolidéto minimuma prasibu. Ja Cetru ménesu termina beigas kada no attiecigajim noreguléjuma iestadém ir nodevusi
jautagjumu EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, grupas limena noreguléjuma iestade atliek savu lémumu
un gaida jebkadu léemumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem lémumu
saskana ar EBI lemumu. Cetru ménesu terminu uzskata par samierina$anas terminu mingtas regulas nozimé. EBI pienem
lémumu viena ménesa laika. Jautagjumu nenodod EBI péc Cetru ménesu termina beigam vai péc kopiga lémuma pienem-
$anas. Ja viena ménesa laika EBI nav piepémusi lémumu, pieméro grupas limena noreguléjuma iestades lemumu.

Kopigais [émums un lémums, ko pienémusi grupas limena noregulégjuma iestade, ja nav pienemts kopigs lemums, ir
saistosi noregulgjuma iestadém attiecigaja dalibvalsti.

Kopigo lémumu un jebkuru lémumu, kas pienemts gadijumos, kad nav kopiga lémuma, regulari parskata un attiecigos
gadijumos atjaunina.

10.  Noregulgjuma iestades nosaka minimuma prasibu, kas piemérojama katram grupas meitasuznémumam individuali.
Minétas minimuma prasibas nosaka meitasuzpémumam atbilstoda limeni, pemot veéra:

a) 3a panta 6. punkta uzskaititos kritérijus, jo Ipasi meitasuznémuma lielumu, uznéméjdarbibas modeli un riska profilu,
tostarp pasu kapitalu, un

b) konsolidéto prasibu, kas grupai noteikta saskana ar 9. punktu.
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Grupas limena noreguléjuma iestade un noregulgjuma iestades, kas ir individuali atbildigas par meitasuznémumiem, veic
visus to kompetencé esosos pasakumus, lai pienemtu kopigu lémumu par minimuma prasibas limeni, kas piemérojams
katram attiecigajam meitasuznémumam individuala limenl.

Kopigais [émums ir pilniba pamatots, un meitasuznémumu noregulgjuma iestade un grupas limena noreguléjuma iestade
to iesniedz attiecigi meitasuznémumiem un Savienibas mates iestadei.

Ja noregulgjuma iestades Cetru ménesu laika nepienem $adu kopigu lemumu, lémumu pienem meitasuzpémumu attiecigas
noreguléjumu iestades, pienacigi nemot véra grupas limena noregulégjuma iestades pausto viedokli un atrunas.

Ja Cetru méne$u termina beigas grupas limena noreguléjuma iestade ir nodevusi jautdjumu EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu, noreguléjuma iestades, kas ir atbildigas par meitasuznémumiem individuali, atliek savus
lémumus un gaida jebkadu lémumu, ko EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumus saskana ar EBI lémumu. Cetru méne$u terminu uzskata par samierinaSanas terminu minétas regulas nozimé. EBI
piepem lémumu viena ménesa laika. Jautajumu nenodod EBI péc Cetru ménesu termina beigam vai péc kopiga lemuma
pienemsanas. Grupas limena noregulgjuma iestade nenodod jautajumu EBI saistoSai starpniecibai, ja meitasuznémuma
noregulgjuma iestades noteiktais limenis ir viena procentpunkta robezas no konsolidéta limena, kas noteikts saskana ar 3a
panta 9. punktu.

Ja viena ménesa laika EBI nav piepémusi lémumu, pieméro meitasuzpémumu noreguléjuma iestazu lémumus.

Kopigais l1émums un jebkur§ lémums, ko piepémusi meitasuznémumu noregulégjuma iestade, ja nav piepemts kopigs
lemums, ir saistoss attiecigajai noregulé&juma iestadei.

Kopigo lémumu un jebkurus lémumus, kas pienemti gadijumos, kad nav kopiga lémuma, regulari parskata un attiecigos
gadijumos atjaunina.

11.  Grupas limena noregulguma iestade var pilniba atbrivot Savienibas mates iestadi no individualas minimuma
prasibas piemérosanas, ja:

a) Savienibas mates iestade konsolidéti ievero 8. punkta noteikto minimuma prasibu un

b) Savienibas mates iestades kompetenta iestade ir pilniba atbrivojusi iestadi no individualo kapitala prasibu piemérosanas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta 3. punktu.

12.  Meitasuznémuma noregulgjuma iestade var pilniba atbrivot minéto meitasuznémumu no 7. punkta piemérosanas,
ja:

a) gan meitasuznémumam, gan ta matesuznémumam atlauju izsniedz un tos uzrauga viena un tas pati dalibvalsts;

b) meitasuznémums ir ieklauts tas iestades konsolidétaja uzraudziba, kura ir matesuznémums;

¢) augstaka limena grupas iestade meitasuznémuma dalibvalsti, ja ta nav Savienibas mates iestade, konsolidéti ievéro 7.
punkta noteiktas minimuma prasibas;
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d) nepastav un nav paredzami nekadi batiski praktiski vai juridiski $kérsli, kas varétu kavét matesuznémumu veikt talitéju
pasu kapitala parveSanu vai saistibu atmaksasanu meitasuznémumam;

e) vai nu matesuznémums izpilda kompetentas iestades prasibas attieciba uz meitasuznémuma prudencialu parvaldibu un
ar kompetentas iestades piekriSanu ir pazinojis, ka garanté meitasuznémuma saistibas, vai ari meitasuznémuma riski ir
nebitiski;

f) matesuznémuma riska novértéSanas, mérianas un kontroles procediras attiecas ari uz meitasuzpémumu;

g) matesuznémumam ir vairak neka 50 % balsstiesibu, kas saistitas ar meitasuzpémuma akcijam, vai matesuznémumam
ir tiesibas iecelt vai atcelt lieladko dalu meitasuznémuma vadibas struktiiras loceklu, un

h) meitasuznémuma kompetenta iestade ir pilniba atbrivojusi meitasuznémumu no individualo kapitala prasibu piemé-
roSanas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta 1. punktu.

13.  Lémumi, kas pienemti saskana ar 3o pantu, var paredzét, ka minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam daléji izpilda konsolidéta vai individuala limeni, izmantojot ligumiskus ieksjas rekapitalizacijas instrumentus.

14.  Lai instruments batu kvalificgjams ka ligumisks iekséjas rekapitalizacijas instruments saskapa ar 13. punktu,
noreguléjuma iestade parliecinas, ka instruments:

a) ietver liguma noteikumu, kas paredz, ka gadijumos, kad noregulgjuma iestade piepem lémumu piemérot attiecigajai
iestadei ieks¢jas rekapitalizacijas instrumentu, instrumentu noraksta vai konverté tada apmera, kada tas ir nepiecieSams,
pirms tiek norakstitas vai konvertétas citas atbilstigas saistibas; un

b) uz to attiecas saisto$s pakartotibas noligums, pasakums vai noteikums, saskana ar kuru parastas maksatnespgjas
procediiras gadijuma tas ir ierindojams zem citam atbilstigdm saistibam un to nevar atmaksat, kamér 3aja laika nav
nokartotas citas atbilstigas saistibas.

15.  Noregulgjuma iestades sazina ar kompetentajam iestadém pieprasa iestadém izpildit 1. punkta noteikto minimuma
prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam un attieciga gadijuma ari 13. punkta noteikto prasibu, parbauda to un
piepem lémumus saskana ar $o pantu, lidztekus izstradajot un uzturot noregulgjuma planus.

16.  Noregulgjuma iestades sazina ar kompetentajam iestadém informé EBI par minimuma prasibu pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam un attieciga gadijuma ari par 13. punkta paredzéto prasibu, kas ir noteiktas katrai to jurisdikcija
esodai iestadei.

17.  EBI izstrada IstenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu vienotus formatus, veidnes un definicijas infor-
macijai, ko noreguléjuma iestades sazina ar kompetentajam iestadém 16. punkta pieméroSanas noltika nosaka un
nosiita EBI.

EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.
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18.  Pamatojoties uz 19. punkta minéta zinojuma rezultatiem, Komisija attieciga gadijuma lidz 2016. gada 31. decem-
brim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei legislativa akta priekslikumu par saskanotu piemérosanu attieciba uz
minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam. Minétaja priekslikuma attieciga gadijuma ietver prieks-
likumus ar meérki ieviest minimuma prasibas minimalo limenu pienacigu skaitu, nemot véra iestazu un grupu dazados
uznéméjdarbibas modelus. Priekslikums ietver ari jebkuras atbilstigas korekcijas minimuma prasibas parametros un
vajadzibas gadijuma pienacigus grozijumus minimuma prasibas pieméro$ana grupam.

19.  EBI lidz 2016. gada 31. oktobrim iesniedz Komisijai zinojumu vismaz par:

a) ka minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam ir istenota valstu limeni, un jo ipasi, vai ir pasta-
vjusas atskiribas limenos, kas noteikti lidzvértigam iestadém dalibvalstis;

b) ka pilnvaras prasit no iestadém ievérot minimuma prasibu, izmantojot ligumiskus iek$éjas rekapitalizacijas instru-
mentus, ir piemérotas dalibvalstis, un vai minétajas pieejas ir bijusas atkiribas;

¢) to uznémgjdarbibas modelu apzinasana, kas atspogulo iestades vispargjos riska profilus;

d) pienacigais minimuma prasibas limenis katram uznéméjdarbibas modelim, kas apzinats saskana ar c) apakspunkty;

) vai biitu janosaka minimuma prasibu limena diapazons katram uznéméjdarbibas modelim;

f) pienacigais parejas laiks, kura iestadém ir japanak atbilstiba ar visiem noteiktajiem saskanotajiem minimalajiem
limeniem;

g) vai 45. panta noteiktas prasibas ir pietickamas, lai nodrosinatu, ka katrai iestadei ir atbilstiga zaudéjumu absorbcijas
spéja, un, ja nav, kadi turpmaki uzlabojumi vajadzigi, lai nodro$inatu minéta mérka istenosanu;

h) vai 3aja panta paredzétaja aprékina metodika ir javeic izmainas, lai nodro$inatu, ka minimuma prasibu var izmantot
ka pienacigu raditaju par iestades zaudéjumu absorbcijas spéju;

i) wvaiir pieméroti balstit prasibu uz kopéam saistibam un pasu kapitalu un jo ipasi vai ir piemérotak izmantot iestades
riska svértos aktivus ka prasibas matematisko saucéju;

j) vai §a panta pieeja par minimuma prasibas pieméro$anu grupam ir piemérota, un jo Ipasi, vai pieeja pietickami
nodrosina, ka zaud&umu absorbcijas spéja grupa atrodas tajas vienibas vai ir pieejama tam vienibam, kuras varétu
rasties zaud&jumi;

k) vai nosacijumi atbrivojumiem no minimuma prasibas ir pieméroti, un jo ipasi, vai tadiem atbrivojumiem vajadzétu
biit pieejamiem meitasuznémumiem uz parrobezu pamata;

1) wvai ir pieméroti, ka noreguléjuma iestades var prasit, lai minimuma prasiba tiktu ievérota, izmantojot ligumiskus
ieksgjas rekapitalizacijas instrumentus, un vai ir pieméroti veikt turpmaku saskanosanu pieeja ligumiskiem icksgjas
rekapitalizacijas instrumentiem;

m) vai ligumisku ieks$gjas rekapitalizacijas instrumentu prasibas, kas noteiktas 14. punkta, ir piemérotas, un

n) vai ir pieméroti prasit no iestadém un grupam atklat, kada ir to minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam vai kads ir to pasu kapitala un atbilstoSo saistibu limenis, un ja t3, tad tadas atklasanas bieZumu un formatu.
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20.  Zinojums, kas minéts 19. punkta, attiecas vismaz uz laikposmu no 2014. gada 2. jalija lidz 2016. gada 30. jini-
jam, un taja pem véra vismaz $adu informaciju:

a) ietekme, ko radijusi minimuma prasiba un jebkuri ierosinatie minimuma prasibas saskanotie limeni uz:

i) finan$u tirgiem kopuma un jo Ipa$i uz nenodrosinatu parada vértspapiru un atvasinatu instrumentu tirgiem;

ii) iestazu uzpéméjdarbibas modeliem un bilances struktiram, jo ipasi iestazu finanséjuma profilu un finansgjuma
stratégiju, un grupu juridisko un darbibas struktiru;

iii) iestazu rentabilitati, jo ipasi to finanséjuma izmaksas;

iv) riska darfjumu migraciju uz vienibam, kuram nepieméro prudencialo uzraudzibu;

v) finan$u inovacijam;

vi) ligumisku iekséjas rekapitalizacijas instrumentu ipatsvaru un uz $adu instrumentu biitibu un tirgojamibu;

Raid

vii) iestazu ricibu, uznemoties risku;

viii) iestazu aktivu apgratinajumiem;

=

darbibam, ko iestades veikusas, lai ievérotu minimuma prasibas, un jo ipasi apjomu, kada minimuma prasibas ir
ievérotas, izmantojot aktivu Ipatsvara samazina$anu, ilgtermina parada emisiju un kapitala piesaistiSanu, un

&

kreditiestazu veikto aizdevumu limeni, ipasi koncentrgjoties uz aizdevumiem mikrouznémumiem, maziem un
vidgjiem uzpémumiem, vietéjam pasparvaldém, regionalam pasvaldibam un publiska sektora struktiram un uz
tirdzniecibas finansé$anu, tostarp aizdevumiem saskana ar oficialim eksporta kreditu apdrosinasanas shémam;

=

b) minimuma prasibu mijiedarbibu ar pasu kapitala prasibam, sviras raditaju un likviditates prasibam, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES;

¢) iestazu sp&ju neatkarigi piesaistit kapitalu vai finanséjumu no tirgiem, lai izpilditu jebkuras ierosinatas saskanotas
minimuma prasibas;

d) minimalo prasibu ievéroSanu saistiba ar jebkadiem starptautiskiem standartiem, kurus izstradajusi starptautiski forumi.

3. apaksiedala

Iek3$ejas rekapitalizacijas instrumenta istenoSana

46. pants
Ieksejas rekapitalizacijas summas novértéjums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, piemerojot iek$¢jas rekapitalizacijas instrumentu, noreguléjuma iestades, pamatojoties uz
vértgjumu atbilstosi 36. pantam, novértétu kopa:

a) attiecigos gadijumos summu, par kadu ir javeic atbilstigo saistibu norakstiSana, lai nodrosinatu to, ka noregulgjamas
iestades neto aktivu vértiba ir vienada ar nulli, un
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b) attiecigos gadijumos summu, par kadu atbilstigas saistibas ir jakonverté akcijas vai cita veida kapitala instrumentos, lai
atjaunotu pirma limena pamata kapitala raditaju vai nu:

i) noreguléjamajai iestadei; vai

i) pagaidu iestadei.

2. $a panta 1. punktd minétaja novértéjuma nosaka summu, par kadu ir janoraksta vai jakonverté atbilstigas saistibas,
lai atjaunotu noregul&jamas iestades vai attieciga gadijuma pagaidu iestades pirma limena pamata kapitala raditaju, nemot
véra kapitala ieguldijumu, ko veic noreguléjuma finansé$anas mehanisms saskana ar $is direktivas 101. panta 1. punkta d)
apak$punktu, un lai uzturétu pietickamu tirgus uzticéanos noreguléjamajai iestadei vai pagaidu iestadei, ka ari lai vismaz
gadu nodrosinatu tas atbilstibu atlaujas izsnieg§anas kritérijiem un turpinatu darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES.

Ja noreguléuma iestades plano izmantot 42. panta minéto aktivu nodaliSanas instrumentu, summa, par kadu ir jasama-
zina atbilstigas saistibas, attiecigi nem véra aktivu parvaldibas struktirai nepiecieSsama kapitala piesardzigas apléses.

3. Ja kapitals ir ticis norakstits saskana ar 59 lidz 62. pantu un ja ir tikusi piemérota iek3éja rekapitalizacija saskana ar
43, panta 2. punktu, un ja, pamatojoties uz sakotngjo vértgjumu atbilstosi 36. pantam, ticis konstatéts, ka norakstisanas
pakape parsniedz prasibas, kas novértétas salidzinajuma ar galigo vértgjumu saskana ar 36. panta 10. punktu, var
piemérot vértibas maksligas palielinaganas mehanismu, lai vajadzigaja apméra atlidzinatu kreditoriem un péc tam akcio-
nariem.

4. Noregulgjuma iestades nosaka un uztur pasakumus, lai nodroinatu, ka novértgjums un vért§jums pamatojas uz
iespejami atjauninatu un pilnigu informaciju par noreguléjamas iestades aktiviem un saistibam.

47. pants

Rezims, ko pieméro akcionariem ieksejas rekapitalizacijas vai kapitala instrumentu norakstiSanas vai
konvertacijas gadijuma

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka, piemérojot 43. panta 2. punktd minéto iek$€jas rekapitalizacijas instrumentu vai 59.
panta minéto kapitala instrumentu norakstiSanu vai konvertaciju, noreguléjuma iestades attieciba uz akcionariem un citu
ipaSumtiesibu instrumentu turétdjiem veic vienu vai abas $adas darbibas:

a) anulé eso$as akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus vai arl parnes tos rekapitalizétiem kreditoriem;

b) ar noteikumu, ka atbilstosi vértéjumam, kas veikts saskana ar 36. pantu, noreguléjamajai iestadei ir pozitiva neto
vértiba — maina eso$o akciondru un citu ipasSumtiesibu instrumentu turétaju struktiiru, konvertéjot akcijas vai citos
Ipasumtiesibu instrumentos:

i) attiecigos kapitala instrumentus, kurus iestade emitgjusi saskana ar 59. panta 2. punkta minétajam pilnvaram, vai

i) atbilstigas saistibas, ko emit&jusi noregulgjama iestade saskana ar 63. panta 1. punkta f) apak$punkta minétajam
pilnvaram.

Attieciba uz pirmas dalas b) punktu konvertaciju veic, izmantojot konvertacijas koeficientu, ar kuru bitiski maina esosa
akciju kapitala un citu Ipasumtiesibu instrumentu struktfiru.
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2. $a panta 1. punkta minétas darbibas veic arf attieciba uz akcionariem un citu pa§umtiesibu instrumentu turétajiem,
kuru attiecigas akcijas vai citi IpaSumtiesibu instrumenti ir emitéti vai iegiti $ados apstaklos:

a) péc parada instrumentu konvertéSanas akcijas vai citos IpaSumtiesibu instrumentos saskana ar sakotngjo parada
instrumentu liguma noteikumiem, notikumam iestajoties pirms vai vienlaikus ar noreguléjuma iestades novertéjumu
par to, ka iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéta vieniba atbilst noregulgjuma nosacijumiem;

b) péc attiecigo kapitala instrumentu konvertéSanas pirma limena pamata kapitala instrumentos saskana ar 60. pantu.

3. Apsverot, kuru no 3a panta 1. punkta minétajam darbibam veikt, noreguléjuma iestades nem véra:

a) novért§jumu, kas veikts saskana ar 36. pantu;

b) summu, par kadu noreguléjuma iestade novertéjusi, ka jasamazina pirma limena pamata kapitala posteni un saskana ar
60. panta 1. punktu janoraksta vai jakonverté attiecigie kapitala instrumenti; un

¢) kopsummu, kadu noreguléjuma iestade novértéjusi saskana ar 46. pantu.

4. Atkapjoties no Direktivas 2013/36/ES 22. lidz 25. panta, Direktivas 2013/36/ES 26. panta, Direktivas 2014/65/ES
10. panta 3. punkta, 11. panta 1. un 2. punktd un 12. un 13. panta minétas prasibas par pazinosanu un Direktivas
2014/65/ES 11. panta 3. punkta minétas prasibas par pazinosanu, ja ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas
vai kapitala instrumentu konvertacijas rezultata tiktu iegiita vai palielinata tada bitiska lidzdaliba iestade, kas minéta
Direktivas 2013/36/ES 22. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/65/ES 11. panta 1. punkta, kompetentas iestades laikus
veic minétajos pantos paredzéto novertéjumu, neaizkavéjot ick$€jas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanu vai kapitala
instrumentu konvertaciju vai neradot $kérslus noreguléjuma darbibas attiecigo noregulgjuma mérku sasniegsanai.

5. Ja minétas iestades kompetenta iestade nav pabeigusi 4. punkta paredzéto novértgjumu diena, kad tiek piemérots
ieksgjas rekapitalizacijas instruments vai konvertéti kapitala instrumenti, 38. panta 9. punkta izklastitos noteikumus
pieméro jebkurai ieguvéja iegiitai vai palielinatai biitiskai lidzdalibai, kas izriet no iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta
piemérosanas vai kapitala instrumentu konvertacijas.

6. EBI lidz 2016. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes par to,
kados apstaklos batu pieméroti veikt §a panta 1. punktd minétas darbibas, nemot véra 33 panta 3. punkta noteiktos
faktorus.

48. pants
NorakstiSanas un konvertacijas seciba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, piemérojot iekséjas rekapitalizacijas instrumentu, noregulégjuma iestades isteno norak-
stiSanas un konvertacijas pilnvaras, nemot véra visus 44. panta 2. un 3. punktd minétos izslégSanas gadijumus un
ievérojot $adas prasibas:

a) pirma limena pamata kapitala posteni tiek samazinati saskana ar 60. panta 1. punkta a) apakSpunktu;

b) vienigi tad, ja saskana ar a) apak$punktu kopgjais samazindjums ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c)
apak$punkta minéto summu kopsumma, iestades samazina pirma limena papildu kapitala instrumentu pamatsummu
vajadzigaja apméra un to absorbcijas spéjas apméra;
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¢) vienigi tad, ja saskana ar a) un b) apak$punktu kopéjais samazindjums ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c)
apak$punkta minéto summu kopsumma, iestades samazina otra limepa instrumentu pamatsummu vajadzigaja apméra
un to absorbcijas sp&jas apmér3;

d) vienigi tad, ja kopéjais akciju vai citu ipaSumtiesibu instrumentu un attiecigo kapitala instrumentu samazinajums
atbilstosi a), b) un c) apakSpunktam ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c) apak$punkta minéto summu
kopsumma, iestades vajadzigaja apméra samazina pamatsummu pakartotajam paradam, kas nav pirma limena papildu
vai otra limepa kapitals, saskana ar prasijumu hierarhiju parastas maksatnespéjas procediras gadijuma saistiba ar
norakstiSanu atbilsto$i a), b) un c) apakSpunktam), lai raditu 47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta minéto
summu kopsummu;

e) vienigi tad, ja kopgjais akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu, attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu
samazinajums atbilstosi §a punkta a) lidz d) apakSpunktam ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un d) apakspunkta
minéto summu kopsumma, iestades vajadzigaja apméra samazina pamatsummu vai neatmaksato summu attieciba uz
paréjam atbilstigajam saistibam saskana ar prasijumu hierarhiju parastas maksatnespéjas procediras gadijuma (tostarp
108. panta paredzéto noguldjjumu vietu hierarhija) atbilstosi 44. pantam saistiba ar norakstiSanu atbilstosi $a punkta
a), b), ¢) un d) apakspunktam, lai raditu 47. panta 3. punkta b) un c) apak$punkta minéto summu kopsummu.

2. Tstenojot norakstisanas un konvertacijas pilnvaras, zaudgjumus, ko atspogulo 47. panta 3. punkta b) un ¢) apaks-
punkta minéto summu kopsumma, noreguléjuma iestades sadala vienadi starp tadas pasas hierarhijas pakapes akcijam vai
citiem Ipasumtiesibu instrumentiem un atbilstigam saistibam, vienada méra samazinot $o akciju vai citu Ipasumtiesibu
instrumentu un atbilstigu saistibu pamatsummu vai neatmaksato summu proporcionali to vértibai, izpemot gadjjumus,
kad diferencéts zaud&umu sadalfjums starp viena un ta paSa ranga saistibam ir atlauts 44. panta 3. punkta minétajos
gadijumos.

Sis punkts neliedz piemérot saistibam, kas ir izslégtas no iekséjas rekapitalizacijas saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu,
labveligaku reZimu par to, kadu pieméro atbilstigam saistibam, kuras parastas maksatnespéjas procediras gadijuma ir
tadas pasas hierarhijas pakapes saistibas.

3. Pirms 1. punkta e) apakSpunktd minétas norakstiSanas vai konvertacijas pieméroSanas noregulgjuma iestades
konverté vai samazina pamatsummu 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minétajiem instrumentiem, ja minétie instrumenti
ietver $adus noteikumus un vél nav konvertéti:

a) noteikumi, kas paredz instrumenta pamatsumma samazinasanu, iestdjoties jebkuram gadijumam, kas attiecas uz
iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas finansialo situaciju, maksatsp&u vai pasu
kapitala limeni;

b) noteikumi, kas paredz instrumentu konvertaciju akcijas vai citos IpaSumtiesibu instrumentos, iestajoties jebkuram
§adam gadijumam.

4. Ja saskana ar noteikumiem, kas lidzigi $a panta 3. punkta a) apakS$punkta minétajiem, pirms iekséjas rekapitalizacijas
piemérosanas saskana ar $a panta 1. punktu instrumenta pamatsumma ir samazinata, bet ne lidz nullei, noregulégjuma
iestades saskana ar $a panta 1. punktu isteno norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz $is pamatsummas
atlikuso apjomu.

5. Lemjot par to, vai saistibas norakstamas vai konvertéjamas pasu kapitala, noreguléjuma iestades nekonverté vienu
saistibu kategoriju, ja taja pasa laika 3ai saistibu kategorijai subordinétas saistibu kategorijas lielaka dala netiek konvertéta
pasu kapitala vai netiek norakstita, iznemot ja tas ir atlauts saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu.
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6. Sa panta piemérosanas nolitka EBI lidz 2016. gada 3. janvarim izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu par jebkadu interpretaciju attieciba uz savstarpéjo saistibu starp 3is direktivas noteikumiem un
Regulas (ES) Nr. 575/2013 un Direktivas 2013/36/ES noteikumiem.

49. pants
Atvasinatie instrumenti

1. Dalibvalstis nodrosina, ka $is pants tiek ievérots, noregulgjuma iestadem istenojot norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaras attieciba uz saistibam, kas izriet no atvasinatajiem instrumentiem.

2. Noregulgjuma iestades isteno norakstisanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz saistibam, kas izriet no atvasinata
instrumenta, tikai slédzot atvasinato instrumentu pozicijas vai péc to slégsanas. Istenojot noreguléjumu, noreguléjuma
iestades ir pilnvarotas izbeigt un slégt visus atvasinato instrumentu ligumus minétaja nolaka.

Ja atvasinats instruments ir izslégts no ieksjas rekapitalizacijas instrumenta pieméro$anas jomas saskana ar 44. panta 3.
punktu, noreguléjuma iestadém ir pienakums izbeigt vai slégt atvasinata instrumenta ligumu.

3. Ja uz atvasinato instrumentu darfjumiem attiecas savstarpéja ieskaita ligums, noregulégjuma iestade vai neatkarigs
vertétajs saskana ar liguma noteikumiem nosaka no Siem darfjumiem izrieto$as saistibas neto vértiba, kas ir dala no 36.
panta paredzétas vertésanas.

4. Noregulgjuma iestades nosaka to saistibu vértibu, kuras rada atvasinatie instrumenti, saskana ar:

a) atbilsto§am metodém atvasinato instrumentu kategoriju, tostarp darfjumu, uz kuriem attiecas savstarpéja ieskaita
ligumi, veértibas noteik3anai;

b) principus, lai konstatétu atbilstoso bridi, kad batu janosaka atvasinato instrumentu pozicijas vértiba; un

¢) atbilstosam metodém, lai vértibas iznicinasanu, ko izraisitu atvasinato instrumentu poziciju slég§ana un ieksgja reka-
pitalizacija, salidzinatu ar to zaudgjumu summu, ko ieksgjas rekapitalizacijas gadijuma segtu ar atvasinatajiem instru-
mentiem.

5. EBI péc apsprieSanas ar Eiropas uzraudzibas iestadi (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi) (EVTI), kas izveidota ar
Regulu (ES) Nr. 1095/2010, izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, precizéjot 4. punkta a), b un c) apakspunkta
minétas metodes un principus atvasinato instrumentu radito saistibu vértésanai.

Attieciba uz atvasinato instrumentu darfjumiem, uz kuriem attiecas savstarpéja ieskaita ligums, EBI nem veéra savstarpéja
ieskaita liguma izklastitas slégsanas metodes.

EBI lidz 2016. gada 3. janvarim iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.



L 173282 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2014.

50. pants
Konvertacijas koeficients parada konverticijai pasu kapitala

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad noreguléjuma iestades isteno 59. panta 3. punkta un 63. panta 1. punkta
f) apak$punkta minétas pilnvaras, tas dazadam kapitala instrumentu un saistibu kategorijam var piemérot dazadus
konvertacijas koeficientus saskana ar vienu vai vairakiem $a panta 2. un 3. punkta minétajiem principiem.

2. Konvertacijas koeficients ietver atbilstou kompensaciju skartajam kreditoram par jebkadiem zaud&umiem, kas
radusies norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru istenosanas rezultata.

3. Gadijumos, kad saskana ar 1. punktu tiek pieméroti dazadi konvertacijas koeficienti, konvertacijas koeficients, ko
pieméro saistibam, kuras atbilstodi piemérojamam maksatnespéjas tiesibam uzskata par augstakas kartas saistibam, ir
lielaks neka tas, ko pieméro pakartotajam saistibam.

4. EBI lidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes par
konvertacijas koeficientu noteiksanu.

Minétajas pamatnostadnés jo Ipasi norada, ka skartajiem kreditoriem var nodrosinat pienacigu kompensaciju, izmantojot
konvertacijas koeficientu, ka ar salidzinamos konvertacijas koeficientus, kas saskana ar piemérojamajiem maksatnespéjas
tiesibu aktiem var tikt piemeroti, lai atspogulotu pirmas kartas saistibu prioritaro raksturu.

51. pants
AtveseloSanas un reorganizacijas pasikumi, ko pieméro papildus ieksejai rekapitalizacijai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad noregulgjuma iestades pieméro iek3€jas rekapitalizacijas instrumentu, lai
rekapitalizétu iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunktd minéto vienibu saskana ar 43. panta 2. punkta a)
apakspunktu, ir piepemti pasakumi, lai nodrosinatu, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas
vienibas uznémeéjdarbibas reorganizacijas planu izstrada un isteno saskapa ar 52. pantu.

2. Sapanta 1. punktd minétie pasakumi var ietvert kidas personas vai personu iecelfanu, ko veic noregulgjuma iestade
saskana ar 72. panta 1. punktu, ar mérki izstradat un istenot uznéméjdarbibas reorganizacijas planu, kas paredzéts 52.
panta.

52. pants
Uzpémeéjdarbibas reorganizacijas plans

1. Dalibvalstis nosaka prasibu, ka viena ménesa laika péc iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSanas iestadei
vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak§punkta minétajai vienibai saskana ar 43. panta 2. punkta a) apakspunktu vadibas
struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta persona vai personas izstrada un iesniedz noreguléjuma iestadei
uznéméjdarbibas reorganizacijas planu, kas atbilst §a panta 4. un 5. punkta prasibam. Ja ir piemérojams Savienibas valsts
atbalsta regul&jums, dalibvalstis nodrosina, ka $ads plans ir saderigs ar parstrukturéSanas planu, kas iestadei vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétajai vienibai ir jaiesniedz Komisijai saskana ar minéto regul&umu.

2. Ja 43. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto ieks¢jas rekapitalizacijas instrumentu pieméro divam vai vairakam
grupas vienibam, uznéméjdarbibas reorganizacijas planu sagatavo Savienibas mates iestade, tas ietver visas grupas iestades
saskana ar 7. un 8. pantd noteikto procediiru un to iesniedz grupas limena noreguléjuma iestadei. Grupas limena
noregulgjuma iestade planu pazino citam attiecigajam noreguléjuma iestadém un EBL

3. Izpémuma gadijumos un ja tas ir vajadzigs, lai sasniegtu noreguléjuma meérkus, noreguléjuma iestade var pagarinat
1. punkta minéto laikposmu par ne vairak ka diviem ménesiem kops iekséjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas.
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Ja par uznéméjdarbibas reorganizacijas planu ir japazino ari saistiba ar Savienibas valsts atbalsta regulégjumu, noregulégjuma
iestade var pagarinat 1. punkta minéto laikposmu par ne vairak ka diviem méneSiem kops iek$Gjas rekapitalizacijas
instrumenta pieméroSanas vai lidz termina, kas paredzéts Savienibas valsts atbalsta reguléjuma, beigam - atkariba no
ta, kur§ termin$ ir agrak.

4. Uzpémgjdarbibas reorganizacijas plana izklasta pasakumus, kas vérsti uz iestades vai 1. panta 1. punkta b), ) vai d)
apak$punkta minétas vienibas, vai tas uznéméjdarbibas dalu ilgtermina dzivotspéjas atjaunosanu sapratiga termina. Sie
pasakumi ir balstiti uz realistiskiem pienémumiem attieciba uz ekonomikas un finansu tirgus situaciju, kura iestade vai 1.
panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minéta vieniba darbosies.

Uznémgjdarbibas reorganizacijas plana cita starpa nem véra finansu tirgu pasreiz€jo situaciju un nakotnes prognozes,
atspogulojot pienémumus par iesp&jamo vislabvéligako un visnelabveligako notikumu attistibu, tostarp notikumu parkla-
Sanas, kas Jautu noteiktu iestades galvenos vajos punktus. Pienémumus salidzina ar atbilstigiem nozares etaloniem.

5. Uzpéméjdarbibas reorganizacijas plana ir vismaz $adi elementi:

a) detalizéta analize par faktoriem un problémam, kas izraisja to, ka iestide vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéta vieniba kluva maksatnespgjiga, vai $adu iesp&u klat maksatnespéjigai, ka ari analize par apstak-
liem, kas radija minétas gritibas;

b) to pasakumu apraksts, kurus paredzéts pienemt iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minétas
vienibas ilgtermina dzivotspéjas atjaunosanai;

¢) grafiks minéto pasakumu IstenoSanai.

6.  Pasakumi, kas paredzéti iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas ilgtermina
dzivotspéjas atjaunosanai, var ietvert:

a) iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas darbibu reorganizaciju;
b) izmainas iestades darbibas sisttmas un infrastruktiira;

¢) tadu darbibu izbeiganu, kas rada zaud&umus;

d) tadu pasreiz€jo darbibu parstrukturéSanu, kuras iesp&jams padarit konkurétspgjigas;

e) aktivu vai darbibas jomu pardosanu.

7. Viena ménesa laika no dienas, kad iesniegts uznémejdarbibas reorganizacijas plans, attieciga noreguléjuma iestade
novérté, kada ir iespéja $a plana istenoanas gadijuma atjaunot iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minétas vienibas ilgtermina dzivotspéju. Novérté§jumu pabeidz, vienojoties ar attiecigo kompetento iestadi.

Ja noregulgjuma iestade un kompetenta iestade ir parliecinatas, ka ar plana palidzibu ir iesp&jams sasniegt attiecigo mérki,
noreguléjuma iestade planu apstiprina.

8. Ja noregulgjuma iestade nav parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&ams sasniegt 7. punkta minéto merki,
noreguléjuma iestade, vienojoties ar kompetento iestadi, par savam bazam informé vadibas struktiru vai saskana ar
72. panta 1. punktu ieceltu personu vai personas un prasa planu grozit ta, lai risinatu problematiskos jautajumus.
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9.  Divu nedélu laika no 8. punkta minéta pazinojuma sanemsanas dienas vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1.
punktu iecelta persona vai personas iesniedz noreguléjuma iestadei apstiprinasanai grozitu planu. Noreguléjuma iestade
novérté grozito planu un vienas nedélas laika informé vadibas struktiiru vai saskana ar 72. panta 1. punktu ieceltu
personu vai personas par to, vai ta ir parliecinata, ka grozitaja plana tiek risinati pazinojuma minétie problematiskie
jautagjumi, vai ari ir vajadzigi papildu grozijumi.

10.  Vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta persona vai personas Isteno reorganizacijas planu, ko
apstiprinajusi noreguléjuma iestade un kompetenta iestade, un vismaz reizi se§os méne$os iesniedz noreguléjuma iestadei
zinojumu par progresu plana istenosana.

11.  Vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta persona vai personas planu parskata, ja noregulégjuma
iestade uzskata un kompetenta iestade tai piekrit, ka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu 32 panta 4. punkta noteikto merki,
un visas $adas izmainas iesniedz noreguléuma iestadei apstiprinasanai.

12.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak precizétu:

a) minimuma elementus, kas saskana ar $§a panta 5. punktu batu jaieklauj uzpéméjdarbibas reorganizacijas plana; un

b) $a panta 10. punkta paredzéto zinojumu minimalo saturu.

EBI lidz 2016. gada 3. janvarim iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

13.  EBI lidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes noliika
sikak precizét minimalos kritérijus, kuriem jaatbilst uznémeéjdarbibas reorganizacijas planam, lai noregulégjuma iestade to
apstiprinatu saskana ar 7. punktu.

14.  Attieciga gadijuma pemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot 13. punkta minétas pamatnostadnes, EBI var izstradat
regulativu tehnisko standartu projektus noliika sikak precizét minimalos kritérijus, kuriem jaatbilst uznéméjdarbibas
reorganizacijas planam, lai noregulgjuma iestade to apstiprinatu saskana ar 7. punktu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

4. apak3iedala

IekSéjas rekapitalizacijas instruments - papildu noteikumi

53. pants
Ieksgjas rekapitalizacijas ietekme

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noregulgjuma iestade isteno 59. panta 2. punkta e) lidz i) apak$punkta un 63.
panta 1. punktd minétas pilnvaras, pamatsummas vai neatmaksatas summas samazindjums, konvertacija vai anulésana
stajas speka un ir nekavéjoties saisto$a noregul&jamajai iestadei un skartajiem kreditoriem un akcionariem.
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2. Dalibvalstis nodrosina, lai noreguléjuma iestadei biitu pilnvaras pabeigt vai prasit pabeigt visus administrativos un
procedaras uzdevumus, kas vajadzigi, lai istenotu 59. panta 2. punkta e) lidz i) apakSpunkta un 63. panta 1. punkta
minétas pilnvaras, tostarp:

a) izmainas visos attiecigajos registros;

b) akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu, vai parada instrumentu svitroanu no sarakstiem vai iznemsanu no tird-
zniecibas;

¢) jaunu akciju vai citu ipaSumtiesibu instrumentu ieklausanu sarakstos vai pielaidi tirdzniecibai;

d) jebkura norakstita parada instrumenta atkartotu ieklauSanu sarakstos vai atkartotu pielaidi tirdzniecibai, nepieprasot
publicét prospektu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/71/EK (').

3. Ja noreguléjuma iestade ar 63. panta 1. punkta e) apakSpunkta minéto pilnvaru palidzibu lidz nullei samazina
saistibu pamatsummu vai neatmaksato summu, attiecigas saistibas un jebkuri pienakumi vai prasijumi, kas rodas saistiba
ar tam un nav uzkrati bridi, kad pilnvaras tiek istenotas, ir visiem noliikiem uzskatami par izpilditiem un nav japierada
turpmakajas procediiras saistiba ar noregulgjamo iestadi vai jebkadu saistibu parnéméju vienibu turpmakajas likvidacijas
procediiras.

4. Ja noregulgjuma iestade, izmantojot 63. panta 1. punkta e) apakSpunkta noteiktas pilnvaras, saistibu pamatsummu
vai to nesamaksito summu samazina daléji, nevis pilniba:

a) saistibas izpilda samazinatas summas apméra;

b) attiecigo instrumentu vai ligumu, kas radijis sakotnéjas saistibas, turpina piemeérot saistibu atlikusajai pamatsummai vai
nesamaksatajai summai, un uz to attiecas jebkadas izmaksajamas procentu summas izmainas, lai atspogulotu pamat-
summas samazinajumu, un jebkuras turpmakas noteikumu izmainas, kuras noreguléjuma iestade var veikt, izmantojot
63. panta 1. punkta j) apakSpunkta noteiktas pilnvaras.

54. pants
Proceduralo skérslu novérsana ieksejai rekapitalizacijai

1. Neskarot 63. panta 1. punkta i) apak$punktu, dalibvalstis attieciga gadijuma iestadém un 1. panta 1. punkta b), c)
un d) apak$punkta minétajam vienibam nosaka prasibu vienmér nodrosinat pietickamu registréta pamatkapitala vai citu
pirma limena pamata kapitala instrumentu apméru, lai tad, ja noregulgjuma iestade isteno 63. panta 1. punkta e) un f)
apak$punkta minétas pilnvaras attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto vienibu, vai
kadu no tas meitasuznémumiem, iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minétajai vienibai nebitu
skérslu emitét pietieckamu skaitu jaunu akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu noltika nodrosinat, ka ir iesp&ams
efektivi istenot saistibu konvertaciju akcijas vai citos ipasumtiesibu instrumentos.

2. Noregulgjuma iestades noverté, vai konkrétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas
vienibas gadijuma ir pieméroti izvirzit §2 panta 1. punkta noteikto prasibu attiecigas iestades vai grupas noreguléjuma
plana izstrades un uzturéSanas konteksta, nemot véra jo ipasi $aja plana apsveértas noregulégjuma darbibas. Ja noreguléjuma
plana paredzéta iespéja piemérot ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu, noregulégjuma iestades parbauda, vai registréta
pamatkapitals vai citi pirma limena pamata kapitala instrumenti ir pietiekami, lai segtu 47. panta 3. punkta b) un c)
apak$punktd minéto summu kopsummu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/71/EK (2003. gada 4. novembris) par prospektu, kurs japublicg, publiski piedavajot
vértspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu, un par Direktivas 2001/34/EK grozijumiem (OV L 345, 31.12.2003., 64. lpp.).
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka saistibu konvertacijai akcijas vai citos IpaSumtiesibu instrumentos, kas pastav, pamatojo-
ties uz to dibinasanas dokumentiem vai statiitiem, nav ar procediiru saistitu $kérslu, tostarp akcionaru pirmpirkuma
tiesibu un prasibas, ka kapitala palielinaanai vajadziga akcionaru atlauja.

4. Sis pants neskar $is direktivas X sadala izklastitos grozijumus Direktivas 82/891/EEK, 2004/25[EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK, 2011/35/ES un Direktiva 2012/30]ES.

55. pants
Ieksegjas rekapitalizacijas atziSana ligumos

1. Dalibvalstis nosaka prasibu iestadém un vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta, ieklaut
liguma noteikumu, kas regulé saistibas un kas paredz, ka kreditors vai tada liguma ligumslédzéja puse, kur§ rada saistibas,
atzist, ka attiecigajam saistibam var piemérot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, un piekrit, ka tam ir saistosa
jebkura pamatsummas vai nesamaksatds summas samazinaSana, konvertdcija vai anuléSana, kas notiek, noregul&juma
iestadei istenojot minétas pilnvaras, ar noteikumu, ka $adas saistibas:

a) nav izslegtas atbilstosi 44. panta 2. punktam;

b) nav 108. panta a) apak$punkta minétais noguldjjums;

¢) reglamente treSo valstu tiesibu akti; un

d) ir emitétas vai uznemtas péc dienas, kura dalibvalsts pieméro noteikumus, kuri piepemt, lai transponétu $o direktivu.

Pirmo dalu nepieméro, ja dalibvalsts noreguléjuma iestade konstaté, ka dalibvalsts noreguléjuma iestade atbilstosi tresas
valsts tiesibu aktiem vai saisto$am noligumam, kas noslégts ar attiecigo tre$o valsti, pirmaja dala minétajam saistibam vai
instrumentiem var Istenot norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras.

Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades ir pilnvarotas pieprasit iestaddém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d)
apak$punkta minétajam vienibam sniegt tam juridisku atzinumu par $ada noteikuma juridisko izpildimibu un efektivitati.

2. Ja iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéta vieniba liguma noteikumos, kas reglamente
attiecigas saistibas, neieklauj 32 panta 1. punkta paredzéto noteikumu, tas noregulégjuma iestadei neliedz attieciba uz $im
saistibam istenot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras.

3. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai noteiktu sarakstu ar saistibam, uz kurdm attiecas 1. punkta
minétais iznémums, un saturu minétaja punkta prasitajam noteikumam, nemot véra banku dazados uznémeéjdarbibas
modelus.

EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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56. pants
Valdibas finan$u stabilizacijas instrumenti

1. Dalibvalstis var sniegt arkartas finansialu atbalstu no publiska sektora lidzekliem saskana ar $a panta 3. punktu, 37.
panta 10. punktu un Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, izmantojot papildu finansu stabilizacijas instrumentus, lai
piedalitos iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas noreguléana, tostarp veicot tiesu
intervenci noltika noverst iestades vai vienibas likvidaciju, lai sasniegtu 31. panta 2. punkta minétos noregulégjuma mérkus
attieciba uz konkréto dalibvalsti vai Savienibu kopuma. Sadu darbibu veic kompetentas ministrijas vai valdibas vadiba un
ciesa sadarbiba ar noregulgjuma iestadi.

2. Lai varétu piemérot valdibas finansu stabilizacijas instrumentus, dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentajam minis-
trijam vai valdibam ir attiecigas 63. lidz 72. panta minétas noregulégjuma pilnvaras un ka tiek pieméroti 66., 68., 83. un
117. pants.

3. Valdibas finansu stabilizacijas instrumentus izmanto ka pédgjo lidzekli péc tam, kad ir novértéti un maksimali
iespgjama apjoma izmantoti paréjie noregulgjuma instrumenti, vienlaikus saglabajot finansu stabilitati, ka to noteikusi
kompetenta ministrija vai valdiba péc apspriesanas ar noreguléjuma iestadi.

4. Piemérojot valdibas finansu stabilizacijas instrumentus, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas ministrijas vai
valdibas un noregulgjuma iestade minétos instrumentus pieméro tikai tad, ja ir izpilditi visi 32. panta 1. punkta minétie,
ka arf viens no turpmak minétajiem nosacjjumiem:

a) kompetenta ministrija vai valdiba un noreguléuma iestade péc apsprieSanas ar centralo banku un kompetento iestadi
konstaté, ka citu noreguléjuma instrumentu piemérosana nebiitu pietickama, lai novérstu biitisku negativu ietekmi uz
finansu stabilitati;

b) kompetenta ministrija vai valdiba un noreguléjuma iestade konstaté, ka noregulégjuma instrumentu pieméro$ana nebiitu
pietiekama, lai aizsargatu sabiedribas intereses, ja ieprieks attieciga iestade ir sapémusi centralas bankas arkartas
atbalstu likviditates nodro$inasanai;

¢) attieciba uz pagaidu publiska ipasuma instrumentu kompetenta ministrija vai valdiba péc apspriesanas ar kompetento
iestadi un noreguljuma iestadi konstaté, ka citu noregulgjuma instrumentu pieméro$ana nebiitu pietickama, lai
aizsargatu sabiedribas intereses, ja iepriek$ attiecigd publiska iestade ar kapitala atbalsta instrumentu ir sanémusi
kapitala atbalstu.

5.  Finansu stabilizacijas instrumenti ir $adi:

a) publiska kapitala atbalsta instruments, ka minéts 57. panta;

b) pagaidu publiska ipasuma instruments, ka minéts 58. panta.

57. pants

Publiska kapitala atbalsta instruments

1. Dalibvalstis, ieverojot attiecigas valsts uzpéméjdarbibas tiesibu aktu noteikumus un Regulas (ES) Nr.575/2013
prasibas, var piedalities iestades vai §is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) punkta minétas vienibas rekapitalizacija,
nodrosinot tai kapitalu apmaina pret $adiem instrumentiem:

a) pirma limena pamata kapitala instrumentiem;

b) pirma limena papildu kapitala instrumentiem vai otra limena kapitala instrumentiem.
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2. Dalibvalstis tada apméra, kada to atlauj to turjuma esosas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak§punkta
minétas vienibas akcijas, nodro$ina, ka $adas iestades vai vienibas, kuram pieméro publiska kapitala atbalsta instrumentu
saskana ar $o pantu, tieck parvalditas, pamatojoties uz komercialiem un profesionaliem apsvérumiem.

3. Ja dalibvalsts izmanto publiska kapitala atbalsta instrumentu saskana ar $o pantu, ta nodrosina, ka tas turéjums
attiecigaja iestadé vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétaja vieniba tiek nodots privatajam sektoram,
tiklidz to lauj komercialie un finansu apstakli.

58. pants
Pagaidu publiska ipasuma instruments

1. Dalibvalstis var uz laiku parnemt iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto vienibu publiska
Ipasuma.

2. Sim nolikkam dalibvalsts var izdot vienu vai vairakus akciju parvesanas rikojumus, kuros akciju parnéméjs ir:

a) attiecigas dalibvalsts izraudzita persona vai

b) attiecigajai dalibvalstij pilniba piederosa sabiedriba.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas, kuram saskana
ar o pantu ir piemérots pagaidu publiska ipasuma instruments, tiek parvalditas, pamatojoties uz komercidliem un
profesionaliem apsvérumiem, un ka tas tiek nodotas privatajam sektoram, tiklidz to lauj komercialie un finansu apstakli.

V NODALA

Kapitala instrumentu norakstisana

59. pants
Prasiba norakstit vai konvertét kapitala instrumentus

1. Pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigus kapitala instrumentus var izmantot vai nu:

a) neatkarigi no noreguléjuma darbibas, vai

b) kopa ar noreguléjuma darbibu, ja ir izpilditi 32. un 33. pantd minétie noregulgjuma nosacjumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadém ir pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus
par iestazu un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minéto vienibu akcijam vai citiem Ipasumtiesibu instrumen-
tiem.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai noreguléjuma iestades isteno norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar 60. pantu
un nekavgjoties attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, ko emitéjusi iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéta vieniba, ja pastav viens vai vairaki no $adiem apstakliem:

a) ja pirms noregulgjuma darbibas ir konstatéts, ka ir atbilstiba 32. un 33. panta minétajiem noreguléjuma nosacjjumiem;

b) atbilstiga pilnvarota iestade konstaté, ka, ja vien attieciba uz attiecigajiem kapitala instrumentiem netiks Istenotas
minétas pilnvaras, iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéta vieniba vairs nebis dzivotspéjiga;
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¢) attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, kurus ir emit&jis meitasuznémums, un, ja minétie kapitala instrumenti
ir atziti pasu kapitala prasibu izpildei individuali un konsolidéti, konsolidétas uzraudzibas iestades dalibvalsts atbilstiga
iestade un meitasuznémuma dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade kopiga lémuma veida saskana ar 92. panta 3. un 4.
punktu kopigi konstaté, ka bez noraksti$anas vai konvertacijas pilnvaru istenosanas attieciba uz minétajiem instru-
mentiem grupa vairs nebiis dzivotspéjiga;

d) attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, kas emitéti matesuznémuma limeni, un, ja minétie kapitala instrumenti
ir atziti pasu kapitala prasibu izpildei individuali matesuznémuma limeni vai konsolidéti, un konsolidétas uzraudzibas
iestades dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade konstaté, ka bez norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru istenosanas
attieciba uz minétajiem instrumentiem grupa vairs nebis dzivotspéjiga;

e) arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem ladz iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minéta vieniba, iznemot jebkura no apstakliem, kas izklastiti 32. panta 4. punkta d) apak$punkta iii) punkta.

4. Sa panta 3. punkta piemérosanas noliika iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vientba vai
grupa vairs nav dzivotsp&jiga tikai tad, ja ir izpilditi abi no $adiem nosacijumiem:

a) iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéta vieniba vai grupa klist maksatnespéjiga vai, iesp&jams,
klis maksatnespéjiga;

b) nemot véra konkréta briza situaciju un citus batiskus apstaklus, nav pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp
alternativi privata sektora pasakumi vai uzraudzitaja riciba (tostarp agrinas intervences pasakumi), kas nav kapitala
instrumentu norakstiSana vai konvertacija, ne atseviski, ne kopa ar noregulgjuma darbibu, novérstu tadas iestades vai 1.
panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas vai grupas maksatnespéju pienemama laikposma.

5. Sa panta 4. punkta a) apakipunkta piemérosanas noliika iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta
minéta vieniba klst maksatnespéjiga vai, iespéjams, kliis maksatnespéjiga, ja izpildas viens vai vairaki 32. panta 4. punkta
minétie apstakli.

6. Sa panta 4. punkta a) apakSpunkta piemérosanas noliika uzskata, ka grupa ir maksatnespéjiga vai, iespéjams, kliis
maksatnespéjiga, ja grupa parkapj tai noteiktas konsolidétas prudencialas prasibas vai pastav objektivi apstakli, kas
apstiprina konstatjumu, ka grupa tuvakaja nakotné parkaps tai noteiktas konsolidétas prudencialas prasibas ta, ka tas
attaisnotu kompetentas iestades ricibu, tostarp, bet ne tikai tadel, ka grupai ir radusies vai, iesp&jams, radisies zaudgjumi,
kuru rezultata tiks izteréts viss pasu kapitals vai batiska pasu kapitala dala.

7. Attiecigo meitasuznémuma emitétu kapitala instrumentu atbilstigi 3. punkta c) apak$punktam nenoraksta lielaka
apjoma vai nekonverté ar sliktakiem nosacijjumiem neka norakstitu vai konvertétu tada pasa ranga kapitala instrumentus
matesuznémuma limeni.

8.  Ja atbilstiga pilnvarota iestade izdara 33 panta 3. punkta minéto konstataciju, ta nekavéjoties pazino noreguléjuma
iestadei, kura ir atbildiga par konkréto iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéto vienibu, ja tas
atskiras.

9.  Pirms konstatacijas, kas minéta $a panta 3. punkta c) apakSpunkta, attieciba uz meitasuznémumu, kur§ emité
attiecigus kapitala instrumentus, kas tiek atziti individualu un konsolidétu pasu kapitala prasibu izpildes vajadzibam,
atbilstiga pilnvarota iestade ievéro 62. panta noteiktas prasibas par pazinoSanu un apspriesanos.
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10.  Pirms tiek istenotas kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras, noreguléjuma iestades nodro-
Sina, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas aktivu un saistibu vérté$ana notiek
saskana ar 36. pantu. Minéta vértéSana veido pamatu norakstiSanas aprékinam, kas japieméro attiecigajiem kapitala
instrumentiem, lai segtu zaud&umus, un konvertacijas limenim, kads japieméro attiecigajiem kapitala instrumentiem,
lai rekapitalizétu iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéto vienibu.

60. pants
Noteikumi, kas reglamenté kapitala instrumentu norakstiSanu vai konvertaciju

1. Izpildot 59. pantd noteikto prasibu, noregulgjuma iestades isteno norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana
ar prasijumu prioritates kartibu parastas maksatnespéjas procediiras gadijuma t3, lai sasniegtu $adus rezultatus:

a) vispirms tiek samazinati pirma [imena pamata kapitala posteni proporcionali zaudéjumiem un to absorbcijas spéjas
apméra, un noregulgjuma iestade pieméro vienu vai abas 47. panta 1. punkta minétas darbibas attieciba uz pirma
limena pamata kapitala turétajiem;

b) pirma limena papildu kapitala instrumentu pamatsummu noraksta vai konverté, vai gan noraksta, gan konverté, pirma
limepa pamata kapitala instrumentos, lai sasniegtu 31. pantd minétos noregulégjuma meérkus vai attiecigo kapitala
instrumentu absorbcijas spéjas apmeéra, atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka;

¢) otra limena kapitala instrumentu pamatsummu noraksta vai konverté, vai gan noraksta, gan konverté, pirma limena
pamata kapitala instrumentos, lai sasniegtu 31. panta minétos noreguléjuma merkus vai attiecigo kapitala instrumentu
absorbcijas spéjas apméra, atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka.

2. Kad ir norakstita attieciga kapitala instrumenta pamatsumma:

a) minétas pamatsummas samazindjums ir paliekoSs, ievérojot jebkadu norakstiSanu saskana ar 46. panta 3. pantd
paredzéto atlidzinasanas mehanismu;

b) vairs nepaliek nekadu saistibu pret atbilstoda kapitala instrumenta turétdju saskana vai saistiba ar $ada instrumenta
summu, kas ir tikusi norakstita, iznemot jau uzkratas saistibas un saistibas attieciba uz atbildibu par zaud&umiem,
kada varétu iestaties, ja ar parstidzibas spriedumu tiek konstatéta norakstisanas pilnvaru nelikumiga isteno$ana;

¢) attiecigo kapitala instrumentu turétajiem kompensacija tick izmaksata tikai saskana ar 3. punktu.

Sa punkta b) apakspunkts neliedz pirma limena pamata kapitala instrumentus pieskirt attiecigo kapitala instrumentu
turétajam saskana ar 3. punktu.

3. Lai veiktu attieciga kapitala instrumenta konvertaciju saskana ar $1 panta 1. punkta b) apak$punktu, noreguléjuma
iestades var prasit, lai iestades un 1. panta b), ¢) un d) punkta minétas vienibas emitétu pirma limena pamata kapitala
instrumentus to attiecigo kapitala instrumentu turétajiem. Attiecigos kapitala instrumentus var konvertét tikai tad, ja ir
ievéroti $adi nosacjjumi:

a) minétos pirma limena pamata kapitala instrumentus emité iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minéta vieniba, vai iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas matesuzpémums ar
iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minétas vienibas noreguléjuma iestades vai attieciga gadijuma
— ar matesuznémuma noreguléjuma iestades piekrisanu;
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b) minétie pirma limena pamata kapitala instrumenti ir emitéti pirms minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apaks$punkta minétas vienibas akciju vai IpaSumtiesibu instrumentu emisijas, lai valsts vai valdibas struktiira sniegtu
pasu kapitalu;

¢) minétos pirma limena pamata kapitala instrumentus pieskir un parved talit péc konvertacijas pilnvaru istenoSanas;

d) konvertacijas likme, kas nosaka pirma limena pamata kapitala instrumentu skaitu, kuri tiek sniegti attieciba uz katru
attiecigo kapitala instrumentu, atbilst 50. panta 4. punkta noteiktajiem principiem un jebkadam pamatnostadném, ko
izstrada EBI atbilstigi 50. panta 4. punktam.

4. Pirma limena pamata kapitala instrumentu snieganai saskana ar 3. punktu noreguléjuma iestades var pieprasit, lai
iestades un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakS$punkta minétas vienibas visu laiku saglabatu nepiecie$amo iepriekséjo
atlauju emitét attiecigu skaitu pirma limena pamata kapitala instrumentus.

5. Ja iestade atbilst noregulgjuma nosacjjumiem un noreguléjuma iestade nolemj tai piemeérot noreguléjuma instru-
mentu, noregul§juma iestade pirms noreguléjuma instrumenta pieméroanas izpilda 59. panta 3. punkta noteikto prasibu.

61. pants
Par konstataciju atbildigas iestades

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas ir atbildigas par 59. panta 3. punkta noradito konstataciju, ir $aja panta
noteiktas iestades.

2. Katra dalibvalsts savos tiesibu aktos nosaka atbilstigu pilnvaroto iestadi, kas ir atbildiga par 59. panta minéto
konstataciju. Atbilstiga pilnvarota iestade var bt u kompetenta iestade vai noreguléjuma iestade saskana ar 32. pantu.

3. Ja atbilstoSos kapitala instrumentus atzist, lai saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. pantu nodro$inatu indivi-
dualu atbilstibu pasu kapitala prasibam, iestade, kas ir atbildiga par 59. panta 3. punkta noteikto konstataciju, ir tas
dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade, kura iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai
izsniegta atlauja saskana ar Direktivas 2013/36/ES III sadalu.

4. Ja attiecigos kapitala instrumentus emité iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéta vieniba, kas
ir meitasuznémums, un tie tiek atziti, lai nodrosinatu individualu vai konsolidétu atbilstibu pasu kapitala prasibam,
iestade, kas ir atbildiga par 59. panta 3. punkta noradito konstataciju, ir $ada:

a) tas dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade, kura iestade vai $is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak§punkta
minéta vieniba, kas emit&jusi minétos instrumentus, veic uznéméjdarbibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES III sadalu,
ir atbildiga par konstataciju, kas noradita $is direktivas 59. panta 3. punkta b) vai c) apakSpunkta;
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b) konsolidétas uzraudzibas iestades dalibvalsts atbilstiga iestade un tas dalibvalsts atbilstiga iestade, kura iestade vai $is
direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minéta vieniba, kas ir emitéjusi minétos instrumentus, veic
uznéméjdarbibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES III sadalu, ir atbildiga par kopigu konstataciju kopiga lemuma veida,
ka noradits $is direktivas 59. panta 3. punkta c) apakSpunkta.

62. pants
Konsolidéta piemérosana — konstatacijas procediira

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pirms konstatacijas, kas minéta 59. panta 3. punkta b), c), d) vai e) apakspunkta attieciba
uz meitasuznémumu, kur$ emité attiecigos kapitala instrumentus, kas tiek atziti, lai nodrosinatu individualu vai konso-
lidétu atbilstibu pasu kapitala prasibam, atbilstigas pilnvarotas iestades atbilst $adam prasibam:

a) atbilstiga pilnvarota iestade, kas apsver, vai veikt konstataciju, kas minéta 59. panta 3. punkta b), d), d) vai e)
apakspunkta, par to nekavéjoties pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei un, ja ta nav ta pati, atbilstigai pilnvarotajai
iestadei dalibvalsti, kura atrodas konsolidétas uzraudzibas iestade;

b) atbilstiga pilnvarota iestade, kas apsver, vai veikt konstataciju, kas minéta 59. panta 3. punkta c) apak$punkta,
nekavgjoties informé kompetento iestadi, kas ir atbildiga par katru iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta minéto vienibu, kura ir emitéjusi attiecigos kapitala instrumentus, attieciba uz kuru ir jaisteno norakstisanas vai
konvertacijas pilnvaras, ja tiktu veikta minéta konstatacija, un, ja ta nav ta pati, atbilstigajam pilnvarotajam iestadém
dalibvalstis, kurds atrodas minétas kompetentas iestades.

2. Veicot 59. panta 3. punkta c), d) vai e) apaks$punkta minéto konstataciju, iestades vai grupas ar parrobezu darbibu
noregulgjuma gadijuma attiecigas pilnvarotas iestades nem véra noregul&juma iesp&jamo ietekmi visas dalibvalstis, kuras
iestade vai grupa darbojas.

3. Atbilstiga pilnvarota iestade pazinojumam saskana ar 1. punktu pievieno paskaidrojumu par iemesliem, kade] ta
apsver attiecigo konstataciju.

4. Ja pazinojums izdarits saskana ar 1. punktu, atbilstiga pilnvarota iestade péc apsprieSanas ar iestadém, kuras ta
attiecigi informéjusi, noverté $adus jautdgjumus:

a) vai ir pieejams alternativs pasakums, lai izmantotu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar 59. panta 3.
punktuy;

b) ja $ads alternativs pasakums ir pieejams — vai to var reali piemérot;

¢) ja tadu alternativu pasakumu var reali piemérot — vai ir realas izredzes, ka tas atbilstiga laikposma ietekmétu apstaklus,
kas citadi prasitu konstataciju, kas minéta 59. panta 3. punkta.

5. $a panta 4. punkta pieméroanas noliika alternativi pasakumi ir agrinas intervences pasakumi, kas minéti §is
direktivas 27. panta, pasakumi, kuri minéti Direktivas 2013/36/ES 104. panta 1. punkta, vai lidzeklu vai kapitala
parveSana no matesuznémuma.

6. Ja saskana ar 4. punktu atbilstigd pilnvarota iestade péc apspriesanas ar iestadém, kuras ta attiecigi informéjusi,
noverté, ka ir pieejami viens vai vairaki alternativi pasakumi, ka tos var reali piemérot un tie dotu rezultatu, kas minéts
minéta punkta c) apak$punkta, ta nodroina, ka sie pasakumi tiek pieméroti.

7. Ja 1. punkta a) apak$punktd minétaja gadijjuma un saskana ar 4. punktu atbilstiga pilnvarota iestade péc apsprie-
Sanas ar iestadeém, kuras ta attiecigi informg&jusi, noveérté, ka nav piecjami alternativi pasakumi, kuri dotu rezultatu, kas
minéts 4. punkta c) apakSpunkta, atbilstigd pilnvarota iestade pienem lémumu par to, vai 59. panta 3. punktd minéta
konstatacija ir piemeérota.
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8. Ja atbilstiga pilnvarota iestade nolemj veikt konstataciju, kas minéta 59. panta 3. punkta c) apakSpunkta, ta
nekavéjoties informe atbilstigas pilnvarotas iestades dalibvalstis, kuras atrodas iesaistitie meitasuzpémumi, un konstataciju
izdara kopiga léemuma veida, ka izklastits 92. panta 3. un 4. punkta. Ja kopigu lémumu nepienem, konstataciju atbilstigi
59. panta 3. punkta c) apakSpunktam neizdara.

9.  To dalibvalstu noregulégjuma iestades, kuras atrodas katrs no iesaistitajiem meitasuznémumiem, nekavéjoties izpilda
saskana ar $o pantu piepemto lémumu norakstit vai konvertét kapitala instrumentus, pienacigi pemot véra apstaklu
steidzamibu.

VI NODALA

Noregulejuma pilnvaras

63. pants
Visparigas pilnvaras

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadém ir visas pilnvaras, kas nepiecieSamas, lai piemérotu noreguléjuma
instrumentus iestadém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minétajam vienibam, kas atbilst piemérojamiem
noregulégjuma nosacijumiem. Konkrétak, noreguléjuma iestadém ir $adas noregulgjuma pilnvaras, kuras tas var istenot
atseviski vai jebkada kombinacija:

a) pilnvaras pieprasit jebkurai personai jebkadu informaciju, kas nepiecieSama, lai noregulgjuma iestade lemtu par
noreguléjuma darbibu un to sagatavotu, tostarp noreguléjuma planos sniegtas informacijas precizéjumus un papildi-
najumus, pieprasot ari informaciju, kas jasniedz, kad tiek veiktas parbaudes uz vietas;

b) pilnvaras nemt sava kontrolé noreguléjamo iestadi un istenot visas tiesibas un pilnvaras, kas pieskirtas noregulejamas
iestades akcionariem, citiem ipa$nickiem un vadibas struktirai;

¢) pilnvaras parvest akcijas un citus ipasumtiesibu instrumentus, ko emitéjusi noregulégjama iestade;

d) pilnvaras parvest citai vienibai, ar minétas vienibas piekriSanu, noreguléjamas iestades tiesibas, aktivus vai saistibas;

e) pilnvaras samazinat, tostarp lidz nullei, noregulégjamas iestades atbilstigo saistibu pamatsummu vai nesamaksato
summu attieciba uz tam;

f) pilnvaras konvertét noregulgjamas iestades atbilstigas saistibas parastas akcijas vai citos paSumtiesibu instrumentos
minétaja iestadé vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétaja vieniba, attieciga mates iestadé vai pagaidu
iestade, kurai tiek parvesti iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas aktivi, tiesibas vai
saistibas;

g) pilnvaras anulét noreguléjamas iestades emitétos parada instrumentus, izpemot nodrosinatas saistibas, uz kuram
attiecas 44. panta 2. punkts;

h) pilnvaras samazinat, tostarp samazinat lidz nullei, noreguléjamas iestades akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu
nominalo summu un anulét $adas akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus;

i) pilnvaras likt noreguléjamai iestadei vai attiecigai mates iestadei emitét jaunas akcijas vai citus Ipasumtiesibu instru-
mentus, vai citus kapitala instrumentus, tostarp prieksrocibu akcijas un ar nosacijumiem konvertgjamus instrumentus;
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2.

pilnvaras grozit vai mainit terminu parada instrumentiem un citam atbilstigam saistibam, kuras emité&jusi noregulé-
jama iestade, vai grozit procentu summu, kas maksajama saskapa ar $adiem instrumentiem un citam atbilstigam
saistibam, vai dienu, no kuras jasak maksat procenti, tostarp ar Islaicigu maksdjuma apturéSanu, iznemot nodrosinatas
saistibas, uz kuram attiecas 44. panta 2. punkts;

pilnvaras slégt un izbeigt finanu ligumus vai atvasinato instrumentu ligumus, lai piemérotu 49. pantu;

pilnvaras atcelt vai nomainit noreguléjamas iestades vadibas struktiiru un augstako vadibuy;

pilnvaras pieprasit kompetentajai iestadei laikus novertét bitiskas lidzdalibas pircéju, atkapjoties no Direktivas
2013/36/ES 22. panta un Direktivas 2014/65/ES 12. panta noteiktajiem terminiem.

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka, piemérojot noregulgjuma instrumentus un

istenojot noregulégjuma pilnvaras, noreguléjuma iestades netiek paklautas kadai no $adam prasibam, kas citadi batu
spéka atbilstigi valsts tiesibu aktiem, ligumam vai citadi:

a) nemot véra 3. panta 6. punktu un 85. panta 1. punktu, prasiba sanemt kadas juridiskas vai fiziskas personas, tostarp

noreguléjamas iestades akcionaru vai kreditoru, piekrisanu;

b) procediiras prasibas pirms pilnvaru istenosanas pazinot kadai personai, tostarp jebkadas prasibas publicét visus

pazinojumus vai prospektus vai iesniegt visus dokumentus jebkadai citai iestadei vai tos registrét cita iestade.

Konkrétak, dalibvalstis nodro$ina, ka noregulgjuma iestades var istenot $aja panta noteiktas pilnvaras bez jebkadiem
ierobezojumiem vai piekriSanas prasibas attieciba uz finansu instrumentu, tiesibu, aktivu vai saistibu parvesanu, kas varétu
bit piemérojami citos apstaklos.

Pirmas dalas b) apak$punkts neskar 81. un 83. pantd noteiktas prasibas un pazinoSanas prasibas saskana ar Savienibas
valsts atbalsta regulgjumu.

3.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiktal, ciktal jebkuras $a panta 1. punktd minétajam pilnvaram nav piemérojamas §is

direktivas 1. panta 1. punkta pieméroSanas joma eso$ai vienibai tas specifiskas juridiskas formas del, noreguléjuma
iestadém ir pilnvaras, kas ir péc iespgjas lidzigas, tostarp attieciba uz to ietekmi.

4.

Dalibvalstis nodrosina, ka, kad noregulgjuma iestades isteno 3. punkta minétas pilnvaras, skartajam personam,

tostarp akcionariem, kreditoriem un darfjumu partneriem, pieméro 3aja direktiva paredzétos aizsardzibas pasakumus
vai aizsardzibas pasakumus, kuriem ir tada pati ietekme.

1.

64. pants
Papildu pilnvaras

Dalibvalstis nodrosina, ka, istenojot noreguléjuma pilnvaras, noregul§juma iestadém ir pilnvaras:

a) ievérojot 78. pantu, noteikt, ka parvedums stajas spéka bez kadam saistibam vai apgratindjumiem, kas ietekmé

parvedamos finansu instrumentus, tiesibas, aktivus vai saistibas; $im nolikam jebkadas tiesibas uz kompensaciju
atbilstosi 3ai direktivai neuzskata par saistibam vai keérsli;
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b) atcelt tiesibas papildus iegadaties akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus;

¢) pieprasit, lai attieciga iestade partrauktu vai apturétu pielaidi tirdzniecibai reguléta tirgh vai finansu instrumentu
ieklausanu oficialaja saraksta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/34/EK (1);

d) nodrosinat, lai pret sanéméju attiektos ta, it ka tas biitu noreguléjama iestade, attieciba uz tiesibam vai pienakumiem,
vai ar darbibam, ko veikusi noregulgjama iestade, tostarp, ievérojot 38. un 40. pantu, tiesibam vai pienakumiem
saistiba ar lidzdalibu tirgus infrastruktara;

e) pieprasit, lai noregulgjama iestade un sapéméjs sniegtu viens otram informaciju un palidzibu, un

f) atcelt vai grozit tada liguma noteikumus, kurd noregulgjama iestade ir puse, vai aizstat sapéméju, kurs ir puse.

2. Noregulgjuma iestades isteno pilnvaras, kas noteiktas 1. punkta, ja noreguléjuma iestade uzskata, ka ir vajadzigs
nodrosinat, lai noreguléguma darbiba ir efektiva, vai sasniegt vienu vai vairakus noregulégjuma meérkus.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, istenojot noregulégjuma pilnvaras, noreguléjuma iestades ir pilnvarotas noteikt nepar-
trauktibas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka noreguléjuma darbiba ir efektiva un attiecigd gadijuma — ka
sanéméjs var vadit parvesto uzpémumu. Nepartrauktibas pasakumos jo ipasi ietilpst:

a) to ligumu nepartrauktiba, kurus noslégusi noregulégjama iestade, ta, ka sanéméjs uznemas noreguléjamas iestades
tiesibas un saistibas, kas attiecas uz jebkuriem finansu instrumentiem, tiesibam, aktiviem vai saistibam, kas ir parvesti,
un (tiesi vai netie$i) aizstaj noregulgjamo iestadi visos attiecigajos ligumsaistibu dokumentos;

b) tas, ka sanémgjs aizstdj noreguléjamo iestadi jebkura tiesvediba, kas attiecas uz jebkuriem finansu instrumentiem,
tiesibam, aktiviem vai saistibam, kas ir parvesti.

4. Pilnvaras 1. punkta d) apakSpunkta un 3. punkta b) apakspunktd neietekme:

a) noreguléjamas iestades darbinieka tiesibas izbeigt darba ligumu;

b) ievérojot 69., 70. un 71. pantu, liguma pusu tiesibas izmantot ligumiskas tiesibas, tostarp tiesibas to izbeigt, ja saskana
ar liguma noteikumiem ir tiesibas to darit noreguléjamas iestades darbibas vai bezdarbibas dé| pirms attieciga
parveduma vai sanémeja darbibas vai bezdarbibas de] péc attieciga parveduma.

65. pants
Tiesibas pieprasit pakalpojumu snieg§anu un nodrosinasanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras pieprasit, lai noregulegjama iestade vai jebkura no
grupas vienibam sniegtu vai nodro$inatu pakalpojumus, kas ir vajadzigi, lai sapéméjs varétu efektivi vadit tam parvesto
uznémumu.

Pirmo dalu pieméro ari tad, ja noreguléjama iestade vai attiecigas grupas vienibas ir sakusi parasto maksatnespéjas
procedaru.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs) par veértspapiru ieklausanu fondu birzas oficialaja
saraksta un par informaciju, kas japublicé par tadiem vértspapiriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. Ipp.).
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka to noreguléjuma iestadém ir pilnvaras panakt to pienakumu izpildi, kuri saskana ar 1.
punktu uzlikti grupas vienibam, ko to teritorija izveidojusas citu dalibvalstu noreguléjuma iestades.

3. Pakalpojumi un aprikojums, kas minéti 1. un 2. punkta, ir tikai darbibas nodrosinasanas pakalpojumi un aprikojums
un neietver nekadu finansialu atbalstu.

4. Pakalpojumi un aprikojums saskana ar 1. un 2. punktu tiek sniegti ar $adiem noteikumiem:

a) ja pakalpojumi un aprikojums saskana ar ligumu ir sniegti noreguléjamajai iestadei tie$i pirms noreguléjuma darbibas
veikSanas un liguma darbibas laika — ar tadiem pasiem noteikumiem;

b) ja liguma nav vai ja ligums termin$ beidzies — ar sapratigiem noteikumiem.

5. EBIlidz 2015. gada 3. julijam izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai precizétu
pakalpojumu vai aprikojumu obligato sarakstu, kas ir vajadzigs, lai sanéméjs spétu efektivi vadit tam parvesto uznémumu.

66. pants
Citu dalibvalstu pilnvaras piemérot krizes vadibas pasakumus vai krizes novérsanas pasakumus

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, parvedot akcijas, citus ipaSumtiesibu instrumentus vai aktivus, tiesibas vai saistibas,
parved ari aktivus, kas atrodas dalibvalsti, kura nav noreguléjuma iestades dalibvalsts, vai tiesibas vai saistibas, kuras regulé
tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas nav noregulgjuma iestades dalibvalsts, parvesana tiek uzskatita par notikusu $aja cita
dalibvalsti vai atbilstigi $as citas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Noregulgjuma iestadei, kas veikusi parveSanu vai ir paredz&jusi to veikt, dalibvalstis nodro$ina visu iesp&amo
palidzibu, lai garantétu, ka akcijas vai citi IpaSumtiesibu instrumenti vai aktivi, tiesibas vai saistibas sanéméjam tiek
parvesti saskana ar piemérojamam valsts tiesibu aktu prasibam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka akcionariem, kreditoriem un tresam personam, ko skar 1. punkta minétais akciju, citu
ipaSumtiesibu instrumentu, vai aktivu, tiesibu vai saistibu parvedums, nav tiesibu novérst, apSaubit vai atlikt parvesanu
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem, kura aktivi atrodas, vai tiesibu aktu noteikumiem, kas reglamenté
akcijas, citus Ipasumtiesibu instrumentus, tiesibas vai saistibas.

4. Ja kadas dalibvalsts (A dalibvalsts) noreguléjuma iestade isteno norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras, tostarp
attieciba uz kapitala instrumentiem saskapa ar 59. pantu, un noregulgjamas iestades atbilstigas saistibas vai atbilstosie
kapitala instrumenti ietver:

a) instrumentus vai saistibas, ko reglamenté tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas nav tas noregulejuma iestades valsts, kura
istenojusi norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras (B dalibvalsts);

b) saistibas pret kreditoriem, kas atrodas B dalibvalsti.

B dalibvalsts nodrosina, ka $o saistibu vai instrumentu pamatsumma tiek samazinata vai saistibas vai instrumenti tiek
konverteéti, izmantojot A dalibvalsts noregulgjuma iestades norakstisanas vai konvertacijas pilnvaras.
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5. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditori, kurus skar 4. punkta minéto norakstisanas vai konvertacijas pilnvaru isteno$ana,
nav tiesigi saskana ne ar kadiem B dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem apstridét instrumenta vai saistibas pamatsummas
samazinasanu vai attiecigi konvertaciju.

6. Katra dalibvalsts nodrosina, ka saskana ar noreguléjuma dalibvalsts tiesibu aktiem tiek noteiktas:

a) akcionaru, kreditoru un treSo personu tiesibas saskana ar 85. pantu parsiidzét $a panta 1. punkta minéto akciju, citu
Ipasumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu vai saistibu parvedumu, kuras atrodas tas teritorija vai kuras reglamenté 3aja
teritorija speka esosie tiesibu akti;

b) kreditoru tiesibas saskana ar 85. pantu parsiidzét §a panta 4. punkta a) vai b) apak$punkta minéto instrumentu vai
saistibu pamatsummas samazinaSanu vai konvertaciju;

¢) dalgjas parvesanas aizsardzibas pasakumi, ka noradits VII nodala, attieciba uz 1. punkta minétajiem aktiviem, tiesibam
vai saistibam.

67. pants

Pilnvaras attieciba uz aktiviem, tiesibam, saistibam, akcijam un citiem ipaSumtiesibu instrumentiem, kas atrodas
tresas valstis

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka gadjjumos, kad noregulégjuma darbiba saistita ar ricibu attieciba uz aktiviem, kas atrodas
tresa valsti, vai akcijam, citiem Ipa§umtiesibu instrumentiem, tiesibam vai saistibam, ko reglamenté saskana ar tresas valsts
tiesibu aktiem, noregulgjuma iestades var pieprasit, lai:

a) administrators, sanémgjs vai cita persona, kas isteno noreguléjamas iestades kontroli, un sanémeéjs veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu to, ka parvedums, norakstiSana, konvertacija vai darbiba stajas speka;

b) administratoram, sanéméjam vai citai personai, kas isteno noreguléjamas iestades kontroli, ir pienakums turét akcijas,
citus fpaSumtiesibu instrumentus, aktivus vai tiesibas vai uznemties atbildibu par saistibam sanémgéja varda lidz bridim,
kad parvedums, norakstiSana, konvertacija vai darbiba stajas spéka;

¢) pamatotus sanémeéja izdevumus, kas atbilstosi radusies, veicot §1 punkta a) un b) apakspunkta noteiktas darbibas, sedz
jebkada 37. panta 7. punkta izklastita veida.

2. Ja noregulgjuma iestade novérté, ka, neskatoties uz visiem vajadzigajiem pasikumiem, ko saskana ar 1. punkta a)
apakSpunktu ir veicis administrators, sanémegjs vai cita persona, pastav loti maza iespgja, ka parvedums, konvertacija vai
darbiba biis spéka attieciba uz konkrétiem aktiviem, kas atrodas tresa valsti, vai konkrétam akcijam, citiem Ipasumtiesibu
instrumentiem, tiesibam vai saistibam, ko reglamenté saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem, noregulgjuma iestade neveic
parvesanu, norakstisanu, konvertaciju vai darbibu. Ja ta jau ir devusi rikojumu par parve$anu, norakstisanu, konvertaciju
vai darbibu, attiecigais rikojums zaudé spéku attieciba uz attiecigajiem aktiviem, akcijam, ipasumtiesibu instrumentiem,
tiesibam vai saistibam.

68. pants
Atsevisku liguma nosacfjumu izslégSana agrinas intervences un noreguléjuma gadijuma

1. Krizes novérSanas pasakums vai krizes vadibas pasakums, kurs ir veikts attieciba uz vienibu saskana ar $o direktivu,
tostarp jebkur§ notikums, kas ir tiesi saistits ar $ada pasakuma piemeérosanu, vien saskana ar vienibas noslégtu ligumu nav
uzskatams par izpildes notikumu Direktivas 2002/47/EK nozimé vai par maksatnespgjas procediru Direktivas 98/26/EK
nozimé, ar nosacijumu, ka joprojam tiek pilditas batiskas saistibas saskapa ar ligumu, tostarp maksajumu un izpildes
saistibas, ka ari tiek sniegts nodrosinajums.
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Turklat $ads krizes novér§anas pasakums vai krizes vadibas pasakums vien nav uzskatams par izpildes notikumu vai par
maksatnespéjas procediiru saskana ar ligumu, ko noslédzis:

a) meitasuznémums, kas ietver saistibas, kuras garanté vai ka citadi atbalsta matesuznémums vai jebkura grupas vieniba;
vai

b) grupas vieniba kas ietver noteikumus par saistibu savstarp&ju neizpildi.

2. Ja tresas valsts noreguléjuma procediras ir atzitas saskana ar 94. pantu vai ja ta nolemj noregulé&juma iestade, sadas
procediiras $a panta piemérosanas noltika uzskata par krizes vadibas pasakumu.

3. Ar noteikumu, ka joprojam tiek pilditas bitiskas saistibas saskana ar ligumu, tostarp maksajumu un izpildes
saistibas, ka arT tiek sniegts nodro§inajums, krizes novérsanas pasakums vai krizes vadibas pasakums, tostarp jebkurs
notikums, kas ir tiei saistits ar $ada pasakuma piemérosanu, vien nav pamats, lai kads varétu:

a) istenot jebkadas izbeigSanas, apturéSanas, groziSanas, savstarpéja ieskaita vai savstarpéjas dzéSanas tiesibas, tostarp
attieciba uz ligumiem, ko parakstijis:

i) meitasuzpémums, saistibam, kuras garanté vai ka citadi atbalsta grupas vieniba;
ii) grupas vieniba, kas ietver noteikumus par saistibu savstarpéju neizpild;

b) iegiit ipasuma, parpemt kontrolé vai piemérot nodro$indjumu iesaistitas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apaks$punkta minétas vienibas Ipa§umam;

¢) ietekmét noreguléjamas iesaistitas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas ligum-
tiesibas.

4. Sis pants neskar personas tiesibas veikt darbibas, kas minétas 3. punktd, ja minétas tiesibas rodas sakara ar
notikumu, kas nav krizes novér§anas pasakums, krizes vadibas pasakums vai jebkur§ notikums, kur$ ir tiesi saistits ar
$ada pasakuma piemeérosanu.

5. ApturéSana vai ierobezosana saskana ar 69., 70. vai 71. pantu nav uzskatama par ligumsaistibu neizpildi 32 panta 1.
un 2. punkta nozime.

6. Sa panta noteikumus uzskata par prevalgjosu imperativu normu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 593/2008 9. panta nozimé ().

69. pants
Pilnvaras apturét noteiktas saistibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades ir pilnvarotas apturét jebkuras maksajuma vai piegades saistibas
saskana ar jebkuru ligumu, kura noregulgjama iestade ir puse, no pazinojuma par apturéSanu publicéSanas saskana ar 83.
panta 4. punktu lidz darba dienas péc minétas publicéSanas pusnaktij dalibvalsti, kura darbojas noregulégjamas iestades
noregulgjuma iestade.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008. gada 17. jinijs) par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam
(Roma 1) (OV L 177, 4.7.2008., 6. Ipp.).
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2. Ja maksajuma vai piegades saistibas izpildes termins biitu iestajies apturéSanas perioda, maksajuma vai piegades
saistibu izpilda nekavéjoties péc apturéSanas perioda beigam.

3. Ja noregulgjamas iestades maksajuma vai piegades saistibas atbilstosi ligumam ir apturétas saskana ar 1. punktu,
noreguléjamas iestades darfjuma partneru maksajuma vai piegades saistibas atbilsto$i minétajam ligumam aptur uz tadu
pasu laikposmu.

4. ApturéSanu saskana ar 1. punktu nepieméro:

a) atbilstigiem noguldjjumiem;

b) maksasanas un piegades saistibam pret sistémam vai sistému operatoriem, kas izraudziti Direktivas 98/26/EK isteno-
Sanas nolika, centralajiem darfjuma partneriem un centralajam bankam;

¢) atbilstigiem prasjjumiem Direktivas 97/9/EK piemérosanas noluka.

5. Istenojot pilnvaras saskana ar $o pantu, noregulé§juma iestades nem véra iesp&jamo minéto pilnvaru isteno$anas
ietekmi uz finanu tirgu pienacigu darbibu.

70. pants
Pilnvaras ierobeZot nodros$inajuma tiesibu istenoSanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadeém ir pilnvaras ierobezot noregulégjamas iestades nodrosinato kredi-
toru nodrosinajuma tiesibu izpildi attieciba uz jebkuriem minétas noreguléjamas iestades aktiviem no pazinojuma par
apturéSanu publicéSanas saskana ar 83. panta 4. punktu lidz darba dienas péc minétas publicé$anas pusnaktij dalibvalsti,
kura darbojas noreguléjamas iestades noregulégjuma iestade.

2. Noregulgjuma iestades neisteno 1. punkta izklastitas pilnvaras attieciba uz Direktivas 98/26EK vajadzibam pare-
dz&to sistému vai sistému operatoru, centralo darfjuma partneru un centrdlo banku nodrosinajuma tiesibam saistiba ar
aktiviem, ko noreguléjuma iestade ir iekilajusi vai sniegusi ar dro$ibas depozitu vai nodrosindjumu.

3. Ja pieméro 80. pantu, noregulgjuma iestades nodrosina, ka jebkuri ierobeZojumi, kas noteikti ar $a panta 1. punkta
noteiktajam pilnvaram, ir konsekventi visas grupas vienibas, kuram veic noreguléjuma darbibu.

4. Tstenojot pilnvaras saskana ar $o pantu, noreguléjuma iestades nem véra minéto pilnvaru istenosanas iesp&amo
ietekmi uz finan$u tirgu pienacigu darbibu.

71. pants
Pilnvaras uz laiku apturét izbeigSanas tiesibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléuma iestadém ir pilnvaras jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noregule-
jamo iestadi, uz laiku apturét izbeigSanas tiesibas no pazinojuma par apturéSanu publicéSanas saskana ar 83. panta 4.
punktu [idz darba dienas péc minétas publicéSanas pusnaktij dalibvalsti, kura darbojas noreguléjamas iestades noregule-
juma iestade, ar noteikumu, ka aizvien tiek izpilditas maksdjumu un piegades saistibas un nodro§inajuma sniegana.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulé&juma iestadeém ir pilnvaras jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noregulé-
jamas iestades meitasuzpémumu, uz laiku apturét izbeigsanas tiesibas, ja:

a) pienakumus saskana ar attiecigo ligumu ir garant&jusi vai ka citadi atbalstjjusi noreguléjama iestade;
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b) izbeigSanas tiesibas saskana ar attiecigo ligumu pamatojas vienigi uz noregulgjamas iestades maksatnespéju vai finan-
sialo stavokli; un

¢) gadijuma, ja attieciba uz noreguléjamo iestadi ir tikuas vai var tikt Istenotas parvesanas pilnvaras, vai nu

i) visi meitasuznémuma aktivi un saistibas saistiba ar attiecigo ligumu ir tikusi vai var tikt parvesti sanéméjam un vins
tos ir pienémis; vai

ii) noregulgjuma iestade jebkada cita veida nodrosina $adu pienakumu aizsardzibu.

ApturéSana uz laiku stajas spéka no pazinojuma publicéSanas saskana ar 83. panta 4. punktu lidz darba dienas péc
minétas publicéSanas pusnaktij dalibvalsti, kura noregulgjama iestade veic uznéméjdarbibu.

3. ApturéSanu uz laiku saskapa ar 1. vai 2. punktu nepieméro sisttmam vai sisttmu operatoriem, kas paredzéti
Direktivas 98/26/EK vajadzibam, centralajiem darfjuma partneriem vai centralajam bankam.

4. Persona var istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar ligumu pirms 1. vai 2. punktd minéta termina beigam, ja sanem
pazinojumu no noreguléuma iestades, ka tiesibas un saistibas, uz kuram attiecas ligums, nav:

a) parvedamas citai vienibai vai

b) norakstamas, vai konvertéjamas, piemérojot ick3gjas rekapitalizacijas instrumentu saskana ar 43. panta 2. punkta a)
apakspunktu.

5. Ja noreguléjuma iestade isteno $a panta 1. vai 2. punkta minétas pilnvaras apturét izbeigsanas tiesibas un atbilstosi
§a panta 4. punktam nav sniegts nekads pazinojums, minétas tiesibas, beidzoties atlikSanas terminam, saskana ar 68.
pantu var istenot $adi:

a) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, ir parvestas citai vienibai, darfjuma partneris var izmantot izbeig$anas
tiesibas saskana ar attieciga liguma noteikumiem tikai sanéméja vienibas pastavigas vai turpmakas izpildes notikuma
gadjjuma;

b) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, palick noreguléjamajai iestadei, un noreguléjuma iestade nav piemérojusi
ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu saskana ar 43. panta 2. punkta a) apak$punktu attiecigajam ligumam, darfjuma
partneris var istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar attieciga liguma noteikumiem péc 1. punkta minétas atlikSanas uz
laiku termina beigam.

6. Istenojot pilnvaras saskana ar $o pantu, noregul§juma iestades nem véra minéto pilnvaru istenoSanas iesp&jamo
ietekmi uz finan$u tirgu pienacigu darbibu.

7. Kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades var prasit, lai iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta
minéta vieniba vestu detalizétu uzskaiti par finansu ligumiem.

Péc kompetentas iestades vai noregulégjuma iestades pieprasijuma darfjumu registrs nosiita kompetentam iestadém vai
noreguléjuma iestadém nepiecieSamo informaciju, lai tas varétu pildit savus attiecigos uzdevumus un istenot pilnvaras
saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. pantu.
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8.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, 7. punkta piemeérosanas noliika precizéjot $adus elementus:

a) informacijas minimums par finandu ligumiem, kas batu jaieklauj detalizétaja uzskaité un

b) apstakli, kuros I prasiba bitu izvirzama.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu pienemt 32 punkta pirmaja
dala minétos regulativos tehniskos standartus.

72. pants
Noreguléjuma pilnvaru istenosana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, lai veiktu noregulgjuma darbibu, noregulégjuma iestades spéj noregul&jamo iestadi pemt
sava kontrole ta, lai:

a) vaditu noreguléamo iestadi veiktu tas darbibu un sniegtu pakalpojumus ar visu noreguléjamas iestades akcionaru un
vadibas struktiras pilnvaram; un

b) parvalditu un rikotos ar noregulégjamas iestades aktiviem un mantu.

Pirmaja dala paredzéto kontroli var istenot tiesi noregulégjuma iestade vai netie$i tas iecelta persona vai personas.
Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléSanas laika nevar izmantot balsstiesibas, ko pieskir noreguléjamas iestades akcijas
vai citi IpaSumtiesibu instrumenti.

2. Nemot véra 85. panta 1. punktu, dalibvalstis nodroina, ka noregulgjuma iestades sp¢j veikt noregulégjuma darbibu,
izmantojot izpildu rikojumu saskana ar valsts administrativo kompetenci un procediiram, neistenojot kontroli par
noreguléamo iestadi.

3. Noregulgjuma iestades katra konkrétaja gadijuma pienem lémumu, vai ir lietderigi veikt noregulégjuma darbibu ar 1.
punkta vai 2. punkta noteiktajiem lidzekliem, nemot véra noreguléjuma mérkus un vispargjos principus, kas reglamenté
noreguléjumu, konkrétas noreguléjamas iestades ipaSos apstaklos un nepiecieSamibu veicinat parrobezu grupu efektivu
noregulgjumu.

4. Noregulgjuma iestades neuzskata par “enu” direktoriem vai de facto direktoriem saskana ar valsts tiesibu aktiem.

VII NODALA

Aizsardzibas pasakumi

73. pants

v

Akcionariem un kreditoriem piemérotais rezims daléjas parvesanas un ieks&jas rekapitalizacijas instrumenta
piemérosanas gadijuma

Dalibvalstis nodrosina, ka viena vai vairaku noreguléjuma instrumentu pieméroSanas gadijuma, jo ipasi 75. panta piemé-
rodanas nolika:

a) iznemot gadijumus, kad pieméro b) apakSpunktu, ja noregulgjuma iestades parved tikai dalu noregulégjamas iestades
tiesibu, aktivu un saistibu, akcionari un tie kreditori, kuru prasijumi nav parvesti, sanem atlidziba par saviem prasi-
jumiem vismaz tikpat daudz, cik vini batu sanémusi, ja noreguléjama iestade bitu likvidéta parasta maksatnespéjas
procedira laika, kad tika piepemts 82. pantd minétais lémums;
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b) ja noregulgjuma iestades pieméro iekséjas rekapitalizacijas instrumentu, akcionariem un kreditoriem, kuru prasjjumi ir
norakstiti vai konvertéti kapitala, tas nerada lielakus zaud&umus ka tad, ja noregulgjama iestade bitu likvidéta parasta
maksatnespéjas procedira laika, kad tika pienemts 82. panta minétais lémums.

74. pants
Rezimu atSkiribu veértésana

1. Lai novértétu, vai akcionariem un kreditoriem biitu piemérots labaks rezims, ja noreguléjama iestade butu sakusi
parasto maksatnespéjas procediiru, tostarp, bet ne tikai 73. panta piemérosanas nolika, dalibvalstis nodrogina, ka cik vien
iespgjams driz péc noregulégjuma darbibas vai darbibu veiksanas neatkariga persona veic vértésanu. ST vértésana ir atskiriga
no vértésanas, ko veic saskana ar 36. pantu.

2. Sa panta 1. punktd minétaja vértésana nosaka:

a) kads rezims, tostarp attiecigas noguldfjumu garantiju shémas, bitu ticis piemérots akcionariem un kreditoriem, ja
noreguléjama iestade, attieciba uz kuru veikta noreguléjuma darbiba vai darbibas, bitu sakusi parasto maksatnespéjas
procediru laika, kad tika piepemts 82. panta minétais lémums;

b) kads rezims faktiski ir ticis piemérots akcionariem un kreditoriem noreguléjamas iestades noregulé$ana, un

¢) vai ir at3kiriba starp reZimu, kas minéts a) apakSpunkta, un rezimu, kur§ minéts b) apakspunkta.

3.  Vertesana:

a) tiek pienemts, ka noreguléjama iestade, attieciba uz kuru veikta noreguléjuma darbiba vai darbibas, bitu sakusi parasto
maksatnespéjas procediiru laika, kad tika pienemts 82. panta minétais lemums;

b) tiek piepemts, ka noregulégjuma darbiba vai darbibas nav tikusas veiktas;

¢) netiek nemts vera nekads arkartas finansials atbalsts no publiska sektora noreguléjamai iestadei.

4. EBI var izstradat normativo tehnisko standartu projektu, precizéjot metodiku $aja panta minétajai vértésanai, jo ipasi
metodiku, lai novértétu rezimu, kads akcionariem un kreditoriem batu ticis piemérots, ja noregulégjama iestade bitu sakusi
parasto maksatnespéjas procediru laika, kad tika pienemts 82. panta minétais lémums.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

75. pants
Akcionaru un kreditoru aizsardzibas pasikumi

Dalibvalstis nodrosina, ka, ja vértéjuma, kas veikts saskana ar 74. pantu, ir konstatéts, ka jebkurs akcionars vai kreditors,
kur§ minéts 73. panta, vai noguldijumu garantiju sistéma saskana ar 109. panta 1. punktu ir radijusi lielakus zaudgjumus
neka ta batu radijusi likvidacija parasta maksatnespéjas procediira, vinam ir tiesibas uz starpibas izmaksu no noreguléjuma
finansé$anas mehanismiem.
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76. pants
Darjjumu partneru aizsardzibas pasakumi dal&jas parvesanas gadijuma

1. Dalibvalstis nodrosina, ka aizsardzibu, kas noteikta 2. punkta, pieméro 3ados gadijumos:

a) noregulgjuma iestade parved citai vienibai vai no pagaidu iestades vai, izmantojot noregulégjuma instrumentu, aktivu
parvaldibas struktiiras citai personai dalu, bet ne visus noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas;

b) noreguléjuma iestade isteno pilnvaras, kas noteiktas 64. panta 1. punkta f) apakSpunkta.

2. Dalibvalstis nodrosina atbilstigu aizsardzibu $adiem pasakumiem un darfjumu partneriem $adu vieno$anos gadijuma:

a) nodrosinajums, kur personai uz nodro§inajuma pamata ir faktiska vai iesp&jama interese par aktiviem vai tiesibam, uz
ko attiecas parvedums, neatkarigi no ta, vai $i interese ir nodro$inata ar konkrétiem aktiviem vai tiesibam, vai ar
mainigu maksu vai tamlidzigu pasakumu;

b) ligumi par finansialu nodrosindjumu Ipasumtiesibu nodosanas veida, ar kuriem nodro$inajums, kas nostiprina vai sedz
noteiktu pienakumu izpildi, tiek sniegts ar aktivu pilnigu Ipasumtiesibu parve$anu no nodrosindjuma devéja nodro-
§indjuma néméjam ar noteikumiem, kas paredz nodro$inajuma néméjam parvest aktivus, ja tiek izpilditi minétie
noteiktie pienakumi;

¢) savstarpgjas dzeSanas ligums, saskana ar kuru divus vai vairakus prasjjumus vai saistibas noreguléjamas iestades un
darfjuma partnera starpa var savstarpgji dzést;

d) savstarpéja ieskaita ligumi;

e) segtas obligacijas;

f) strukturéta finanséjuma ligumi, tostarp vértspapiro$ana un instrumenti, ko izmanto riska ierobezo$anas nolika, kuri
veido nodrosinajuma portfela neatnemamu dalu un kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek nodrosinati lidziga veida
ka segtas obligacijas, kas ietver to, ka nodro$inajumu pieskir un uztur ligumslédzéja puse vai pilnvarotais, parstavis vai
izvirzita persona.

Aizsardzibas veids, kas ir piemérots §a punkta a) lidz f) apakSpunkta noteiktajam vieno$anos kategorijam, ir sikak noteikts
77. lidz 80. panta, un tam pieméro 68. lidz 71. pantd noteiktos ierobezojumus.

3. Prasibu saskana ar 2. punktu pieméro neatkarigi no iesaistito puSu skaita un neatkarigi no ta, vai vienosanas:

a) ir izveidotas ar ligumu, trastiem vai citiem lidzekliem, vai rodas automatiski, darbojoties likumam;

b) tas pilniba vai dalgji regulé citas dalibvalsts vai tresas valsts tiesibu akti vai tas rodas saskana ar Siem tiesibu aktiem.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 115. pantu, sikak precizgjot tadu vienoSanos kategorijas, kas ietilpst $a
panta 2. punkta a) lidz f) apak$punkta piemérosanas joma.
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77. pants
Finan$u nodrosindjuma ligumu, savstarpé&jas dzésanas ligumu un savstarpéja ieskaita ligumu aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ir izveidota piemeérota aizsardziba ligumiem par finan$u nodrosindgjumu ipasumtiesibu
nodosanas veida un savstarpgjas dzéanas ligumiem un savstarpéja ieskaita ligumiem, lai novérstu dazu, bet ne visu tadu
tiesibu un saistibu parveSanu, kas ir aizsargatas saskana ar ligumu par finan$u nodro$indjumu ipasumtiesibu nodosanas
veida, savstarpéjas dz€Sanas ligumu vai savstarpéja ieskaita ligumu starp noregulgjamo iestadi un citu personu un tadu
tiesibu un saistibu groziSanu vai izbeig§anu, kas ir aizsargatas saskana ar $adu ligumu par finansu nodrosinajumu
ipaSumtiesibu nodosanas veida, savstarpéjas dzésanas ligumu vai savstarpéja ieskaita ligumu, izmantojot papildu pilnvaras.

Piemérojot pirmo dalu, tiesibas un saistibas uzskata par aizsargatam saskanpa ar $adu vienosanos, ja vienosanas puses ir
tiesigas veikt 3o tiesibu un saistibu savstarpéju dzéSanu vai savstarpéju ieskaitu.

2. Neatkarigi no 1. punkta noreguléjuma iestades, ja tas nepiecie$ams, lai nodrosinatu segto noguldjjumu pieejamibu,
var:

a) parvest segtos noguldjjumus, kas ir dala no 1. punkta minétajiem pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai
saistibas, kas ir ta pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai likvidét Sos aktivus, tiesibas vai saistibas, neparvedot segtos noguldijumus.

78. pants
Nodro$inajuma pasakumu aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ir izveidota atbilstosa aizsardziba saistibam, kas nodros$inatas saskana ar nodrosinajuma
pasakumiem, lai novérstu kadu no $§im darbibam:

a) tadu aktivu parveSana, ar kuriem ir nodro$inata saistiba, ja vien neparved arl minéto saistibu un ieguvumu no
nodrosinajuma;

b) nodrosinatas saistibas parvesana, ja vien neparved ari ieguvumu no nodrosinajuma;

¢) ieguvuma no nodro§inajuma parvesana, ja vien neparved ari nodrosinato saistibu;

d) nodros$inajuma liguma groziSana vai izbeigsana, izmantojot papildu pilnvaras, ja grozianas vai izbeig§anas dé| saistiba
vairs nebitu nodrosinata.

2. Neatkarigi no 1. punkta noregul&juma iestades, ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu segto noguldijumu pieejamibu,
var:

a) parvest segtos noguldjjumus, kas ir dala no 1. punkta minétajiem pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai
saistibas, kas ir ta pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai likvidét Sos aktivus, tiesibas vai saistibas, neparvedot segtos noguldijumus.

79. pants
Strukturéta finanséjuma ligumu un segto obligaciju aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka strukturéta finansgjuma ligumiem, tai skaita 76. panta 2. punkta €) un f) apak$punkta
minétajiem pasakumiem, ir atbilstosa aizsardziba, lai novérstu kadu no $§im darbibam:

a) tadu aktivu, tiesibu un saistibu dalas, bet ne to visu, parvesana, kas ir strukturéta finans€juma ligumi vai to dala,
tostarp 76. panta 2. punkta e) un f) apak$punkta minétie pasakumi, kuros noregulgjama iestade ir viena no pusém;
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b) izbeigsana vai mainiSana, izmantojot papildu pilnvaras, attieciba uz aktiviem, tiestbam un saistibam, kas ir tadi
strukturéta finansgjuma ligumi vai to dala, tostarp 76. panta 2. punkta e) un f) apakSpunkta minétie pasakumi,
kuros noregulgjama iestade ir viena no pusém.

2. Neatkarigi no 1. punkta noregulégjuma iestade, ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu segto noguldijumu pieejamibu,
var:

a) parvest segtos noguldjjumus, kas ir dala no 1. punkta minétajiem pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai
saistibas, kas ir ta pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai atcelt minétos aktivus, tiesibas vai saistibas, neparvedot segtos noguldijumus.

80. pants
Daléja parvesana — tirdzniecibas, tirvértes un norékinu sistému aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma instrumenta piemérosana neietekmé tadu sistému darbibu un tadu sistému
noteikumus, uz ko attiecas Direktiva 98/26/EK, ja noregulgjuma iestade:

a) parved dazus, bet ne visus noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas citai vienibai;

b) izmanto 64. panta paredzétas pilnvaras atcelt vai grozit tada liguma noteikumus, kura noregulgjama kreditiestade ir
viena no pusém, vai aizvietot pusi, kura ir sanéméjs.

2. It Ipasi parveSana, atcelSana vai groziSana, ka minéts $§a panta 1. punkta, neatce] parveduma rikojumu, parkapjot
Direktivas 98/26EK 5. pantu, un nemaina vai netraucé parveduma rikojumu un ieskaita izpildamibu, ka noteikts minétas
direktivas 3. un 5. pantd, lidzeklu, vértspapiru vai kredita izmantoSanu, ka noteikts tas 4. pantd, vai nodrosindjuma
aizsardzibu, ka noteikts tas 9. panta.

VIII NODALA

Procediiras pienakumi

81. pants
Pazinosanas prasibas

1. Dalibvalstis prasa, lai iestades vai jebkuras 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas vadibas
struktlira pazinotu kompetentajai iestadei, ja ta uzskata, ka iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minéta
vieniba ir maksatnespéjiga vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga 32. panta 4. punkta precizétaja nozime.

2. Kompetentas iestades informé attiecigas noreguléjuma iestades par jebkadu §a panta 1. punktd minéto pazigojumu
sanemsanu un krizes novérSanas pasakumiem vai jebkadam Direktivas 2013/36/ES 104. panta minétajam darbibam, ko
tas liek veikt kadai iestadei vai $is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétajai vienibai.

3. Ja kompetenta iestade vai noregulgjuma iestade nosaka, ka attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apak$punktd minéto vienibu ir izpilditi nosacijumi, kas minéti 32. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta, ta nekavéjoties
dara to zinamu $adam iestadém, ja ta ir cita iestade:

a) mingtas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas noreguléjuma iestadei;

b) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas kompetentajai iestadei;
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¢) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas jebkuras filidles kompetentajai
iestadei;

d) mingtas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas jebkuras filidles noreguléjuma
iestadei;

e) centralajai bankai;

f) vajadzibas gadijuma — noguldijumu garantiju sistémai, ar kuru kreditiestade ir saistita, lai biitu iespgjama noguldijumu
garantiju sistémas funkciju izpilde;

g) vajadzibas gadijuma — struktiirai, kas atbild par noreguléjuma finanséSanas mehanismiem, lai biitu iesp&ama So
noregulguma finanséSanas mehanismu funkciju izpilde;

h) attieciga gadijuma — grupas limepa noreguléjuma iestadei;

i) kompetentajai ministrijai;

j) ja iestadei vai §is direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétajai vienibai tiek veikta konsolidéta
uzraudziba saskana ar Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 3. nodalu, — konsolidétas uzraudzibas iestadei, un

k) ESRK un ieceltajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei.

4. Gadjumos, kad, veicot 3. punkta f) un g) apak$punkta minéto informacijas nodosanu, netick garantéts atbilstigs
konfidencialitates limenis, kompetenta iestade vai noreguléjuma iestade pieméro alternativas sazinas procediras, ar kuram
tiek sasniegti tie pasi mérki, vienlaikus nodrosinot atbilstigu konfidencialitates limeni.

82. pants
Noreguléjuma iestades lemums

1. Sapemot pazigojumu no kompetentas iestades saskana ar 81. panta 3. punktu vai péc savas iniciativas, noregule-
juma iestade atbilstigi 32. panta 1. punktam un 33. pantam nosaka, vai attieciba uz konkréto iestadi vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto vienibu ir izpilditi minéta punkta nosacijumi.

2. Lémuma par to, vai veikt noregulé$anas darbibu attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta
minéto vienibu, ieklauj $adu informaciju:

a) minéta lémuma pienemsanas iemeslus, tostarp lémumu par to, vai iestade atbilst noregulgjuma nosacjjumiem;

b) darbibu, ko noregulgjuma iestade plano veikt, tostarp attieciga gadijuma lémuma par likvidacijas pieteikuma iesnieg-
$anu, administratora iecel§anu vai jebkuru citu pasakumu saskana ar piemérojamo parasto maksatnespéjas procediiru
vai, ievérojot 37. panta 9. punktu, — saskana ar valsts tiesibu aktiem.

3. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai konkretizétu procediiras un saturu, kas saistiti ar $adam
prasibam:

a) pazinojumiem, kas minéti 81. panta 1., 2. un 3. punkta,
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b) pazinojumu par apturéSanu, kas minéts 83. panta.
EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

83. pants
Noreguléjuma iestazu procediiras pienakumi
1. Dalibvalstis nodrosina, ka, tiklidz praktiski iespéams, noregulégjuma iestades péc noregulgjuma darbibas atbilst

prasibam, kas noteiktas §a panta 2., 3. un 4. punkta.

2. Par noregulgjuma darbibu noreguléjuma iestade pazino noregul€jamajai iestadei un $adam iestadém, ja ta ir cita
iestade:

a) minétas noreguléjamas iestades kompetentajai iestadei;

b) minétas noreguléjamas iestades jebkuras filidles kompetentajai iestadei;
¢) centralajai bankai;

d) noguldjjumu garantiju sistémai, ar kuru minéta kreditiestade ir saistita;
e) struktiirai, kas atbild par noreguléjuma finansésanas mehanismiem;

f) attieciga gadijuma — grupas limepa noreguléjuma iestadei;

g) kompetentajai ministrijai;

h) ja noregulgjamajai iestadei tiek veikta konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 3. nodalu,
— konsolidétas uzraudzibas iestadei;

i) ieceltajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei un ESRK;

j) Komisijai, Eiropas Centralajai bankai, EVTI, Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju
iestade) (“‘EAAPI"), kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1094/2010, un EB[;

k) to sistému operatoriem, kuras ta piedalas, ja noregulégjama iestade atbilst Direktivas 98/26/EK 2. panta b) punkta
noteiktajai definicijai.

3. $a panta 2. punktd paredzétaja pazinojuma ieklauj kopijas no tiem rikojumiem vai aktiem, ar kuriem isteno
atbilstosas pilnvaras, ka ari norada datumu, no kura noreguléjuma darbiba vai darbibas ir speka.

4. Noregulgjuma iestade publicé — vai nodrosina attiecigu publicéSanu —ta rikojuma vai akta kopiju, ar kuru tiek veiktas
noreguléjuma darbibas, vai pazinojumu, kura ir apkopota noregulégjuma darbibu ietekme, jo ipasi — ietekme uz privatajiem
klientiem, un attieciga gadijuma 69., 70. un 71. pantd minétas apturéSanas vai ierobeZoSanas noteikumus un ilgumu,
izmantojot $adus lidzeklus:

a) savu oficialo timekla vietni;
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b) kompetentas iestades, ja ta nav ta pati noregulégjuma iestade, timekla vietni un EBI timekla vietni;
¢) noregulgjamas iestades timekla vietni;

d) ja noregulégjamas iestades akcijas, citus ipaSumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus ir atlauts tirgot reguléta
tirg — lidzeklus, ko izmanto regulétas informacijas atklasanai par $o noregulgjamo iestadi saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/109/EK (') 21. panta 1. punktu.

5. Ja akcijas, ipa$umtiesibu instrumentus vai parada instrumentus nav atlauts tirgot reguléta tirgi, noreguléjuma iestade
nodrosina, ka 4. punkta minétos instrumentus apliecinosie dokumenti tiek nosatiti zinamajiem noreguléjamas iestades
akcionariem un kreditoriem, kuri ir ieklauti noregulgjuma iestadei pieejamajos noregulgjamas iestades registros vai
datubazes.

84. pants
Konfidencialitate

1. Dienesta noslépuma prasibas ir saistoas $adam personam:

a) noregulgjuma iestadém;

b) kompetentajam iestadém un EBI;

¢) kompetentajam ministrijam;

d) ipadajiem vaditajiem vai pagaidu administratoriem, kas iecelti saskana ar o direktivu;

e) potencialajiem parnémejiem, pie kuriem ir vérsusas kompetentas iestades vai kuriem piedavajumu izteikusas noregu-
l&juma iestades, neatkarigi no ta, vai sazina vai piedavajums veikti ka sagatavoSanas uznémuma pardosanas instru-
menta izmanto3anai, un neatkarigi no ta, vai piedavajuma rezultats bijusi iegade;

f) revidentiem, gramatveziem, juridiskajiem un profesionalajiem padomniekiem, vértétajiem un citiem ekspertiem, kurus
tie$i vai netiesi noligusas noreguléjuma iestades, kompetentas iestades, kompetentds ministrijas vai $3 punkta e)
apak$punkta minétie potencialie parnéméji;

g) struktiiram, kas parvalda noguldijumu garantiju sistémas;

h) struktiras, kas parvalda iegulditagju kompensacijas sistémas;

i) struktdru, kas atbild par noregulégjuma finansé$anas mehanismiem;

j) centralajam bankam un citam iestadém, kas iesaistitas noreguléuma procesa;

k) pagaidu iestadi vai aktivu parvaldibas struktaru;

1) citam personam, kas tie$i vai netie$i pastavigi vai atseviskos gadijumos sniedz vai ir sniegusas pakalpojumus a) lidz k)

apak$punktos minétajam personam;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskanosanu attieciba uz
informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgdi, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp).
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m) iepriekSminétajos a) lidz k) apak$punktos noradito struktiiru vai vienibu augstako vadibu, vadibas struktiru loceklu un
darbiniekiem amata pienakumu pildiSanas laika un péc tam.

2. Lai nodrosinatu to, ka tiek ievéroti 1. un 3. punktd minétie konfidencialitates noteikumi, 1. punkta a), b), ¢), g), h), j)
un k) apak$punkta minétas personas nodrosina to, lai $aja noldka bitu pienemti ieksgjie noteikumi, tostarp noteikumi, ar
kuriem tiek garantéta informacijas slepeniba un tas pieejamiba tikai personam, kas ir tiesi iesaistitas noreguléjuma procesa.

3. Neskarot 1. punkta noteikumu visparigo raksturu, taja minétajam personam aizliedz izpaust personam vai varas
iestadem tadu konfidencialu informaciju, ko tas sanémusas vai nu savu profesionalo pienakumu izpildé, vai no kompe-
tentas iestades vai noreguléjuma iestades saistiba ar tas funkcijam saskanpa ar So direktivu, iznemot gadijumus, kad $is
personas to dara, pildot savas $aja direktiva paredzétas funkcijas, vai informacija ir kopsavilkuma vai apkopojuma forma
ta, ka nav iespéjams identificét konkrétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minétas vienibas, ar
varas iestades, iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas, kas sniegusi $o informaciju,
neparprotamu ieprieksju piekrianu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka pirms 1. punkta minétas personas izpauz informaciju, tiek izvértétas iesp&jamas sekas, ko
minétas informacijas izpausana var radit sabiedribas interesém saistiba ar finansu, monetaro vai ekonomikas politiku,
fizisku un juridisku personu komercialajam interesém un parbauzu mérkim, izmekléSanam un revizijam.

Informacijas izpausanas seku parbaudes procediira ietver ipasu izvértgjumu par sekam, ko raditu 5., 7., 10., 11. un 12.
panta noradito atveseloSanas un noreguléjuma planu elementu un satura izpauSana un saskana ar 6., 8. un 15. pantu
veiktas novértésanas rezultatu izpausana.

Sa panta parkapumu gadfjuma jebkura no 1. punktd minétajam personam vai vienibim uznemas civiltiesisko atbildibu
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

4. Sis pants neliedz:

a) 1. punkta a) lidz j) apak$punkta minéto struktiiru vai vienibu darbiniekiem vai bijusiem darbinickiem savstarpéji
dalities ar informaciju katras struktiiras vai vienibas ietvaros, ne ari

b) noregulgjuma iestadém un kompetentajam iestadém, tostarp to darbiniekiem un ekspertiem, dalities informacija citam
ar citu un ar citam Savienibas noreguléjuma iestadém, citam Savienibas kompetentajam iestadem, kompetentajam
ministrijam, centralajam bankam, noguldjjumu garantiju sisttmam, iegulditagju kompensacijas sistémam, iestadem, kas
atbildigas par parastajam maksatnespgjas procediram, dalibvalstu varas iestadem, kas atbild par finansu sistémas
stabilitates uzturéSanu dalibvalstis, izmantojot makroprudencialos noteikumus, personam, kas atbild par likuma
noteikto gramatvedibas reviziju veikSanu, EBI vai — atbilstigi 98. pantam — treSo valstu varas iestadém, kas veic
funkcijas, kuras lidzvertigas tam, ko noreguléjuma iestades vai, ievérojot stingras konfidencialitates prasibas - noregu-
|éjamas iestades potencialais parpémeéjs vai attieciga gadijuma jebkura cita persona noreguléjuma darbibas planosanas
vai IstenoSanas mérkiem.

5. Neatkarigi no citiem 31 panta noteikumiem dalibvalstis var atlaut informacijas apmainu ar jebkuru no turpmak
minétajiem:

a) stingri ievérojot konfidencialitates prasibas - ar jebkuru citu personu, ja tas nepiecieSams, lai planotu vai veiktu
noreguléjuma darbibas;

b) parlamentarajam izmeklésanas komisijam sava dalibvalsti, valsts kontroli sava dalibvalsti un citam vienibam, kas atbild
par izmekléSanas veik§anu sava dalibvalsti, ievérojot atbilstigus nosacijumus; un
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¢) valsts iestadém, kas atbild par maksajumu sistému uzraudzibu, pilnvarotas iestades, kas atbild par parastam maksatnes-
pgjas procediiram, pilnvarotas iestades, kam uzticéts publisks pienakums uzraudzit citas finansu sektora vienibas,
pilnvarotas iestades, kas atbild par finan$u tirgu un apdrosinasanas sabiedribu uzraudzibu, un inspektoriem, kuri
darbojas to varda, dalibvalstu pilnvarotas iestades, kas atbild par finansu sistémas stabilitates uzturé$anu dalibvalstis,
izmantojot makroprudencialos noteikumus, pilnvarotas iestades, kas atbild par finansu sistémas stabilitates aizsardzibu,
un personas, kas veic obligatas revizijas

6. Sa panta noteikumi neskar valsts tiesibu normas attieciba uz informacijas atklasanu tiesas procesa vajadzibam
kriminallietas un civillietas.

7. EBI lidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai
precizétu, ka informacija batu jasniedz apkopojuma vai kolektiva veida 3. punkta piemérosanas nolika.

IX NODALA

Apelacijas tiesibas un citu darbibu izslegSana

85. pants
Ex ante tiesas apstiprindjums un tiesibas apstridét lemumus

1. Dalibvalstis var pieprasit, lai attieciba uz lémumu par krizes novér§anas pasakuma vai krizes vadibas pasakuma
pieméroSanu tiktu sanemts ex ante tiesas apstiprindjums ar nosacijumu, ka attieciba uz lémumu par krizes vadibas
pasakuma piemérosanu saskana ar valsts tiesibu aktiem procedira, kas saistita ar apstiprindjuma pieprasijumu, un tiesas
izskatiana notiek paatrinati.

2. Dalibvalstis valsts tiesibu aktos nosaka tiesibas parsiidzét lémumu par tadu krizes novéranas pasakumu pieméro-
$anu vai lémumu par jebkadu tadu pilnvaru istenosanu, kas nav krizes vadibas pasakums, saskana ar $o direktivu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visam personam, kuras skar lemums par krizes vadibas pasakumu piemérosanu, ir tiesibas
parsiidzét minéto lémumu. Dalibvalstis nodrosina to, ka parskatiSana notiek paatrinati un ka valsts tiesu iestades par
pamatu savam novértéjumam izmanto noreguléjuma iestades izstradatos kompleksos faktu ekonomiskos novertéjumus.

4. Uz tiesibam iesniegt 3. punkta minéto parsiidzibu attiecas $adi noteikumi:

a) parsiidziba iesnieg$ana neizraisa apstridéta lémuma ietekmes automatisku apturésanu;

b) noregulgjuma iestades lemums ir nekavgjoties izpildams, un tas rada neatspékojamu prezumpciju, ka ta izpildes
apturéSana uz laiku batu pretruna sabiedribas interesém.

Ja nepiecieSams aizsargat tadu treSo personu intereses, kuras labticigi iegadajusas noreguléjamas iestades akcijas, citus
ipaSumtiesibu instrumentus, aktivus, tiesibas vai saistibas, lai izmantotu noreguléjuma instrumentus vai pilditu noregulé-
juma iestazu noreguléjuma pilnvaras, noreguléjuma iestades Iémuma atcel§ana neietekmé turpmakos administrativos aktus
vai darfjumus, kurus noslédz attieciga noregulgjuma iestide un kuru pamatd bijis atceltais lémums. Sada gadijuma
aizsardzibas lidzekli pret noreguléjuma iestazu nelikumigu lémumu vai aktu var ietvert tikai kompensaciju par pieteikuma
iesniedzgja ciestajiem zaud&umiem 3$ada lémuma vai akta rezultata.

86. pants
Citu procediiru ierobeZojumi

1. Neskarot 82. panta 2. punkta b) apakSpunktu, dalibvalstis nodrosina, ka attieciba uz noreguléjamo iestadi vai iestadi
vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto vienibu, kura saskana ar konstatéjumiem atbilst noreguléjuma
nosacijumiem, parasto maksatnespéjas procediiru neuzsak citadi, ka vien péc noreguléjuma iestades ierosindjuma, un
lémums, ar kuru iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai pieméro parasto maksatnes-
p&jas procediiru, tiek pienemts tikai ar noreguléjuma iestades piekrisanu.
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2. $a panta 1. punkta piemérosanas noliika dalibvalstis nodrosina, ka:

a) kompetentas iestades un noreguléjuma iestades tiek nekavéjoties informétas par visiem pieteikumiem par parastas
maksatnespéjas procediiras saksanu attieciba uz kadu iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto
vienibu, neatkarigi no ta, vai iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétajai vienibai tiek piemeérots
noreguléjums vai ir publiskots lémums saskana ar 83. panta 4. un 5. punktu;

b) par pieteikumu nepienem lémumu, ja vien nav izteikti pazinojumi, kas minéti a) apak$punkta, un nenotiek viens no
Siem notikumiem:

i) noregulgjuma iestade ir pazinojusi iestadém, kas ir atbildigas par parasto maksatnespéjas procediru, ka neplano
veikt nekadas noreguléjuma darbibas attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta minéto
vienibu;

i) ir pagajis septinu dienu laikposms, kas sakas diena, kad izteikti a) apak$punkta minétie pazinojumi.

3. Neskarot nekadus ierobezojumus nodrosinajuma tiesibu izpildei, kas noteiktas ar 70. pantu, dalibvalstis nodrosina,
ka tad, ja tas vajadzigs, lai efektivi piemérotu noreguléjuma instrumentus un pilnvaras, noreguléjuma iestades var lagt
tiesai piemeérot atlikSanu uz sasniedzamajam meérkim atbilstigu laikposmu jebkurai tiesvedibai vai procediirai, kura kada
noreguléjama iestade ir vai kldst par pusi.

V SADALA
PARROBEZU GRUPAS NOREGULEJUMS

87. pants
Vispargji principi attieciba uz léemumu pienemsanu, kas skar vairak neka vienu dalibvalsti

Dalibvalstis nodrosina, ka pienemot lémumus vai veicot pasakumus saskana ar $o direktivu, kas var ietekmét vél vienu vai
vairakas citas dalibvalstis, to varas iestades ievéro $adus vispargjus principus:

a) tam ir pienakums, veicot noreguléjuma darbibu, nodrosinat lemumu pienemsanas efektivitati un saglabat noreguléjuma
izmaksas péc iespgjas zemakas;

b) lémumus pienem un pasakumus veic laikus un ar atbilstodu steidzamibu, ja nepiecie$ams;

¢) noregulgjuma iestades, kompetentas iestades un citas iestades savstarpéji sadarbojas, lai nodrosinatu to, ka lémumi tiek
piepemti un pasakumi tiek veikti koordinéti un efektivi;

d) katras dalibvalsts attiecigo iestazu lomas un pienakumi ir skaidri definéti;

e) pienacigi nemtas véra to dalibvalstu intereses, kuras Savienibas matesuzpémumi veic uznéméjdarbibu, un jo ipasi
jebkura lémuma vai darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz minéto dalibvalstu finansu stabilitati, fiskalajiem resursiem,
noreguléguma fondu, noguldijumu garantiju sistému vai iegulditaju kompensacijas sistému;

f) pienacigi nemtas véra katras tas atseviskas dalibvalsts intereses, kura meitasuznémums veic uznéméjdarbibu, un jo ipasi
jebkura lémuma vai darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz minéto dalibvalstu finansu stabilitati, fiskalajiem resursiem,
noregulguma fondu, noguldijumu garantiju sistému vai iegulditaju kompensacijas sistému;

g) pienacigi nemtas véra katras tas dalibvalsts intereses, kuras nozimigas filiales veic uznémeéjdarbibu, jo ipasi jebkura
lémuma vai darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz minéto dalibvalstu finansu stabilitati;
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h) pienacigi apsvérts meérkus lidzsvarot dazadu iesaistito dalibvalstu intereses un izvairities no neobjektivas konkrétu
dalibvalstu intere$u parkapsanas vai aizstavibas, tostarp méginot izvairities no negodiga sloga sadalijuma dalibvalstis;

i) pienakums saskana ar $o direktivu pirms lémuma pienemsanas vai pasakuma Istenosanas apspriesties ar varas iestadi
nozimé vismaz pienakumu apspriesties ar minéto varas iestadi par tadiem ierosinata lémuma vai pasakuma elemen-
tiem, kuri, iespjams:

i) ietekmé vai ietekmétu Savienibas matesuznémumu, meitasuznémumu vai filiali, attieciga gadijuma, un par tiem
ierosinata lémuma vai pasakuma elementiem, un

i) ietekme uz tas dalibvalsts stabilitati, kura Savienibas matesuznémums, meitasuznémums vai filiale (attieciga gadi-
juma) veic uznéméjdarbibu vai ir izvietota;

j) nepiecieSams, ka noregulégjuma iestades, veicot noregulégjuma darbibas, nem véra un izpilda noregulégjuma planus, kas
minéti 13. panta, ja vien noregulgjuma iestades, nemot véra lietas apstaklus, neuzskata, ka noreguléjuma meérki tiks
sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav paredzétas noreguléjuma planos.

k) parredzamibas prasiba, ja ir iesp&jams, ka ierosinatajam lémumam vai pasakumam bis ietekme uz jebkadas attiecigas
dalibvalsts finansu stabilitati, fiskalajiem resursiem, noregulgjuma fondu, noguldijumu garantiju sisttmu vai iegulditaju
kompensaciju sistému; un

1) izpratne, ka sasniegt kopéjo noreguléjuma izmaksu samazinajumu visvairak ir iesp&jams koordinésanas un sadarbibas
rezultata.

88. pants

Noreguléjuma kolégijas

1. Grupas limena noreguléjuma iestades nodibina noreguléjuma kolégijas, kam javeic 11., 12., 13., 16., 18., 45., 91. un
92, panta minétie uzdevumi un attieciga gadijuma janodrosina sadarbiba un koordinacija ar treo valstu noregul&juma
iestadém.

Konkréti, noregulégjuma kolégijas grupas limenpa noregulégjuma iestadei, paréjam noregulgjuma iestadem un, attieciga
gadijuma, kompetentajam iestadém un attiecigajam konsolidétas uzraudzibas iestadém nodrosina satvaru, kura veikt
$adus uzdevumus:

a) apmainities ar informaciju, kas saistas ar grupu noregulégjuma planu izstradi, sagatavosanas un preventivo pilnvaru
piemeéroSanu grupam un grupu noreguléjumu;

b) izstradat grupu noregulgjuma planu saskana ar 12. un 13. pantu;

¢) noveértét grupu noregulgjamibu saskana ar 16. pantu;

d) istenot pilnvaras parvarét vai novérst grupu noreguléjamibas skérslus saskana ar 18. pantu;

e) izlemt par nepiecieSamibu izveidot grupas noreguléjuma shému, ka noteikts 91. vai 92. pant3;

f) panakt piekri§anu grupu noreguléjuma shémai, kas ierosinata saskana ar 91. vai 92. panty;

g) koordinét sabiedribas informéSanu par grupu noregulgjuma stratégiju un shémam;

h) koordinét to finanséSanas mehanismu izmantosanu, kas noteikti saskana ar VII sadalu;
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i) noteikt prasibu minimumu grupam konsolidéta un meitasuzpémumu limeni atbilstigi 45. pantam.

Turklat noregulgjuma kolégijas var tikt izmantotas ka forums, lai apspriestu jebkadus jautajumus saistiba ar parrobezu
grupu noregul&jumu.

2. Noregulgjuma kolégijas sastava ietilpst:

a) grupas limena noreguléjuma iestade;

b) noreguléjuma iestades katra dalibvalsti, kura meitasuznémums, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba, veic uzne-
méjdarbibu;

¢) noregulgjuma iestades dalibvalstis, kuras vienas vai vairaku grupas iestazu matesuzpémums, kas ir 1. panta 1. punkta
d) apakspunkta minéta vieniba, veic uznémejdarbibu;

d) to dalibvalstu noreguléjuma iestades, kuras atrodas nozimigas filiales;

e) konsolidétas uzraudzibas iestade un to dalibvalstu kompetentas iestades, kuru noreguléjuma iestade ir noreguléjuma
kolégijas locekle. Ja dalibvalsts kompetenta iestade nav dalibvalsts centrala banka, kompetenta iestade var nolemt, ka
tai pievienosies dalibvalsts centralas bankas parstavis;

f) kompetentas ministrijas, ja noregulégjuma iestades, kas ir noreguléjuma kolégijas locekles, nav kompetentas ministrijas;

g) iestade, kas ir atbildiga par noguldjjumu garantiju sistému dalibvalsti, kura §is dalibvalsts noregulégjuma iestade ir
noreguléuma kolégijas locekle;

h) EBI, ievérojot 4. punktu.

3. Tredo valstu noregulgjuma iestades, ja matesuznémumam vai iestadei, kas veic uzpémeéjdarbibu Savieniba, minétajas
treSajas valstis ir meitas iestade vai filiale, kas tiktu uzskatitu par nozimigu, ja ta atrastos Savieniba, var péc pasu
pieprasijuma tikt aicinatas piedalities noreguléjuma kolégija ka novérotajas, ar noteikumu, ka péc grupas limena nore-
gulgjuma iestades atzinuma tam pieméro konfidencialitates prasibas, kas ir lidzvértigas 98. panta noteiktajam.

4. EBI veicina noregulégjuma kolégiju efektivas, rezultativas un saskanotas darbibas sekmeésanu un uzraudzibu, nemot
véra starptautiskos standartus. Saja noliika EBI uzaicina piedalities noreguléjuma kolégijas sanaksmés. EBI nav balsstiesibu,
ja balsosana notiek noreguléjuma kolégiju satvara.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade ir noregulgjuma kolégijas prieksseédétaja. Ar $adam pilnvaram ta:

a) péc apsprieSanas ar citam noreguléjuma iestadém nosaka rakstveida noteikumus un procediiras noregulégjuma kolégijas

darbibai;

b) koordiné visas noreguléjuma kolégijas darbibas;

¢) sasauc un vada visas tas sanaksmes un ieprieks pilniba informé visus noreguléjuma kolégijas loceklus par noregulgjuma
kolégijas sanaksmju organizé$anu, par galvenajiem parrunajamajiem un izskatamajiem jautdjumiem;

d) informé noreguléjuma kolégijas loceklus par jebkadam planotajam sanaksmém, lai tie varétu pieteikties dalibai Sajas
sanaksmes;
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¢) nolemj, kurus loceklus un novérotajus aicina piedalities konkrétas noreguléjuma kolegijas sanaksmes, pamatojoties uz
noteiktam vajadzibam, nemot véra apsprieZama jautajuma nozimigumu minétajiem locekliem un novérotajiem un jo
ipasi iesp&jamo ietekmi uz finansu stabilitati attiecigajas dalibvalstis;

f) laikus informé visus kolégijas loceklus par minéto sanaksmju lémumiem un rezultatiem.

Noregulgjuma kolégijas locekli ciesi sadarbojas.

Nenemot veéra e) apak$punktu, noregulégjuma iestades ir tiesigas piedalities noreguléjuma kolégijas sanaksmés visos tados
gadijumos, kad darba kartiba apsprieZamie jautdjumi attiecas uz kopiga lémuma pienemsanu vai grupas vienibu, kas
atrodas to dalibvalsti.

6.  Grupas limena noreguléjuma iestadém nav pienakums izveidot noregulgjuma kolégiju, ja citas grupas vai kolégijas
pilda tas pasas funkcijas un veic tos pasus uzdevumus, kas noteikti $aja panta, un atbilst visiem nosacfjumiem un
procedaram, tostarp attieciba uz dalibu un lidzdalibu noregulgjuma kolégijas, kas noteiktas $aja panta un 90. panta.
Saja gadijuma visas atsauces uz noregul&juma kolégijam saja direktiva ir jasaprot ari ka atsauces uz tadam citdim grupam
vai kolégijam.

7. EBIL nemot véra starptautiskos standartus, izstrada regulativo standartu projektu, lai konkretizétu noregulé§juma
kolégiju operativas funkcijas to uzdevumu veikSanai, kas minéti 1. punkta.

EBI lidz 2015. gada 3. jalijam iesniedz Sos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt 32 punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

89. pants
Eiropas noreguléjuma kolégijas

1. Ja tresas valsts iestadei vai tresas valsts matesuznémumam ir Savienibas meitasuznémumi, kas veic uzpémejdarbibu
divas vai vairakas dalibvalstis, vai divas vai vairakas Savienibas filiales, kuras par nozimigdm uzskata divas vai vairakas
dalibvalstis, to dalibvalstu noreguléjuma iestades, kuras minétas meitas iestades veic uzpémeéjdarbibu vai kur atrodas to
batiskas filiales, izveido Eiropas noreguléjuma kolégiju.

2. Eiropas noreguléjuma kolégija pilda funkcijas un veic uzdevumus, kas noteikti 88. pant, attieciba uz meitasiestadém
un tikeal, cik $ie uzdevumi ir atbilstigi, attieciba uz filialem.

3. Ja finansu parvalditajsabiedribai, kas registréta Savieniba saskana ar Direktivas 2013/36/EK 127. panta 3. punkta
treSo dalu, pieder Savienibas meitasuznémumi vai ir nozimigas filiales, Eiropas noregulgjuma kolégiju vada tas dalibvalsts
noreguléjuma iestade, kura atrodas konsolidétas uzraudzibas iestade konsolidétas uzraudzibas veiksanai saskana ar minéto
direktivu.

Ja pirma dala nav piemérojama, Eiropas noreguléjuma kolégijas locekli izvirza vaditaju un vienojas par to.

4. Dalibvalstis, visam attiecigajam pusém savstarpgji vienojoties, var atkapties no prasibas izveidot Eiropas noregulé-
juma kolégiju, ja citas grupas vai kolégijas, tostarp noreguléjuma kolégija, kas izveidota saskana ar 88. pantu, pilda tas
pasas funkcijas un veic tos pasus uzdevumus, kas minéti $aja panta, un ievéro visus nosacijumus un procediras, tostarp
attieciba uz dalibu un lidzdalibu noregulgjuma kolégijas, kas noteiktas $aja pantd un 90. panta. Saja gadfjuma visas
atsauces uz Eiropas noreguléuma kolégijam $aja direktiva ir jasaprot arT ka atsauces uz $im citam grupam vai kolégijam.
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5. levérojot $a panta 3. un 4. punktu, Eiropas noregulgjuma kolégija citadi darbojas saskana ar 88. pantu.

90. pants
Informacijas apmaina

1. Ievérojot 84. pantu, noreguléjuma iestades un kompetentas iestades péc pieprasijuma sniedz cita citai visu infor-
maciju, kas skar pargjo iestazu uzdevumu izpildi saskana ar So direktivu.

2. Grupas limena noregulégjuma iestade koordiné visas attiecigas informacijas plismu starp noreguléjuma iestadém.
Konkreti, grupas limena noregulgjuma iestade noregulégjuma iestadém citas dalibvalstis laikus nodro$ina visu bitisko
informaciju, lai veicinatu 88. panta 1. punkta otras dalas b) lidz i) punkta noradito uzdevumu veikSanu.

3. Ja tiek pieprasita informacija, ko sniegusi tre§as valsts noreguléjuma iestade, noreguléjuma iestade censas sapemt
tresas valsts noreguléjuma iestades piekriSanu nodot talak minéto informaciju, iznemot tad, ja tresas valsts noreguléjuma
iestade jau ir piekritusi, ka minéto informaciju nodod talak.

Noregulgjuma iestadém nav pienakuma péc pieprasjuma nodot informaciju, kas sniegta no tresas valsts noregulgjuma
iestades, ja tresas valsts noreguléjuma iestade nav piekritusi tas talakai nodosanai.

4. Noregulgjuma iestades nodod informaciju ari kompetentajai ministrijai, ja ta attiecas uz lémumu vai jautajumu, par
kuru japazino kompetentajai ministrijai, jaapspriezas ar to vai jasanem tas piekriSana, vai kuram var biit sekas attieciba uz
publiska sektora lidzekliem.

91. pants
Grupas noreguléjums, ieklaujot grupas meitasuznémumu

1. Ja noreguléjuma iestade nolemj, ka iestade vai jebkura 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéta vieniba,
kas ir grupas meitasuznémums, atbilst 32. vai 33. panta minétajiem nosacljumiem, minéta noreguléuma iestade grupas
l[imena noregulgjuma iestadei, ja ta ir cita iestade, konsolidétas uzraudzibas iestadei un attiecigas grupas noreguléjuma
kolegijas loceklem, nekavéjoties dara zinamu $adu informaciju:

a) lémums par to, ka iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minéta vieniba atbilst 32. vai 33. panta
minétajiem nosacijumiem;

b) noregulgjuma darbibas vai maksatnespéjas pasakumi, kurus noreguléuma iestade uzskata par piemérotiem minétajai
iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai.

2. Sapemot pazinojumu saskana ar 1. punktu, grupas limena noreguléjuma iestade péc apsprieSanas ar pargjiem
attiecigas noregulgjuma kolégijas locekliem izveérté iespéjamo ietekmi, kada uz grupu un grupas vienibam citas dalibvalstis
var bt noregulgjuma darbibam vai citiem pasakumiem, kas izzinoti saskana ar 1. punkta b) apak$punktu, un jo ipasi to,
vai noregulgjuma darbibas vai citi pasakumi, iesp&ams, veicinatu to, ka grupas vieniba cita dalibvalsti atbilstu noregu-
l&juma nosacijumiem.

3. Ja grupas limena noreguléjuma iestade péc apspriesanas ar pargjam noregulé&juma kolégijas loceklém noverte, ka
noreguléjuma darbibas vai citi pasakumi, par kuriem pazinots saskana ar 1. punkta b) apak$punktu, neveicinatu to, ka
grupas vieniba cita dalibvalsti atbilstu 32. vai 33. pantd minétajiem noregulgjuma nosacijumiem, noreguléuma iestade,
kas atbild par minéto iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak§punkta minéto vienibu, var veikt noreguléjuma
darbibas vai citus pasakumus, par kuriem ta pazinojusi saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu.
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4. Ja grupas limena noreguléjuma iestade péc apsprieSanas ar pargjam noregulégjuma kolégijas locekléem novérte, ka
noreguléjuma darbibas vai citi pasakumi, par kuriem pazinots saskana ar $a panta 1. punkta b) apakspunktu, veicinatu to,
ka grupas vieniba cita dalibvalsti atbilstu 32. vai 33. pantd minétajiem noregulé§juma nosacfjumiem, grupas limena
noreguléjuma iestade ne velak ka 24 stundas péc pazinojuma sanemsanas saskana ar 1. punktu ierosina grupas noregu-
l&juma shému un to iesniedz noreguléjuma kolégijai. Minéto 24 stundu laikposmu var pagarinat, ja tam piekrit noregu-
l&juma iestade, kas sagatavojusi §a panta 1. punkta minéto pazigojumu.

5. Ja 24 stundu laika vai ilgaka laikposma, par kuru panakta vienoanas, péc pazinojuma sapemsanas saskana ar 1.
punktu grupas limena noreguléjuma iestade nav veikusi novértéjumu, noreguléjuma iestade, kas sagatavojusi 1. punkta
minéto pazinojumu, var veikt noreguléuma darbibas vai citus pasakumus, par kuriem pazinots saskana ar 1. punkta b)
apak$punktu.

6. Sa panta 4. punkta noteiktaja grupas noregulégjuma shéma:

a) nem véra un izpilda noregulgjuma planus, ka minéts 13. pantd, ja vien noreguléjuma iestades, nemot véra lietas
apstaklus, neuzskata, ka noregulégjuma mérki tiks sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav paredzétas noregulgjuma
planos;

b) uzskaita noregulégjuma darbibas, kas noreguléjuma iestadém bitu javeic attieciba uz Savienibas matesuznémumu vai
atseviskam grupas vienibam, lai istenotu 31. un 34. panta izklastitos noregulégjuma mérkus un principus;

¢) nosaka, ka koordinét $is noreguléjuma darbibas;

d) izveido finanséSanas planu, kura nem véra grupas noregul¢juma planu, kopigas atbildibas principus, kas noteikti
saskana ar 12. panta 3. punkta f) apak$punktu, un 107. panta minéto savstarpgjo izmantoanu.

7. Saskana ar 8. punktu grupas noreguléjuma shéma ir kopigs lemums, ko pienem grupas limena noreguléjuma iestade
un noregulgjuma iestades, kas atbildigas par meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas grupas noregulgjuma shéma.

EBI péc kadas noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidzét noregulgjuma iestadém pienemt kopigu lémumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

8. Ja kada noregulgjuma iestade nepiekrit grupas limena noreguléjuma iestades ierosinatajai grupas noreguléjuma
shémai vai ievéro to tikai daléji, vai uzskata, ka finansu stabilitates apsvérumu dé] javeic neatkarigas noreguléjuma
darbibas vai pasakumi, kas nav noteikti ierosinataja shéma attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéto vienibu, ta precizi izskaidro iemeslus, kade] ta nepiekrit grupas noreguléjuma shémai vai ievéro
to tikai dalgji, dara Sos iemeslus zinamus grupas limena noregulgjuma iestadei un citam noreguléuma iestadém, uz kuram
attiecas grupas noregulgjuma shéma, un informé tas par darbibam vai pasakumiem, ko ta paredz veikt. Izklastot
nepiekriSanas iemeslus, minéta noreguléjuma iestade izvérté noreguléuma planus, ka noradits 13. pantd, iesp&jamo
ietekmi uz finandu stabilitati attiecigajas dalibvalstis, ka arT darbibu vai pasakumu iesp&jamo ietekmi uz citam grupas
dalam.

9.  Noregulgjuma iestades, kuram saskana ar 8. punktu nav iebildumu, var pienemt kopigu lémumu par grupas
noregulégjuma shému, aptverot grupas vienibas, kas ir to dalibvalsti.

10.  Sa panta 7. vai 9. punktd minétais kopigais [émums un lémumi, kurus noreguléjuma iestades pienem gadijumos,
kad nav pienemts 8. punkta minétais kopigais lémums, tiek atziti par galigiem, un tos pieméro noreguléjuma iestades
attiecigajas dalibvalstis.
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11.  Varas iestades, nekavéjoties un pienacigi nemot véra situacijas neatlickamibu, veic visas darbibas saskana ar So
pantu.

12.  Jebkura gadijuma, ja grupas noregulgjuma shéma netiek istenota un noreguléuma iestades veic noregulégjuma
darbibas attieciba uz jebkuru grupas vienibu, minétas noreguléjuma iestades ciesi sadarbojas ar noreguléjuma kolégiju
nolika panakt saskanotu noreguléuma stratégiju attieciba uz visam grupas vienibam, kuras klGst maksatnespéjigas vai,
iespgjams, kliis maksatnespéjigas.

13.  Noregulgjuma iestades, kas veic kadu noreguléjuma darbibu attieciba uz jebkuru grupas vienibu, regulari un pilniba
par $im darbibam vai pasakumiem un to norisi informé noregulgjuma kolégijas loceklus.

92.a pants
Grupas noreguléjums

1. Ja grupas limena noreguléjuma iestade nolemj, ka Savienibas matesuzpémums, par kuru ta atbild, atbilst 32. vai 33.
panta minétajiem nosacfjumiem, ta nekavéjoties dara zinamu 91. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minéto infor-
maciju konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja ta ir cita iestade, un paréjiem grupas noregulégjuma kolégijas locekliem.

Noreguléjuma darbibas vai maksatnespéjas pasakumi 91. panta 1. punkta b) apak$punkta piemérosanas nolika var ietvert
saskana ar 91. panta 6. punktu izstradatas grupas noreguléjuma shémas IstenoSanu, ja ir kada no turpmak minétajam
situacijam:

a) noreguléjuma darbibas vai citi pasakumi matesuznémuma limeni, par kuriem pazinots saskana ar 91. panta 1. punkta
b) apaks$punktu, veicina to, ka 32. vai 33. panta izklastitie nosacijumi tiek izpilditi attieciba uz grupas vienibu cita
dalibvalsti;

b) noregulgjuma darbibas vai citi pasakumi tikai matesuzpémuma limeni nav pietiekami, lai stabilizétu situaciju, vai ard
visticamak nesniegs optimalu iznakumu;

¢) viens vai vairaki meitasuzpémumi atbilst 32. vai 33. panta izklastitajiem nosacijumiem atbilstigi tam, ko noteikusas
par minétajiem meitasuznémumiem atbildigas noregulégjuma iestades, vai

d) no noregul§juma darbibam vai citiem pasakumiem grupas limeni labumu giis grupas meitasuznémumi, tadéjadi tiks
panakta grupas noregulégjuma shémas atbilstiba.

2. Ja saskanpa ar 1. punktu grupas limepa noreguléjuma iestades ierosinatas darbibas neietver grupas noreguléjuma
shému, grupas limena noreguléjuma iestade pienem lémumu péc apsprieSanas ar noregulégjuma kolégijas locekliem.

Lémuma, ko pienem grupas limena noregulégjuma iestade, nem véra:

a) noregulgjuma planus, ka minéts 13. panta, ja vien noregulégjuma iestades, nemot véra lietas apstaklus, neuzskata, ka
noreguléjuma mérki tiks sasniegti efektivak, ja tiks veiktas darbibas, kas nav paredzétas noreguléjuma planos;

b) attiecigo dalibvalstu finansu stabilitati.

3. Jasaskana ar 1. punktu grupas limena noreguléuma iestades ierosinatas darbibas ietver grupas noregulégjuma shému,
grupas noreguléjuma shéma ir kopigs léemums, ko pienem grupas limena noregulégjuma iestade un noreguléjuma iestades,
kas atbildigas par meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas grupas noregulgjuma shéma.
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EBI péc kadas noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidzét noregulgjuma iestadém pienemt kopigu lémumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

4. Ja kada noregulgjuma iestade nepiekrit grupas limena noregulégjuma iestades ierosinatajai grupas noreguléjuma
shémai vai ievéro to tikai dalgji, vai uzskata, ka finansu stabilitates apsvérumu dé] javeic neatkarigas noreguléjuma
darbibas vai pasakumi, kas nav noteikti ierosinataja shéma attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéto vienibu, ta precizi izskaidro iemeslus, kade|] ta nepiekrit grupas noreguléjuma shémai vai ievéro
to tikai dalgji, dara Sos iemeslus zinamus grupas limena noreguléjuma iestadei un citam noreguléuma iestadém, uz kuram
attiecas grupas noregulgjuma shéma, un informé tas par darbibam vai pasakumiem, ko ta paredz veikt. Izklastot
nepiekrisanas iemeslus, minéta noregulégjuma iestade izvérté noregulgjuma planus, ka noradits 13. pantd, iesp&amo
ietekmi uz finan$u stabilitati attiecigajas dalibvalstis, ka ari darbibu vai pasakumu iespgjamo ietekmi uz citam grupas
dalam.

5. Noregul&juma iestades, kuram nav iebildumu par grupas noreguléjuma shému saskana ar 4. punktu, var panakt
kopigu lémumu par grupas noreguléjuma shému, aptverot grupas vienibas, kas ir to dalibvalsti.

6. Sa panta 3. vai 5. punkta minétais kopigais lémums un lémumi, kurus noregulgjuma iestades pienem gadijumos,
kad nav piepemts kopigs lemums, ka minéts 4. punkta, tiek uzskatits par galigu un to pieméro noregulgjuma iestades
attiecigajas dalibvalstis.

7. Varas iestades veic visas darbibas saskana ar $o pantu, nekavéjoties un pienacigi nemot véra situacijas neatlickamibu.

Jebkura gadjjuma, ja grupas noregulégjuma shéma netiek istenota un noregulgjuma iestades veic noreguléjuma darbibu
attieciba uz jebkuru grupas vienibu, minétas noregulgjuma iestades ciesi sadarbojas ar noregulégjuma kolégiju noluka
panakt saskanotu noreguléjuma stratégiju attieciba uz visam iesaistitajam grupas vienibam.

Noreguléjuma iestades, kas veic kadu noregulgjuma darbibu attieciba uz jebkuru grupas vienibu, regulari un pilniba par
$§im darbibam vai pasakumiem un to norisi informé noreguléjuma kolegijas loceklus.

VI SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

93. pants
Noligumi ar tre$am valstim

1. Saskana ar LESD 218. pantu Komisija var iesniegt Padomei priekslikumus apspriest noligumus ar vienu vai vairakam
tre$am valstim par lidzekliem, kas izmantojami noreguléjuma iestazu sadarbiba ar attiecigajam tresas valsts varas iestadém,
lai inter alia veiktu informacijas apmainu saistiba ar atveselosanu un noreguléjuma planoSanu attieciba uz iestadeém,
finan$u iestadém, matesuznémumiem un treSo valstu iestadém, $adas situacijas:

a) gadijumos, kad tresas valsts matesuzpémumam ir meitas iestades vai filidles, ja $adas filiales tiek uzskatitas par
nozimigam, divas vai vairakas dalibvalstis;

b) gadijumos, kad matesuzpémums, kur§ veic uznémejdarbibu dalibvalsti un kuram ir meitasuznémums vai nozimiga
filiale vismaz viena cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas tresas valsts meitas iestades;

¢) gadijumos, kad iestadei, kura veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un kurai ir matesuzpémums, meitasuznémums vai
nozimiga filiale vismaz viena cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas filiales viena vai vairakas tresas valstis;
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2. Ar 1. punktd minétajiem noligumiem ipasi censas nodrosinat, ka tiek noteikti procesi un vienosanas starp nore-
gulgjuma iestadém un attiecigajam tre3as valsts varas iestadém par sadarbibu, veicot dazus vai visus uzdevumus un
istenojot dazas vai visas pilnvaras, kas noraditas 97. panta.

3. Sa panta 1. punktd mingtie noligumi neparedz noteikumus attieciba uz individuilam iestadem, finansu iestadém,
matesuznémumiem vai treSo valstu iestadém.

4. Dalibvalstis var slégt divpusgjus noligumus ar treSo valsti par 1. un 2. punkta minétajiem jautajumiem lidz bridim,
kad stajas speka 1. punkta minétais noligums ar attiecigo treSo valsti tiktal, cik $adi divpuséji noligumi nav nesaderigi ar
$o sadalu.

94. pants
Tresas valsts noreguléjuma procediiru atziSana un izpilde

1. So pantu pieméro tresas valsts noregulgjuma procediiram, ja vien nestdjas speka 93. panta 1. punkta paredzétais
starptautiskais noligums ar attiecigo tre$o valsti, un lidz bridim, kad 3ads noligums stajas speka. To pieméro ari péc 93.
panta 1. punktd paredzéta starptautiska noliguma ar attiecigo treSo valsti stasanas spéka, ciktadl minétais noligums
nereglamenté tresas valsts noregulgjuma procediiru atzianu un izpildi.

2. Gadijumos, kad saskana ar 89. pantu ir izveidota Eiropas noregulgjuma kolégija, ta pienem kopigu lémumu par to,
vai, iznemot 95. panta noteiktajos gadijumos, atzit tresas valsts noreguléjuma procesus, kas attiecas uz tresas valsts iestadi
vai matesuznémumu, kuram:

a) ir Savienibas meitasuznémumi, kas veic uzpémejdarbibu divas vai vairakas dalibvalstis, vai Savienibas filiales, kas
atrodas divas vai vairakas dalibvalstis un kas tiek uzskatitas par nozimigam divas vai vairakas dalibvalstis; vai

b) citada veida ir aktivi, tiesibas vai saistibas, kuras atrodas divas vai vairakas dalibvalstis vai kurus reglamenté So
dalibvalstu tiestbu akti.

Ja tiek pienemts kopigs lémums par tresas valsts noreguléjuma procediiru atziSanu, attiecigas valstu noregulgjuma iestades
riipéjas par tresas valsts atzitu noreguléjuma procediru izpildi saskana ar savas valsts tiesibu aktiem.

3. Ja Eiropas noregulgjuma kolégija iesaistitds noreguléjuma iestades nav piepémusas kopigu lémumu vai ja Eiropas
noreguléjuma kolégija nav izveidota, katra attieciga noreguléjuma iestade pienem savu lémumu par to, vai, iznemot 95.
panta noteiktajos gadijumos, atzit un izpildit tresas valsts noreguléjuma procediras, kas attiecas uz tresas valsts iestadi vai
matesuznémumu.

Pienemot lémumu, tiek pienacigi izvértétas katras atseviskas dalibvalsts intereses, kura darbojas tresas valsts iestade vai
matesuznémums, un jo Ipasi tredas valsts noreguléjuma procediiras atziSanas un izpildes iespéjama ietekme uz citam
grupas dalJam un minéto dalibvalstu finansu stabilitati.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulégjuma iestades ir vismaz pilnvarotas:

a) istenot noregul&uma pilnvaras saistiba ar:

i) tre$as valsts iestades vai matesuznémuma aktiviem, kas atrodas to dalibvalsti vai ko reglamenté to dalibvalsts tiesibu
akti;
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i) tresas valsts iestades tiestbam vai saistibam, ko iegramatojusi Savienibas filiale to dalibvalsti vai ko reglamenté to
dalibvalsts tiesibu akti, vai ja prasjjumi saistiba ar $adam tiesibam un saistibam ir izpildami to dalibvalsti;

b) izpildit, ka arT prasit citai personai veikt ricibu, lai izpilditu akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu parve$anu
Savienibas meitasuznémuma, kas veic uzpémeéjdarbibu norikotaja dalibvalsti;

¢) istenot 69., 70. vai 71. panta noteiktas pilnvaras saistiba ar tiesibam, kas ir ikvienai pusei, kura ir noslégusi ligumu ar
§a panta 2. punktd minéto vienibu, ja 3adas pilnvaras ir nepiecieSamas, lai izpilditu tresas valsts noregul&juma
procediras; un

d) padara par neizpildamam jebkadas tiesibas izbeigt, likvidét vai paatrinat tadu ligumu izpildi, kas noslégti ar, vai
ietekmet liguma noteiktas tiesibas, kas pieskirtas vienibam, kas minétas 2. punkta, un citam grupas vienibam gadiju-
mos, kad $adas tiesibas izriet no noreguléjuma darbibas, ko attieciba uz tresas valsts iestadi vai citu grupas vienibu
matesuznémumu vai nu veikusi tresas valsts noreguléjuma iestade, vai arT §1 darbiba veikta atbilstigi 3is valsts nore-
gulgjuma kartibas juridiskajam un normativajam prasibam ar nosacijumu, ka joprojam tiek pilditas liguma paredzétas
batiskas saistibas, tostarp maksajumu un izpildes saistibas, ka ar tiek sniegts nodro$inajums.

5. Noregul&juma iestades, ja tas vajadzigs sabiedribas interesés, var veikt noreguléjuma darbibu attieciba uz matesuz-
némumu, ja attieciga tresas valsts varas iestade konstaté, ka minétaja tresa valsti registréta iestade atbilst noregulésanas
nosacijumiem saskana ar minétas tresas valsts tiesibu aktiem. Saja noliika dalibvalstis nodrogina, ka noregulgjuma iestades
ir pilnvarotas attieciba uz minéto matesuznémumu izmantot jebkuras noreguléanas pilnvaras, un ka tiek piemérots
68. pants.

6.  Tresas valsts noregulégjuma procediiru atziSana un izpilde neskar visas parastds maksatnespéjas procediiras, kas
atbilstosi valsts tiesibu aktiem attieciga gadijuma ir piemérojamas saskana ar $o direktivu.

95. pants
Tiesibas atteikties atzit vai izpildit tresas valsts noreguléjuma procediiras

Noregulgjuma iestade péc apspriesanas ar citam Eiropas noregulgjuma iestadém, kuras ietilpst Eiropas noreguléjuma
iestazu kolégija, ja tada tiek izveidota saskana ar 89. pantu, var atteikties atzit vai izpildit tre$as valsts noregulé&juma
procediras saskana ar 94. panta 2. punktu, ja ta uzskata, ka:

a) tredas valsts noregulgjuma procediiras negativi ietekmétu finansu stabilitati taja dalibvalsti, kura bazétas noregulgjuma
iestades, vai ka procediiras varétu negativi ietekmét citas dalibvalsts finansu stabilitati;

b) ir vajadziga neatkariga noreguléjuma riciba saskana ar 96. pantu attieciba uz Savienibas filidli, lai sasniegtu vienu vai
vairakus noregulégjuma meérkus;

¢) kreditori, jo ipasi nogulditaji, kuri atrodas vai kuriem pienakas maksajumi kada no dalibvalstim, saskana ar tresas valsts
iek$&jam noregulgjuma procediiraim nesanemtu tadu pasu attieksmi ka tresas valsts kreditori un nogulditaji ar lidzigam
tiestbam;

d) tresas valsts noregulégjuma procediiras atziSana vai izpilde raditu dalibvalstij batiskas finansialas sekas vai

e) 3adas atziSanas vai izpildes sekas biitu pretruna valsts tiesibu aktiem.
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96. pants
Treso valstu iestazu Savienibas filialu noregulgjums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulégjuma iestadem ir pilnvaras, kas vajadzigas, lai rikotos attieciba uz Savienibas
filiali, kurai nepieméro nevienas tre§as valsts noregulgjuma procediiras vai kurai pieméro tresas valsts procediru un uz
kuru attiecas kads no 95. panta minétajiem apstakliem.

Dalibvalstis nodrosina, ka $adu pilnvaru isteno$anai pieméro 68. pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléuma iestades var istenot 1. punktd prasitas pilnvaras, ja noreguléjuma iestade
uzskata, ka darbiba ir nepiecie$ama visparibas interesés, un ir izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacjjumiem:

a) Savienibas filiale vairs neatbilst vai, iesp&jams, neatbilst nosacijumiem, kas noteikti ar valsts tiesibu aktiem tas darbibas
atlaujai un darbibai minétaja dalibvalsti, un nav izredZu, ka kada privata sektora, uzraudzibas vai attiecigas tresas valsts
darbiba piepemama laikposma atjaunotu filiales atbilstibu nosacijumiem vai novérstu maksatnesp&ju;

b) noregulgjuma iestade uzskata, ka tresas valsts iestade nespéj vai nevélas, vai, visticamak, nespés apmaksat savas
saistibas pret Savienibas kreditoriem, vai saistibas, kas ir izveidotas vai iegramatotas caur filiali, kad pienak to termins,
un noreguléjuma iestade ir parliecindjusies, ka pienemama laikposma nekadas tresas valsts noregulgjuma procediras
vai maksatnespéjas procediiras nav uzsaktas vai netiks uzsaktas attieciba uz minéto tresas valsts iestadi;

c) attieciga tresas valsts iestade ir uzsakusi tresas valsts noreguléjuma procediiras attieciba uz tresas valsts iestadi vai ir
pazinojusi noreguléjuma iestadei par savu nodomu uzsakt $adu procesu.

3. Ja noreguléjuma iestade veic neatkarigu darbibu attieciba uz Savienibas filiali, ta nem véra noregulgjuma mérkus un
veic darbibu saskana ar $adiem principiem un prasibam, ciktal tie ir atbilstosi:

a) 34. panta izklastitajiem principiem;

b) prasibam attieciba uz IV sadalas Il nodalas noreguléjuma instrumentu piemérosanu.

97. pants
Sadarbiba ar treSo valstu varas iestadem

1. So pantu pieméro attieciba uz sadarbibu ar treSo valsti, ja vien nestdjas speka 93. panta 1. punktd paredzétais
starptautiskais noligums ar attiecigo treso valsti, un lidz bridim, kad tas stajas spéka. To pieméro ari péc tam, kad ir stajies
spéka 93. panta 1. punkta paredzétais starptautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, ciktdl minétais noligums nereg-
lamenté 1 panta priek§metu.

2. EBI var slégt nesaistous sadarbibas pamatnoligumus ar $adam attiecigam treSo valstu varas iestadém:

a) gadijumos, kad Savienibas meitasuznémums veic uzpéméjdarbibu divas vai vairakas dalibvalstis, — tas tresas valsts
attiecigas varas iestades, kura veic uzpémeéjdarbibu matesuzpémums vai uznémums, kas minéts 1. panta 1. punkta c)
un d) apaks$punkta;

b) gadijumos, kad tresas valsts iestadei ir Savienibas filidles divas vai vairakas dalibvalstis, — attieciga varas iestade tresaja
valsti, kura veic uznéméjdarbibu minéta iestade;
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¢) gadijumos, kad matesuznémumam vai uznémumam, kas minéts 1. panta 1. punkta c¢) un d) apakSpunkta, kurs veic
uzpéméjdarbibu kada dalibvalsti un kuram ir meitas iestade vai nozimiga filiale cita dalibvalst, ir ari viena vai vairakas
tredas valsts meitas iestades, — attiecigas varas iestades treSajas valstis, kuras veic uzpéméjdarbibu minétas meitas
iestades;

d) gadijumos, kad iestadei, kurai ir meitasuznémums vai nozimiga filiale cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas filidles viena
vai vairakas treSajas valstis, — attiecigas varas iestades tresajas valstis, kuras veic uzpémeéjdarbibu minétas filiales.

Saja punkta minétie pasakumi neparedz noteikumus attieciba uz konkrétim iestadém. Tie neuzliek juridiskas saistibas
dalibvalstim.

3. Sadarbibas pamatnoligumi, kas minéti 2. punktd, izveido procesus un vienoSanas starp iesaistitajam iestadeém
sadarbibai nepiecieS$amas informacijas apmainai un sadarbibai, kura veic dazus vai visus turpmak minétos uzdevumus
un Isteno dazas vai visas turpmak minétas pilnvaras attieciba uz iestadeém, kas noraditas 2. punkta a) lidz d) apakspunkta,
vai grupam, kuras tadas iestades ietilpst:

a) noregulgjuma planu izstrade saskana ar 10. lidz 13. pantu un lidzigas prasibas saskana ar attiecigo treso valstu tiesibu
aktiem;

b) $adu iestazu un grupu noregulgjamibas novertéjums saskana ar 15. un 16. pantu un lidzigas prasibas saskana ar
attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

¢) pilnvaru parvarét vai novérst noreguléjamibas skérslus piemérosana saskana ar 17. un 18. pantu un lidzigas pilnvaras
saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

d) agrinas intervences pasakumu pieméro$ana saskana ar 27. pantu un lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo tre§o valstu
tiesibu aktiem;

) noregulgjuma instrumentu piemérosana un noreguléjuma pilnvaru izmanto$ana un lidzigas pilnvaras, ko var istenot
attiecigas tresas valsts varas iestades.

4. Kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades attieciga gadijuma var saskana ar EBI pamatnoligumu slégt nesais-
toSas sadarbibas vienoSanas ar attiecigajam tre§o valstu varas iestadém, kas ir noraditas 2. punkta.

Sis pants neliedz dalibvalstim vai to kompetentajam iestadém slégt divpusgjas vai daudzpusgjas vienoSands ar tresam
valstim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu.

5. Sadarbibas vienosanas starp dalibvalstu un treSo valstu noregulégjuma iestadém saskana ar So pantu var ietvert
noteikumus par $adiem jautajumiem:

a) informacijas apmaina, kas nepiecieSama, lai sagatavotu un uzturétu noreguléjuma planus;

b) apspriesanas un sadarbiba noreguléjuma planu izstradé, tostarp principi pilnvaru istenosanai saskana ar 94. un 96.
pantu un lidzigu pilnvaru istenoSanai saskana ar attiecigo treso valstu tiesibu aktiem;

¢) informacijas apmaina, kas vajadziga, lai piemérotu noregulgjuma instrumentus un istenotu noregulgjuma pilnvaras un
lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;
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d) sadarbibas vienoSanas pusu agrina bridinaSana vai apsprieSanas pirms jebkuras bitiskas darbibas saskana ar $o
direktivu vai attiecigas tre$as valsts tiesibu aktiem, kas ietekmé iestadi vai grupu, uz kuru vienoanas attiecas;

e) sabiedriskas sazinas koordinacija, veicot kopigas noreguléjuma darbibas;

f) procediiras un vienosanas informacijas apmainai un sadarbibai saskana ar a) lidz e) apakSpunktu, tostarp, attieciga
gadijuma, krizes vadibas grupu izveide un darbiba.

6.  Dalibvalstis pazino EBI par katru sadarbibas vienosanos, ko noreguléjuma iestades un kompetentas iestades ir
noslégusas saskana ar $o pantu.

98. pants
Apmaina ar konfidencialu informaciju

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades, kompetentas iestades un kompetentas ministrijas apmainas ar
konfidencialu informaciju, tostarp atveseloSanas planiem, ar attiecigajam treSo valstu iestadém tikai tad, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) minétajam tre§o valstu iestadém pieméro dienesta noslépuma prasibas un standartus, kurus visas attiecigas iestades
uzskata par vismaz lidzvértigiem tiem, kas noteikti ar 84. pantu;

Ciktal informacijas apmaina attiecas uz personas datiem, $adu personas datu apstradi un nositianu tresas valsts
iestadém reglamenté piemérojamie Savienibas un valsts datu aizsardzibas tiesibu akti.

b) informacija ir vajadziga, lai attiecigas treSo valstu iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem izpilditu to noreguléjuma
funkcijas, kas ir lidzvértigas Saja direktiva paredzétajam funkcijam, un, nemot véra 33 punkta a) apakSpunktu, $i
informacija netiek izmantota nekadiem citiem mérkiem.

2. Ja konfidenciala informacija ir iegiita no citas dalibvalsts, tad noregulégjuma iestades, kompetentas iestades un
kompetentas ministrijas neizpauz minéto informaciju attiecigajam tresas valsts iestadém, ja vien nav izpilditi $adi nosa-
cljumi:

a) tas dalibvalsts attieciga varas iestade, no kuras informacija ir iegiita (izcelsmes iestade), piekrit tadai izpauSanai;

b) informacija tiek izpausta vienigi izcelsmes iestades atlautiem nolikiem.

3. Sa panta piemérosanas noliikd informacija tiek uzskatita par konfidencialu, ja uz to attiecas konfidencialitates
prasibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

VII SADALA
FINANSESANAS MEHANISMI

99. pants
Eiropas finansé$anas mehanismu sistéma

Izveido Eiropas finansé$anas mehanismu sistému un to veido:

a) valstu finanséSanas mehanismi, kas izveidoti saskana ar 100. pantu;

b) aizpémumi valstu finansé$anas mehanismu starpa, ka noteikts 106. panta,
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¢) valstu finanséSanas mehanismu savstarpéja izmantoana grupas noreguléjuma gadijuma, ka noradits 107. panta.
100. pants

Prasiba izveidot noreguléjuma finansé$anas mehanismus

1. Dalibvalstis izveido vienu vai vairakus finansé$anas mehanismus, lai nodrosinatu, ka noreguléjuma iestade efektivi
pieméro noregulguma instrumentus un pilnvaras.

Dalibvalstis nodrosina, ka finanséSanas mehanismu izmantosanu var ierosinit norikota publiska sektora iestade vai
iestade, kurai uzticétas publiskas parvaldes pilnvaras.

Finansé$anas mehanismus izmanto tikai saskana ar 31. un 34. panta izklastitajiem noreguléjuma mérkiem un principiem.

2. Dalibvalstis var noguldjjumu garantiju sistémai izmantot tadu pasu administrativo struktiiru ka finansu mehanis-
man.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka finansé$anas mehanismiem ir pietiekami finansu resursi.

4, $3 panta 3. punkta minétaja noliika finansésanas mehanismiem jo Tpasi ir:

a) pilnvaras piesaistit 103. panta paredz&tas ex ante iemaksas, lai panaktu 102. panta noteikto mérkapjomu;

b) pilnvaras piesaistit 104. panta paredzétas arkartas ex post iemaksas, ja a) apakSpunkta minétas iemaksas nav pietieka-
mas, un

¢) pilnvaras slégt ligumus par aiznémumiem un citiem atbalsta veidiem, ka noteikts 105. panta.

5. Ja vien tas nav atlauts 6. punkta, katra dalibvalsts 101. panta 1. punkta noteiktajiem meérkiem izveido savu valsts
finansésanas mehanismu, izmantojot fondu, kura lietoSanu var ierosinat tas noreguléjuma iestade.

6.  Neskarot 33 panta 5. punktu, lai istenotu 33 panta 1. punkta noteiktos pienakumus, dalibvalsts var izveidot savu
valsts finansésanas mehanismu, izmantojot to iestazu obligatas iemaksas, kuras ir sanémusas darbibas atlauju tas teritorija,
kuru iemaksu pamata ir 103. panta 7. punkta minétie kritériji un kuras netiek turétas, izmantojot fondu, kas ir tas
noregulgjuma iestades kontrolg, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) summa, kas ir iegiita no iemaksam, ir vismaz vienada ar summu, kadu prasits iegfit 102. panta;

=

dalibvalsts noregulgjuma iestadei ir tiesibas uz summu, kas ir vienada ar $adu iemaksu summu, kuru dalibvalstis péc
noreguléjuma iestades pieprasijuma dara tai nekavgjoties piecjamu, lai ta tiktu izmantota vienigi 101. panta 1. punkta
noteiktajiem meérkiem; un,

¢) dalibvalsts pazino Komisijai par savu lémumu izmanto ricibas brivibu savu finanséSanas mehanismu veidot saskana ar
$o punktu;

d) dalibvalsts vismaz reizi gada pazino Komisijai b) apak$punkta minéto summu; un

e) ja vien Saja direktiva nav skaidri noteikts citadi, finansésanas pasakumi atbilst 99. lidz 102. pantam, 103. panta 1. lidz
4. un 6. punktam un 104. lidz 109. pantam.



12.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 173/325

Piemerojot So punktu, pieejamie finansu lidzekli, kas janem véra, lai sasniegtu 102. panta noteikto mérkapjomu, var
ietvert obligatas iemaksas no jebkadas obligatu iemaksu sistémas, ko dalibvalsts izveidojusi jebkura diena starp 2010. gada
17. juniju un 2014. gada 2. juliju no iestadém tas teritorija, lai segtu izmaksas, kas saistitas ar iestazu sistémisku risku,
maksatnespéju un noreguléjumu, ar nosacijumu, ka dalibvalsts ievéro o sadalu. Iemaksas noguldjjumu garantiju sistémas
neieskaita 102. panta izklastitaja noreguléjuma finansésanas mehanisma mérkapjoma.

101. pants
Noreguléjuma finansé$anas mehanismu izmantosana

1. FinanséSanas mehanismus, kas izveidoti saskana ar 100. pantu, noregulgjuma iestade var izmantot tikai tik liela
méra, cik tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu noreguléjuma instrumentu efektivu piemérosanu, $adiem mérkiem:

a) garantét noreguléjamas iestades, tas meitasuzpémumu, pagaidu iestades vai aktivu parvaldibas struktiiras aktivus vai
saistibas;

b) dot aizdevumus noreguléjamajai iestadei, tas meitasuzpémumiem, pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas struktirai;

¢) iegadaties noreguléjamas iestades aktivus;

d) veikt iemaksas pagaidu iestadei un aktivu parvaldibas struktirai;

e) izmaksat kompensaciju akcionariem vai kreditoriem saskana ar 75. pantu;

f) izdarit iemaksu noregulgjama iestadé noteiktu kreditoru saistibu norakstiSanas vai konvertacijas vietd, ja pieméro
ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu un noregulgjuma iestade nolemj izslégt noteiktus kreditorus no ieksgjas rekapi-
talizacijas pieméro$anas jomas saskana ar 44. panta 3. lidz 8. punkty;

g) izsniegt brivpratigus aizdevumus citiem finan§u mehanismiem saskana ar 106. pantu;

h) veikt dazadu a) lidz g) apakSpunktd minéto darbibu kombinaciju.

FinanséSanas mehanismus var izmantot, lai veiktu pirmaja dala minétas darbibas attieciba uz pircgju saistiba ar uzné-
muma pardoSanas instrumentu.

2. Noregulgjuma finansé$anas mehanismu neizmanto tiesi, lai absorbétu iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punktd minétas vienibas zaud&umus vai rekapitalizétu $adu iestadi vai vienibu. Gadijuma, ja noregulgjuma finan-
séSanas mehanisma izmantosana $a panta 1. punkta minétajiem mérkiem netiesi rada zaudéumus iestadei vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétajai vienibai, kuru paklauj noregulégjuma finanséSanas mehanismam, pieméro
principus, kas reglamenté 44. panta izklastito noreguléjuma finanséSanas mehanisma izmantosanu.

102. pants
Meérkapjoms

1. Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2024. gada 31. decembrim finansé$anas mehanismu pieejamie finansu lidzekli
sasniedz vismaz 1 % no visu iestazu, kuram pieskirta darbibas atlauja to teritorija, segtajiem noguldijumiem. Dalibvalstis
var noteikt mérkapjomu, kas parsniedz minéto summu.
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2. Sakotnéja laikposma, kas minéts 1. punkta, iemaksas finanséSanas mehanismos, kas iegiitas saskana ar 103. pantu, ir
jasadala laika péc iespgjas vienadi, [idz ir sasniegts mérkapjoms, bet pienacigi janem véra uzpéméjdarbibas cikla faze un
prociklisku iemaksu iespéjama ietekme uz iemaksu veicoso iestazu finansialo stavokli.

Dalibvalstis sakotngjo laikposmu var pagarinat uz laiku, kas neparsniedz Cetrus gadus, ja no finansésanas mehanismiem ir
izdaritas uzkratas izmaksas, kas lielakas par 0,5 % no visu to kreditiestazu saskana ar Direktivu 2014/49/ES garantétajiem
segtajiem noguldijumiem, kuram atlauts darboties $o valstu teritorija.

3. Ja péc 1. punkta minéta sakotngja laikposma pieejamie finansu lidzekli klGst mazaki par minétaja punkta noteikto
mérkapjomu, atsak iekasét regulards iemaksas saskana ar 103. pantu, lidz ir sasniegts mérkapjoms. Péc tam, kad
mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un gadijumos, kad pieejamie finansu lidzekli ir pakapeniski samazinajusies lidz
divam tre§dalam no mérkapjoma, minétajam iemaksam nosaka tadu apméru, lai se$u gadu laika batu iespéjams sasniegt
mérkapjomu.

Nosakot regularo iemaksu, tiek pienacigi nemta véra uzpémeéjdarbibas cikla faze un prociklisko iemaksu iespéjama
ietekme, saistiba ar $o punktu paredzot ikgadéjas iemaksas apmeru.

4. EBI lidz 2016. gada oktobrim iesniedz Komisijai zinojumu ar ieteikumiem par atbilstigo atsauces punktu, lai
noteiktu meérkapjomu noregulégjuma finansé$anas mehanismam, un jo ipasi to, vai kopgjas saistibas ir piemérotaka
baze neka segtie noguldijumi.

5. Pamatojoties uz 4. punkta minéta zinojuma rezultatiem, Komisija atbilstiga gadijuma lidz 2016. gada 31. decem-
brim, pamatojoties uz mérkapjomu noreguléjuma finansé$anas mehanismiem, iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
tiesibu akta priekslikumu.

103. pants
Ex ante iemaksas

1. Lai sasniegtu 102. panta noteikto mérkapjomu, dalibvalstis nodrosina, ka iemaksas tiek iegtitas vismaz reizi gada no
iestadém, kam ir izdota darbibas atlauja to teritorija, tostarp no Savienibas filialém.

2. Katras iestades iemaksa ir proporcionala tas saistibu apjomam (iznemot pasu kapitalu), no kura atskaititi segtie
noguldjjumi, attieciba uz visu iestazu, kuras ir sanémusas darbibas atlauju dalibvalsts teritorija, kopéjam saistibam
(iznemot pasu kapitalu), no kuram atskaititi segtie noguldjjumi.

Minétas iemaksas korigé proporcionali iestazu riska profilam atbilstigi kritérijiem, kas pienemti saskana ar 7. punktu.

3. Starp pieejamajiem finansu lidzekliem, kas japem vera, lai sasniegtu 102. panta noteikto mérkapjomu, var bit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kuram ir pilnigs nodro$inajums ar tre§o personu tiesibam neapgriitinatiem zema riska
aktiviem, ar kuram var brivi rikoties un kuras ir atvélétas tikai noregulgjuma iestazu ricibai 101. panta 1. punkta
noteiktaja noliika. Neatsaucamo maksajumu saistibu dala neparsniedz 30 % no kopéjam iemaksam, kas iegiitas atbilstigi
$im pantam.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka pienakums veikt $aja panta noraditas iemaksas ir izpildims saskana ar valsts tiesibu
aktiem, un ka pienacigas iemaksas tiek izdaritas pilniba.
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Dalibvalstis nosaka piemeérotus regulativos, gramatvedibas, zino$anas un citus pienakumus, lai nodrosinatu, ka pilniba tiek
izdaritas pienacigas iemaksas. Dalibvalstis nodrosina pasakumus, lai pienacigi parbauditu to, vai iemaksas ir pareizi
izdaritas. Dalibvalstis nodrosina pasakumus, lai novérstu apieanu, izvairi§anos un Jaunpratigu izmantosanu.

5. Saskana ar 3o pantu iekasétas summas izmanto tikai tiem meérkiem, kas noraditi 101. panta 1. punkta.

6. levérojot 37., 38., 40., 41. un 42. pantu, no noregulgjamas iestades vai pagaidu iestades sanemtas summas, procenti
un citi ienakumi no ieguldijumiem un citi ienakumi var nonakt finansé$anas mehanismos.

7. Komisijai ir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar 115. pantu, lai precizétu jedzienu par iemaksu korigésanu
proporcionali iestazu riska profilam, ki noradits §a panta 2. punkta, nemot vera visus $adus raditajus:

a) iestades paklautibu riskam, ieskaitot tas tirdzniecibas darbibas nozimi, zembilances riska darfjumu vértibu un aiznpemto
lidzeklu limeni;

b) sabiedribas finanséjuma avotu un neapgritinato augstas likviditates aktivu stabilitati un dazadibu;

c) iestades finansialo stavokli;

d) varbatibu, ka iestadei tiks piemérots noreguléjums;

e) apmeéru, kada iestade ieprieks ir sanémusi arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem;

f) iestades struktiiras sarezgitibu un tas noregulgjamibu;

g) iestades nozimi vienas vai vairaku dalibvalstu vai Savienibas finansu sistémas vai ekonomikas stabilitatei;

h) to, ka iestade ir IAS locekle.

8. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 115. pantu, lai precizétu:

a) 4. punkta minétos registracijas, gramatvedibas, zinosanas un citus pienakumus, lai nodrosinatu, ka iemaksas tiek
faktiski izdaritas;

b) 4. punkta minétos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek pienacigi parbaudita iemaksas izdariSanas pareiziba.

104. pants
Arkartas ex post iemaksas

1. Ja pieejamie finandu lidzekli nav pietickami, lai segtu zaud&umus, izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies,
izmantojot finanséSanas mehanismus, dalibvalstis nodrosina, ka papildu summu segSanai tick iegiitas arkartas ex post
iemaksas no iestadem, kam pieskirta darbibas atlauja to teritorija. Minétas arkartas ex post iemaksas sadala iestazu starpa
saskana ar 103. panta 2. punkta izklastitajiem noteikumiem.
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Arkartas ex post iemaksu apmérs neparsniedz saskana ar 103. pantu noteikto iemaksu triskarSotu ikgad&jo apméru.

2. Saskana ar $o pantu iegiitajim iemaksam pieméro 103. panta 4. lidz 8. punktu.

3. Noregulgjuma iestade var pilniba vai dalgji atlikt iestades pienakumu veikt arkartas ex post iemaksu noreguléjuma
finansésanas mehanisma, ja iemaksas apdraudétu iestades likviditati vai maksatspgju. Sadu atliksanu pieskir ilgakais uz
se$u ménesu laikposmu, bet to var atjaunot péc iestades pieprasjjuma. Atbilstigi $im punktam atlikto iemaksu veic, kad
maksajuma izdariSana vairs neapdraud iestades likviditati vai maksatspgju.

4. Komisija ir pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 115. pantu, lai precizétu apstaklus un nosacijumus,
saskana ar kuriem iestades iemaksu veikSanu uz laiku var atlikt saskana ar $a panta 3. punktu.

105. pants
Alternativi finansésanas lidzekli

Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija eso$iem finansésanas mehanismiem ir iespéjas slégt ligumus par aizpémumiem
vai citadu atbalstu no iestadém, finansu iestadém vai citam tre$dm personam gadijuma, ja summas, kas ieghtas saskana ar
103. pantu, nav uzreiz piecjamas vai pictiekamas, lai segtu zaudéumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies,
izmantojot finanséSanas mehanismus, un nav talit pieejamas vai pietickamas 104. panta noteiktas arkartas ex post
iemaksas.

106. pants
Aizpémumi finansé$anas mehanismu starpa

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka to jurisdikcija esosi finanséanas mehanismi var pieprasit aiznémumu no visiem citiem
finansé$anas mehanismiem Savieniba gadijuma, ja:

a) summas, kas ieglitas saskana ar 103. pantu, nav pietickamas, lai segtu zaud&jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas
ir radusies, izmantojot finanséSanas mehanismus;

b) nav uzreiz pieejamas 104. pantd paredzétas arkartas ex post iemaksas un

¢) 105. panta paredzetie alternativie finanséSanas lidzekli nav uzreiz pieejami ar pienemamiem nosacjjumiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esosi finansé$anas mehanismi ir tiesigi 1. punkta noteiktajos apstaklos
aizdot citiem finanséSanas mehanismiem Savieniba.

3. Sapemot 1. punktd minéto pieprasijumu, ikviens cits finansésanas mehanisms Savieniba nolemj, vai aizdot finan-
séSanas mehanismam, kas to ir pieprasijis. Dalibvalstis var pieprasit, lai minéto lémumu pienemtu péc apspriefanas ar
kompetento ministriju vai valdibu vai ar tas atlauju. Lemumu pienem ar atbilstigu steidzamibu.

4. FinanséSanas mehanisms, kas sanem aizdevumu, un citi finansé$anas mehanismi, kas ir nolémusi piedalities, vienojas
par procentu likmi, atmaksas terminu un citiem aizdevumu noteikumiem. Visu iesaistito finansé$anas mehanismu aizde-
vumiem ir vienada procentu likme, atmaksas termin$ un citi noteikumi, ja vien visi iesaistitie finansésanas mehanismi
nevienojas citadi.
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5. Summa, ko aizdod ikviens iesaistitais noreguléjuma finanséSanas mehanisms, ir proporcionala segto noguldjjumu
apjomam minéta noreguléjuma finansé$anas mehanisma dalibvalsti, nemot véra segto noguldijumu kopapjomu iesaistito
noreguléjuma finansé$anas mehanismu dalibvalstis. Minétas iemaksu likmes var mainit, vienojoties visiem iesaistitajiem
noreguléjuma finanséSanas mehanismiem.

6.  Neatmaksatu aizdevumu citas dalibvalsts noregulgjuma finanséSanas mehanismam saskana ar o pantu uzskata par
noregulgjuma finansé$anas mehanisma, kas sniedza aizdevumu, aktivu un to var ieskaitit minéta finansé$anas mehanisma
mérkapjoma.

107. pants
Valstu finanséSanas mehanismu savstarpéja izmantoSana grupas noreguléjuma gadijuma

1. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas noregulégjuma gadijuma, ka noteikts 91. vai 92. panta, katras grupas vienibas,
attieciba uz kuru ierosinata noreguléjuma darbiba, valsts finansé$anas mehanisms palidz finansét grupas noreguléumu
saskana ar $o pantu.

2. $a panta 1. punkta piemérosanas noliika grupas limena noreguléjuma iestade péc apspriesanas ar grupa ietilpstogo
iestazu noregulgjuma iestadém, ja nepieciesams, pirms noregulégjuma darbibas veik$anas nak klaja ar priekslikumu finan-
séSanas planam, kas ir dala no 91. un 92. panta noteiktas grupas noregulégjuma shémas.

Par finanséSanas planu vienojas saskana ar 91. un 92. panta noteikto lémumu pienemsanas kartibu.

3. Finanséanas plana ieklauj:

a) saskana ar 36. pantu veikto vertéjumu attieciba uz iesaistitajam grupas vienibam;

b) zaudgjumus, kurus katrai iesaistitajai grupas vienibai jaatzist bridi, kad piemeéro noregulgjuma instrumentus;

¢) katrai iesaistitajai grupas vienibai — iesp&jamos zaudéjumus katrai akcionaru un kreditoru kategorijai;

d) jebkuru iemaksu, kas noguldjjumu garantiju sisttmam biitu jamaksa saskana ar 109. panta 1. punktu;

¢) kopéjo iemaksu, ko veic noreguléjuma finansésanas mehanismiem, un iemaksas mérki un veidu;

f) pamatu, lai aprékinatu summu, kas ikvienam no to dalibvalstu finansé$anas mehanismiem, kuras atrodas iesaistitas
grupas vienibas, ir jaiemaksa grupas noreguléjuma finans€juma, lai sasniegtu e) apak$punkta minéto kopgjo iemaksu;

g) summu, kura katram no iesaistito grupas vienibu valsts finansésanas mehanismiem ir jaiemaksa grupas noreguléjuma
finanséjuma un 3o iemaksu veidu;

h) aizdevuma summu, ko finanséSanas mehanismi dalibvalstis, kuras atrodas iesaistitas grupas vienibas, ieglis no iestadém,
finan$u iestadém un citam tre$am personam saskana ar 105. pantuy;

i) terminu to dalibvalstu finanséSanas mehanismu, kuras atrodas iesaistitas grupas vienibas, izmantoSanai ar iespéju
attieciga gadijuma to pagarinat.
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4, $3 panta 3. punkta e) apakspunktd mingtais pamats iemaksas sadalfjumam atbilst $3 panta 5. punktam un visiem
principiem, kas izklastiti grupas noreguléjuma plana saskana ar 12. panta 3. punkta f) apak$punktu, ja vien finansu plana
nav noteikts citadi.

5. Ja vien finan$u plana nav noteikts citadi, izstradajot pamatu, lai aprékinatu katra valsts finanséSanas mehanisma
iemaksu, jo ipasi nem véra $adus aspektus:

a) grupas riska svérto aktivu ipatsvaru, kas ir iestaddém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minétajam
vienibam, kuras veic uznémeéjdarbibu minéta finanséSanas mehanisma dalibvalsti;

b) grupas aktivu ipatsvaru, kas ir iestadém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta minétajam vienibam, kuras veic
uzpémeéjdarbibu minéta finanséSanas mehanisma dalibvalstt;

¢) zaudgumu ipatsvaru, kuru dé| ir nepiecieSsams grupas noregul&jums, kas radies grupas vienibas, kuras uzrauga minéta
noregulgjuma finansésanas mehanisma dalibvalsts kompetentas iestades, un

d) to grupas finanséSanas mehanismu resursu Ipatsvaru, kurus saskana ar finanséanas planu ir paredzéts izmantot, lai
sniegtu tieSu ieguldijumu grupas vienibam, kas veic uznéméjdarbibu minéta finansésanas mehanisma dalibvalstj;

6.  Dalibvalstis ieprieks izstrada noteikumus un procediras, lai nodrosinatu, ka katrs valsts finansésanas mehanisms var
nekavéjoties izdarit savu iemaksu grupas limena noregulgjuma finanséjuma, neskarot 2. punktu.

7. Sa panta piemérosanas noliika dalibvalstis nodrosina, ka grupas finansésanas mehanismiem ir atlauts saskana ar
105. panta izklastitajiem nosacijumiem, slégt ligumus par aiznémumiem vai citadu atbalstu no iestadém, finansu iestadém
vai citam treSam personam.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esosi valsts finanséSanas mehanismi var garantét katru aiznémumu, par
kuru grupas finanséSanas mehanismi ir noslégusi ligumu saskana ar 7. punktu.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka visi ienémumi vai ieguvumi, kas rodas no grupas finansésanas mehanismu izmantosanas,
tiek pieskirti valsts finanséSanas mehanismiem saskana ar to iemaksam noreguléjuma finansésana, ka noteikts 2. punkta.

108. pants
Noguldijjumu vieta maksatnespéjas hierarhija

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastas maksatnespéjas procediras:

a) sadiem noguldijumiem ir vienada prioritate, kura ir augstaka neka prioritate, kas paredzéta parastiem nenodro$inatiem
kreditoriem, kuriem netiek dota prieksroka:

i) ta fizisko personu un mikrouznémumu, mazo un vidéo uzpémumu atbilstigonoguldijumu dala, kura parsniedz
seguma limeni, kas noteikts Direktivas 2014/49[ES 6. pant3;

ii) noguldjjumi, kuri batu atbilstigi noguldijumi no fiziskaim personam unmikrouznémumiem, maziem un vidéjiem
uznémumiem, ja vien tie nebaitu veikti, izmantojot Savieniba uznéméjdarbibu veico$u iestazu filidles, kas atrodas
arpusSavienibas.
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b) sadiem noguldjjumiem ir vienada prioritate, kura ir augstaka neka a) punkta paredzéta prioritate:

i) segtie noguldijumi;

ii) noguldjjumu garantijas sistémas, ar ko aizstdj segto nogulditaju tiesibas un saistibas maksatnespéjas gadjjuma.

109. pants
Noguldijumu garantiju sistému izmanto$ana sakara ar noreguléjumu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noreguléjuma iestades veic noregulgjuma darbibu, un ar noteikumu, ka minéta
nodrosina, ka nogulditajiem joprojam ir piekluve saviem noguldijumiem, noguldjjumu garantiju sistéma, ar kuru iestade ir
saistita, ir atbildiga par $adam summam:

a) ja pieméro ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu — summu, par kuru tiktu norakstiti segtie nogulditaji, lai absorbétu
iestades zaudGjumus saskana ar 46. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ja segtie noguldijumi batu ieklauti icksgjas
rekapitalizacijas darbibas joma un tiktu norakstiti tada pasa apméra ka kreditoriem ar tadu pasu prioritates limeni
saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastas maksatnespéjas procediras, vai

b) ja pieméro vienu vai vairakus noreguléjuma instrumentus, kas nav iek3gjas rekapitalizacijas instruments, — segto
nogulditaju zaud&umu summu, ja segtie nogulditaji biitu cietusi zaudéumus proporcionali tiem zaud&umiem, kas
radusies kreditoriem ar tadu pasu prioritates limeni saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastas maksat-
nespéjas procediiras.

Jebkura gadijuma noguldjjumu garantiju sistémas atbildiba nav lielaka ka zaudgjumu summa, kas tai batu jasedz, ja
iestade batu likvidéta saskana ar parasto maksatnespgjas procediru.

Ja pieméro ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu, no noguldijumu garantiju sistémas netiek prasitas nekadas iemaksas, lai
segtu iestades vai pagaidu iestades rekapitalizéSanas izmaksas saskana ar 46. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

Ja atbilstigi 74. pantam veiktaja vért&juma ir noteikts, ka noguldijjumu garantiju sistémas iemaksa noreguléjuma ir lielaka
neka neto zaudgumi, kas rastos, ka iestade tiktu likvidéta, kas notiktu saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru,
noguldijumu garantiju sistémai ir tiesibas uz starpibas izmaksu no noreguléjuma finansésanas mehanisma saskana ar 75.
pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tas summas noteik3ana, par kuru noguldjjumu garantiju sistéma atbild saskana ar §a panta
1. punktu, atbilst nosacijumiem, kas noteikti 36. panta.

3. lemaksu no noguldijumu garantiju sistémas 1. punkta pieméroSanas nolika izdara nauda.

4. Ja atbilstigi noguldijumi noregulégjamaja iestadé tiek parvesti citai vienibai, izmantojot uznémuma pardoSanas
instrumentu vai pagaidu iestades instrumentu, nogulditajiem nav prasjjumu saskana ar Direktivu 2014/49/ES pret nogul-
dijumu garantiju sisttmu saistiba ne ar vienu dalu no to noguldjjumiem noreguléjamaja iestadé, kas netiek parvesti, ar
nosacijumu, ka parvesto lidzeklu summa ir vismaz vienada ar kopé&jo seguma limeni, kas noteikts Direktivas 2014/49/ES
6. panta.

5. Neatkarigi no 1. lidz 4. punkta, ja noguldijumu garantiju sistému pieejamie finansu lidzekli tiek izmantoti saskana ar
$o punktu noteikumiem un pakapeniski samazinas ta, ka neparsniedz divas tre§dalas no noguldijjumu garantiju sistému
mérkapjoma, regularo iemaksu noguldijjumu garantiju sistémas nosaka tada apmeéra, lai seSu gadu laika batu iesp&jams
sasniegt mérkapjomu.
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Jebkura gadijuma noguldjjumu garantiju sistému saistibas nedrikst parsniegt 50 % no tas mérkapjoma atbilstigi Direktivas
2014/49/ES 10. pantam. Dalibvalstis, nemot véra valsts banku sektora Ipatnibas, var noteikt procentualo Ipatsvaru, kas
parsniedz 50 %.

VIII SADALA
SODI

110. pants
Administrativie sodi un citi administrativi pasakumi

1. Neskarot dalibvalstu tiesibas noteikt un uzlikt kriminalsodus, dalibvalstis paredz noteikumus par administrativiem
sodiem un citiem administrativiem pasakumiem, kas piemérojami, ja nav ievéroti valsts noteikumi, kas pienemti, trans-
pongjot So direktivu, un veic visus nepieciesamos pasakumus, lai nodroinatu, ka tie tiek Istenoti. Ja dalibvalstis nolemj
neparedzét noteikumus attieciba uz administrativiem sodiem par parkapumiem, kuriem pieméro valsts kriminaltiesibas,
tas informé Komisiju par attiecigajiem kriminaltiesibu noteikumiem. Administrativos sodi un citi administrativie pasakumi
ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tadu 1. punkta minéto saistibu parkapumu gadjjumos, kuras attiecas uz iestadém, finansu
iestadém un Savienibas matesuznémumiem, administrativos sodus, ievérojot valsts tiesibu aktu nosacjjumus, var piemérot
vadibas struktiiras locekliem un citam fiziskam personam, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par sadu
parkapumu.

3. Saja direktiva paredzéto administrativo sodu piemérosanas pilnvaras atkariba no parkapuma veida pieskir noregu-
l§juma iestadém vai, ja ta ir cita iestade, kompetentajam iestadém. Noreguléjuma iestadem un kompetentajam iestadem ir
visas informacijas vak3anas un apkoposanas un izmekle$anas pilnvaras, kas ir vajadzigas to attiecigo funkciju izpildei.
Izmantojot pilnvaras piemérot sodus, noreguléjuma iestades un kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu, ka
administrativie sodi vai citi administrativie pasakumi dod velamos rezultatus, un saskano savu ricibu, nodarbojoties ar
parrobezu lietam.

4. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades isteno savas administrativas pilnvaras, lai piemérotu sodus saskana
ar So direktivu un valsts tiesibu aktiem jebkura no 3adiem veidiem:

a) tiesi;

b) sadarbiba ar citam iestadém;

¢) uz savu atbildibu deleggjot savas pilnvaras $adam iestadem;

d) iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesas iestadém.

111. pants
Ipasi noteikumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to normativajos un administrativajos aktos ir paredzéti sodi un citi pasakumi vismaz
attieciba uz $adam situacijam:

a) nav izstradati, uzturéti un atjauninati atveselosanas plani un grupas atveselosanas plani, parkapjot 5. vai 7. pantu;
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b) nav pazinots kompetentajai iestadei par nodomu sniegt grupas finansialo atbalstu, parkapjot 25. pantu;

¢) nav sniegta visa informacija, kas vajadziga noreguléjuma planu izstradei, parkapjot 11. pantu;

d) iestades vadibas struktira vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minéta vieniba nepazino kompetentajai
iestadei par iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas saistibu neizpildi vai varbatéjo
neizpildi, parkapjot 81. panta 1. punktu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta minétajos gadijumos piemérojamie administrativie sodi un citi administrativie
pasakumi ietver vismaz 3adus elementus:

a) publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi, finansu iestadi, Savienibas matesuzpémumu vai
citu juridisko personu un parkapuma batiby;

b) rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai prasa partraukt $adu ricibu un atturéties no 3adas ricibas
atkartoSanas;

¢) pagaidu aizliegumu kadam iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas vadibas struktaras
vai augstakas vadibas parstavim vai kadai citai fiziskai personai, kuru uzskata par atbildigu, iestadés vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minétajas vienibas istenot vadibas funkcijas;

&

juridiskas personas gadjjuma — administrativie naudas sodi lidz 10 % apméra no minétas juridiskas personas kopé¢ja
neto apgrozijuma ieprieks¢ja uznéméjdarbibas gada. Ja juridiska persona ir meitasuznémums, attiecigo apgrozjumu
veido apgrozijums, kas ir noradits galvena matesuzpémuma konsolidétajos parskatos par ieprieksjo uznéméjdarbibas
gaduy;

e) fiziskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi lidz EUR 5 000 000 apméra vai atbilstiga vertiba attiecigas
valsts valtita dalibvalsti, kur euro nav oficiala valita, 2014. gada 2. julija;

f) ja var noteikt no parkapuma gfito labumu — administrativie naudas sodi, kuru apmers ir lidz divkarsai gata labuma
summai.

112. pants
Informacijas par administrativajiem sodiem publicésana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades un kompetentas iestades bez liekas kavésanas sava oficialaja timekla
vietné publicé informaciju vismaz par administrativajiem sodiem, ja $adi sodi nav parsiidzéti vai attieciba uz kuriem
parsiidzibas iespéjas ir izsmeltas un kurus tas piemerojusas par to valsts tiesibu aktu parkapumiem, ar kuriem transponéta
31 direktiva. Sadu publicésanu veic bez nevajadzigas kavésanas péc tam, kad fiziska vai juridiska persona ir informéta par
minéto sodu, tostarp sniedzot informaciju par parkapuma veidu un bitibu un par tas fiziskas vai juridiskas personas
identitati, kurai $is sods piemérots.

Ja dalibvalstis atlauj publicét informaciju par sodiem, par kuriem iesniegta parsiidziba, noregulgjuma iestades un kompe-
tentas iestades bez liekas kavésanas savas oficialajas timekla vietnés publicé ari informaciju par parsiidzibas statusu un tas
iznakumu.

2. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades publicé informaciju par to uzliktajiem sodiem, ievérojot anonimitati,
valsts tiesibu aktiem atbilstiga veida jebkuros no sadiem apstakliem:

a) ja sodu pieméro fiziskai personai un ja obligati veicama iepriek$éja novértéjuma par publicé§anas samérigumu secinats,
ka personas datu publicé$ana nav samériga;
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b) ja informacijas publicéSana apdraudétu finansu tirgu stabilitati vai iesaktas kriminalizmekléSanas norisi;

¢) ja, ciktal to var noteikt, informacijas publicg$ana varétu radit nesamérigu kaitéjumu iesaistitajam iestadeém vai 1. panta
1. punkta b), ) vai d) apakSpunkta minétajam vienibam, vai fiziskajam personam.

Ka alternativu 3ados gadijumos attiecigo datu publicéSanu var atlikt uz pienemamu laikposmu, ja ir paredzams, ka
minétaja laikposma anonimitates ievérosanas iemesli publicéSanai beigs pastavet.

3. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades nodrosina, lai informacija, kas publicéta saskana ar $o pantu, bitu
pieejama to oficialaja timekla vietné vismaz piecus gadus. Publikicija ietvertos personas datus noregulgjuma iestades vai
kompetentas iestades oficialaja timekla vietné saglaba tikai tik ilgu laikposmu, cik ir nepiecieSams saskana ar pieméro-
jamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

4. EBI lidz 2016. gada 3. julijam iesniedz Komisijai zinojumu par dalibvalstu pieméroto sodu publicéSanu, ievérojot
anonimitati, ka paredzéts 2. punkta, un jo ipasi par to, vai $aja zina starp dalibvalstim bijusas bitiskas atskiribas. Minétaja
zinojuma zino par visam bitiskam atskiribam sodu publicéSanas ilguma saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem par sodu
publicésanu.

113. pants
EBI centralas datubazes uzturésana

1. Stingri ievérojot 84. panta minétas prasibas attieciba uz dienesta noslépumu, noreguléjuma iestades un kompetentas
iestades informe EBI par visiem administrativajiem sodiem, ko tas piemeérojusas saskana ar 111. pantu, ka arT sniedz
informaciju par parsidzibas statusu un ta iznakumu. EBI uztur centralu datubazi par sodiem, par kuriem tai ir zinots,
vienigi informacijas apmainas noliika starp noreguléjuma iestadém, kurai var pieklat tikai noreguléjuma iestades un kuru
atjaunina, pamatojoties uz informaciju, ko sniedz noreguléjuma iestades. EBI uztur centralu datubazi par sodiem, par
kuriem tai ir zinots, vienigi informacijas apmainas nolika starp kompetentajam iestadém, kurai var pieklat tikai kompe-
tentas iestades un kuru atjaunina, pamatojoties uz informaciju, ko sniedz kompetentas iestades.

2. EBI uztur timekla vietni ar saitém uz katras noreguléjuma iestades un katras kompetentas iestades saskana ar 112.
pantu publicéto informaciju par sodiem un norada laikposmu, par kuru katra dalibvalsts publicé informaciju par sodiem.

114. pants

Efektiva sodu piemérosana un kompetento iestaZu un noreguléjuma iestizu sodu piemeéroSanas pilnvaru
istenoSana

Dalibvalstis nodrosina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu veidu un administrativo naudas
sodu limeni, kompetentas iestades un noregulgjuma iestades nem véra visus attiecigos apstaklus, tostarp attieciga gadi-
juma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;

b) attiecigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas limeni;

c) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stavokli, ko, pieméram, norada atbildigas juridiskas personas
kopgjais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada ienakumu apmeérs;

d) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas giitas pelnas vai noveérsto zaudéumu summu, ciktal to var noteikt;
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e) parkapuma raditos zaud&umus tresam personam, ciktal tos var noteikt;

f) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas sadarbibas limeni ar kompetento iestadi un noregulgjuma iestadi;
g) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieprieks izdaritos parkapumus;

h) jebkadas iespgjamas parkapuma sistémiskas sekas.

IX SADALA
IZPILDPILNVARAS

115. pants
Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja pantd paredzétos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 2. panta otraja dala, 44. panta 11. punkta, 76. panta 4. punkta, 103. panta 7. un 8. punkta un
104. panta 4. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2014. gada 2. julija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta otraja dala, 44. panta 11. punkta, 76. panta 4.
punktd, 103. panta 7. un 8. punktd un 104. panta 4. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 2. panta otro dalu, 44. panta 11. punktu, 76. panta 4. punktu, 103. panta 7. un 8. punktu vai 104.
panta 4. punktu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja trijos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par trim méneSiem.

6.  Komisija nepienem delegétos aktus, ja Eiropas Parlamenta parbaudes laiks darba partraukuma dé] ir saisinats lidz
laikposmam, kas ir isaks par pieciem ménesiem, ieskaitot jebkadu pagarindjumu.

X SADALA
GROZIJUMI DIREKTIVAS 82/891/EEK, 2001/24/EK, 2002[47[EK, 2004/25[EK, 2005(56/EK, 2007[36[EK, 2011[35JES,
2012/30/ES UN 2013/36/ES, KA ARI REGULAS (ES) Nr. 1093/2010 UN (ES) Nr. 648/2012
116. pants
Grozijumi Direktiva 82/891/EEK
Direktivas 82/891/EEK 1. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/35/ES (*) 1. panta 2., 3. un 4. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES (2011. gada 5. aprilis) par akciju sabiedribu apvienoSanos
(OV L 110, 29.4.2011,, 1. lpp.).”



L 173/336 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2014.

117. pants
Grozijumi Direktiva 2001/24/EK
Direktivu 2001/24[EK groza $adi:

1) direktivas 1. pantam pievieno $adus punktus:

“3. Si direktiva attiecas ari uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 575/2013 (*) 4. panta 1. punkta 2) apakspunkta, un to filialem, kas izveidotas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis,
kuras ir to galvenie biroji.

4. Gadijuma, kad tiek pieméroti noreguléjuma instrumenti un Istenotas noregulé§juma pilnvaras, ka to paredz
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59(ES (**), §1 direktiva attiecas ar uz finansu iestadém, sabiedribam
un matesuznémumiem, uz kuriem attiecas Direktivas 2014/59/ES darbibas joma.

5. Sis direktivas 4. un 7. pantu par pazinoSanu nepieméro, ja ir piemérojams Direktivas 2013/59/ES 83. pants.

6.  Sis direktivas 33. pantu par dienesta noslépumu nepieméro, ja ir piemérojams Direktivas 2013/59/ES 84. pants.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam
attiectba uz kreditiestadém un ieguldijjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloanas un noregulé&juma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1093/2010 un
(ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).:

2) direktivas 2. pantu aizstdj ar $adu:

“2. pants
Definicijas

Saja direktiva:

— “piederibas dalibvalsts” ir piederibas dalibvalsts, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 43.
apakspunkta,

— “uzpéméja dalibvalsts” ir uznéméja dalibvalsts, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575./2013 4. panta 1. punkta 44.
apakspunkta,

— “filiale” ir filiale, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 17. apakSpunkta,

— “kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, ka tas definétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40.
apakspunkta vai noregulgjuma iestade Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 18. apakSpunkta attieciba uz
reorganizacijas pasakumiem, kas veikti atbilstigi minétajai direktivai,
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— “administrators” ir jebkura persona vai institficija, kuru iece] administrativas vai tiesu iestades un kuras uzdevums ir
vadit reorganizacijas pasakumus,

— “administrativas vai tiesu iestades” ir tadas dalibvalsts administrativas vai tiesu iestades, kas ir kompetentas attieciba
uz reorganizacijas pasakumiem vai likvidacijas procediru,

— “reorganizacijas pasakumi” ir pasakumi, kas ir paredzéti, lai saglabatu vai atjaunotu Regulas (ES) Nr. 575/2013 4.
panta 1. punkta 2) apak$punkta b) punkta definétas kreditiestades vai ieguldijumu parvaldes sabiedribas finansialo
situdciju un kas varétu ietekmét treSo personu iepriek$ pastavéjusas tiesibas, tostarp pasikumi, kas var radit
iesp&jamibu, ka tiek partraukti maksajumi, partraukti piespiedu izpildes pasakumi vai samazinati prasijumi; minétie
pasakumi ietver noregul§juma instrumentu pieméroSanu un noreguléjuma pilnvaru istenoSanu, ka to paredz
Direktiva 2014/59]ES,

— “likvidators” ir jebkura persona vai struktira, kuru iece] administrativas vai tiesu iestades un kuras uzdevums ir
vadit likvidacijas procediiru,

— “likvidacijas procedira” ir kopigas procediiras, ko kadas dalibvalsts administrativas vai tiesu iestades uzsak un
parrauga noliika pardot aktivus $o iestdzu uzraudziba, tai skaitd gadijumos, kad procediiru izbeidz ar kompromisu
vai citu, lidzigu pasakumu,

— “reguléts tirgus” ir reguléts tirgus, ka tas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65[ES (¥) 4.
panta 1. punkta 21. apak$punkta,

— “instruments” ir finansu instruments, ka tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 50) apaks-
punkta b) punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un
ar kuru groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. lpp.).”;

)
~

direktivas 25. pantu aizstdj ar $adu:

“25. pants
Savstarpéja ieskaita ligumi

Neskarot Direktivas 2014/59/ES 68. un 71. pantu, savstarpgja ieskaita ligumus reglamenté vienigi ligumtiesibas, kas
reglamenté $adus ligumus.”;

4) direktivas 26. pantu aizstaj ar $adu:

“26. pants
Pardosanas ar atpirkSanu ligumi

Neskarot Direktivas 2014/59/ES 68. un 71. pantu un neskarot $is direktivas 24. pantu, pardoSanas ar atpirkSanu
ligumus reglamenté vienigi ligumtiesibas, kas reglamenté $adus ligumus.”
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118. pants
Grozijums Direktiva 2002/47[EK
Direktivu 2002/47[EK groza 3adi:

1) direktivas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“6.  Sis direktivas 4. lidz 7. pantu nepieméro nekadiem ierobezojumiem attieciba uz finansu nodroginajuma ligumu
izpildi un nekadiem ierobezojumiem attieciba uz finansu nodro$inajumu galvojuma veida, nosléguma savstarpéja
ieskaita vai savstarpgjas dzeSanas ietekmes ierobezojumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/59/ES (*) IV sadalas IV vai V nodala, un nekadiem ierobeZojumiem, kurus nosaka, Istenojot lidzigas pilnvaras
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, lai atvieglotu to 2. punkta c) apakspunkta iv) punkta un d) apakspunkta minéto
vienibu pienacigu noreguléSanu, kuram pieméro aizsardzibas pasakumus, kas ir vismaz lidzvértigi Direktivas
2014/59/ES 1V sadalas VI nodala izklastitajiem pasakumiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”;

N
—

direktivas 9.a pantu aizstaj ar $adu:

“9.a pants
Direktivas 2008/48/EK un 2014/59/ES
Si direktiva neskar Direktivas 2008/48/EK un 2014/59/ES.”

119. pants
Grozijums Direktiva 2004/25/EK
Direktivas 2004/25/EK 4. panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka $as direktivas 5. panta 1. punktu nepieméro, ja izmanto noreguléuma instrumentus,
pilnvaras un mehanismus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) IV sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijjs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”

120. pants
Grozijums Direktiva 2005/56/EK
Direktivas 2005/56EEK 3. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka 3o direktivu nepieméro uzpémumam(-iem), uz ko attiecas noregulgjuma instrumentu,
pilnvaru un mehanismu izmantosana, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59[ES (*) IV
sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”
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121. pants
Grozijumi Direktiva 2007/36/EK
Direktivu 2007/36/EK groza $adi:

1) direktivas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka $o direktivu nepieméro gadijumos, kad izmanto noreguléjuma instrumentus, pilnvaras
un mehanismus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) IV sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”;

2) direktivas 5. pantam pievieno $adus punktus:

“5.  Dalibvalstis nodrosina, ka Direktivas 2014/59/ES piemérosanas nolika pilnsapulce ar likumigi nodoto balsu
divu tredalu vairakumu attieciba uz lemSanu par kapitala palielinaanu var nolemt, ka pilnsapulci sasauc agrak, vai
mainit stattus, lai paredzétu, ka pilnsapulci sasauc agrak, neka paredzéts $a panta 1. punkta, ar nosacfjumu, ka minéta
sapulce nenotiek desmit kalendaro dienu laika péc sasauksanas, ja ir izpilditi Direktivas 2014/59/ES 27. vai 29. panta
nosacijumi un ja kapitala palielinasana ir nepiecie$ama, lai izvairitos no noreguléjuma nosacijumiem, kas paredzéti
minétas direktivas 32. un 33. panta.

6. Sa panta 5. punkta istenoSanas noliikd nepieméro 6. panta 3. punkta minéto pienakumu katrai dalibvalstij
noteikt vienu terminu, 6. panta 4. punktd minéto pienakumu nodrosinat savlaicigu parskatitas darba kartibas pieeja-
mibu un 7. panta 3. punktd minéto pienakumu katrai dalibvalstij noteikt vienu ieraksta datumu.”

122. pants
Grozijumi Direktiva 2011/35[ES
Direktivas 2011/35/ES 1. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka 3o direktivu nepieméro uzpémumam(-iem), uz ko attiecas noregulgjuma instrumentu,
pilnvaru un mehanismu izmantoSana, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59[ES (*) IV
sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”
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123. pants
Grozijumi Direktiva 2012/30/ES
Direktivas 2012/30/ES 45. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis nodrosina, ka 3is direktivas 10. pantu, 19. panta 1. punktu, 29. panta 1., 2. un 3. punktu, 31. panta
2. punkta pirmo dalu, 33. lidz 36. pantu un 40., 41. un 42. pantu nepieméro, ja izmanto noregul&uma instrumentus,
pilnvaras un mehanismus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) IV sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregulé§juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56[EK, 2007/36[EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.).”

124. pants
Grozijums Direktiva 2013/36[ES
Direktivas 2013/36/ES 74. panta 4. punktu svitro.

125. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza 3adi:

1) regulas 4. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:
“2)  “kompetenta iestade” ir:

i) kompetenta iestade, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40) apakSpunktd un Direktivas
2007/64[EK un Direktivas 2009/110/EK nozimé;

ii) attieciba uz Direktivam 2002/65/EK un 2005/60/EK — iestades, kas ir kompetentas nodrosinat kreditiestazu un
finansu iestazu atbilstibu $o direktivu prasibam;

iii) attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/49[ES (*) iecelta iestade ka definéts minétas direktivas
2. panta 1. punkta 18. apakSpunkta;

iv) attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES (**) — noregul&juma iestades ka definéts minétas
direktivas 2. panta 1. punkta 18. apakSpunkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014[49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldjjumu garantiju
sisttmam (OV L 173, 12.6.2014., 149. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselosanas un noreguléjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1093/2010 un
(ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”;
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2) regulas 40. panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 2014/59/ES darbibas jomai, 1. punkta b) apakSpunktd minétajam Uzraudzibas
padomes loceklim attieciga gadijuma var pievienoties katras dalibvalsts noreguléjuma iestades parstavis, bet bez bals-
stiesibam.”

126. pants
Grozijums Reguli (ES) Nr. 648/2012
Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktam pievieno $adu apakspunktu:

“k) noregul€juma iestade, kas iecelta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) 3. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldjumu brokeru sabiedribu atveselo§anas un noregul§juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.).”

XI SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

127. pants
EBI Noreguléjuma komiteja

Lai sagatavotu EBI léemumus, kas japienem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 44. pantu, tostarp lémumus attieciba
uz regulativo tehnisko standartu projektiem un istenoSanas tehnisko standartu projektiem attieciba uz noreguléjuma
iestazu uzdevumiem, ka paredzéts $aja direktiva, EBI izveido pastavigu iek$€jo komiteju saskana ar minétas Regulas
41. pantu. Jo Ipasi saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 38. panta 1. punktu EBI nodrosina, ka neviens minétaja
panta noraditais lémums nekadi neskar dalibvalstu fiskalos pienakumus. Minétas ieksgjas komitejas sastava ietilpst $is
direktivas 3. pantd minétas noreguléuma iestades.

Sis direktivas piemérosanas noliika EBI sadarbojas ar EVTI un EAAPI Eiropas Uzraudzibas iestazu apvienotaja komiteja,
kas izveidota ar 54. pantu Regula (ES) Nr. 1093/2010, Regula (ES) Nr. 1094/2010 un Regula (ES) Nr. 1095/2010.

Sis direktivas piemérosanas noliika EBI nodrosina noregulgjuma komitejas strukturalu noskirSanu no citam Regula (ES)
Nr. 1093/2010 minétajam funkcijam. Noregul&juma komiteja veicina noregulgjuma planu sagatavosanu un koordinaciju
un izstrada noregulégjuma metodes finansu iestadeém, kas klast maksatnespéjigas.

128. pants
Sadarbiba ar EBI

Sis direktivas piemérosanas nolitka kompetentas iestades un noregulgjuma iestades sadarbojas ar EBI saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1093/2010.

Kompetentas iestades un noreguléjuma iestades nekavéjoties sniedz EBI visu informaciju, kas nepiecieSama tas pienakumu
veikSanai saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 35. pantu.
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129. pants
Parskatisana

Lidz 2018. gada 1. junijam Komisija parskata 3is direktivas Isteno$anu un iesniedz zinojumu par to Eiropas Parlamentam
un Padomei. Ta jo ipasi noverté:

a) balstoties uz 4. panta 7. punkta minéto EBI zinojumu — vajadzibu péc jebkadiem grozijumiem, kas mazinatu at3kiribas
valstu liment;

b) balstoties uz 45. panta 19. punkta minéto EBI zinojumu — vajadzibu péc jebkadiem grozijumiem, kas mazinatu
atskiribas valstu limen;

¢) saskana ar $o direktivu EBI noteiktas lomas izpildi un efektivitati, tai skaitd attieciba uz starpniecibas pienakumu.

Attieciga gadijuma minétajam zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

Neskarot pirmaja dala minéto parskatiSanu, Komisija lidz 2017. gada 3. jalijam ipasi parskata 13., 18. un 45. panta
piemérosanu attieciba uz EBI pilnvaram veikt saisto$u starpniecibu, lai nemtu véra turpmakas izmainas tiesibu aktos
finansu pakalpojumu joma. Minéto zinojumu un — attieciga gadijuma — tam pievienotus priekslikumus nostita Eiropas
Parlamentam un Padomei.

130. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis, velakais, lidz 2014. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
nepiecie$ami, lai nodrosinatu atbilstibu $ai direktivai. Dalibvalstis tilit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Dalibvalstis $os noteikumus pieméro no 2015. gada 1. janvara.

Tomér noteikumus, kas piepemti, lai izpilditu IV sadalas IV nodalas 5. iedalu, dalibvalstis pieméro ne vélak ka no 2016.
gada 1. janvara.

2. Kad dalibvalstis pienem 1. punkta minétos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno
to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

3. Dalibvalstis dara Komisijai un EBI zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru
attiecas 81 direktiva.

131. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Direktivas 124. pants stajas spéka 2015. gada 1. janvarl.
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132. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 2014. gada 15. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PIELIKUMS

A IEDALA

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par atveselosanas planiem

AtveseloSanas plana ietilpst $ada informacija:
1) kopsavilkums par plana galvenajiem elementiem un kopsavilkums par kopgjo atveselosanas jaudu;
2) apkopojums par bitiskam izmainam, kas skaruSas iestadi kops pédéja iesniegta atveseloSanas plana;

3) komunikacijas un izzinosanas plans ar isu izklastu par to, ka uzpémums plano tikt gala ar potenciali negativam
tirgus reakcijam;

4) vairakas kapitala un likviditates darbibas, kas nepiecie$amas, lai saglabatu vai atjaunotu iestades dzivotsp&ju un
finansialo stavokli;

5) visu batisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;

6) siks apraksts par butiskiem $keérsliem plana efektivai un laicigai izpildei, apsverot ietekmi uz visu grupu, klientiem un
darfjumu partneriem;

7) kritiski svarigo funkciju identifikacija;

8) detalizéts apraksts par vértibas un tirgspéjas noteik§anas procediram attieciba uz iestddes galvenajam darbibas
jomam, darbibam un aktiviem;

9) detalizéts apraksts par to, ka atveseloSanas planosana ir integréta iestades korporativas vadibas struktiird, ka ari
politika un procediiras, kas reglamenté atveseloSanas plana apstiprinasanu, un to organizacijas personu identificésana,
kuras atbild par plana sagatavoSanu un ievieSanu;

10

=

sagatavoSanas darbi un pasakumi, lai saglabatu vai atjaunotu iestades pasu lidzeklus;

11) sagatavosanas darbi un pasakumi, kas nodrosina iestadei atbilstosu piekluvi arkartas gadijumiem paredzéto lidzeklu
avotiem, tostarp potencialajiem likviditates avotiem, pieejama nodro$indgjuma novértéjums un novértéjums par likvi-
ditates parveSanas iesp&jam starp grupas uzpémumiem un darbibas jomam, lai nodrosinatu, ka iestade var turpinat
tas darbibas un pildit tas saistibas paredzétaja termina;

12) riska un piesaistito lidzeklu samazinasanas mehanismi un pasakumi;

13

=

saistibu parstrukturéSanas mehanismi un pasakumi;

14

=

darbibas jomu parstrukturé$anas mehanismi un pasakumi;
15) nepiecieS$amie mehanismi un pasakumi, kas saglaba nepartrauktu piekluvi finansu tirgu infrastrukttram;

16

=

nepiecieSamie mehanismi un pasakumi, kas saglaba iestades darbibas procesu, tostarp infrastruktiiras un IT pakal-
pojumu, nepartrauktu funkcionésanu;

17

~

sagatavoanas darbi, kas sekmé aktivu vai darbibas jomu pardosanu finansu stabilitates atjaunosanai piemeérota
termina;

18

=

citas vadibas darbibas vai stratégijas, lai atjaunotu finansu stabilitati, un 3adu darbibu vai stratégiju paredzama
finansiala ietekme;
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19) iestades veiktie vai planotie sagatavosanas pasakumi, kas sekmé atveseloSanas plana istenoSanu, tostarp iestades
laicigai rekapitalizacijai nepiecieSamie pasakumi;

20) raditaju sistéma, kura nosaka briZus, kuros var biit veicamas plana minétas atbilstigas darbibas.

B IEDALA

Informacija, ko noreguléjuma iestades var pieprasit iestadém noreguléjuma planu sagatavosanas un uzturéanas vajadzibam

Lai sagatavotu un uzturétu noregulégjuma planus, noregulégjuma iestades var pieprasit, lai iestades sniedz vismaz 3adu
informaciju:

1) iestades organizatoriskas struktiiras detalizéts apraksts, ka ari visu tas juridisko personu saraksts;

2) tieSo ipasnieku un Kkatras juridiskds personas balsstiesibu un tiesibu bez balss procentuala daudzuma identificésana;

3) par katru juridisko personu — atrasanas vieta, korporacijas jurisdikcija, licencé$ana un galvena vadiba;

4) iestades kritiski svarigo darbibu un galveno darbibas jomu parskats, tostarp ar $adam darbibam un darbibas jomam
saistitie materialo aktivu turéumi un saistibas attieciba uz katru juridisko personu;

5) detalizéts apraksts par iestades un visu tas juridisko personu saistibu elementiem, kas ir vismaz sadaliti péc istermina
un ilgtermina parada, nodro$inato, nenodrosinato un pakartoto saistibu veida un daudzuma;

6) iestades atbilstigo saistibu apraksts;

7) to procesu identificéSana, kas ir nepiecieSami, lai noteiktu, kam iestade ir iekilajusi nodrosinajumu, personu, kura tur
nodro$inajumu, un jurisdikciju, kura atrodas nodrosinajums;

8) iestades un tas juridisko personu arpusbilances riska darfjumu apraksts, tostarp to kritiski svarigo darbibu un galveno
darbibas jomu parskats;

9) iestades materialie nodrosinajumi, tostarp parskats attieciba uz juridisko personu;

10

=

iestades lielako vai nozimigako darfjumu partneru identificéSana, ka ari analize par lielako darfjumu partneru
bankrota ietekmi uz iestades finansialo situaciju;

11

N

visas sistémas, kuras iestade veic ievérojamu skaitu tirdzniecibas darfjumu vai ievérojamas vértibas tirdzniecibas
darfjumus, tostarp parskats attieciba uz iestades juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajam
darbibas jomam;

12

-

visas tas maksajumu, tirvértes vai norékinu sistémas, kuras iestade tiesi vai netiesi ir locekle, tostarp attiecinajums uz
iestades juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajam darbibas jomam;

13) detalizéts inventara apraksts un galveno informacijas sistému apraksts, tostarp attieciba uz riska parvaldibu, gramat-
vedibu un finansu un reglamentéto parskatu, ko izmanto iestade, tostarp attiecindgjums uz iestades juridiskajam
personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajam darbibas jomam;

14

=

13) punkta identificéto sistému Ipasnieku identificésana, ar tam saistitie pakalpojumu limepa ligumi un visas
programmatiiras un sistémas vai licences, tostarp attiecindgjums uz to juridiskajam personam, kritiski svarigajam
darbibam un galvenajam darbibas jomam;
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15) juridisko personu un dazadu juridisko personu savstarpgjas saistibas un savstarpéjas atkaribas identificéSana un
parskats, pieméram:

— kopigs vai vienots personals, iekartas un sistémas,
— kapitala, finanséanas vai likviditates mehanismi,
— esosie vai iesp&jamie kreditriski,

— Skersgarantiju ligumi, $kérsnodrodindjuma mehanismi, vairaku saistibu neizpildes nosacjjumi, savstarpgji saistiti
ieskaita mehanismi,

— risku parve$ana un kompensgjosas tirdzniecibas rezimi; pakalpojumu limena ligumi;

16

=

kompetenta un noregulgjuma iestade attieciba uz katru juridisko personu;

17

~

vadibas struktiiras loceklis, kas atbild par iestades noregulégjuma plana sagatavoSanai nepiecie$amas informacijas
nodrosinaanu, ka ari ta atbildiga persona (ja atskiras), kas atbild par dazadam juridiskajam personam, kritiski
svarigajam darbibam un galvenajam darbibas jomam;

18) to mehanismu apraksts, ko iestade jau pienémusi, lai nodrosinatu, ka noreguléjuma gadjjuma noreguléjuma iestadei ir
visa nepiecie$ama informacija, ka to noteikusi noreguléjuma iestade, noreguléjuma instrumentu un pilnvaru pieme-
roSanai;

19

~

visi ligumi, ko iestades un to juridiskas personas ir noslégusas ar tresam personam un kuru izbeig§anu var ierosinat
ar iestazu lémumu piemérot noregul§uma instrumentu un ar lémumu par to, vai izbeigSanas sekas var ietekmét
noreguléjuma instrumenta piemérosanu;

20

=

apraksts par iesp&jamiem likviditates avotiem noreguléjuma atbalstam;

21

N

informacija par aktivu apgratinajumiem, likvidiem aktiviem, zembilances darbibam, riska ierobezoSanas stratégiju un
iegramatoSanas praksi.

C IEDALA

Jautajumi, kas noregulejuma iestadei jaizskata, izvertéjot iestades vai grupas noreguléjamibu

Izvértgjot iestades vai grupas noreguléjamibu, noregulégjuma iestade izskata $adus elementus:

Izvértgjot grupas noreguléjamibu, nem véra $adus elementus, turpmak minétas atsauces uz iestadi attiecinot uz ikvienu 1.
panta 1. punkta c) vai d) apak$punkta minéto grupas iestadi vai vienibu:

1) to, ciktal iestade spgj izveidot parskatu par juridisko personu galvenajam darbibas jomam vai kritiski svarigajam
darbibam;

2) to, ciktal juridiskas un korporativas struktiras ir pielagotas galvenajam darbibas jomam un kritiski svarigajam
darbibam;

3) to, ciktal ir ieviesti mehanismi, kas nodro$ina nepiecieSamo personalu, infrastruktiru, finans¢jumu, likviditati un
kapitalu galveno darbibas jomu un kritiski svarigo darbibu atbalstam un uzturéSanai;

4) to, ciktal iestades uzturétie pakalpojumu ligumi ir pilniba izpildami iestades noreguléjuma gadjjuma;

5) to, ciktal iestades parvaldes struktiira ir piemerota vadiSanai un atbilstibas nodrosinasanai ar iestades ieksgjo politiku
attieciba uz tas pakalpojumu limena ligumiem;
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6) to, ciktal iestadei ir izveidota procediira, lai kritiski svarigo funkciju vai galveno darbibas jomu nodaliSanas gadijuma
nodotu tre3am personam pakalpojumus, kas tiek sniegti saskana ar pakalpojumu limena ligumiem;

7) to, ciktal ir pienemti arkartas ricibas plani un ieviesti pasakumi, lai nodrosinatu nepartrauktu piekluvi maksajumu un
norékinu sistémam;

8) vadibas informacijas sistému piemeérotiba, lai nodrosinatu, ka noregulégjuma iestades var iegiit precizu un pilnu
informaciju par galvenajam darbibas jomam un kritiski svarigajam darbibam ar mérki nodrosinat atraku lémumu
pienemsanu.

9) vadibas informacijas sistému sp&u vienmeér sniegt informaciju, kas ir biitiska iestades efektivam noregulégjumam, ar
strauji mainigos apstaklos;

10

=

to, ciktal iestade ir parbaudijusi savas vadibas informacijas sistémas noregulégjuma iestades definétajos spriedzes
scenarijos;

11

N

to, ciktal iestade var nodrosinat savu vadibas informacijas sistému nepartrauktu darbibu gan attieciba uz iesaistito
iestadi, gan attieciba uz jaunu iestadi gadijuma, ja kritiski svarigas darbibas un galvenas darbibas jomas tiek atdalitas
no paréjam darbibam un darbibas jomam;

12) to, ciktal iestade ir izveidojusi piemérotas procediras, lai nodro$inatu, ka tas sniedz noreguléjuma iestadem infor-
maciju, kas nepieciesama nogulditaju un to summu identificéSanai, uz ko attiecas noguldjjumu garantiju sistémas;

13) ja grupa izmanto grupas ieks$gjas garantijas — to, ciktal §is garantijas tiek sniegtas attiecigajos tirgus apstaklos un cik
uzticamas ir riska vadibas sistémas attieciba uz $im garantijam;

14) ja grupa iesaistas kompensé€josos darfjumos — to, ciktal Sie darfjumi tiek veikti attiecigajos tirgus apstaklos un cik
uzticamas ir riska vadibas sistémas, kas attiecas uz Siem darfjumiem;

15

~

to, ciktal grupas iek$gjo garantiju vai kompensgjoso gramatvedibas darfjumu izmantoSana palielina kaitigo ietekmi
visa grupa;

16

=

to, ciktal grupas juridiska struktiira kavé noregulégjuma instrumentu piemérosanu saistiba ar juridisko personu skaitu,
grupas struktiras sarezgitibu vai gritibam pielagot darbibas jomas grupas uznémumiem;

17) iestades atbilstigo saistibu daudzumu un veidu;

18

=

ja novertéjums ir saistits ar jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribu — to, ciktal to grupas uznémumu noreguléjums,
kas ir iestades vai finansu iestades, varétu negativi ietekmét grupas nefinansu daly;

19

~—~

pakalpojumu limena ligumu esamibu un pamatigumu;

20

=

to, vai tre§o valstu iestadem ir noregulgjuma instrumenti, kas vajadzigi, lai atbalstitu Savienibas noregulgjuma iestazu
noreguléuma darbibas, un cik plasa ir saskanota riciba starp Savienibas un treSo valstu iestadem;

21

N

iespgjas noreguléjuma instrumentus izmantot tada veida, kas atbilst noregulgjuma mérkiem, nemot véra piecjamos
instrumentus un iestades struktiru;

22

-

to, cik liela méra grupas struktiira lauj noregulégjuma iestadei noregulét visu grupu vai vienu vai vairakas no grupas
vienibam, neradot biatisku tieSu vai netie$u negativu ietekmi uz finansu sistému, uzticé$anos tirgum vai ekonomiku,
un noliika palielinat grupas vértibu kopuma;
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23) noteikumus un lidzeklus, ar kuriem varétu atvieglot noreguléjumu attieciba uz grupam, kam ir meitasuznémumi, kuri
atrodas atskiriga jurisdikcija;

24) to, cik uzticama ir noregulgjuma instrumentu izmantoana tada veida, kas atbilst noreguléjuma mérkiem, nemot véra
iespgjamo ietekmi uz kreditoriem, darfjumu partneriem, klientiem un darbiniekiem un iesp&jamas darbibas, kuras var
veikt treSo valstu iestades;

25) to, cik liela méra iestades noregulgjuma ietekmi uz finandu sisttmu un uzticéanos finansu tirgum var pienacigi
novertet;

26) to, cik liela mera iestades noreguléjums varétu ievérojami tie$i vai netiesi negativi ietekmét finansu sistému, uztice-
$anos tirgum vai ekonomiku;

27) to, cik liela méra kaitigo ietekmi uz citam iestadém vai finansu tirgiem varétu ierobezot, piemérojot noregul&juma
instrumentus un pilnvaras;

28) to, cik liela méra iestades noregulgjumam varétu bit nozimiga ietekme uz maksajumu un norékinu sistému darbibu.
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